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«NiU> lhe &ltam algum erroti quo iSo potttdo 
origiaal dai iinprMi5eff.« 

D. F. Manoel do Mello, 
CutaSi cout. 3.* carta 19. 
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o MOTIVO D'ESTA EDIÇAO 



lia quinze annos, que tantos são os decor- 
ridos desde 1878. que eu obtive do raen bom 
amigo, António Francisco Barata, auctorisaçâo 
para editar na typographia da minha já hoje 
velha Aurora do Ca mdo— (conta ella 27 an- 
nos de existência, quasi maravilha no nosso 
paiz, sobretudo para modestos periódicos da 
província) — escriptos seus pela maior parte pu- 
blicados era suas columnas, e que sob a deno- 
minação de Misceltanea Hislorico- Romântica, 
formaram um tomo de 245 paginas. 

Precedi eu a obra com tbuas palavras do 
editor ao aucior», cm que fazendo resenha dos 
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diversos capilulos que a conslitaiam, e regis- 
trando seu incontestado valor, ao mesmo tempo 
procurei frizar es inconslrastaveis merecimentos 
litterarios que já então haviam crcado a António 
Francisco Barata um nome na republica das let- 
trás, grangeando lhe honrosa fama, consagrada 
por um semnumero de trabalhos consecutiva e 
incessanleiíiente sabidos de sua penna laboriosa, 
erudita, íacil e vernaailissima, a contar desde 
186ft, em que vinda a lume a sua estreia Lu- 
cub)açÕ€S de um artista. 

Sem previa permissão sua, doesta vez, e á 
sua ignorância até, fui eu guardando das pagi- 
nas da Aurora também, ande sabida ai.* par- 
te das suas interessantíssimas e curiosas Via- 
gens na minha livraria, reproduzida do Pro- 
gresso do Alemtejo, em que primeiro veio á luz 
da publicidade, e dando só d'Í5so conhecinaen- 
to ao meu Amigo, por occasião de fugitiva vi- 
sita sua a Barcellos, em agosto passado, agora 
ao mercado litterario a lanço em volume. 

O acolhimento que as Viagens na minha 
/ívr^rta tiveram de seus muitos leitores, quan- 
do sabidas nas paginas ephemeras de dous pe« 
riodicos, quasi dos dous extremos oppostos do 
nosso paiz, por certo o terão ellas agora em 
que se lhes dá a vida mais duradoura do livro, 
e com succeder assim não se fará mais que jus- 
tiça ao seu valor e mérito, que reunindo ellas 
em si todos os predicados que as podem tornar 
apreciadas, pois que escriptas em linguagem li- 
dimamente portugueza, abundante e naturalissi- 
nia, correndo de fonte viva, repassada do me- 
Ihor humorismo, erudita sem ser pedante, cri- 
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liça sem ser massuda, muílo para lição • de- 
leite. 

Reunindo eu, pois, cm tomo as Viagens na 
minha livraria julguei fazer um bom e talio- 
so ^erriço ás lettras po:tuguezas, não as que 
tacs se dizem e como taes se aprrgoam, pejan- 
do o mercado, Tíndas a lume em uma burundan- 
ga, confusa algaravia de uma nova babel, mas 
ás letras portuguezas, legitimas, de lei, que 
ainda um ou outro— bem raros— cultores conta 
entrt nós, e com esse serviço por bem pago me 
dou do meu pequeno trabalho de editor, sendo 
assim para mim premio muito além d'elle, as 
palavras de boa e velha e nunca desmentida 
amisade, com que o auctor me oOerece este seu 
livro. 

Barcellos 26 de fevereiro de 1894. 

IlODKlCO Vélloso 
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DO AÍJCTOR AO EDITOU 



Meu carissimo e já velho omigo 



Qa« honi« deverá escudar este trabalho de 
âjo^umas noutes, em annos volvidos, que o seu 
íiáo seja ? 

Foi V. Ex.* quem aquilatou este trabalho, 
quiçá unieo em nossa* letras, reunindo-o com 
fervoroso zelo d'amigo sobre muita amisade em 
livro, para de lai modo o ofíerecer aos poucos 
ledores que ahi temos desta espécie litteraria. 

Pobre, como quem isto escreve e este livri- 
nho escreveu era a livraria pcrluslrada : não 
lera, pois, o que se vae ler referencias a rari« 
dades Htterarias ou scientííicas, mas a centos 
de velhos livros triviaes, que o auotor leu to- 
dos, em quanto os possuiu. 
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Nenhum (era hoje. 

Pertencendo ao numero dos empregados da 
Bibiiolheca Publica de Erora, doslc ri(|uis9Ímo 
repositório de clinelios bihliographicos, inúteis, 
sobre inconvenientes me eram os poucos livros, 
(]ue tire, com tanto amor e sacrifícios adquiri- 
dos. Delles só existem semiapagadas lembranças 
na reminiscência decadente, e, graças a V. 
ExA catalogo delles 'neste livro. 

Só o muito amor a velhos livros consente 
uma leitura paciente de listas delles« Preciso é 
o adoçal-as com amenidades. Conseguíl-o-ia eu 
no percurso da viagem ? 

A consciência, supremo tribunal das acções 
humanas, dizime, não sei se pôr lisongeira, que 
o estylo se mantém levemente faceto, forçada* 
mente alegre desde a primeira pagina á ultima. 

Será isto uma verdade ? 

Ò ir-se sendo velho convcrte-nos em uma 
espécie de chonica de muitos acontecimentos, 
stromates de muitos factos, calepino de muitas 
cousas. Se me não engano algumas por este li- 
vro fícam dissiminadas, tornando sua leitura 
se não útil, certamente desfastiosa« 

Talvez como ninguém mais, conhece V. Ex.* 
que o meu laborar no campo iittcrario, outra 
cousa não é do que necessidade espiritual, sem 
duplo fim, sem mirar nem honras nem provei- 
tos. Estes e aquellas são para os mestres, e 
nào para serventuários de letras indiploraados 
como eu sou. 

Que mais escrever 'neste pressuroso movi- 
menio da penna ? Mais nada. 

O livro é de V. Ex.* e nào meu; é de V. 
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E.x^, que sem Irahir jamais o religião puiissi* 
ma da aosisadc, o coordenou e salvou do total 
alvido a expensas próprias. 

O que eu, sobre tantissimas cousas, aqui 
agradeço publicamente t V. Ex.* mais que 
muito penhorado, é o Vítior que V. Ex.^.dá a 
meus pobríssimos escriptos. 

Sào elles pois, de V. Ex.*, repilo : pertcn- 
cem-lhe. 

£m Erora, aos 28 de setembro de 1893, 

A. F. Babata 
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VIMBXS M mm LIVBUIA 



Primeira Parte 



Não s«i se alguém já viajou na sua livraria : 
na sua terra e no seu quarto já o fizeram o vis- 
conde de Almeida Garrett e Xavier de Maistrc. 
Pois eu, que não posso viajar por esse muudo, 
como desejara, e que já viajei coro aquelles dois 
escriptores, ínteuto fazer nova viageui sem sair 
de* casa. Siga^me o leitor, se lhe apraz, que 
talvez não desgoste 4o que poderá ver. 

Mas, agora noto já que vde pretencioso o ti* 
tulo de minhas viagens. Na minha livraria I Qual 
livraria? Umas dezenas de velhos livros, pro- 
miscuamente enfileirados com alguns novos nas 
prateleiras, tabeliãs ou raios de uma. estante, 
que já enfileirou uma frascalhada immensa com 
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Os tlio mal vistos 
Amargos mixtos 
D'agra pharmacia : 

que já foi de um Boticário (com perdão dos 
snrs, Pharmaceuticos e sem ofleasa da sua gre* 
ga denominação). 

Metleo-me em casa o vicio de ler velhos lí- 
TiM)s um compadre que tire em Coimbra, e por 
signal que os conhecia menos mal, se não bem, 
e não ha babituar-me eu a dizer Pharmacia : 
é Botica,, e sempre Botica, como se dizia lá na 
aldeia em que nasci, e como diziam os nossos 
antepassados, até mesmo os que deviam fallar^ 
bem, 08 reis portuguezes, se é que foram ins- 
truídos e bem fallantes, caso que não corre 
bem averiguado, como o outro de não saberem 
escrever. 

Pois aquelle AfTouso, o das Navas de Tolo- 
sa, ou o de Tarifa, já em seo tempo fez saber, 
não me lembro a quem, que uma tal Maria 
Nunes era Dolicaria, em Lamego 

Não é, pois, rigorosa a denominação de li- 
vraria, por fallecercm á desinência do termo os 
requisitos necessários. Viajaremos por alguns 
centos de livros somente ; mas ifglhos e relhos 
como a claustra da Sé, com encadernações de 
pergaminho ou de couro mordido da traça, sem 
bflleza, sem graça, feios de veras. Siga-me, 
pois, o corajoso, aquelle que não teme a poei- 
ra e a carcoma, aquelle que gostar algum tan- 
to do que é velho, além do boal cheiroso. 

Livraria / E o termo a adejar-me na mente 



Digitized by VjOOQIC 



19 

sem dar logar ao apparecimento do uma ideia 
qualquer I 

Livraria é um synoDÍmo de cemitério : via- 
jar 'nella o mesmo é que passeiar nas alamedas 
de ciprestes, os cyparissoe dos poetas, e aqui c 
acolá ir parando por soletrar um epitaphío, por 
admirar um conceito, ou por se horrorisar com 
tantjssimos dislates que por lá sé lêem ! 

Gomo no cemitério» na livraria só topamos 
os mortos, com raros vivos ; mas topamos mor- 
tos que o não são. No cemitério renousam iner- 
tes ossos, abras resequidas de milvares de in« 
dividuos de nossa espécie, confundidos uns, na 
vala geral, o meu sonho para depois da vida I 
outros separados d'aquelles em moímentos de 
mármore ou de granito, zombaria perfeita dos 
da vala, prelenção estulta de existência sem vi- 
da além da morte. Querem alguns ver 'naquil- 
lo exigências do sentimento. A esses pergunta» 
ria eu ((uantas vezes se lembram dos mortos ao 
cabo de cinco, de dez, de quinze, de vinte an« 
nos volvidos sobre a passagem do monumenta- 
do? 

Que dolorida commoção é a d*elles ao con- 
templarem esses monumentos, volvidos aquelles 
annos ? 

Eu só conheço monumentos fúnebres, capazes 
de perdurarem, nos que se levantam no coração 
sensível, golpeado por dor intensíssima. 

Lembro-me, a profosile do que, em 1869, 
dizia na minha presença em Lisboa o tão sym- 
pflthico auctor do Colombo^ poema de portugue- 
zissimos versos, Manoel d'Araujo Porto-Alegre, 
barão de Santo Angelo, a um poeta, e amigo 



Digitized by VjOOQ iC 



20 

meO) tradactor da Jerusalém do Tasso, que ter^ . 
gára á dor pungente da perda de uma compa^ 
nhetra estremecida : que estava muito novo ; 

Íue a dor passqria ; que Iheraiarimn dias 
onunçeeos e que se letnòrasse que nós só era* 
mos uma pouca de vasa animada. . . etc, etc. 
O philosopho a pensar; ,a verdade a sair de 
seos lábios. E a dor passou, que animado, jo* 
vial, e, felizmente, al^re o vimos já 'nesta cí« 
dade por mais de .uma vez. 

E a pesar de eu crer na permanência d'estef 
monumentos mais do que na efficack dos gra- 
níticos, estes mesmos vejo desabar lentamente ! 
Nada ha perdurável no homem. Amor, ódio, 
sentimento e dor tudo passa, como nós passa* 
mos, tudo obedece á rotação fatal da luz e som- 
bra, da vida e morte^ da lembrança e do es- 
quecimento I 

£ se isto assim nio é, pensem. 

Mas, para que este pbilosophar ? volvamos á 
minha ideia ; ' viajemos na minha livraria ; e, 
quanto ao mais, nada. 

Eil-os alli estão elies a obseçvarem-me silen- 
ciosos, a verem como a minha penna corre ve« 
loz pelo papei como outr'ora a sua d'elles : eiU 
08 alli> os nossos monumentos fúnebres, o meu 
cemitério sem vala geral ; os meos livros, on- 
de não ha obras de quem as não fez, onde só 
existem vivos e eternos (quanto possível) osf)en- 
sadores que nos preeedoram, os homens que 
ainda vivem no papel mais do que aqueiroutros 
nas moles pedregulhosas de custoso lavor e 
preço. 

Adoro os livros e as livrarias. Se eu fosse 
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homem dinheíroso havia de ter vasta livraria, * 
largo mundo intellectaal para 'nelle viajarmos^ 
posso affirmal-o aos meos companheiros de via- 
gera. 

Mas, comecemos? Vamos: em boa hora do 
porto desferremos. 

Cá estão ires volumes grandes e grossos que 
por estes adjectivos me trazem á lembrança 
aquillo que o poeta (não sei qual foi ; talvez o 
Rodrigues Lobo) disse de uns cabellos femini- 
nos : 

Cada A d*elles é tão grande e grosso 
Que pode ter preso o amor pelo pescoço. 

Não basta porém dizer que são três grossos 
volumes : é preciso que os meos companheiros 
de viagem saibam que a minha livraria não me' 
é como a corcunda do corcovado, que nunca a 
vê : entremos 'nesta cidade e descansemos. Mys^ 
Uca ciudad de Dios, é seo nome synthetico^ 
antes do desdobramento coUossal em õlilagr$ 
de omnipoímcia, Abysmo da graça etc. 

Soror liaria de Jesus^ abbadeça no conviito 
da Immaculada Conceição de Agreda, na Hes» 
panha, é sua auctora» e foi impresso em AmbOi- 
res em 1736. Soffrivel papel, muitas gravuras» 
letras encarnadas. 

E' uma das muitas edições d'esta obra, que 
deve ter mandado mais almas para Deos do que 
micróbios avassalam a Itália e a França. Não 
a li, e por isso não mostro ao leitor as bellcsas 
d'ella; mas digo-lhe porque a não li, por ser 
lógico e mostrar que a minha livraria nao c 
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uma corcunda : não a li toda, e só lhe tomei o 
pulso ; porque eu já possuo um Rescripto pon- 
tifício que me promette a beatificação, depois 
que li em vinte cantos ! um poema do Barbu- 
da sobre o mesmo assumpto : Os Virginidos. A 
?ida da Virgem Maria em verso, como esta cí* 
dade de Deos a trata era prosa, põe ao leitor 
á prora de coragem e de paciência evangélica. 
Eu já estou passado 'nestas lides. 

Fique o leitor sabendo agora que o pae, a 
mãe, irmãos e eiia, a Maria de Jesus, a Bar^ 
boda dos castelhanos « todos se fizeram frades e 
freiras ! Prolixo casal de santos ! Já^o temos 
d'aquillo, tudo passou ! 

Perlenceo esta obra a um dos extinctos con- 
ventos d'esta cidade de Évora, donde poudc 
vir ao-mercado cm hasta publica, por ter rom- 
pido as malhas de uma rede varredoura que, 
não sei quem, disseram, lançara sobre a casa 
religiosa. 

Cabia aqui uma pequena historia bibliográ- 
phica ; mas. . . pôde ser taxa4a de maledicên- 
cia, sem o ser, e isto basta para a não contar, 
^^eitor, bem vejo que está aborrecido *nesta 
primeira estação, 'nesta primeira paragem, que 
fizemos. 

Busquemos mcUior porto : avante ! 
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Deixámos a villa (l*Agreda na Hespanha e a 

Syslica cidade de Deos, e eis-nos defrontados 
. com a famosa semsaboria de mármore^ no 
dizer incisivo de Herculano, com o líscurial do 
cá, com o convento de Mafra. Monumento sa^ 
a^o. . . da saqraçáo. . . de }fafra ctc., obra 
do MTabido fr. João de S. Josepii do Prado, 
folio XXIl 162 paginas, com três estampas. 

Aquelle dos meus companheiros de viagem 
que ainda nâo vio Mafra entre commigo no mon- 
tão de pedra erguido a Santo António, ao por- 
tentoso tbaamaturgo, que salvou o reino de po< 
der cair nas mãos dos hespanhoes^ ou de outros 
cubiçoftos, por falta do successáo, dando a D. 
Joào Y uma prole miritica em D. José. 
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Cá estamos Da vasta egreja : onze altares de- 
dicados desde Santo António a Nossa Senhora 
e a todas as santas da Ordem seráfica, com mi* 
Ihares de relíquias authenticas, a começar nos 
Santos Apóstolos e a findar em S. Protasio. 

Tem esta egreja o comprimento de 277 pal- 
mos ou mais de 70 metros, e de largura 96 
palmos Qu 14 metros aproximadamente. 

O arrabido, auctor doeste livro, dá-nos curio- 
sas noticias : tudo médio e pesou, o frade. Até 
ao gallo, que serve de grimpa á mais alta tor* 
re, tomou elle o peso e lhe achou o de 10 ar- 
robas. O maior sino, dos 114 que lá estão em 
cima, pesa 800 arrobas ! (deixemos ir esta no* 
menclatura pesada, como aquelle governador ci- 
vil, que ia esmagando os campanários todos da 
capital, se lhe não acodem os estudantes de 
medicina). 

Tudo grande 'neste convento, tudo, até a co« 
sinlia ! 

A festa da sagração foi esplendida. Acompa* 
nharafm ao rei dois duques» seis marquezes, uill 
punhado de condes e viscondes e nobres de to* 
das as edades. Frades de todas as ordens, aos 
centos. 

Podíamos agora ver as vestimentas ; m|is é 
tâo grande b numero, e nós temos tão pouco 
tempo que o melhor é ficar isto para outra vi- 
iita. 

Ames de dei^rmos Mafra, é curioso mostrar 
ao leitor uma resenha dos homens que alli tra- 
balharam no dia 2 de maio dè 1731. Mais de 
8:000 soldados de infanteria e 600 de cavalla- 
ria; perto de 4:000 canteiros ; mais de 2:000 
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pedreiros; «ais de 300 mariolas, e também 
mais de 1:000 paisanos ! Um total excedente a 
15:000 pessoas diariamente ! 
* 'Nesta anaduva nacional, sacrificoa a mages- 
tade de D. João V magnanimamenle 17:000 
homens a Santo António I O iei de Labore nio 
sacrifica tantos prelos na becatombe festiva. 

Aqui estamos no Porto» e aqui topamos a 
um víto ; tivo, sim, que» contra todas as leis 
naturaes, não pôde morrer, graças ao elixir de 
longa vida das dezenas e dezenas de livros em 
que seo espirito brilhante reverbera ímmortaes 
centelhas. E' Camillo Castello Branco a redigir 
a Gazeta Litleraria do Porto em 1858. Tem 
ella 10 números com 154 paginas iy folio. Ha 
*nesta Gazeta interessantes arligos históricos. 
Se o leitor se quer demorar .a lel-os fique-se 
com ella, que eit vou seguindo viagem. 

Mais dois volumes, Tolio, encontro aqui, Ba* 
hia d^ Lourenço Shrques^ Questão entre Por^ 
tugal e a Gran- Bretanha, sujeita á arbitra* 
gem do Presidente da RepvUica Franceza, Es- 
tes dois livros deve o leitor lèr, que por bera 
pago se dará do seo trabalho. Se me não cn« 
gano é um dos mais sérios trabalhos saídos dos 
nossos prelos actualmente, em nossos dias. 

Com profundos conhecimentos jurídicos e com 
a incontestável priocMiide da descoberta da cos- 
ta africana defende o ar. Levi Maria Jordão, fal- 
lecido visconde de Paiva Manso, aquelle terri- 
tório da coroa porlogueza. Tem notas inlorcs- 
santíssimas e mappas magníficos. 

Se o leitor a não quer ler agora ouça uma 
hisloriíi curiosa do modo por que me veio á mão: 
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Bra ministro da Narinh;) om mriga meoi dcsh 
de CoimlNra, âo tempo em qtie ella feio i lume; 
Poeta de fama, recitador festijfacb e adntimd^ 
do meo mourejar mstrtief ia* Bati-Ibe «m dia á 
porta em Lisboa e enfiei-ihe um lúlbece t(m ê 
Bio DOHie, pedriio uma audiência de ittê «m 
nutoe. bm correio de Stcretarva me teio diier 
i|ue {wocurasse eu a. sua exedleneía no nniriâte* 
m» á uma hora da tarde. Regalar. Foi « maâ^ 
éei bitbete como o pometi^. folveo-^me reapes^ 
tsi: que • procumsH em câw ! 

£á ia para Fbe pedrr <$b dois liTToa de Paifft 
Manso, e nSo empivgo alginn, 

Tendo-me ^ifôim mandbdo de ea»a de Hero* 
èet para % de PUatos, mandai o m^istro pa« 
va. . • o Pamasoy e sai TazeiMK) considerações 
phítoeoplNcas sobre as ideias demoeeaticas. Q«iaii- 
ium mukÊm- ab 0o ! no diarer de Virgilia. Qure 
decepa para mim, que havia sido a&badó, Uu^ 
imáá, mhmrado até nos jornaes de Goa peio 
nín^l^o I 

O ftfcto comprova mais o que todos sab^oi^ ; 
qm^ de tudo ka no mundo^ 

ConOei o caso ao snr. D. Anteinio da Co^^ 
f ve tem Dem^ 4e jure, t elte o erisiotr^áã^^ 
para logo^ vee enviou os dok volumes, que e» 
ambicionava ler. (1) 

Antes de proseguirmos^gem cabe aqui um 
reparo,, é um parallelo : 

Pfo dia de Natal de 1883 procurei em sua 



(I) Já nâo vive hoje: finou-se em 17 de janeiro 
de i«Sl 
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oasft delle ao aotaal Míiiism> do Reino, o «or. 
coDselhein) Aiigualo César Barjona da Preitaa. 
i^vu alte para aair para o paço a fim de com- 
prioteotar a el-feí. Soube t|ue o procurava um 
Marota; e, ereodo que não seria o seo velho 
amigo e protegido, mandou dizer que me rece« 
befia -noutra boca. Píjs-ibe precisar minha eu* 
ttéade, e para Ioga, sem a mínima delonga e 
com espanio manifesto de um official miàar^ 
que me tro«xera a príméra resposta e a segua» 
da, era eu admittído á sm presença* e á aua 
ii»esaí t 

Fiquem aqui estes traços dos dois estadístis^ 
p^m s.er¥ire» a quem um dia houver de escre- 
1^ a biogf^aii^ de ambos. 

Afigiura^^-ma, leitor amigo^ (pie esta via» 
gem na minha likmsria poderá vir a ser í&te« 
ressántissiina ; p6r(|»e,coBtanA) eu perto de metp 
seeuJte de^ irida, e tenda ttdta<^ «n Coimbra de 
perto a homeiNi que ho^ são Bispos^ Mimatraiíi^ 
Jobes, Dd(^gades, Cimpregados soperiore», no 
meo tempo de artista 'naquella cidade, ftfoiv^ 
\4é^ ^r4 m^f ao modo porque a viagens se 
aáimtat; m vá semi^do 'neUa ^isodiiii^ t^r 
rmof^ i»\m iMpgrapbco^mocaes de um ou de 
outro, quando v,i^ ai rem. 

, (1. 1^ 4^ vir Ofi«a3íões5 hão de, ^que na mi« 
uhA U^mrid (semgi:e em itálico), ha eien^nto^ 
piwíatMo. 

H^ 'uella uma estação : AvAographoê^ quê 
pode fornecer espécies agradáveis ao leitor. Lá 
obiogarfimoe. ♦ 
Dos fdioz caimos agora nos oulavos. Aqui- 
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eslá uma espécie de livro, quanlo ao volume. 
E* uma caixa de papelão, contendo em. si um 
grande mappa de Portugal, feito depois da in« 
vasão franceza final, por isso que nos aponta 
com traços coloridos a marcha dos invasores, nas 
três investidas para a absorpação d'esta tira de 
terra occidental, que fez cousas espantosas por 
esse mundo universo em nome da cruz, sem ex- 
clusão do cérte dos narizes e orelhas das índias, 
que se não sujeitavam ao domínio de Portugal, 
nem ellas nem os maridos» 

E' o mappa conhecido com o nome do au« 
ctor : 

Mappa de Portugal^ de D. Thomaz Lopes. 

E' um mappa estimado^ se bem que não se^ 
ja rigoroso no determinar a ramificação da in- 
vasão 4e Massena, e anteriormente a de Soult, 
que bracejou até Évora, cmno é sabido. 

Paremos agora 'num volume manuscripto : 
CoUecção de discursos ^ carias de Alexandre 
de Gusmão, feita por Pçdro - Gabriel da Silva 
Martins. 

A paginas 43S diz o collelor : Mui raras 
saó ês collecções des manuscriplos dê Autor 
que trazem os poucos versos que se seguem. 

São três sonetos e uma écloga. 

Em 1841 publicou-se no Porto uma Collecçãê 
de varias escriptos, ele, que nunca vi, e por 
isso não sei se 'nella virão estas composições 
poéticas. No Ensaio de J. M. da Costa e Sil- 
va sei eu que vêem algumas. 

Para terminar este passeio aponhamos aqui 
um dos sonetos, que é bom : 
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Numen que tens do mundo o regimento, 
Se amas o bem, se odeias a maldade, 
Como deixas com premio a iniquidade 
£ assossobrado ao são merecimento ? 

Como hei de crer que um inimortal tormenta 
Castigue a uma mortal leviandade ? 
Que seja sciencia^ amor ou piedade 
£xpor-me ao mal sem meu consentimento ? 

Guerras cruéis, fanáticos tyrannos, 
Baios, tremores, e as moléstias tristes 
Enchem o curso de pesados annos ; 

Se és Deos, se isto prevês e assim presístes, 
Ou não Êizes apreço dos humanos, 
Ou qual dizem não és, ou não existes. 
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Volvamos a Lisboa t entremos no antigo Col- 
legio dos Nobres: Aqui está um livro que lli.e 
respeita : 0$ três livros das obrigações chris" 
lãs, e civis de Santo Ambrósio, bispo de ki" 
Ião. Traduzidos por JoséXaetano Mesquita. Lis- 
boa, 1768. 

Por ordem de sua magestade foi o livro tra- 
duzido para uso dos alumnos d*aquelle CoIItgio. 

Á linguagem da traducçâo é correcta. 

Sobre o petigo de fallar discursa o santo bis- 
po abordoado á hiblià— Pelas tuas palavras 
serás condemnado i-^^O h$mem sábio ha de 
calar até certo tempo. -^De modo que aquelle 
que fallar depois de certo tempo será ínfallivel- 
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menle cooiieninado ! Já de ha muito aeredílavá 
eu na difficuldade de hariBonisar lextos b)|iK- 
cos, que se teeiB prestado a tafilas e tiHiIfts dès- 
cussô^. 

Deaemos o Collegio dos Nobres eom a sg 
* historia e eom os seos livros e demos uni sal! 
ao Brasil, «o Maranhão.— Po^/t/fas de Gran^ 
maticu geral applicada á lingtM jxfirluuiée* 
za... por Frarfcisco Sotero dos Reis. Akrtf- 
nbão, 1868. . * 

£^ este Hq» Uvro de verdadeiro e legilime 
merecimento. Tem uma historia a posse que 
d'elte conservo : . 

Tinha cn feito imprimir am eipiisoulOi em 1871 
em Coimbra, com esle Muto : Adv0rlencias eu^ 
riosas sobre a hngua porlugaeza, E vae um 
dia cbe^-me o copieio com as Postillacr dev«^ 
vidas de Coimbra, com esta dedicatória : Aò 
M.^'' Snr, Dr. AhIohío Francisco Badala. 
Lisboa, 24 de Janeiro de iSTli ci/f .^* Dr. An- 
1&HÍ& Henriques Leal, 

Dei para logo um traço em X)r., que me nSo 
pertence, li o livro e fiquei coffl muita vontade 
de saber quem era o snr . Dr. Ànionio iteif if^ 
qpies Iieal, para Ibè levar um agradecimento^. 
Soube-se : carteamo-nos e vimo-nos depois em 
Lisboa, onde residia #nlftO. 

K* um benanerito da pátria, do-Bfasil, o ^r. 
Henriques Leal. Escriptor primoroso e clássico 
não pára um instante em seos trabalhos de ce* 
cripta. Já são valiosas as suas publicações lit« 
terarias, sobresaindo entre ellas o Pantheon 
Maranhense erguido á memoria dos filhos iilus* 
três do Maranhão, enlre os quaes avulta o gratw 
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de Gonçalves Dias. São i famosos volumes, com 
óptimos retratos. Volveu ha tempos á pátria e 
não sei d'e]le, com magoa o digo, que foi um 
do6 cavalheiros mais distinctos que tenho en- 
^ntrado na minha peregrinação terrena. (1> ^ 

Eis-nos de novo em Portugal e em Coimbra. 
Aqui estamos em 1675 com o Impressor Ro- 
drigo de Carvalho Coutinho e com o livro : 
JUanval de ivdo qve se caníò fora do choro 
etc. obrado Fr. Raymundo daConverçam, fran- 
ciscano. E' este um livro estimado na opinião 
do grande Cenáculo. Este livro foi de um con* 
vento de freiras d*esta cidade : poude vir ao 
mercado no espolio do conv^ento de Santa Ça- 
tharina, talvez por se lhe não conhecer o prés* 
timo. Ha n*este livro cantochão para todas as 
Gttftas da egreja ; é o que se pôde chamar um 
livro harmonioso. 

Volvamos a Lisboa : aqui está um classjjco 
velhinho e remendado, com sua encarnação no- 
va ; parece um taful. Exercidos de Perfeição 
e dnvlrina espirilval para ecdinguir vicias & 
acguirir viriudes. Impresso por Craesbeck em 
1649. Parece ser obra do erudito Manoel Se- 
verim de Faria, que se assigna no prologo Ao 
Leitor. 

E* um resumo do J9suita Aflbnso Rodrigues, 
e foi de Vrsula Emgrosia q. D.^ fasa m.^ 
sarHa, (assim). Tem uma historia como a do 
antecedente. Os capítulos sobre a vangloria e 



(1) Já não TÍve também: vi, nSo hi muito tempo, 
noticia de sua morlo no Rio de Janeiro. 
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sobre a pobreza deviam ser lidos por maitos 
pimpões que nós conhecemos, leitor amigo. 

Aqui temos agora o bispo do Porto, D. Fer- 
nando Correia de Lacerda, sobraçando a Ftr- 
tvo$a vida e santa morte ia princesa Dona 
Joanna, impresso em Lisboa, por A. Graesbeck 
de Mello em 16i7. I£' um bom livro de histo- 
ria pátria em tempo de Aflonso V e de João II, 
de quem ella foi irmã. Esta Santa Joanna é a 
que está sepultada em Aveiro. 

Que dois volumes serão estes agora qut tan« 
to j;>rimain pela< linguagem pura ? Sao os da His^ 
torta antiga, de Rolin, que o capitão Manoel 
de Sousa traduzio para- vernáculo e oíTereceo a 
Sebastião José de Ci^r valho e Mello, o inimigo 
dos nobres e dos titulares, que se fez conde de 
Oeiras e parou em merquez dè Pombal. Admi- 
rável lógica I Sairam estes volumes da ofliaina 
de Francisco. Sabino dos Santos, na capital do 
reino, ena*l773. 

O leitor deve ler a introducção pelo menos, 
doesta obra, ou quando não este sigalho : 

«Todo o.mu»do hoje clama que se deve cui« 
dar em emeudar o máo estilo, c falta de puré- 
za do século passado, e presente ; mas poucos 
ainda d*aqneUes que com mais calor gritão, não 
sabem dizer que vereda devemos tomar paia o 
conseguir. O estuílo da maior parte d*estes he 
(se-he<]ueL estudam os que assim fallão) por al- 
guns, e ás vezes máos livros Francezes, ou Ita- 
lianos, cuja lição an^a muito eip voga no paiz. 
'NefUes pretendem achar tudo, até a pureza da 
sua língua, i^uando falIao uzào de hum idiotis- 
mo franco^ ; ^ o mais he, que quando lêem os 
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escritos alheios, respondem firíamente, qbe Ihed 
sabe a Fraocez . . . , etc. 

Esta doutrina ainda hoje tem apphcaçSo a 
muitos sábios que eu conheço. 

Oh ! que titulo bHingue I excYama um dos 
meoi companheiros que emquanto outros liam^ 
aqoillp do capitão Sousa, botara a mão a este 
Yoiume, Chronohgia monástica lusitaHa^ 

Sim> até aqui tanto é titulo portaguAz como 
latino ; mas in qva pmnes sancli St Beati^ a^ 
eíiam ventrahiUs Persoêiae Regulares. * . rt* 
fermlut\ é somente latim, nSo^^sei se bom sé 
máo. 

E' do chronista F. Antónia da Porificaçie e*-- 
te livro, impresso em Lisl^a, por Lourenço de 
Aiiuers, em 1642. 

Desde a letra A até á letra Z s9o mais d» 
}00« varões santos, ou cheiraotes a santidade, 
os que o frade enumera pelos mezes do anno. 

Boje, por exemplo, doze de Seteníbro, com- 
memora o livro i^Eborae in Uonasteilo S. 
Monicae Oi^infs S. Auguslini, depositio ve*^ 
nembilis sponsae Chiisli Caíhtirinae.. ^ it&- 
halissae. . . etc. 

Cá temos agora um livro raro, vrfhinho, 
mas de novo encadernado : A corlezãn da gl(h 
ria ; ou a vida da benla veronicn ele , escri- 
pto por Fr. João Freire, Lente' da Universidade^ 
e impresso em Lisboa por Cracsbeck em 1671. 

Escreveu bem esie cathedraiioo, e o livro» 
prima por isso m^srao. Tem graça esta satyra- 
sinlia : 

fSe o estilo nam contentar, he muito fácil o 
nam ler; ou mais fácil o pegar da pena; d^ 
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%sctever o doseopiente a $eu B&bor. AdMqiiê 
he dos que lem, quererei a seu modo o geoio 
de qaesQ escreve ... § 

A viagem vae agora desagradável, me dit 
um de meos cooipanbeiros : tò lirros ascéticos I 
VQssê píirece-iBe frade. 

. — Não sou ; mas sel-o-ta se vivesse no tempo 
d*clles, pode ter disto a certeza. 
. Quaoto ao mais, ao desagradável, isso ba de 
passar : imagine que viaja agora por uma char<* 
neca coberta de urzes, não desanime. Veja es« 
tas Conversações familiates sobre a eloqueU" 
cia do púlpito,' c\x\o aactor não conheço, pois 
que só me dá estes esclarecimentos na dedica* 
toria ao infante D. Pedro : Fr. M. de S. A. 

Não me desdobra estas letras o meo velho 
amigo Innocencio, no Diccitmario bibliogra* 
pkico e não tenho a Bibliotheca Lusitana, de 
Machado para ir mais longe em minhas pes- 
quisas. Será desconhecida dos bibhographos es- 
ta obra? que foi impressa em Lisboa em 1762 
por M. Uenescal da Costa? Tem XXII 496 pa- 
ginas. Talvez Cenáculo a conheça nas Memo- 
rias históricas do ministério do púlpito ; mas 
eu não tenho tempo para o averiguar, nem os 
meus companheiros estarão pelos autos. 

Vamos terminar este passeio de hoje em Coim- 
bra, na Imprensa de António de Mariz, em 
1691. Acaba de lhe sair dos prelos este raro 
livro, a primeira edição do Martyrologio romã* 
no accommodado a todos os dias do anno etc. 
tendo no fim com novo rosto, o Martyroiogio 
dos Santos de Portugal etc. 

Pode o leitor não goslar do assumpto; mas 
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se gosta de antignidades admire este velhnâco^ 
que se não topa ahi fí cada canto, não senhor. 
Encha-se de resignação christã e de paciên- 
cia evangélica, que eu lhe promelto que ha de 
ver ainda o sco nome appenso aos 74 santos por- 
tuguezes que havia 'naquelle tempo. Lembre -se 
do Rescripto que eu tenho depois que li os Yir* 
ginidos de M. Mendes de Barbuda ; já vou ca< 
minho da beatificação. Que gloria para a mi- 
nha descendência ! 
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Mais ameno se nos apresenta o caminho, lei* 
tor. Aqui temos um vergel de flores, um pe« 
queno oásis entre a sublime aridez de matérias 
theologicas : Obras de Cláudio Manoel da Cos" 
ta. Árcade ultramarino com o nome de 6!au* 
ctsle Salurmo^ impressas em Coimbra por L. 
Secco Ferreira era 1768. 

Segundo o costume da eschola e do tempo 
em que viveo, rompe a marcha um cerrado ha* 
talhão de sonetos, seguem os epicedios, as éclo- 
gas, epistolas ]y ricas e cantadas, mas tudo em 
eslylo terso e limpo. Eis uma quadra de um dos 
romances sem rimas conforme ao emxabido gos* 
to da epocha ? 
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Tnslora do branco arminho, 
HSlo me ^ejas tão -ingrata ; 
Que quem veste de innocente 
Nào se emprega em matar almas. 

Aqui nos Interrompe a leitura poética o po* 
tygrapho José Agostinho de Macedo com a sua 
liefulação dos principias meUi^^physicos, e mo* 
raes dos Pedreiros Livres illuminados. Lis- 
boa, 1816/ 

£' um conrtbate aos livres pensadores com 
aquellas armas fecrugenlas que escreveram os 
Btmos^ mancha indelével na poesia i)ortugue- 
za. Se o leitor gosta do género fique-se para 
ahi com elle, que eu dou mais um posso*. 

Cá nos apparece o grande Fenelon, vertido 
em porluguez pe.o nosso conhecido ca*pilão Ma- 
noel de Souza : O Telemacó, ele. Lisboa, 1770, 
2 volumes. 

Traz-me esta obra á lerabratiça o bom tempo 
cm que eu, cubiçoso de saber, me resolvi, (Jis- 
çípulò e mestre, a estudar Francez. Atiçavam- 
mc a vontade os muitos livros c^q via ein Tran- 
cez nas mãos dos estudantes em Coimbra, e que 
não entendia. Tinha eu então 17 aonos. 

Uma grammatica de Monte verde, um Téle» 
maqtie e outo mezes de appikadas duas horas 
diatias deram em resultado o ficar eu conhe* 
çénâo o bastante de Frânccz para t^nt^nder os 
livros escriptús 'naquella lingua. 

Eçta traducção é vernácula. Já' vi uma em 
verso solto ; mas nem sei se a tenho na rainha 
ijvraria^ nem recordo o nome do traductor. 

Eis se nos depara um livrinho clássico de 
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António de Yaronà, nataral de Lisboa, c pr»»»- . 
bytero : Dilval da iniòsa resada confa^me #ia 
missal romano... impresso por Aluarez em 
1640. Tem as armas d% D. Francisco de Cas- 
tro, Inquisidor geral (horror !) gravadas por Au- 
gusto Soares Flori ano. E* pura a lingoagem dò 
Yarona. Não desmente a obra a affirmativa: 
c . . . nem perderá tão pouco esta obra 9 seu 

trcço, por ser cõposta em nossa língoa pátria 
.nsitana. ..>. 

Cá vem oulra vez a poesia intrometter-se aa& 
cousas da egreja i.Comjiosições /oHicas de IM» 
chioí* Manoel Cunv 4e Semedo, Belmiro Trans* 
lagaao na Arcádia. Tem merecimento grande 
este cogenlieiro poeta* e fidalgo Os«seos í)\i\\y^ 
rambos são* o que temos Je melltor no género : 
quer o leitor ver : 

Que Êiromes ? 
Como a fria estaçáo fugiremos ? 
Eia ledos a Bacco brindemos, 
Dó sen fero rigor zombaremos. 

Aqui temos 
Longo esquadrão de gravidas boielhat 
Qtt'as bocas vermelhas • * 

Tem ainda arrolhadas : 

Deslapcmol-as, 

Despojeraola», 
Ers já saltam a& rolhas ! 
E "envolto ora alegria 
Três copos c<»roa(Jos 
Já vejo^ 6 Celia^ de espumosas bolha». 

Uma bellez.a tudo. Pois nos enigmas! Va* 
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^ mos, meo» companheiros de viagem, vamos ma« 
* tar este : 

W grosso, longo e furado, 
PiDga mas não se derrete, 
Enxuto e duro se meile, 
Tirasse molle e molhado; 
E' á cobra assimilhadb, 
Mas tem seu que com a espiga ; 
Penetra até á barriga, 
Sacia a vontade á gente ; 
• Porém, ser cousa indecente^ 
Mão se creia nem se diga. 

E nao se. creia, não, senhores. 
Tudo isto quer dizer mui* simplesmente ma*- 
carrSot 

Querem mais, bem sei ; mas nao temos Jtem- 
po, que a viagem é longa* e o poeta é brinca- 
lhão, e nós podemos commetter algum pecca* 
dito ao lel-o. 

Está aqui um volume pequeno, de Fr. Gre- 
gório Taveira, impresso em 1675 em Lis])oa : 
Fugida do mundo para Deos. Veio este livro 
agustr^nos o gosto das mundaneidades e cha- 
mar* nos para* a bemaventurança . . . <de que o 
Senhor nos fiaça participantes por sua infinita 
misericórdia. Aroent. 

Isto é outra cousa : deixamos lá o poeta com 
suas loucuras : isto é que é sâo e genuino. Faz- 
me lembrar este adjectivo um annuncio do fal- 
lecido dr. Antonmo José Rodrigues Vidal, bo- 
níssimo homenre Lenle de Philosophia em Coim* * 
bra, que mandava annunciar no Liberal do bkn^ 
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• dego um vinho de sua lavra : gennino^ bran* 
CO de uvas tinias. 

Ai ! que saudade do tempo em que se pv* 
blicou este periódico ! Já me uão lembram uns 
formosos versos á Lua, que alli pulilicára o 
estudante Fráocisco António de Brito Limpo, 
que por entre as agruras das matbematicas to^ 
Uiia flores no Parnaso. (1) 

E eu que os sabia tio bem I 

£' a cousa : são os cincocnta que já Tejo de 
perto. E* a memoria, a clauiitcar ! 

Adiante. Cá e'stá um livrinho em gothico': 
Psúlmisla secundum consuetudinem sandi do- 
minici. Tosca gravura em que um devoto rcsa 
ajoelhado aos pés de um santo ou santa da or* 
díem ; armas de S. Domingos, letra encarnada.. 
No fím : VenetUs opud herede% Luce antonii 
Junte Florentini anno Í541 mense septembris. 

Na leitura deste livro firmou os bauzos da 
escada do céo sor mar ia sáo joze, que escre- 
via assim. Tambcm pertenceo este livro ao cx« 
ttncto convento de Santa Catharina, donde saio 
para capsulas de bombas ! 

«Quem não sabe da artenao a estima». 

E* curioso o viajar *numa livraria I De Veno- 
sa cis-nos (Ic repente em Lisboa, tratando com 
dois homcufs notave«s, nada menos de dois D. 
Franciscos ; o de Quevedo e o Manoel de Mel- 
lo. Nem as matacões de sceua correm tão rapi- 



(I) Já lá vae tombem : falkccu ha pouco. 
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das I Pnmera parle de la vida de Marco Bru* • 
to. En Lisboa, gor P. Craesbek, 1647, peque* 
hq in i2.^. Pelo lexto de Plutarco a escreveo 
Quevedo e a oiTereceo a D. Francisco Manoel 
de Mello, o editor, Craesbek. ^ 

O plano de Quevedo 'neste livro é este: To- 
mada unia porção do texto de Plutarco, o au« 
etor discursa e pondera sobre ella, com profi^- 
ciência e mestria. Aprende-sc com a leitura d'es« 
te livrinho. 

£ pois que estamos cora historia romana, apro- 
posito nos apparece aqui uma obra em três vo- 
lumes, impressa no Porto em 1791 *: é a His- 
toria das revoluçoens succedidas .no governo 
da republica romana, traduzida de Vertot, por 
um sujeito que fez bem em occultar o nome, 
*poÍ8 que honrado não é elle 'nesta obra nem 
pelos conhecimentos de uma nem de outra lín- 
gua. 

Venha cá, snr. Valério Martins de Oliveira, 
com o seo livro:-- Advertências aos modernos 
que aprendem os ofpeios de Pedreiros e Cur* 
pinteiros, 15* a 2.** edição d'esta obrínha. ofe- 
recida a S. José, com dedicatória singular em 
duas línguas ; quer o leitor ver ? 

Té, Joseph, volo laudare, 
Nam laudem tacere noio ; 
Sed praeclarae laudin volo 
Tc corona coronare ; 
Ilunc Librum dedicare 
Tibi cupio, quo tibi plaudo, 
Nam exaudivi, & hoc claudo. 
Esse te laudem Juslotum ; 
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At qai tu es laus Sanctorum : 
Ergo lande laudcm laudo. 

Pois então em portuguez I 

Estas eD«1eichas silo admiráveis. Já o grau* 
de Gamillo Caslello Branco as estampou na Cia* 
teta LUleraria, que o leitor roahece, e eu não 
lhe resisto também, não posso, porque isto è 
bom : 

Senhor São Josepb» 
Rsie livro he 
Do principio ao fim 
Todo vosso, assim 
Como certifica 
Quem vo-lo dedica : 
Este he no emisferio 
O que não contradiz 
Cousa alguma, que queira» 
O vosso Valetio, 
O vosso ilaríius, 
O vosso Oliveira. 

Ora digam -me os meos companheiros de via- 
gem se Dão ticam com a alma consolada depois 
que leram aqúillo ? Mas não pense agora o lei* 
tor que o livro nâo presta, ao ler-lhe aquellas 
estravagancias. 

E' nm clássico no género, e mui mil, como 
4)rovam as edições até á de i826. 

Vamos terminar este passeio de hoje até Pa« 
ris. Aqui tem ura Didionnairc français^iia^ 
lietiy et itaUen- [rançais, de Briccolani, impres* 
so 'naquclla famosa cidade. 
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Pelo que tem*de portátil devesse ler este li- 
vro. 

De Duarte Nunes de Leão aqui nos appare* 
ce em fim do raio d*esta estante a Descripção 
do reino de Portugal, em segunda edição do 
anno de 1786. • 

E* digníssimo de leitura este livro ; mas se 
o leitor se não sente disposto para o ler agora 
todo, veja este capitulo, que é promettedor : 
Da honestidade fk recolhemento das molheres 
Porlugueza^^ ã de suas perfeições. 

E por aqui fiquemos doesta vez com as per- 
feições descriptas das mulheres portuguezas, 
sem embargo de Camões : 

Melhor é experimental-o« que julgai o, 
Mas julgue-o quem não pode experimental-o. 
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Recomecemos a nossa riagem por esla cida- 
de de Évora, mãe carinhosa de muilos varões 
notáveis em armas, letras, sciencias e religião. 

Desposorios do espirito celerados entre o 
divino amante, e sua amada Esposa, a vene^ 
ravel Madre Soror Marianna do Rosário, re- 
ligiosa. . . do convento do Salvador de Evo* 
ra. 1766. Fr. António de Almada compox es- 
te livro, com aquelle título fantasioso. 

Não se demore ahí o leitor, que não vale a 
pena : não o encantará a doutftna nem o estylo 
gongoríco. Quanto a este olhe para o titulo, e 
com respeito áquella fique sabendo que a Soror 
nasceo de orações. O livro teve ainda assim 
mais de uma ediç$o« 
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Corre o anno de 1700 : ainda funcciona a 
Impreosa da Uuivcrsidade de Évora. Aqui está 
o TUesowQ Je PrudetUcs, de Gaspar Cardoso 
de Sequeira, malheniaticO) que nasceo na víIJa 
de Murça. Islo é que é um livro I Tudo eosína 
a quem quizer saber. Desencolhe os nervos, 
doura cabellos, cura todos os padecimentos. Tem 
uma mulher nua (proh pudor !) e diz que lhe 
dominam o ventre o. signo de Virgo, o planeta 
Venxis e não sei que outros. Tem scenas de 
cartomancia, de Astrologia judiciaria, que sei 
cu?? Este livro tem feito as delícias dos cam- 
ponezes nas muitas edições que já conta. 

Aqui nos apparece um sermonario de Fr. 
Manoel de Sá, impresso em Lisboa em 1710. 

Sermões vários, prátados na Índia . . . São 
offerecidos a Caetano de Mello e Castro» que 
governou a índia. Este livro é clássico e esti- 
mado. Eu já o 11 e por isso vou meo caminho. 

Entremos em Bpja« onde o primeiro bispo 
moderno, Fr. Manoel do Cenáculo, está escre- 
vendo este livro : Cuidados liUerarios do Prem- 
iado de Beja em graça do seo bispado. 1791. 

Estylo bravo, com resaíbos de lin^oas orien- 
taes, mas vasta erudição, grande saber ! Livro 
útil e ensinador. 

Eis uma edição das Ordenações do Beino, 
impressas em Coimbra, em 1786. E* desconhe- 
cida ao Diccion(MÍo Bibliographico. Três vo- 
lumes. 

Que lhe parece, leitor, este livro V ? Por dá 
c\ aqiella palha ó logo : morra por eUo I 

Vejam-se 'neste espelho, meos companheiros 
de viagem : Mandamos que o homem que dor* 
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Fujamos 'deste logar, que cheira á caraiGci- 
na da Praça de Uelem, uo século passado. 

Os íre$ mundos, por D. Aulonio da C^sia. 
Lisboa, 1873. 

Isto, sim, senhores, que é um bom livro. O 
Biundo romano, o mundo bárbaro e o mundo 
cbrislão. são estes os três. Parece impossível 
como em um só livro se topem com^ubstancía* 
das tantas doutrinas ; uma synthcse enérgica 
de três grandes historias ! Não sei se me enga* 
no. leitor ; mas eu tenho como um dos princi* 
pães trabalhos do bondoso auctor este dos Três 
mundos. Leiam, que por bem pagos se darâp. 

Aqui nos sae ao encontro por primeira ves 
o maior Jesiiita que veslio a roupeta de Loiola 
em terras portuguezas, o padre António Viet* 
ra. Hislúria do futuio, 1718. B* livro aht« 
mente instractivo. Tem uma historiasinha este 
livro : foi me dado em Portalegre pelo erudita 
medico, vernáculo escríptor e bondosíssimo ami- 
go, o dr. Francisco António Rodrigues de Gus^ 
mâo. E\ foh, um marco miltario na míobi 
peregrinarão. Vive hoje em (timbra este ami«> 
go, cuidando da educação de seos lilhoíi. Píqut 
aqui um traro d*aquelle hom homem : Ao atra- 
vessar suas salas c quartos ia eu vendo muitos 
leitos de creanyas, e creanças via brincando nor 
toda a parte. t)ram seos filhinhos. E disse lhe 
eu, ao contemplar aquelle quadro, e ao vel*o 
não jú rapaz, mas encanecido : - Tantos meni- 
nos ! agora . . . —-Ainda são pcmcos : mais, mais ! 
me volveu, esfregando as mãos, contentíssimo, 
feliz ! Santo amor paternal aquelle, que assim 
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se expandia no outorono da vida, como se Fora 
ainda na mocidade I Impressionou-me aquella 
resposta e eachea^me de coragem. Bodrigueà 
de GtGifmio é om clatáoo. 

E aqai estamos em Lbboa outra Tei, e Dt 
Itália : Grammatica Haliana^ por D. Lais Cae- 
tano de Lima, 1759. Os escriptos *deste homem 
sSo estimados e clássicos. 

Este livro foi impresso por José da Costa 
Coimbra, em Lisboa. 

Se o leitor quer aprender o italiano fique-se 
com este li^ro, que lá para o diante ser-lhe-ha 
preciso para ler alguns que encontraremos na 
nossa viagem. 

Um livro de versos ! S9o as ífoiles JósephU 
nas, de Luiz R. So}^, impressas em Lisboa, 
em 1790. E* um poema á morte do príncipe 
D. José, de quem Cenáculo foi mestre, em 12 
cantos, a qnem o autor chama noites. Bella edi- 
ção com muitas gravuras e vinhetas allusivas. 
É' pena que não condiga o texto. Vejam os nieos 
companheiros se gostam disto : eu por mim de- 
claro francamente que não : 

Suspende, A tropos fera, ai ! nao cortes 
Vida tâo preciosa. . . Mas. . . que vejo?* 
Desgraçados de nós ! . . . k Parca bruta 
Os anneis da tisoura unío sem pejo. 

A» ! ai ! estremeceo. . . o ultimo arranco 
O leito fez tremer ; . . . a morte dura, 
Bafejou lhe o semblante. . . ah já nos olhos 
Apagou mortal sopro a iuz mais pura l 
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Aqaella Parca kruta, aqiiel|e ai ! 'ai ! se- 
rão cousa muito boa ; mas não gosto/ 
Mas, ai ! digo eu também. 

• Já cobre um véo funei>re esle livro. Offére- 
ceo-m*o lnno«encio Francisco ia Silva, homem 
qoe sempre me honroir com sua amísade^ e que 
já se linou. ., Vive, porém, o seu espírito no 
Diccionario, . * 

Sol nascido pb oecidenlé'^ posto ao nascer 
do sol. Eu dou um doce, como em tempo me 
prometeo um, outro amigo que aâo vive, Augiis- 
to Soromenho (tâo malogrado !) se o leitor adi- 
Tinhar de que trata aquelle iHalo de uma obra, 
de que tenho dua« edições. E' a vida dt* Santo 
António ! Esta é a edição pequena, a de I Js- 
boa, 1754. Foi escrípta. por Bra» l^nia de Abreu. 
Pelo estylo ninguém de ÍM>amente* o lê, pela 
doutrina, sim r é curioso. K adiante. 

Les inèiéorps, por Margollé et Zurchcr, é 

* out^-o livro que se segue ao'Sí>í nahchh. E* 
um dos volumes da ^conhecida Uibliolhéqiie de^ 
merveiíles. 

Aqui temos a 5.*.ediç3o das Meditações do 
conselheiro J. J. Rodrigdcs do Bastos, ímprrs- 
sa no Porto em 18S0. 

Quando, eu tinha vinte annos ndo se faltava 
'noutra cousa e não se lia outra obra. Eu te- 
nho este livro conto de sii doutrina ; mas, não 
se1 porquê, . nunca o pude ler todo. B' confis- 
são franca. O capiAilo sobre o duclio, não dan* 
do novidade, é, comtudo, bem^ pensado. Â pro- 
pósito : Eu ainda não vi cousa que *roais me 
agradasse no gcnero do que a resposta da<ÍH 
pelo meo amigo desde Coimbra, o medico Bar» 
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reto, de Setubnl, a um milíMtr que o mandou 
desafiar.— IVoo me posso baíer : as minhas ar^ 
mas sào livros ; íiào sei jogar outras, JUas, 
íw qualidade de medico percorro as runs ^des* . 
ia cidade de diae de noite; procure me, que. 
me encontra. Magnifico ! Payco mais ou menos, 
a resposta foi aquella. 

Ora Venha c^, snr. padre Theodoro de Al- ^ 
mcida^ com a su^k^líecreaçáo Filosófica ! Sim, 
snr., vossa mercê nào Tez obra nova.; mas, imi* 
tando, prestou um bom servido. A sua obra é 
uma imitação frauce/.a : Le spedacle de la na- 
twe, impresso em Paris no s3cuio passado. 
'Nestes volumes ainda se aprende muito, ape- 
sar do adiantado da scíencia. O volume decimo 
e ultimo é raro^ como é sabido.. Nào tenho o& 
dez volumeí. 

Theodoro de Almèida.quiz seguiria ortogra- 
pliia sónica, tão preconisada de Barbosa Leão 
cm nossos dias e* já delendida muito autes por 
Manc^^l José de l^aiva, no Governo do munda 
em secco, e depois por Fiçueiredo na Sa$itare- 
naida e por outros at^ Ca^tilbo que a defendeo 
em 18S4 em Coimbra, .imprimindo alli alguns 
números de um periódico, cigo titulo nào iecor« 
do agora, 'cosn essa ortbograpbia estreme. Theo* 
doro d'Almeida não poudu sustcntal-a : voltou 
á antiga. 

Prosigjiraos nossa viagem. 

Eis nos em Paris, em 18Í5. Sac dos prcljs 
um livro que tem fcilo ruido em Portugal : Ca- 
mões, fvjema, Kada mais no Voslo senão um» 
vinheta Ivnca e no fundo a imprensa ou livra- 
ria, me Alignon. 
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Qiirm ha ahi que não lesse ainda o Camiks, 
de (iarrctt ? 

c Corrói sobre estas flores desbotadas 

Lagrimas trisles minhas, orvalhae-as, 

Que a aridez do sepulcro as tem murchado. 

Hosa d'amor, rosa purpúrea e bella. 

Quem entre ps goivos te esfolhoii da campa ? 

Livro de valentissimos versos heróicos e de 
bcllcsas de subido quilate, quem ha que o não 
conheça e não saibg^de cõr um trecho ou outro ? 

* Saudade ! gosto amargo de infelizes, 
Delicioso pungir de acerbo espinho. 
Que me estás repassando o intimo peito 
Com dor que os seios d*alma dilacera^ 
Mas dor que tem prazeres ;— saudade t 

Tudo formoso e bello. Âqnelle de meos com* 
panheiros de viagem que o oão leo ainda, ahi 
tem um convite nas amostras : não se podem 
transcrever mais, que escasseia o tempo. 

Antes de deixar Paris, vejamos estas Mer* 
veiUes^de l*archileclure, par Lefévre: E' ura 
brinde que me fez um cavalheiro perfeito, Cae* 
tano Xavier d'Almeida da Câmara Manoel, en« 
gcnheiro distincto, encarregado das obras do 
* aqueducto das Aguas da Prata^ em Évora, e 
de outros trabalhos. 

Eis o anno em que eu nasci. Sae dos prelos 
da Imprensa da Universidade cm 3.^ edição o 
livro Carias, de Echo a Narciso, de A. F. de 
Castilho, 1836. 
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Tão ruidosa foi a apparição 'deste livro, que 
até lá 'num couvenio do Minho (oi achar uiúa 
esposa ^0 poeta. Tem magníKcos Versos como 
os* sabia cojupor o mestre do iyrisnio portuguez : 

c Cortava o barco mansamente o rio, 

D*ambos os lados branquejava a espuma ; 

Avistamos de longe os arvored(fs 

D* ilha pequena, que sorrindo assoma 

No' vasto campo azul das pátrias limías. 

Terra, terra— bradei— .Súbito a proa 

Se inclina á terra, os zepbyros se augmentami 

A rela ondêa e freme, os femos lidam, 

O Intervallo decresce, e ponco a pouco 

A flórea margem para nós se avança. * 

E fiquemos hoje por aqui. 
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Continuemos nossa viagem, meos amigos. Ci 
nos apparecem as Lellres Pefsanes, de Mon- 
tesquieu. Leiam, meus companheiros, leiam es* 
te livro, que eu não poderá ler se não fosse 
aquella historia, que vos contei acerca do Te- 
lemaco. 

O autor do Espiriíç das Leis trata 'nestas 
cartas assumptos da maxina importância social. 
Até me defende a mim e aos que eommigo nos 
damos á leitura dos velhos : 

-— <Le grand tort qu'onl les journalistes, e'c$t 
qu*ils ne parlent que'de livres nouveaux, com- 
me si la verité ctait jamais nouvelle. II me 
semble que jusqa*à ce qu'un homme ait lu tous 
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lòs livres ancícns, il na aacune raisoa de l6or 
prérérer les nouveaux». 

Eis a Oiíhugraphia de Madureira Feijó em 
5.* edição de Lisboa: 1797. Este liomem tra- 
balhou a valer sobro o assumpto, e ainda se 
aprende ao lêl o. E mais nada sobre este. 

Aqui nos vem ao encontro o grande Voltai» 
re, famoso cncyelopedista, com a sua Historia 
de Carlos XII rei da Suécia, com a historia do 
grande capitão que baleo exércitos alliados até 
ao momento de Pultawa, em que desceo, como* 
Napolaõo em Waterloo. E' uma traducção em 
dois volumes, de Francisco 1. F. d'Andrade» 
impressa em Lisboa em 1772« Não é despicien- 
da esta traducção. 

D, Brama, ou a conquista do Algarve, 
o^ra posthutna de F.*E., Paris, 1826. 

E' a primeira edição do engraçado poema . 
de Garrett. Publicou-se como se fora um inédi- 
to de Filinto Elysio. 

Qu0 bellezas ! Trala-se da Tremenda : 

cEtcommunhão !. . • não, não, eu abro, eu abro. 
Misericórdia! não, reverendissimo. 
Oh ! não me excommungueís. Um porco tívo 
Comerei antes. . . antes. 

'Uma idosa 
Bem apessoada dona %brio a porta ; 
E o rígido Sueiro, ainda em cuecas, 
Pondoroso facão na dextra empunha, 
£ em manta enorme atassalhando um naco 
Tai que a só vista delle afugentara 
Synagogas inteiras, triumphante 
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AprQxinfte-YOs, abadessa d^IIol^a?. 
£« tímida innocente a |>a8so lento. 
Ao bruto sacrifício se encaminha. 
Cos lindos olhos mede o desmedido 
Bronco pedaço, que o brutal l»ernardo 
Para l)occa tào br^Cve ousoti talhar-lhe; 

E lá teve a inranta portugueza de mascar a 
tremenda posta de toucinho. . . 
• Mais uni trecbosinho : 

f Eram fins desse mez Tostivo e bella. 

«Consagrado i João, santn o mais guapo. 

Mais garrido e brincào do kaiendarío ; 

E então as agoureira.^ alcacliolras, 

Oráculos d'amor, e as crepitantes 

Fogueiras ! e a torneada, fina perna^ 

Que se mostra ao sajtar, como a descuido . ^ . 

Ai, mitmá^ que me viram qaasi !. . . Nudií. 

Não salto mais. {]i\\ só.* um sé. K o medo. 

Ds crestar a orla crespa e bem Tranjada 

IK> tarulo vestido, o ergue mais alto ; 

E VÍ0-4C quas*, quasi tudo agora. 

Bcmdito San João, tudo de^culpas^ 

Tão bom qii»! és,, c sanrtilicis tudo Íè' 

Volvamos ao anuo de 1736. Aqui nns appcT- 
rece um livro impresso cm Lipsiue 'naqiielle 
anno: C. Jvlii Cuestiiis commenlaiU de held^ 
L'illico el fc.Vi;i/í\. . etc.^Esta edição, adorna- 
da de estampas, tem m» íím cm suppieniento o$ 
escriplos de llé li</ c de Hppio. 

•tu só posòu ler e^^tos comaicnlarios nas tra- 
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ducçdes ; se ao leitor succede o mesmo, prosi« 
gamo's, que lá par% o diante encontraremos A- 
cerptos era portuguez. deste e d'outros auctores, 
que escreveram da Lusitânia. 

Da Imprensa da Unirersidade saio em 3/ 
edição este bom livroT, em 1879 : 

Educação Physica, pelo dr. Augusto Filip- 
pe Simões «• . . 

Adensado orepe cobre este nome sympathico 
de um grande amigo, que tive, e que ante tem* 
po deixou a vida, (jfuando ella mais bonançosa 
lhe apparecia. 

Cke livro é o que ahi temos de melhor no « 
assumpto. 

Nào deve haver pae de familia que o não . 
leia. 

Manud praliqxie tle Météorologie^^iar FUz- 
jRoy, • • ^ 

• ' E' uma tradncçào do Inglez, por Uac*Cleod. 

Sobre o- pouco que sabemos de meteorologia 
este livro diz muito. 

Subamos agora á Serra dOssa, que nos ap* 
parece aqui um Eremita d*ella : 

Fr. Mtinoelde Deus, Eremila^ãe S. Paxdo. 

No valle formoso, em que situada a ultima 
casa d*aquella Ordem, e? ti este Fr; Manoel as* 
sentado junto de uma fonte, lendo este sermo» 
nario, misccilanea de vinte e ties sermões va* 
rios do século XVII, contendo alguns de rari- 
dade. Cá está o de A. Vieira, pregado na egre- 
Ja das Chagas a Santo António, em 14 de se- 
tembro de 1642, véspera da abertura dag cor- 
tes reunidas pelo novo rei, Ô. João IV. 

Sobre o ihema : vos cstis sal lenae c de ma- 
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ra\ilhar a fiaura e tacto politico com que o pa- 
dre jesuíta persuade ao pagamento de noTos im*- 
postos I Considerando o saoto como um depola*, 
ck) eletto pelo céo para eslas cArtes, fai um fa» 
mosissimo discurso ptiítico, cuja leitora regala 
t delicia. 

Deixemos a serra d'0s8a e entremos em Pa- 
ris, onde foi impressa esta obra em 2 volumes : 
^ La Science des médaiUes antiqtus el modcr- 
nes. Se bem que atrasada ]á lioje, como todas 
as obras de 1727, ainda ensina espécies inte- 
ressantes. 

*£L$-nQS de novo em Lisboa defrontados com 
e^a Historia de Pwiugal, traduzida do.lnglez 
por António de Moraes e Sika. E* muito ext-^ 
gua nos seos 3 volum^ ; mas não indigna de 
* entrar eín livraria estimada. Yincuia-a á minha 
livraria uma ofTerta de um amigo» o ani:. vis- 
conde da Esperança. 

No Porto, ha seis annos^ imprimia a Typ. 
da Palavta este rar» livro : Breve analyse das 
primeiros 5 %% da jormd o Século. . . por M. 
da C. Pereira Coutinho» Prior da sé velb* de 
Coimbra.* 

Cobre também já um véo mortaario este no« 
me de um amigo. .. Como eu tenho saudadea 
do tempo de Coimbra, quando em companhia 
d'este grande trabalhador percorri quantas egre- 
jas e conventos tem e tinha a cidade e arredo- 
res até Montemór-o-velho, lendo e copiando to- 
' das as inscripções para uma obra que medita^ 
vamos dar á estampa, Epigraphia Coniinbri- 
cense ! Baldões nos afastaram ! 
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Apenas se imprimio o Prospecto com algvns 
fac^similes lithographados. 

Nascera este meu amigo com notável inclina- 
ção para estados históricos. Na paleographia, 
mestre, e mestre na epigraphía. Inscrípçâo que 
elle não lesse difficílimo seria de ser lida d'ou- 
trem. 

Ilecordo-me de duas tardes de verão em* que 
ambos nós, deitados sobre esteiras de buínho 
'numa loja do Patco da Universidade, tentava 
mos ler bem algumas igscripções, como a da 
Sapifinlia, que parece o nâo tinham sido antes. 

Elle era uqi Champolion no decirrar, no res- 
tituir vocábulos de que restavam apenas fra- 
gmentos. Na uittma tarde, eram trindades, saia- 
mos satisfeitos, elle mais de que ci{, por se te- 
rem lido as mais diificeis d aquellas inscripções. • 

— Mas leram se ! me disse, contentíssimo, á 
Poíla Férrea. K olhando para mim, acrescen- 
tou, ao ver-mo ainda pensativo : — O que ? ! tem 
ainda alguma duvida ? Voltemos lá. 

— Amanhã, redargui, que já se não vé. 

Era uma palavra, que so não tinha entendi- 
do bem, nâo lembro qual, e qiie se devia sub- 
stituir na leitura, \íOTaquesta, . E era assim, 
como depois verificámos. 
. E tudo isto passou ! Amigo, Epigraphia^ 
tempo que nâo vulla ! 

A breve analyse, ainda mostra grande iu* 
cidez de espirito aos setenta annos. 

Aqui nos apparece agora a A^íe Poética de 
Horácio, traduzida por Cândido Lusitano, e im« 
pressa em 1784, era Lisboa, na Rollandiana. 

E' estimada esta traducção. Eu já vi mais 
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• 

duas ; uma, do conselheiro Soabra, auctor do 
Código civil, e outra de D. Gasláo Faúslo da 
Gamara Coutinho, se me não engano. Quem ha 
ahi que a não conheça ? Quem nâo saiba de 
cór o verso : 

cSpectaculum admissi risum tenoatis ámíci ? * 

Terminemos este passeio, meos companheiros 
de viagem, com a visita a um bom livro que já 
não é vulgar : 

Diccionario yengraphico tias províncias e 
possessões porlugnezas no uUi^mar, de José 
Maria de Souza Monteiro, impresso em Lisboa 
em 1850. 

Trabalho serio e conciencioso ; digno de es- 
tímaçSo e de posse é elle. 
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Chegámos a Venesa, á poética rainha do 
Adriaticot á cidade cujas raas são canaes, ca« 
Jas carroagens são gôndolas I E*os doges? ^ a 
ponte dos suspiros ^ e a rainha dos mares em * 
tempos antigc^? 

Tudo traz á lembrança aquelle nome. Na pra- 
ça de S. Marcos demora a typographia de Pas- 
cal! : é em 1769. Aqui temps uma obra em i 
volumes impressa por elle: Dictionarium Ma- 
imole BiUicum. . * etc. 4.*. 

Em4ingua portugueza também acolá reclama 
singela meçção outro exemplar menos completo 
e rico : Diccionario abreviado da Biblia, tra-< 
duzido do Francezy Lisboa, por A^ R. Galhar- 
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do. 1767. Este livrinho já è velho na casa, 
tomo aqúelles de recente data. 

Seis volumes nos apparecem agora, comman* 
dados por delgado e esguio capitão (o indíce), 
Academia dos Humildes e Ignorantes, pof no« 
Ve iniciaes ! sem uma só vogal. Parece ser obra 
de frade» escondido nas taes iniciaes ; e é, na 
verdade, Fr. Joaquim de Santa Rita, Augustí« 
niano. 

Ainda é compilação para se ter e ler. 

'Neste ponto da nossa viagem me sae d*ehtre 
grosso Volume um opuscolo de 46 paginas, da 
typographia Mfnerva, d'e|ta c^ade, impresso 
em 1861, A Ilha dos Amores dos Lusíadas, 
paraphra$eada em versos latinos, por Fran^^ 
cisco de Paula Santa Clara. Na opinião dos que 
a podem ter, este trabalho é upi primor de pu*' 
resa latina e dé elegância. Yi de amostra :' 

t O quae qukinqne optata (dii magni) oscula passim! 
Quam dulcis resonat gemitus iucum per oyacum I 
Quàm blándi motus vòcesque ! O quàm decit ira^^ 
Quae laeCos abtt iif risus et amabile marmur ! 

Que contraste ! Depois doeste bijou salta^-nos 
ao caminho isto-: 

El Assombra elucidado de las ideas, a arte 
de memoria. . . pelo conde de Giatamor, im- 
pre^sso em Madrid em' 1735. Tem espécies cu« 
*riosas este livro. Ennumera a 164 sugeitos de 
grande fiiemoria, âendo o Ultimo um Zbingneo 
Goraisk que soube na perfeição nove línguas ! 
Se um homem com um nome d'aquelles não 
havia de fugir -do commum ! * 
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-» Falto lá eu ! excJama d'alli um livro. Fal- 
to, sim, falto na lista, que, mereé de Deos, não 
tenho somenos memoria do qúe esses 16i. E* 
José Agostinho de Macedo, que já encontrámos 
'noutra parte, gritando dentro da sua Medita* 
çãOy {loema impresso eni Lisboa em 1818. Em' 
verso solto, é este um livro de phiiosophiaji em 
que o endiabrado ex-iôrade comera : 

Quem sou eu? Onde estou? De quem procedo? 

E' pesado ; mas fique-se o leitor com elle, 
%e gosta, que eu avanço. 

Aqui está a Ttda de Luiz Alves de Lima 
e Silva, duque de Caxias, impressa em Lis- 
boa cm 1878. E' escripta pelo Padre Joaquim 
Pinto de Campos. Magnifico volume em verna* 
cuia, com o retrato do duque, uma espécie de 
Saldanha di lá, do Brasil. 

A descripção da guerra do Paraguáy 'neste 
livro é um quadro famoso. Se algum de meos 
compaiftieirds a quer ler, prometto-lhe que ha 
de gostar. Porofferta amiga do sábio auctor 
possuo este livro, com dedicatória imprópria» 
por me agigantar, a mim, pígmeo, 

«Bicho da terra lul e tão pequeno. 

Topamos agora um livro* moderno, no Porto,- 
em 1S76. 

São as Cartas a um sceptico que lhe dão o 
titulo. Traduzío-as do grande Balmes A. A. 
Leal. 
• Não sei se este livro lira o scepticismo a- 
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quem o tiv^r, e se deseje livrar da lepra. Eu, 
qae sou puritano, apostólico e catbolíco romano 
sobre christâo velho, sem raça de judco oa de 
mouro ném de oulra infecta nação^ na phra«e 
dos reis de armas^ não o leio todo, se bem 
que optimamente escripto. 

Quem me dera no tempo em qae eu lia em 
Coimbra alguns livros de Philosophia do padre 
hespanhoij Ainda me recordo d*este trechosi* 
nho : La escrita es la ampliacion de la palam 
ha ; es la palabfa misma zombando dei es* 
pacio y dei Uempo. 

E a graça eom que clle, depois de copiar 
um trecho de Hegel ou de não lembre que ou- 
tro, em que o eu objeclim anda á murraça com 
outro eu, o abjecuvoj exclama : 

líasía ! que estoy fatigado com tafUo io ! 

Volvamos a Lisboa em 1837. Aqui estão as 
Memorias do coronel Luna, 

São conhecidas e devem ler-se. Coroo diz 
seo aurtor foram escriptas para servirem á his* 
toria dos Taetos de patriotismo je vaicfr pratica- 
dos pelo corpo Fcademico, que Tez parte do 
exeícilo libertador,^ 

Alii vera o cabo, n.* 6, José EstcvaHf Coe- 
lho de Magalhães, a conversar com o soldado, 
n." 4i, Igriacft Fiel Gomes Ramalho, (único 
do Mindello que vive etn Évora) e com o Si- 
mão José da Luz, e com outros A leitura d*es- 
te livro deve ser agradatel apodos os qii^ nas- 
ceram depois do i83i. Honra e respeito aos 
bra^^os do Mindello ! E prostgamos. 

Aqui temos ufn livro de vidas de santo? no 
mcz de Janeiro : Arvore da vida plantada no 
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Paraizo da Ecfreja junto ás correntes da gra^ 
ça... etc. E' uma pagioa cheia de titulo IFoi 
iwprewo em 1720 em Lisboa, e é seo auctor 
o Oratoriano João Aniaoes. Cincoenla e sele 
santos com nomes bem arrevesados, como Me- 
leusippo e Theopempto I Sigamos.. 

Entremos agora em Roniia, com a peregrina- 
ção de 1877, commandada por sua Emminen- 
cia o Cardeal Patriarcha.» 

Peregrinação portugaeza qo Vãicano... 
Coimbra, 1878, por Francisoi do Prado de Sou- 
za de Lacerda. 

Óptimo passeio. Com este liWo não é pre- 
ciso ir lá.para se admirar o bom de Koma; se 
náo, que o diga o mei» amigo Augusto de Cal- 
ça Pina, único noqie da Évora, que vejo no li- 
vro. 

Também eu ia se tivesse podido, olá, se li- 
nha ido ! 

Outra peregrinação reclama seos direitos de 
antiguidade; Peregrinaçum chrislá... etc, 
outra pagina cheia de títulos! Lisboa. 1744! 
E' escripto por 'um swgeito de Condeixa, Tristão 
Barbosa de Carvalho. Até tem versos ás, pedras 
eshe Hvro! ás pedras quê ^e quebraram na 
morte do Senhor : 
J^erguntam-Ihes os homens : * 
* 
Dizey pedras duras 
De aA^per» condição, 
Por cuja invenção 
.Cobrastes branduras? 

E respondem as pedras aos homens : 
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Vendo nós aspirar 
quem nos a nós creou, 
. nossa dor, e pesar 
logo arrebojíitoa. 

Saboreie quem gostar de tao ásperos versos, 
e permita Deos que nâo rebente de tédio 

Chegámos a Leipzig ; é o annò de 1876. 
Compremos esle livro na livraria Brookhaus : 
Nouveíle mãhode. • . potir apprendre la lan* 
gue allemande, par f • Abn. 

Eu já comecei a aprender allemão por estes 
opúsculos, (são 3} ; mas nâo passei do 

• S- 



Ich 


bin, 


Du 


bíst. 


Er 


isl. 


Sio 


isl. 


Wir 


siod. 


Ihr 


serd, 



Sie siod, 

Sin(a-me como o papagaio vcilio, que não 
aprende línguas, c nem me estimula o caso de 
S, Jeronymo (parece«me que foi elle) que de- 
pois de velho limou os dentes para pronunciar 
o hebraico. Ficaremos por aqui. 

E eis-nos de novo em Lisboa cm 1875. Aqui 
está um livro traduzido de Mury, por Camillo 
Castello Branco : Historia de Gabiiel Malagri^ 
dn. Bom livro e castiça linguagem. Se algum 
de meos companheiros quer ler. leia ; leia a 
historia da victima ínnocente de Sebastião José 
de Carvalho e iMello «coração empedrado pelo 
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aiheismo do seu, ainda assim, mal comprehon^ 
di4o Voltaire, que odiou n aqaelle lance do ter- 
ranoto e do íocendto, o clero queacadia á des- 
graça com os conrortos da religião e bálsamos 
da piedade. Eralhe mais agraciado espectaca- 
lo ver as dust^ntas forcas funccionando á toa,- 
que ouvir os clamores dos sacerdotes (^thortat*» 
do á commtsiraçdo os niaus, e pacientando o. 
exaspero dos bons».. 

Viva o auctor df^ Perfil do sobredito maVqolnt 
de Pomba)^ que se nto associoo aos do cente* 
nario ! • 

Estamos chegados a delicioso oqsii. 

h abulas de Lessing, traduzidas pelo viscon« 
de de Santa Mónica. Porto, 1S89. 

Ora istOt sim, meos companheiros, que é um 
livrinho que vale mais e bem mais do que pe- 
sa ! Que mimo e graça, tanto na prosa com» 
no Yurso ! 



«Por(}ue gostas ta de trapos ? 
Porque pdos tudo em farrapos ? 
I^recisas delles talvez ?» 
Perguntava de uma vez 

•O sal«j;ueiro 

Ao espinheiro. 
fEu de trapos, lhe. diz este, 
Nãd gosto, jamais gostei, 
E- se a quom dVlles se veste, 
Os rasgo e os rasgarei, 
Não é por delles gostar, 
L'- [)or g^jslo de rasgiu* !v 
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Este precioso liviínfao é iimi oiTerta de seu 
illuslradissinicl auetor. 

-Paremos agora, meos amigos, a ler a Hitítv' 
ria do âtarechid Saldanha y por D. Aniohio 
ricCosU, toiDO i."* 1879. Este livro não ad- 
Mttle scisões na leitura, vae de fôlego. 

Cá efttá o formoso velho no princípio. Que 
bêtlesa ! Eii*o. como eu o vi em Coimbra, cm 
1851. Qua*mixio de intrepidez e do bondade 
*iiaquelle rosto ! 

' Curvo-me devedor diante de teos cabellot ' 
brancos, venerando defensor da liberdade, be- 
poe na cerco do Portò^ semideos em Almoster ! 

Qaereis uma amostra do livro? Assim' coroe* 
ça*: cDçu a natureza uma feição especial ao 
duque de Saldanha lío complexo de Ires mani» 
fettaçSes, physicá, mortil e intellectuaL dt indi- 
vidualidade humana. 

cAUo, erocorpado, gentil, attrabia instante-* 
neamente. Revelava-se*lhe no olhar o arrojo e 
a mansidão. Quando fitava as pessoas ficava«*se 
preso d'aquelle olhar^ fogosamente suave, como 
ttm quadro de Raphael ...» 

E basta; lede^K), que depois continuaremos 
viagem. 
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fistamos em Paris em 1863, anno em que 
se imprimio este livro : Obermann, por De Sé* 
litncoart. 

Este livro é composto de cartas e foi prefa* 
ciado por George Sand. 

Formidável lirro ! Tem ligada ama historia 
de ha desoito annos : Eu (ioha ido a Barcellos, 
por visitar a om amigo e compadre, Rodri^ 
Yelloso, que todos os^homens de letras conhe- 
cem. Vasta livraria já Rlaquelle tempo ! Hoje 
deve (tribais de i5:000 volumes. A' noite 
deo-me o amigo um livro para ler ; não sei o 
que foi : era moderno, recente, talvez palpitan- 
te de interesse para muitos. Li uma pagina, 
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§e tanto, e aáorrocci. Isto me traz agora á lem» 
branca aquelia anecdola do Bocage com o Jo* 
sé Anastácio cie Figueiredo, anctor da j^i^oria* 
da Ordem de Malla^ em *3 Yolames 'fiAio. ?{• • 
giieiredo mandara Qm eifempidr ao «poeta ; % 
encontrando-o tempo depois 'imma rua de Lis- 
boa : • 

— Então, recebeu a minba Historia de Mal« 
ta?Tem.na lido? ' * 

— Recebi, sim, e obrigado» Já tenho Hdo at« 
•guma cousa. 

— Âté onde, até onde leo já ? pergantava 
«encioso o auctor, por &aTir o parecer do vaie. 

— Li a primeira pagina, dou-lhe a ninha pa* * 
latra d'honra qtie ninguém lô mais.-*Matoa o 
homem ! E tinha rasãp. * 

EL cuênto nao tem appiicaçSo mais do que * 
na dose da leitura. * . 

No dí^ s^uinte pergulatou me*o meu antigo 
se gostara do livro. Bespondi que não, e qoe 
só lera uma pagina. Sorrio-se, e 'nesse dia, á 
noite, deo-me o Obermann, que me ia tirando 
o somno : não descancei em quanto o nao li Uh 
do. ' • 

£' este um livro em que o auctor discohpe 
sobre vários assumptos de pbilosophia racional^ 
sobre questões sociaes e politicas e religiosas*} 
mas com tal arte, que o auctor vae creando áú* 
vidas e ifSo as resolve, deixando ao leitor esse 
encargo. O outro era provavelmente antithese 
d'este : tudo decidiria, talvez, çias de modo 
que o meo espirito não lhe acceitava as decH 
soes. 

Impressionou me de veras e para aemfíre uma 
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perguolA com que «Ue acaba nm capiloki r--*. 
Para onde ?fte a luz de ima vela quanda Jh^ 

•dam^ jUB sopro*? itesp(Hidaiii osmeos compa» 
nkeipos' le podem, (fue eú nàe sei. Leiiibro-we 
que tratava da aiaia, «quando ièi ji perguuia. 

Aqiú esti ^ere um livro do padre Anioaio 
Vieira, em ctsielhauo : Las cinco piedraji 4€ 
léàonfda Ar tkMviâ... 

Madrid, 167<T tradosido per elle próprio. 
Firaacisco de SaUaaai, m 'npprovaçào di-z : 

«£8ta obra no es solo* de fa misma rica tela* 
que las demás ; pêro se el Autor sole poede 
exeeder^ á «i tmmo^ Bailo que en eHa ay ««• 

>se«xct9ao..>.t 

iSis -eoanosco loié Agosti«lio de Macedo, 
com os seus SebaslianUlês^ ímprasio em Li»-. 

, fcoa> eii ato. £« MMca morri dê aam^s por 
este Bejense. Pasmo do que sabm ; mas nio 
gosto do sen estylo cbido^ ainda em q|)r<i$ sé- 
rias: ás veies nem e ^líendo, nio sei o que 
elle quer. Alem dos Burros, a ioiroducçáo » 
(hi€9^ é de uma stultteta n^pu^nte. Lei^m 
e verão se me encano. Passe muito bem, sur. 
padre José : quem eu lhe quero á perua é o 
Pato Moniz e o Booi^ : 

* «Berras, troviya^, não commoves. 
Gelas a oonlric^âo ao centro d'alma. 

E^^mos em Qoimbra em 18&0. 

Dos préios da imprensa da Universidade aca- 
ba de sair ^te livro : Ensaios^ poelico4alims, 
por Francisco de Paula Santa Clara, estudaate 
do S.^ anno da Faculdade de Direilo. 
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E* rm livrinho de versos liititios, que (es 
roida, por se apresentar lâa sabedor «n mo^ 
áe pouco mais de vinte annos. Tem odes i di« 
Tdrsos/comò ao. ex."* tbesoureiro mor d*eslai 
sé d'Evora, que lhe foi mestre em Elvas, sMi 
pátria d*ambo6. l)t«'>llie : . 

Ae ttto ducta au8picnsi|iie ciaria 
óptima ingressus studia et..Lyc9eum ; 
Ta (futcfem Imgyamqpe notasque Gneeís 
Me edocuiste. 

Caita sobre Coimbra uma espessa camada dt 
neve, a maior que ainda vi, ^parece<me estar 
a ver os estudantes a formarem enormes bola» 
de neve e entanparcm cem eNas, iribrepostas a 
Universidade, por conseguirem um feriado !) e 
descrevea o joven poeta ; 

Pall9i1is arçero, LusisAimqne albescere montes 
Ceriiimus ;'e\ alto pltfrima nixque cadit : 
Campiiâ^ oifvaH|ue, oanuia subqiie jacentia divo 
Vix glaciem capiunt ; frigore cuncta rigeM. 

£'-me nmn sâiidade daqnellès tempos este 
livro, que o aticlòr me eiTereccH) então. Rra eU 
lc« n esse lenipo, um flurínoso #iipax, com umar 
linda cabeKeirá preta, bem cuidada, elegante; 
aprumado : bojt*. curvo da doença, encanecido; 
já parece um velho ! Como é curtisaUim â aos» 
sa existeiMria ! Estou daqiu a ver na minba li' 
vrHria livros com 900 anmis, ganidos e fre^ 
cos; como se únpressos honioni ; e nós. . . Nem 
pensar 'nisto é bom. Vejamos. 
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Aqaí esti agora a Thebaida Porlngueza, de 
Fr. Manoel de S. Caetano Damásio, de 1793. 
E' só o 1.^ velame. 

Que direr d*eBte livro ? E* um.liVro de his- 
toria com partes faolasiosas, como se tepam cm 
todos os que pretendem ver onde só ha escuri*^ 
dâo. Ha do ser sempre inateria discutida o ver* 
so de Gamões: 

Qát en taota antiguidade não ha eertcsa. 

Apparece*oos agora o arabista Fr. João de 
Souaiv com deis livros :, Documentos Arábicos, 
Lisboa, 179(^) e VeUigios da LingtuL Arábica 
em Portugal^ 1799. ilomct subsidio para o es- 
tudo da orisém de nossa Imgua este segundo 
livro é importaute. 

O estudo d'esta lingua acabou em Porlagal 
ha muitos annos. Hoje parece que ahi para o 
Porto OKÍsie uma senhora que arranha um pou- 
co. 

Aos que o vocábulo parecer estranha lem« 
bro-lbes : 

Arranha o Persiana, arranha o llouro; 

Sabe que Tmrus em Latim quer dizer Touro, 

(2ue no grego alpbabeto o 6 é gama. 

O ultimo professor que ahi tivemos, foi So- 
romenho ; mas não é ponto assentado se a ca-^ 
nhecia. Sei de um facto que robustece o meo 
parecer : foi preciso recorrer a Guayangos para 
se entender uma ínscripção da sé vcito de Coim- 
bra, 
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Temos aqui um livro comprado no Cafs Vol- 
laii-e, em Paris : Emaio hUloticíhpoliiico so* 
biê a 'conaiiiniçáo e governo Je /Vlu^a/.. • 
por Jfisc Liberato Freire de Carvalho. 

A ultima parte d'este livro é uma 50va mo- 
Dumental nos Inglezea, violadores de Tratados - 
feitos comnosco. 

Vá de amostra : c . . . só a este sao ódio ím* 
placavel (o dos Ingtezes) he que se pode attrí- 
buir essa ferocís^ma e barbara viagao^a louia« 
da contra proscríptos o desarmados, sobre quem* 
sem exemplo na historia do mundo civilisado, o 
braço Inglea^ descarregou sua artilbeiia assassi- 
na ! AVsim o sangue Portngaez que 9l mâo Io- 
gleza derramou na ilha Terceira, deve quebrar* 
para sempre tio trutal alliança ; e os l^oKugne* 
zes de hoje iambem devem deiíar a seus. iillioft 
e netos, como em testamento, o opprobrio d*es- 
ta horroro^ssima façanha dos Alberdeens e dos 
Weílinglons ! » . 

Que livrinho é rstc, tâo garridamente enca- 
deniadoJ? me pergunta um de meos companhei- 
ros.— Abra e veja: Couios de Anéerseu^ tra* 
ducção de Gabriei Pereira, 1879. 

Já contei aos meos companheiros de viagem 
que não sei allemâo, c assim nâo avalio at beK* 
. lesas 'd'Anderseií SQiiào pela tradacç^o. Mas es« 
la é felicíssima, ks conquidas 46' um collari" 
nho são, em verdade, um conto engraçi^dissi- 
mo : 

cOra este collarinbo já tinha attingido cdade 
sufficiente para pensar, sem censura, em casar* 
se, eum dia por acaso encontrou-se com uma 
liga no cesto da barrella^ 
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—Cora mil.bolões ! exclaroon elle, nunca vi 
coasa mais grstciosa e esvelta. Ousarei qu, mi- 
nha gentil* menina, pergnntar*lhe a sua graça ? 

— Que lhe importa? ura o tolo; respondeu 
a liga. 

— Oh ! ea seria o mais feliz dos collariohós 
' se soubesse a sua morada ...» 

E assim proscgue o chisto^ conto. Devem 
ler*8« toílos. 

Gabriel Pereira é nm filho d'Evora, que o 
Bio parece, pelo brilho que lhe dá com sua 
peafta omnimoda. E* único no trabalhar. Desde 
o conto singelta até á escavaçio sécia e profun-» 
da no caRopo ou da historia oi^ da archeologia 
lem elle mostrado ao paíz o que, vale e nâo 
menos que ainda não sào extinctps 'nesta cida- 
de os 4*Q Iteres das sciencia^ e das letras, como 
nos volvidos tempos de espiçndor eborense, lie- 
mos de enconlral-o mais vezes, leitor, ej)or* 
tanto pros4gamos. 

Depois d este livrinho vestido á moda, appa- 
rece«iios um trajando á antiga, de pergaminho : 
Ittuslvdxçoens aos manvffes *d(i missa solem" 
ne... etc., por Lucas de Andrade em 1660, 
E' um clássico, mas se o leifor nâo 4 entendi- 
do, «omo eu, 'nestas matérias, do ixemol-o em 
paz. . ' 

Aqui tem»s agora meio de viajar, da índia 
até á.ilha de Chipre : líhwarh da índia jmr 
(erra. . . por I^r. Gaspar de S. Bernardino. Lis- 
boa, 1842. E' mestre da Itngua esie livro: re- 
creia e •ensina. 

Entremos a«ora em Évora e deixemos lá Chi- 
pre e seus aftimados vinhos na antiguidade. Ve 
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•anliqnifcillhm Lvtsilanine. . . ele; é obra no- 
tável, escnpta 'iiesla cidade por André de He- 
sen<Je e 'nella impressa. Esta edição é de Coim- 
bra, em 1790, 2 vol. 

Ésle indefesRo mineiro do passado é apodado 
de haver falsificado, ou, melhor, inventado in- 
scripções, que nimca existiram antes do tempo 
tm que viveo. Nâo repugna que o ex-dominico 
SC deixasse locar da barna que no seo século 
redigia diplomas falsos como Judas, nos con- 
Tentos, especialmente no de Alcobaça. Eu não 
creio que fizessem aquillo somente por falsifi- 
car em proveito próprio, mas por ostentarem 
uns e outros grandes conhecimentos ou de pa* 
Icogjapbia e diplomática ou de epigraphia lapi- 
dar. 

Algumas das lapides que estão embutidas na 
antiga casa da camar», na Praça, são eviden- 
temente falsas ; é só vel-as. 
' Basta, que este passeio vae fastidioso. 
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Ora vamos entrar em um trato de terreno em 
que*a viagem se nos antolha-mais amena. Elie- 
zer, poema de Florían, traduzido em versos por- 
tugueses por M. ft. S. A. Braga, 1839. 

Estas inicíaes desdobram -se no Diccionario 
de Innocencío. Foi um emigrado liberal e ami- 
go de Garrett, e Biblíothecario da Bibliotheca 
de Braga. * 

«Filhos de Zelpha, que, pirante as aras 
Do Senhor, lamentaes tristes discórdias ; 
E, únicos d Israel, não olvidastes 
Sermos povo d*irmãos, vinde a mim todos f 
Bem que minguados em família, vamos, 
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Vamos ao feiiil valle, que se c*roa 

Dos montes de Galaad 1 nelle, entre as sombras 

D^antígos cedros, e de encosto ás rochas 

De nossos pães sabidas, pratiquemos 

Das venturas de eatio ; dos paet nos lembrem 

Priscas virtudes com saudade ! . • . » 

Por esta entrada do poema vê o leitor que 
está escripto em Ternaculos e geminou versos 
portuguezes, e que sua leitura é contidativa. * 

Aqui temos dois sugeitos mal conhecidos : In- 
nocencio nlo fez d'elleè menção : 

Oração recitada no dia 17 de Novembro de 
Í75i nas exéquias do dr. Manoel Braz An^ 
jo, que To! vice-Reitor da Universidade etc, 
por Manoel Martins Fontes da Silveira, Lisboa, 
pelos herd. de A. P. Gafa*am, 17Bt. 

Tem a gareira do século passado em letras, 
trocadilhos insulsos : 

cEra hum anjo« (mas homem) e cedeo, 
Como um homem á vida transitória : 
Przou ao Mundo, pizou-lbe a sua gloria, 
E subio victorioso Anjo ao ceo.» 

Subiria, ou desceria ao inferno, se é que el-* 
\t fica para baixo, que das sagradas Escriptu- 
ras não se deprehende para que lado íica este 
reino escuro de Sumano, no dizer dos Árca- 
des. 

Aqui nos sae agora ao encontro um morto 
illustre, VIVO, vivíssimo na fama virtuosa : é Fr. 
Bartholoméo dos Martyres com o sco : Cathe^ 
cismo ou Doutrina christãa, edição de 1684. 
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Tem no começo a vida que lhe escrcveo D. Ro. 
drigo da CuiÂa. «A Iiuqi. fulano ile BcnaviJes, 
lachado de beber muito ár de viver soltamente^ 
disse reprebendendo-o : De maueiía que t^is 
òois fulano deJienaviJes; chauwra-vus eu fu- 
lan0 de bene hibis & male vives. « 

Do Bailio de Lessa di^a que não era DaiUe 
mas vadio* 

£ste Bom vflho viveo algaiA tempo om Exo- 
rai, onde foi me^tre de D. António, o Hllio dd^ 
Pelicano, Violante Gomes, o rei de um momen* 
to. E' be« 'Cscripto o livro e^ cemo tal» clas« 
sico. 

Chegámos a Lauzana^ na Suissa : é o asno ' 
de 1778. 

É,aí préseni du royúwm de Portugal e^ 
Vannêe mdcclxvi. 

Que livro patusco este, em que um alguém 
falia do nosso 

f laràiiB da Europa á beira mar plantado ! 

No capitulo lY trata de Coimbra o sugeito e 
diz : 

fCette université contient plus de 4000 éco- 
Hers, qui passent leur vie dans la dissipatíon ic 
1'ignorance ; leur grmide occupatioo e&t de fai» . 
re deni petits curedents de buis, connus en Es« 
pagne êc en Italie sous le nom de jmlilos. » 
Bravo ! 

Puliteiros os estudantes em Coimbra ! Mée / 

Os diálates multiplicam-se : 

«11 y a un nombre considérable de poetes 
Purtugais, dont quelqaesuns sont asse^ bons ; 
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(muito obrigado I) le meilleur de tous Sc fe 
p)u» -connu dans Ics pays étrangers cst le Ca- 
meêos. Son pocroe, qu'il a intitule ^ssez mal à 
propôs as Luziadâs, parce, qu'U se nommvU 
Louis. . .»' 

Bravo ! de novo. Isto é que é ser tim Idrpa 
e o mais é historia ! 

Foi- este livro de F. Manoel Correia Pimenta^ 
que por elle pagou 600 reis : eu comprei por 
menos esta preciosidade; 
. £is nos apparecem em Lisboa, em 178X i 
volumes do Theairo clinico fx>rttígueZt oOere- 
cidos a D. Pecunia argehlina. 

Estão n'este TbeatriO as comedias do ínfelía 
bacharel António José da Silva, o Jâtdeu^ quei- 
mado ! pelo Sagrado Tl ibnnal do Soiitò Offi- 
cio ! 

Tem cousas a historia» das loucura^ da hu- 
manidade ! E ainda por ahi vivem entre nós su* 
geitos que almejara por esta vergon(ia, e tia 
meiUe Sc vâo regalando de nos ver morrer as- 
sados como se fôramos torresmos ! Abrenuncio! 

Pobre Brasileiro ! Pon|u« nào havias tu de 
gostar áa toucinho ?^ E tinhas graça, tiníeis ! 

Quer o IcUor um boça<linho só da Gaena 
il» Aiecrim e da Màngeiona? Canta .am pap- 
dcgo, de nome- Sem icu/Aio esta receita : 

• . Si in inedicinis 
Te vis4amus, 
Sed de Alecrinis, 
Kt Mangeronis 
necifíC qnanlum 
. Satis aua. 
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Credite milii, 
Quí siim peritas, 
Non mediquitos 
l)t cacaracá. * 

Andame ahi ura íilho a estudar e a querer 
ser medico. Se qu ante visse que o rapaz me 
^iria mefUqjtiUns de cecaracá, palavra,* que o 
aconselharia a mudar de vida. 
• Olá I snr. António Pereira, sábio Theologo ! 
Yossa mercê por aqui ? 

Tentaliva Thedogica etc, 1766. E' um lí« 
\ro revolucionário, que fes ruido grande e foi 
traduzido em Italiano e Bio sei se em outra lin- 
goa. . 

Se* benr que fora etertpto por agradar ao 
Marquez de Pombal este livro é eruditíssimo. 
Exemplirtea no Proemio nom o proceder de 
outros imperantes na Europa o de D. José, cor* 
tando 2(3 relações com Roma em Agosto de 
1760. A summa de toda a obra é esta : que - 
os bispes lêem audoridade mra dispensar em 
iodos os casos de ttecessidade^urgente. 

Estamos agf»ra em Madrid em 1627. Sieíe 
lihoò de L. Ae, Séneca^ traduzidos P.^ Prz. 
I^auarreie. Lindíssima portada gravada em co- 
bre, com armas do conde de Clivares, dnqiie 
de San Lucar, no alto, sustentadas peias figu* 
ras de Vigilância e da Fama, e^ com a di- 
visa: mori vetOf aquella com esfoutra ardva. 
jvbeo. ' 

Perlenceo este livro a um Francisco de Sal- 
Ics Sénior, e eu comprei-o ao Tveme-Treme, 
Se os meos companheiros de viagem querem 



Digitized by VjOOQIC 



81 



ler este livro, saibam que Irala da Divina Pro- 
videncia, da Vida bemaventurada. da Tranqui- 
lidade do animo, da Constância do sábio, da 
Brevidade da vida, da Consolação c da Pobresa. 
£. sigamos nosso caminho. 

Já passámos uma vez pelo Brasil nas nossas 
viagens,'e*de novo lhe aporíamos.* Compendio 
narrativo do Peregrino da America,., por 
Nuno Marques Pereira: 1.* parte, e única. 
Lisboa, 1731. 

Vamos até Minas com este Nuno : deixemos 
a villa da Cachoeira ; rompe a manhã. Quer o 
leitor ver os progenitores do Cauto do sabiá ? 
que conhece : . 

Minha terra tem palmeiras 
Onde canta o sabiá : 
As aves que alli gorgeiam 
Não gorgeiam como cá. . 



Ora ouça c regale-se com as desengraçadas 
toantes : 



Lá cantava ó Sabi;) 
Hum recitado de amor 
Em doce melro sonoro, 
Que ás mais aves despertou. 

A este tempo se ouvia 
Num raminho o Cirrió. 
Com sonora melodia, 
E com requebros na voí. 
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De 'picado o Sanhaçú, * 

Tão alto soltou a voz, 
Que cantando a compasso» 
Compasso nao leVantou. 

• 
A encarnada Tapiranga 
Quando mais bem se explicou; 
Foy por numero de solfa, 
Com mil requebros na voz. 

. Depois canta a passarada toda : A fifwarí- 
nhíHã ; o Papa arroz ; o Piçapão ; o Pita- 
hm; o Fradinho do déserio ; o Cucurutado; 
a Aracuá e o Juruli ; a Arapanga, os Toca- 
nos e os Paós, e muitos mais ainda. 

Gonçalves Dias leo isto. 

SaKemos á Europa e a Lisboa. Acabemos* es* 
te passeio comprimentandò a João Penha, que 
aqui vem de luva branca i cabelios Trísados, en- 
casacado, fumando. Rimas— vinho e fel — vía- 
láo nocturno — Uno fre — lyra de Pangloss. 
loo2« 

Também ji me é uma saudade este nome ! 

Formosa edição e formosíssimos versos ! 

Não me illudem, mulher, o fingimento, 
E os enganos da lúbrica impostura : 
Correu-se um veu na cérula planura, 
E nem vejo o expie ndor do firmamento. 

Que triste o meo destino ! Araarulento, 
Como o Rei Lear nas sombras da loucura, 
Irei chorando a minha sorte escura, 
Solto o cabelto aos ímpetos do vento ! 
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Maa primeiro ha de ouvir-se no infiDilo 
Como a lúgubre nota de um soirejo ; 
Um ai supremo, um derradeiro grito : 

Vibre a theorba o doloroso harpejo ! 
E eterno fique o nosso poem.í escripto . . 
Nas carnes de um presunto do Alemtejo. 
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Eslamos em Lisboa, em 17S4. 

Anual Indico histórico do governo. *k do 
marqxiez ie Távora etc, 3.^ parte somente^ 
pelo dr. Balthazar Manoel de Chaves. Para t 
historia do governo portuguez na índia é im* 
portanto. 

Na mesma cidade imprimio o sr. Augusto Jo« 
sé Ramos, em 1880, a sua These inaugural: 
Etiologia da epilepsia. Devo este exemplar á 
honra que me deo o auctor offerecendo-m'o. 
Conforme ao uso dos estudantes brasileiros, esta 
these é olíerecicia a diversas pessoas por ami- 
zade e por gratidão. A linguagem deste opús- 
culo é limpa e corrente. 
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Uma das theses, ou proposições chamou mi» 
toha attenção pela que de contradictorio tenho 
ouvido sobre o assumpto : Os casamenlos con*- 
símgnineos não deleriomm a etpecie. Provai* 
o-ba a scieucia ; a observação tem-me mostrado 
cousas singulares. . . Sou leigo, adiante. 

Do prelo da Folha do Sul, em 1868, te« 
mos aqui um bom trabalho de investigação : A 
Invenção dos aerosiatos reivindicada^ etc.,por 
A. F. Simões. Demonstra-se á evidencia 'neste 
livrinho que antes dos Monçolfiers, em Fran- 
ça, já Bartbolomeo Logrenço de Gusmão en- 
saiara em Lisboa a solução do problema que ora 
parece estar, de facto, resolvido. Não se acre- 
ditou no inve^. O capitulo III compõe-se de 
poesias a Gusmão, o Voador : * 

c ícaro de baeta tonsurado 
Andarim de diapbano elemento 
Que em pacabote de não visto invento 
Queres ser pensamento, e dás cuidado ; 

Se ha basbaques que creiam de contado 
Da volátil patranha O fundamento, 
Eu tão leve não sou, que do teii vento 
Nem sequer fie o fumo de um telhado. 

E vae seguindo a tosa. A Santa Inquisição 
quiz queimar o padre, iniciador da grande des'- 
coberta, que orgulha hoje a França e elle deo 
ás de villa Diogo, atravessou o Alemtejo, en* 
trou na Hespanha e foi morrer no hospital da 
Misericórdia de Toledo, na noite de 17 para 
18 de Novembro de 172i! Lamento*te brasí* 
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leir.o illttstre, como a todos os perseguidos. 
Deixemos Évora e vamos alé... Goa, on-, 
de ainda nâo fornos : os ventos sopram terre< 
nbos e de feição : ao mar ! 

Hefkúcóts b^bre o padroado poríuguez no 
oriente... por uni Poríuguez, Nora Goa, 
1858. 

E foi um portuguez ás direitas, foi', iloaouim 
Heliodoro da Cunha Rifariu o auctor do opus* 
culo. Termina d'este modo : «Abra pois Portu- 
gal os olhos, e altente no que tem a esperar do 
santo furor das roupetas uitramontanas. .% e con- 
vença -se de que, se continuar a« dobrar a cer* 
viz ás exigências da seita pharisaica, ^a de 
querer retroceder quando já não for tempo. . .» 

O actual arcebispo «de Goa excommungava 
Bivara, com certesa, por escrever aquíllQ. 

E volvamos ao continente do reino, que vos 
quero mostrar um Helaiorio que ensina muito. 
É' o do Cpnselha. geral das Alfandegas de 
1876 — 1877, elaborado, se due não illodo, por 
homem de vigoroso talento, o snr. dr. António 
Josá Teixeira, lente jubilado de Matbematica 
em Coimbra» que foi relator. Mede 185 pagi- 
nas, com mappas no fim e indico de matérias. 

turiosissimo livro e de muilo ^ensinamento é 
este. £' de pasmar o como seo auctoi;^ alheio a 
maitos d^*aqtteUes aisamptos, em pouco tempo 
se poz ft par dos segredos ia complicada cias* 
sificaçio de todo o género de importações ! lf«s 
que? se todo o paiz lhe conhece o mereeimen- 
to incontestável e grandíssima força dt vonta- 
de? Quer o leitor ver uma curiosidade d'est6^ 
talento ? ora vcija se me explica este anagríBHn^ 
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ma, fructo de suas horas de ceio, que nio são 
muitas : 

Áiras esto in pago donum orí. 
António Rodriguet Sampaio. 

Este Aio carece de explicação. Tem graça 
que as permutações de letras do nome do snr. 
José Dias Ferreira se prestam a isto : 
• 

Desejas rei fora ? Ri I 
José Dias Ferreira. 

Se os roeos companheiros de viagem se nSo 
entenderem com o latim do nome de Sampio, 
eu yerei se lh'o explico. E deixemos este ami« 
go, seguindo noáso caminho. 

Cheguemos ao Porto, que vos quero' mostrar 
um bom livro :* 

Vm dos projectas de hospUaes distrhlaes^ 
com applictiçao ao novo hospital da Misericov' 
dm do Porto, por A. A. da Costa. Simões^ 
1884. Tenho este livro por offi*rta, para mim 
mui{o honrosa, de seu illustradissimo auctor. Já 
escrevi d'eUe 'nesta Tolha. lia muito que apren- 
der alli. £' livro para ser lido e aprendido. 

Encanecido nos trabalhos da scíencía, Costa 
Simões, no outomno.da vida, está sendo mal- 
tratado, como elle o explica no Conimbricense, 
Deplora se ; mas. . . aqui mesmo já nós vimos 
ir morrer fugitivo cm Toledo um homem estu- 
dioso e hábil, que dera o primeiro passo para 
a grande descoberta da navegação aérea ! . . . 
Os casos são muitos. Mais nada. Sigamos. 
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Ora veoha cá o meo velho amigo, Joaquim 
Marlins de Garvalho, que aqui me apparece ao 
natural em gravura, se não perfeita, fiel repro- 
ductora de suis feições, no n.° 8 do Jornal 
dus AiUsla!>, de Coimbra, em 1879. .# 

Aqui. teides, meos companheiros de viagem, ^ 
um dos maiores trabalhadores que ahi vivem 
'neste* paiz Parvónia, como lhe chamou o ou- 
tro. Lêde*lhe a biographia primorosa da penna 
de um inteílígeote moço, cujos appellidoe de 
familia andam prezos já ás nossas letras por 
mais de um liame. Ua alguém que o i^ão co« 
nheça ? Nào ha, que o Conimbricense ou suas 
transcripções lhe tem levado o nome e os tra- 
balhos a todo o paiz. Nasceo em 1822, em 
Coimbra. Palulêay com jargulho, até á medula 
dos ossos, soiTreo a tyrannia dos Cabraes com 
outros muitos em 1847, e esteve preso no» Li- 
moeiro, d'onde só saio depois dà convenção de 
Gramido, em julho d*aquelle anno. 

Prendem-nos laços do trabalho has classes 
artísticas,* em cujos fileiras honradas com honra 
militámos em nossos primeiros annos, e depois 
d*isso, relações d*amizade nunca interrompidas 
nos caminhos diiferentes que temos seguido. * 
Parece que a sorte nos fora madrasta ; mas nm 
e outro nos revoltámos contra ella ; e, mercê 
de Deos, que se o acto foi de desobediência, 
ambos nos temos mostrado devotadíssimos íimi- 
gos do trabalho, sem deshonra para a classe 
que nos teve em seo íçremio. Temos 'nislo um 
pergaminho do nobresa, e não coramos de aqui 
assoalhar este delicio. Deixámos de trabalhar 
ai^m, para trabalhar aqui, com a inteliigencia 
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que Deo^ nos deo. com a penna sobre o pa- 
pel, em obediência ás internas elaborações da 
mente em actividade. Poderá escrever tantissi- 
mo sobre o assimipto ! Nào o faço, que a cer- 
tos meticulosos poderá istQ parecer epdeusamca- 
to que lhe faço, e apotheose qqc mo teço. 

Nada, que temo a penna dos homunculos qno 
Ibe enrostara a eite o passado e a mim vitupe- 
ram (crêem eliea () fallando-me na tesoura \ 
Ainda a conservo fará as tosquias que me en- 
sinou a fazer Castilho, quando me mostrou co- 
mo se tosquia um camello. E b*a8ta ; que viva 
o meo velho amigo largos apnos ! 

Entremos em Lisboa em 1781 : Elogio fú- 
nebre. . . da rainha de Portugal, D. Marianns^ 
Yictorig, por José Joaquim MelitOo. Como a 
primeira palavra o diz, o opúsculo põe alio as 
virtudes da mãe do nosso primeiro rei-mulher, 
a piedosíssima D. Maria I, que Deos tenha em 
sua santa guarda o a todos seus protegidos. . . 

Está aqui um folheto qup me diz 'num N que 
tem, que Innocencio o não mencíooa : 

Oração recitada na aherlura do ctãleaio da 
Deset^o do Santo Espit ito^ e S. Lmcéis . . . 
na rua de cima do soccorro n.® 32. . . com- 
pot>ta pelo P. Francisco Clouls Wanzeller, 
Professor de Plnlosophia no mesmo collegia 
etc, etc, etc , e tudo Philosop/ikameiUe ex- 
plicado (!) Lisboa, 18 IÇ. E' patusca a oração 
e mal escripta. quanto a mim. Wanzeller dis^- 
se velho, viaja muito no cemitério e espera re- 
suscitar na proprja carne para ver o seo Ue-» 
demplor. Porque não ? 

TerminemQs este passeio cm 1838, cm Lis^ 
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boa 2 Tdeòlogia^ por Vicente Pedro Nolfe^eo, 
E' um poema em verso solto. Começa etie: 

Desce, Urania, dos ceos. Da vrda as fonle& 
Abre : adoça da mort^ o rude asccbre (?) 



\ 
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Chegou o momento, leitor amigo, de Ikt 
apresentar um homem cujo nome e santidade 
venero deveras. Com franquesa digo que não 
sei se tivemos religioso mai$ convicto do que 
este. E' Frei Tfaomè de Jesus, o nosso Kem- 
pis. Trabalhos úe Jesus. Em Lisboa, por Do- 
mingos Carneiro, 1666. Este homem foi irmão 
de Diogo de Paiva de Andrade e da condessa 
de Linhares. Acompanhando a D. Sebastião li 
, ficou captivo emArrica,d'onde não quiz ser Vesga- 
tado, rallecendono captiveiro em abril de 1682. 
Em matéria d* esta ordem não temos nada me- 
lhor em portuguez. Ouvi como ella foi escripta : 
«Commetti esta obra, havendo por industria, e 
muito segredo papel^ e tinta, e escrevendo a» 
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mais das vezes sem mais Idz que á qtie entráf- 
Va por grelas da* porta, ou por agulheiros^ e 
buracos das paredes ...» 

Aqdi nos á{)parece junto do? Trabalhos, quô 
vimos, ura livro : Memorias históricas da or* 
úem de N. S. do Carmo da Pro^nncia itó 
Portugal^ por Fr. Mattoèl de Sá^ 1727. 

Este livro comprei eu nas Alcáçovas com 
outros, ha poucos annos 

Todos saben) (todos, é um modo de dizer) 
bs*que se dão aó éstddo de nossas cousas que 
o grande progenitor dá casa de Bragança, que 
nos rege desde 1640, Nuno Alvares Pereira, 
dépôis de tocar bem tocados aos castelhanos em 
Aljubarrota e n^outrqs recontros, professara no 
mosteiro do Carmo epi Lisboa, que fundara, e 
aili tinha o nome dé Nuno de Santa Maria. 

Monreo cheirando a santidade, e de tal mo- 
do que o povo de Lisboa lhe ia cantar sobre a 
. sei^ultura : 

£1 gran coiidestabie 
• Nuno Alrres Perera 
Defendio Portugal 
Com sua Bandera 
E con sU.pendone 
Nó me lo digades none^ 
Que santo és ol condo. 

bis No me lo digades, none. 
Que santo és el conde. 

bozentos e desouto milagres, nada menos > 
tifer»u o saiHo caslelhanicida 1 
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À Àffonso Peres Farpado, morador 'nesln cl* 
dade de tvora, curou um lobinho, e a João 
Lopes, morador na Tourega, curou uma filha 
que era lõda lolheita dos pés, e das mãos e ã 
boca totla. 

Eis se nos depara agora um vivo, o conde 
de Yilla Franci, com o seo livro de boa bisto- 
rií^r D. João 1 e a -alliança Ingleza^ Livraria 
Ferreira, 1884, Lisboâ. 

Isto sim, que é livro para doutrinar. Leiam, 
leiam-no, meos companheiros de viagem, em 
quanto eu vejo quem é este que me toma o 



0«snr. conde de Raczynski por aqui ! Les 
arts en Porlngal, Caris, 1846. 

Bom livro, sim, senhores, que falia de bellas 
artes em Évora, onde o auctor vio tudo o que 
ha de melhor. Quereis ouvir o que elle diz do 
quadro da capella particular dos Prelados ?. 

«Lc tableau de la Vierge entourée d*ange8 
est admirable dans toutes ses parlies. Cest, do 
tous les tahlcaux gothiques que j'ai vus en 
Porlugalj çelui awquel je trouve le plus de mé- 
rile». 

Já estamos outra vez em Coimbra, em 18S5. 
Diccionario porlatil das palavras^ lermos 6 
frases que em Portugal antigamente se usa* 
rõo. . . ele , por R Santa Rosa de Viterbo. E* 
um resumo do Elucidário conhecido. 

Como este frade trabalhou ! Este homem dá* 
me i^iCc: a iiitu, e a outros mandnôes conhe- 
cidos. 

Em testimunho de amisade m'o offereceo 
em Coimbra o estudante José Caetano Preto 
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Pacheco, que hoje é distincto advogado e ju* 
nsta escriplor não sei em que terra d*este paiz 
de cocagne. Nunca mais o vi. Sisudo moço, in- 
•telligenle e estudioso. 

E' preciso aos estudiosos este livro, quando 
não possa ser o Elucidário, João Pedro ilibei- 
ro 'num dos volumes das DisserUiçâes corrige 
alguma doutrina do Elucidário. *-• 

Estamos era Lisboa, no annô de 1853. /'oe- 
sias de Manoel M^iria Barbosa du Bocage. Que 
homem e que gen o f Será pelo muito que lhe 
quero, que digo o que vou dizer : é Bocage o 
poeta portuguez de mais estro que ahi tem nas- 
cido. O que vae de béllesas por estes 6 volu- 
mes ! o sétimo não o tenho, nem fechado na. 
gaveta!. . . Vi-o «m rapaz; pVio principio de que 
tudo dfve ler o homem. 

Morri de alTeições por Bocage na minha in- 
fância. Nenhum conheço mellior do que este 
nosso poeta. Para larga escripta fora o que eú 
podia escrever do iilho de Setúbal. 

A viagem, pprém, é lafga, e .eu vou deí- 
xal-o, Iranscrevendo-lhe um soneto, que tem 
sempre tanta applícação ! . . . 

Cara de réo, coni fumos de juiz, 
Figura de presepe, ou de entremez. 
Mal Unja quem te soffre e.quem te fez, 
Já que mordeste as decimas que (iz ; 

Hei -de pôr-te na testa um T com um gi?, 
Por mais e mais pinotes que tu dês ; 
E depois com dois murros oú com trcs, 
Acabrunhar-te os queixos e o nariz ; 
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Quem dá^ cachola vau te. inflnmnnlft o gaz, 
E a ahocantiares syllabas te induz, 
O' dos brutos e alarves capataz ? 



Nem sabes o A BC, póbrè lapuz ; 
i!:-4)asitao de que, sendo um Salanaz^ 
Com tinta foças' o signal dá cruz I 



Um titulo de livro me apparece agora coberto 
de crepes : A eaf/)o.^iVao retrospectiva de arte 
ornamental parlugueza ,e kespanhol^ em LiS'- 
boa, 1882. por A. F. Simões. 

Por este livro se espalhana vastos conheci- 
mentos que o desditoso Professor teve |io as- 
sumpto. Foi a ultima, vez em. qu^e a penna do 
amigo escreveo em começo de Jivro que me xe- 
metipsse^ estas ^)alavras: A 3eíi amigo Ajifo* 
nio Francisco Barata off. A. Filippe Simões. 

Atóigo I Naida sei do que ha"de4»ò|s dà vida. . . 
nàdà !. . . apesar das crenças. Creío-te na mo- 
rada dos justos, onáe teu espirito immortár per- 
manecerá, como cá na t.erra em que vivo,, bn- 
Ibante dé expiendor. Acceitá-me está saudade 
mais! . 

Aqúèlíe .de meos companhòiros que nlo fosse 
ver a exposição deve \iil-a 'neste livi-o. 

Eáamos em 1734 : Galrâo imprime : E)spe- 
Iho da Eloquência pi^rtu^Ueia ele, dè Custo- 
dio Jes^am Haratta, (Joào Baptista de Castro)« 

E* urti livro de figuras de Rhetorica, peque- 
no mas pesado; como os que tratam tal assum- 
pto. Para /inatisar aconselha Csla formula : 
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€ . . . éfí não sey fazer mais, que encolher 
os hombros» dilatar as sobrancelhas, e render 
as mãos. 

Quem não gostar 4Í*isto não sabe o que é 
bom ! 

Sem sairmos de Lisboa temos aqui um cas- 
telhano em 16G5: Errores celebrados de' la 
antigvidad^ por Doa Jvan de Za valeta. 

Querem os leitores vêr como este Za valeta 
trnta as mulheres que se dão ao cultivo do poe- 
sia ? 

cLa muger Poeta es e( animal mas imperfe- 
cto, y mas aborrecible, de quantos forma la na- 
. turaleza ...» 

E que tal ! Que dirão ^ poetisas, que pos- 
sam lêr aqnillo ? 

Volvamos agora ao século XVI : De Con^ 
\emjAu Mundi Libellus valde víilis. 4~* 

Só este titulo ; caracteres gothicos. E no firA : 
Jmpressum esl presens opusculum cõpluli per^ 
Michalem de Eguia idius'eclob. anno a salute 
chrislana 15^6. Este livro é o que nós temos 
em portuguez com o titulo Imilcçào de Chris- 
tOf de Kempis. Se o leitor go|ta do gothico, 
como. o meo amigo Manoel d' Assumpção, ors^- 
dor famoso nas camarás portuguezas, leia, leia, 
que eu vdu indo. 

De novo comnosco -o José Agostinho de Ma- 
cedo, amoroso! A Lyra anacreonlica. Oh! 
que famoso semseborão ! Umas odesinhas em 
quadras insulsas, uns nonadas. Ahi vae, leitor, 
^mostra do melhor e do maí:. poeL": j. !^:!':.ni 
Amor e Abelha ; 
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«-Cruel, e maligna abelha. 
Que a linda Mareia offeadestOt 
Tu pagarás com a tida 
O crime' que cometteste. * 

— Cruel amor, d!(q castigues, 
A minha acção criminosa ; 
Feri os lábios de Mareia 
julgando qpe era uma rosa. 

— Á tua acção deshumana 
Ficar impune ? Isso nào ; 
As azas devo arrancar-le, 
Pêro quebrar- te e farpão. 

— Deixa-me, ajnor ; que mais crímei 
Comelles com leos farpões : 
Eu firo os lábios de Narciçi, 
. Tu feres os corações. 

Acabemos este passeio visitando ao livro i 
Triumfú da inmcencia^ foema épico .. • pop 
^osé Anastácio da Cof^ta e Sá, 1785. 

O heroe do poema é o principe D. José^ fi« 
1))0 de outro, que foi torneiro coroado. 

O melhor de tudo 'neste livro, 'neste poe- 
wa épico é não conter elle um só verso ? E' tq- 
00 prosa. Nunca tal vi.E assim começa : 

«Eu canto a immoplal Innoccacia» semp^it 
triumfante da Lusbelína Inveja :9 

Or^ IQ^ito boa noi(e | 
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Estes são os Ittonnmenbs e Lendas de Sat\- 
ivvem, do capitão d'arlilheriA Zcphyrino Braa» 
cláo. Edilou-os Corazzi no anno passado. 

A este livro e a seo illuslrado auclor pren^ 
dem me recordações varias: o viver de foim- 
brí de ha vinte anno^ e a Icmtrança do au- 
ctor dos Ar le fados syuicbicos e gevwelricos^ 
livro que me ensinou cousas exquisitas em bons 
tempos. lí^nacio da Piedade e Vasconcellos, au- 
clor da Historia de Santarém edificada, 

E* este um bom livro de historia, como o não 
fez Vasconcellos, era que o auctor joeira patra- 
nhas, esmerilha factos, mistura adrede o antiga 
CQm Q moderno, por se pão tornar pesado, ama- 
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heira ó estyld, é grave e serio ; é risoflild ÍJ 
alegre e folgasão. A uns poderá parecer o au« 
Ctor eclético em matéria ée crenças sociaes ; 
realista somente, ullramontano, miguelista, re*^ 
publicano até. E' este segredo de nos amenisar 
a sua. obra, onde todos os crentes podem ea« 
contrar culto e sacrificar em aliares próprios. 
£ste livro é dos que náo devem faltar 'numa li- 
vraria histórica. 

ContinueinQs viagem; *que ainda nos ha dé 
apparecer este amigo do estudo cercado de 
creanças, lindas como os amores. 

Beirocedamos na chi enologia : eis aqui o snr. 
D. António da Costa que traz co*ms'igoama pro* 
.rincia, este Atlante ! No Minho, 1874. 
, Fresco e ameno como a província é Mt for- 
moso livro. 

Garrett chamou á saudade gosto amargo dé 
infelizes, e D. António define-a assim : 

lE' a hora da saudade; 

«Da saudade: sorviw formado de lagrimas. § 

Este livro lê-se, não se descreve, exclama 
d*ali um castelhano, Cervantes, mostrando-nos 
Vida, y echos dei engenivso cavallerê DoH 
Quixoie de la Mancha, Madrid, 1714. E' só 
a primeira parte doesta edição ornada de gravu- 
ras'em cobre, semeadas pelo texto. 

Este volume foi lido por um inquisidor quaN 
quer, por um zelador da moral, que traçou nd 
livro algumas paginas onde a honestidade pare- 
cia periclitar! «¥ fue, que una noche estandd 
yo em mi aposento cou sola la conipafiia de unsi 
doncella, que me servia, teniendo bien ccrra-f 
das las puertas, por temor qoíe por descuydo xA\ 
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tidnestidad no ie visse én péligrò. . . % fíão ííá 
toais conto, ({ue Oliuno togado trancou adoutri- 
ha. Pois, leitor, se quer ver o reslo procure oil* 
iirá edição, e console*sc poV. agora cora estes 
pbiloso^hicoB rersòs t 

Ks de vídrío lá miigér, 
Pêro no se ha de probar, 
6i.se puede 6 no quebrat, 
Porque todo podria ser. 

Y es mas fácil el •quebrar*sei 
Y no CS coVduha poner-se 

A peligro de roíúper-se, 
Lo qtte*no puede soldar-se. 

Y en esta opiíiiou eslén 
todos, j en razon la fundo. 
Ou si ay damas en el mundo^ 
Af plubias de oro tambien. 

iSstas chuvas dt ouro são as qde léiraram Vi- 
tior Hdgo a escreref a poesia que começa : 

tOh I ii*úttulteE jamais une fémmé ^ui tombe t 

t&m (Ide há a linda comparado : 

como na folha 
a gotta daguá 
pura «cintitfa^ 
ty saccudida^ 
presiste, e luctá, 
treme e racilla ; • 
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lÉ linda pérola • 
ao sol brilhando 
%e nos mostrou, 
t t lodo apenas, 
se deíspréntlídtf 
Bo chão tomboil. 

Assím^ fbi elk. . . 



Mas esse lodo 
a gotta d'agua 
conserva ainda \ 
6 p*ra que possa 
deixar a terra 
ser pura e linda^ 

£ coroo pérola 
taoslrar um dia . 
o seo esplébdor, 
• cak^ece, a triste, 
de um raio ardente^ 
de sol^ d*amor ! 

. Éis úos appareóe agora pessoa de bossas ie^ 
íações, que já enconlrámos 'noutro ponto. Paw- 
teon A/ananhense, g^lo dr. António Henriques 
leal, Lisboa, 1873, 4 rolumes 4/ com magni* 
ficos retratos de Maranhenses illustres. 

O primeiro biographado é o poeta Manoel 
JOdorico Mendes, o famoso traductor de Virgílio 
t Homero. 

Tomara-rae eu no tempo em que o dr*. 
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Adrião Pereira F.orjaz de Sampaio me ded a l^í 
em Coimbra a traducção de Odorico ! 

Querem vêr como Odorico lermina um fOne- 
to ao vcncedof de Solferino e vencido de Sé- 
dan? 

«Mentes ao Papá, ménles á íngialerra» 

Que já nos paroiismos da amizade, 

As queixas guarda e se apparcliia á guefrt. 

f Despresas, Bonaparte, a humanidade, 
Volves do inferno, Luiz onze, á terra. . . 
Oh ! po';o de faUaeia e de maldade ! 



» 



O tomo 3.® déstà obra é consagrado ao pri- 
meiro poeta brazileiro e portuguez* A. GonçaU 
tes Dias, morto no naufrágio do Ville de Bon* 
Ingne^ em 2 de Novembro de Í864, ao avistár- 
se já o Maranhâio, a pátria I 

Eu tenho muito amor a Gonçalves Dias e ao9 
aeos escríptos. Se elles sào uma bcUêsa ! 

cAqui na floresta 
Dos ventos batida. 
Façanhas de bravos 
Náo geram escravos, 
Que estimem a vida 
Sem guerra e lidar. 
— Ouvi-me, guerreiros^ 
— Ouvi meo cantar, f 

«Valentes na guerra 
Quem ha, como eu sou i 
Quem vibra o tacape 
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Com mais valentia ? 
Qiiem golpes daria 
Faiaes, como eu dou ? 
—Guerreiros, ouvi-rne ; 
— Quem ha como evt sou? 

Se o leitor gosta, como eu gosto, deste bri« 
Ihante génio, leia suas obras, e sigamos. 

Entremos em Braga em 1887. Analyse cru 
tica sobre os vi cios de linguagem ele, ele, 
pop G. de Moura Continho. Já morreo este ra- 
paz inUlligonte e estudioso. A Analyse já er« 
vela grande leitura clássica e bom gosto. Pare-r 
ce que se dedicava á vida ecciesiastica este mo- 
ço malogrado,- que viria a ser um ornamento 
delia. Não se perde o tempo a lel-o. 

De Braga volvamos a Lisboa em 1831. Aqui 
temos um livro offerecido ac muito alio e po* 
deroso rei o senhor D. Miguel I: Arvores de 
costados das familiar nobres dos reinos de 
Portugal. Algarvts, etc, por J. B. Canaes de 
F. Gastello Branco. E^ um segundo votume nas- 
cido antes do primeiro f cEste segundo volume, 
que sabe primeiramente á luz, contém os cos<« 
tados (que ossaria !) de quasi todas as Famí- 
lias Illustres das Províncias de Entre Douro e 
Minho c Traz os Montes. . . » 

l^u não ti ainda este livro (é a corcunda) 
porque nunca pude gostar deste género de es- 
tudos, maiormente depois que o maroto do Fi« 
linto me ensinou a chamar engtimanços parn 
dos â sciencia dos brazões, á hernidicà. Eu nâa 
entendo um csrudo de armas ; não, senhores, 
a não ser o dos Costas pAr que teem umas co&- 
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(eilas (osso?) e o dos Gralbos porque teem cin«. 
CO gralhos de prata. 

£ís lodo o meu saber ! Pois eu havia lá de 
gostar de uma sciencia que não falia nos raeos "t 
Baratas f chapadissiraos plebeos, que nem ain- 
da entraram nos Nohiiarios. *£ eu conheci em 
Coimbra ura que parece ler sido fidalgo no no- 
me ; nas acções não sei : Diogo Barata. Que 
engrimanços pardos terão elíes, os Baratas, 
por escudos d'armas ? Pabvra que o desejo sa-. 
ber ; porque aspiro ainda a podef ser filho dê 
alfjo. Era um favor que eu recebia, o de al- 
guém me explicar esta cousa. 

Ora venha cá, spr. creador da Diplomática 
em Portugal, snr. João Pedro Ribeiro, com os 
seos cinco volumes, fíisíierlaçõeschronologicas e 
erilicas etc, 1811, Lisboa. Este exemplar tem 
duas estampas no 2.® volume que tonbo visiq 
feltarem n'outros exemplares. Illustram a Dis- 
ser Inção VI. Adquiri estes livros por uma troca 
que fiz com o livreiro A. Rodrigues, do Pote 
df9s Almas^ dando-lhe um 6.^ volume da iV. 
Floresta, se bem, me recordo. Estes livros nào 
podem agradar aos meos companheiros de via- 
gem, que sei patriotas e christàos ; porque q 
demónio do padre não fex se não negar lendas, 
como a da Appa^-tção ele. E* um bóia a baixa 
tudo o que não for authentico e genuino ! Dei* 
xem commigo este derrocador, e caminhemos. 

Aqui estão dois exemplares da Ilha dos Anta- 
res, de Camões, era vergos latinos, escriptos 
por F. de P. Santa Clara, que nós já encon- 
trímos; mas são dois exeraplares em papel 
}V/ialmai\ e cpi fdpehchínez dos 6 que se im- 
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primiram, umn raridade, devida ao illustre ama* 
dor, Mecenas de alguns^ o dr. António Augus* 
to de Carvalho Monteiro» amtgo das lettras e de 
seos cultores. 

Preparações para a eternidade, offereciJa ao 
descuido humano, pelo padre Ignaeio Manoel, 
da companhia de Jesus, 17Ò5, Lisboa. À pagi« 
nas 76 tem este livro (que para muitos icria . 
corcunda) uma estampa de amedrontar. Quer o 
* leitor veNa ? o esqueleto de um rei, assentado 
sobre o globo, coroa na cabeça, segurando umas 
títas com estas letras : Inlrare necesse esl per 
alter vtram. E lá em cima : <jloriae — gehen* 
nae. 

AbrenuDcio ! Vade reiro ! 

O que tem de melhor este livro é dar-nas 
esta noTidade^ assim : 

cÂ morte não be tâo feya eo*mo se pinta». 

Quem sequizer apparelbar para a jornada da 
«ternii&de, venha a este livro-armazem de cor« 
doalhas, onde tudo achará para metter na bar-* 
caça. 

E vamo» descançar em 1668 ha typ. de Dio- 
go Soares de Bulhões na capital do reino, on- 
de se imprimio este livro : Breve discvrso con* 
ira a herética perfídia do ivdaism$. ele. etc, 
e etc, por Vicente da Costa. 

Pobres Judeos com csle demónio pela proa I 
Desterros, expulsões mortes ! . . . 

Tem este livro uma charada histórica, que 
aqui offereço a premio aos amadores : *Neste 
tempo (1563) foy a conspiração d' Euora sendo 
0. Infante Cardeal Inquisidor geral». 

A quem me explicar isto darei de boamente 
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O Diabo Fechado nã minha gaveta, do Ro«ia- 
iino Cândido Sampaio e Brito, qu€ faz ura ca* 
leinburgo, como escreve o* Garrett, chistoso e 
applicavel a certos políticos berradores e mal- 
diacnles, Sem Chupança (Sancho Pança). 
Muito habM ! 



! 
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Encontramos, ao começar o passeio de hoje, 
a Manoel de Lyr^, o velho impressor de Lis- 
boa. Officia própria Ecclesiae eborensis^ 1607. 
Armas reaes de Alexandre de Bragança, arce* 
bis|)o de Évora, com uns dos engrimanços em 
cima do escudo, talvez por mostrar que o ho- 
mem não foi filho de rei. E' todo em latim es- 
te opúsculo,' com excepção de uma Portaria fi- 
nal, em porluguez, Dada em Vi tia Viçosa sob 
nosso slnal^ ít sello aos oito dias do mes de 
Feueteyro do anno de Í607- E eu o secreta- 
rio Frãcisco da Mesquita a fiz. 

Venha cá, snr, Bersane, que ha tempos que 
o não vejo I 
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Quadras §lcsada$y 180Í. Vossa mercê es- 
tfeveo bera, fez bons versos. São as quadras 
oíTerecidas á condtça de Oyenhaus^n, a famo- 
sa Alcipo : 

Celeste Alcipe, agrilhoa 
Os meos Destinos advecsos, • 
Aos pés do teu aurto thiono 
Acolhe os meos rudes versos. 

Naturalíssimo. Quer o leitor mais um trecho- 
sinho? 

A doença do ciúme 
flao a cura a medicina. 

Magro, seceo, sem chorume» 
Amarella a cor do rosto. 
Neste estado, me tem posto 
A doença do ciúme : 
Eu amava por costume, 
Eis zelos.de uma Nerina 
Me causarão tal ruina ; ' 

Já que quiz meter-me em restia> 
• Morrerei, que esla moléstia 
Náo a cura a Medicina. * 



Somos velhos conhecidos, creia ; pois eu ha- 
via de me esquecer do espivilador de Bocage 
no famoso improviso do canapé, com que vos- 
sa mercê lhe rasgou os calções de riç-o ? 



1 
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Fugio do incêndio de Tróia, 
• Lá desse incêndio voraz, 
Eneas co*o pae ás costas 
E o oioyo coo aquitlo atrás. 

Era velho o canapé. Resposta : * 

lÂ qttte Deos formou o mundo 
Em seis diav, é de lé, 
£ ao setimo descançou 
Aqui, 'neste canapé. 

• £ o snv. Bersane redarguio : 

Muito aales d*haver mundo 
E de existirem Adõês, 
Já eu tinha este preguinlM» 
Com que rompia calfõel. 

Veja como e« me lombro c como somos co» 
nhecidos. Ahi vae o final da Bocage : 

Quando a velha eternidade 
For esta casa passou, 
Disso a este canapé : 
Sua bençam, meo avô. 

Vamos andando. Aqui apparece um livro que 
Innocencio não poude ver; é raro: AHe de 
Figuras etc. Nâo copio mais, que o titulo é 
vastíssimo. Domingos Fernandes (oi sco auctor. 

Eu declaro aos atnígos da Bhelorica que nun- 
ca' vi obra mais completa ncsUi mutoria. \i de 
Lisboa, 1743. 
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Se o leitor as qaer ver todas arregimcntailas, 
eu Ih as faço apresentar armas. Sentido !* Desde 
a Accirotugin, Allddoiliela e Anadiplosis, na 
letra A até á Tapinosis, Tesiphone e Zewjma 
são dezenas de nomes arrevesados : Ihnv^ôU^ 
leuton e Catatyposis! Como isto é estranho á 
nossa Índole ! 

Prosigamos» que o assumpto não é para to- 
dos. 

He flexões á sacratíssima Paiúcam de Jesu 
Chrnlo, pelo Marquez de Valença, D. Francis- 
co <le Portugal, 1747, é cousa sem sabor, de« 
que nenhum de meos coropanheín^s pode gos- 
tar, e por isso deixemos t?i livrinho. 

Aqui está Gil Vicente com suas obras em 3 
volumes, Lisboa, 1853. 

Teve graça a valer na côrie de D. Manoel e 
de D. João 111 ^ste nosso pae do Thealro por- 
tuguez. 

Aií que liberdades de. phrase! 

Não vae de amostra, nào. Só um trecho da 
Barca do Purgatório, que é lindo ; 

Remando vão remadores 
Barca de grande alegria ; 
O patrão que a guiava, 
Filho de Deos se dizia. 
Anjos eram os reraeiros, 
Que remavão á porfia ; 
Estandarte de esperança. 
Oh qtião bem que parecia í 
O masto da fortalesa 
Como cristal rtluzia ; 
A vela com fé cozida 
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Todo o muiido e^rlarccia ; 
A ribeira mui serena, 
Que-uenbum venlo boiia. 

E mais nada : leiam Gil Vicente, que vale a 
pena. * 

Ainda em Lisboa, em 181 i, foi impresso o 
hoíeiro terresie (le PoríiiunL por João Baplis- 
ia de Castro, /fi em 3/ edição. Tem um traba- 
lho curioso sobre as vias militares romanas, 
e lá se conta em nota aquclle caso de um Prior 
da Tourega que achou 'numa inscripção roma- 
na um São Viário, bispo, traduzindo as pala- 
vras : Viro viamm ciirandarum^ sive, epis" 
copo ! 

Vèíe agora a Musa pueril de João Cardoso 
da Cosia, impressa em Lisboa em 1736. Tem 
algum merecimento este vate» apesar. da gafei- 
ra do gongorismo. Esta quadra é linda: 

fDesvela-se uma rosa, madrugando 
Só para ver do sol a formosura ; 
Porém tanto que o avista, com brandura, 
O mesmo sol a vae amoi talhando. 



E* lambem humorista, e, no género, menos 
máo Querem ver pela primeira vez desculpar 
os erros lypographicos. em verso ? 

(fSe acaso algum erro achares 
Fácil ha de ser a emenda ; 
Pois nem o maior cuidado 
O pode evitar na imprensa». 
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Entremoà em Coioabra em 1692. José Fer- 
reira iàjjrime : Dreve Epitome da, . . vida, . . 
de S. .Jnào de Deos, por BaHhesar G vedes. 
Livro microscópico, traduzido do castelhano. Tcra 
puresa de linguagem, é clássico. Sobre este as- 
sumpto o que eu conheço de melhor, quanto aa 
titulo, pois que não li o Hvro, é o seguinte :— 
Jogo do berimbáo, três caravelffis e nma náo, . . 
ou vida de S. João de Deos, ettJ Mostrou*me. 
este livrinho em Coimbra, na Bíbliothe^ da 
Universidade quem já me não mostrará outro. . »- 
o snr. dr. A. F. Simões. Diga-me o leitor se 
}á vio titulo tão curioso a patusco ? 

Estamos já na Hàva, chez tiossé Júnior em 
1777. OEéUvres de ÚkatUieu, 2 tomos 8.® peq. 
Luxuosa encaídernafão com giiprdas de setim 
cor de rosa, aura, roaiToquiro, luxo. Foi estd 
obra de M, A. Senun Aze^^edo, que não sei 
se foi homem, se mulher, se quê. 

Escreveo bem este abbade, e foi estimado. 
Contra axorrupcão do estylo e o máo gosto 
dos poetas do tempo, disse o abbade :' 



Le dur, l'enllé, le bizârre 
A sa volx reprend vigueur ; 
De son Ecole l'Auteur 
Le plus plat se croil Pindare : 
Dauchel raême a celte ^reur. 






Ferrand, chez qui se conserve 
Dans un csprit viTet doux, 
Ce qui reste de bon goúi ; 
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Çest loi qu'ApolloQ réseryq 
Pour opposer á ces foux. 

Sauve ta cbere Patrie 

De rinvasioD da gotbs, 

Qui montis sur de grands moU^ 

Ramenent la barbárie 

Eq trioropbie chez les 80ts/ 

TambejD por cá tivemos e temos poeíts d'%« 
quelles, bifíircados em grandes palavras, iofeli^* 
mente para as letras. 

Em Cisboa, em ^790, se imprimío esta Rer 
gra da O^^dem Terceira da iMài Santíssima , • « 
do Monte do Carmo. . . por Fr. Mifi^uél i/à, Âzet? 
yedo. 

A nobre arte de Thalia ó verberada neste U« 
vro eom citações bastas. Do Lactando : Às imr 
purissimas represenínççes dos comediantes^ 
que outra cousa fazem mais qne çemr deser 
jos sensuaes ? Este livro devera eu ter lido ; 
mas não quero ter corcunda na livraria : jà cá 
canta; mas aconselho- vos a não lhe tocar. SU 
gamos. 

Um anno depois de se imprimir aquillo» saia. 
dos prelos de A. Gomes, na mesma cidade» uÃ^ 
melhor e bem melhor livro: Panegyricos d» 
grande João de Barros, çegundo a edição de 
1533, por J. F. Monteiro, de Campos Q>^\bf> e 
Soiza. E' um destes panegyricos a D. João lli^ 
o nosso amigo da inquisição ; á Infanta l>. Má- 
íia outro ; um terceiro de António de Castilho 
ao supradito João, que pelo numero não perca, j 
è mais dois a bernardo de Brito, p das palra?- 
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nbas, e a e»ia cidade de Évora. Ganha se eom 
a leitura deste livro, meos companheiros de via- 
gem, por isso vol o recommendo, 

Aqoi topamos agora a fíochefoucauld com 
suas máximas. Nào sei» se as conheceis lodos 
os que me seguis. Abi tendes uma ; se gostar* 
des, é lel*as todas : 

«Ce qui *parait générosité n*est souvenl 
qu^une ambition déguisée qui meprise de pe- 
tUs interéts pour alier á de plus grands». 

Isto é o que se chama andar em bolandas : 
eis-nos em Lisboa, em 1731, com um hvro» ou 
de que se não fez cargo o meu í'allecid<f amigo 
Innocencio. ou que nào conheceo, se me não 
engano : Devocào do Sanlissima Coração de 
Jes^us... por Fr. Francisco Brandão^ segunda 
edição, XVI 320 paginas. Este hvro comecei eu 
a ter ; mas não gostei delie : pareceo*me agua- 
do o estylo e rasteira a lingoagem. 

Mas antes de deixarmos n capital, cá nos 
apparece ura nosso conhecido, qtte morreo de 
fome no Brazil ; (horror !) é Luiz R. Soyé, 
com o seu Sancho erótico, impresso por Ame- 
no em 1786, edição com gravuras coloridas. 

Innocencio gaha-lhe o erudito Prologo, e com 
rasão. O hooiem foi chamado UirHllo na cô^-te 
do Parnaso onde engraxou as botas de Âpollo. 

Vá de amostra : 

«A terna mocidade alegre canto ; 
Nào da guerra cruel cegos furores ;» 

E prosegue em 6 cantos em outava rima, 
que hoje- estão postos ao canto, como D. Fran* 
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0Í9C0 Manoel encontroti a GaroSes úo tíospittd 
das Leiras. 

Chegamos a Paris m anno n#iK) da republi- 
ca : Fobles choisies, mises en virs^ par La 
Fonlaine. Dois volumes pequeninos. Filinto 
traduzio-as, coroo sabem, de modo que, se al« 
gum de vós as nâo pode ler em francez, não se 
incomroode, leia-as em portup^aez, e bom. 

Paremos aqui : L'arí de désopiler la rale, 
sive de modo c. prndenler, en prenarU cha» 
que feuUlel pour $e T. lê D A. GallipUi de 
Calabre, Can des Folies 175886. 

E' este ura livro de verão, ou para verão ; 
fresco Elie ensina a desdobrar aquellas ini- 
ciaes ; mas eu não me atrevo. E termina, como 
nós vamos terminar este passeio : 

Ah ! fuyons d*un faux sçavant 
La sombre méiancolie, 
Et retirons-nous souvent 
Dans ies bras de la folie. 

Esle livro traz-me á lembrança um, com ti* 
luto parecido, qut fôra encontrado em Coim« 
bra, no deposito dos livros dos extinctos con- 
ventos, onde boje está o Insltlulo : Larl de 
peler. 

Só aquillo. Tinha sido dos frades crnzios. 
Parece-rae estar a ver rir a bom rir o fallecido 
dr. Achiiies quando se lhe mostrou aquelle li- 
vro, que talvez ensinara cantochão aos frades ! 
Tinha um questionário, a que respondia que 
sim, sobre extracção de quintas ebsencias e 
sobre orchcsiras e sobre mil cousas ! Houve lá 
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Wtcm o quizesse traduzir, tao notável lhe pafé- 
tlâ, como mal lhe cheirava ! 
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Chegámos a MadHd ém 1782. 
í Appareçenos agora um grande trabalhador; 
Henrique Piorez com a sua Espana Sagrada. 
Tenho aqui só os volumes XIII e IIV, os que 
respeitam á Lusitânia e ás dioceses délla. Eu 
breio que lodos os que me acompanham a coi 
nhecem bem ; mas, dado que algum a não co- 
nheça fique esse sabendo que se houver de es- 
crever de nossa historia ecclesiaslica tem de 
ler esta obra e estes volumes. 

Volvemos a Lisboa onde já tantas vezes té- 
ttios entrado com a soberania do nosso pensa* 
mento. Entremos na typographia da Academia, 
bnde se imprime este bom livro em 1798 : Ob^ 
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servações tiislnricas e cri Ucas.., d^ Dipto» 
macia poilngueza, por um nosso conhecido, 
João Pedro itibeíro. 

Esle exemplar é perfeitamente único. Doura- 
do ups aparos, encadernado em marroquim, \m* 
xuoso, contendo um índice começado no princi- 
pio e acabado no tim, e muitas e importantes 
coriecções no texto» da letra do próprio Uibei* 
ro, este exemplar foi de seo uso, sem duvida. 

£ste escriptor é amigo das verdades nuas e 
cruas ; pena foi qiie não se apurasse mais na 
grammatica, que, por vezes» muito claudica* 

Aqui nos sae ao caminho um livro bem pen-* 
sado c erudito ; Idea de vn príncipe pulilico 
christiam representada en cien empresas, por 
D. Diogo de Saavedra Fajardo. Se algum de 
meos leitores for rei, ou aprendiz d'aquelle ofii« 
cio leia o livro> que muito ba de aprender, af- 
firmo-lh'o. 

Cá está Jeronymo Soares Barbosa com a sua 
Grammatica Philosophica cm 3/ edição 1862. 
Esta grammatica é mui prolixa e proliíica : del- 
ia tem nascido centos de filhinhas, melhores oa 
peiores, até á do snr. Bento José de Oliveira, 
.que foi meu condiscípulo em 1854, a qual pas« 
sa por boa, e no meo tempo de Coimbra por 
ter sido enfaxada, ao nascer, por habilimo par- 
teiro, que entre nós conhece optimamente hu- 
manidades e magistralmente o Latim. 

Podesse eu voltar^aa tempo em que, artista 
em Coimbra^ (não me canso de o escrever, em 
que pese a uns raças que me lançam em rosto 
esta vergonha de minha vida, coitados!!!) me 
topei com este sábio sincero no Calvário, do 



Digitized by VjOOQIC 



119 

Bussaco, e ali tive a honra de com elle conver- 
sar bastante sobre letras e Ittteratos ! 

Que velhusco é este que ora avulta além, 
com suas vestes encarquilhadas? E' Luiz Dias 
Franco com e%le livro : Dodrina Philosop/uca, 
Olysippone, 1618. Grande portada, gravada por 
Dnc' Vrbin\ representa o menino Jesus, cer- 
cado d'anjos e de flores e encostado á cruz. 

Com excepção de umas licenças para a im- 
pressão, em poiluguez de tarifa, tudo 'neste fi- 
vro é em latim pesado. Não sei latim, com que 
magua o não digo, eu, qtie me podia ter re- 
galado com a leitura delle ! Assim s:ó posso di- 
zer ao leitor que veja se me explica uma liradn 
que elle traz sobre Lacrymae cur oliquando 
sint ealidae, ít aliqnando frigidae ? 

A demonstração das lagrimas frias de\e sct' 
matéria de sublime philosophia f Fallará das do- 
crocodilo ? E eu sem saber latim ! 

Aqui está Ricardo P»nlo de Mattos com. o 
seo Manual BMiographico ! Portitgitez, Tór- 
io, 1878, com prefacio do raeo lionrador e mes- 
ire, Camilb Castello Branco. Deste livro sd 
po?so dizer que supprc o Okcionario Btbliogra^ 
phico, de Innocencio Francisco da Silva, a quem 
não poder ter este. Já nào vive o auctor e ca 
ficou o livro f 

Segue-se. como é natural, de camaradagem, 
o Dicciotiario com os seos dez volumt^s, ainda 
nus de encadernação, incluindo o jí publicado 
pelo meo bom amigo P. W. de Bcilo Aranha. 

O merecimento desta obra está explicado na 
extracção da edição. São raros os exemplares^ 
e já se vendem por trinta mil reis. 
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fL'amour, paniquei 
De la raisou, 
Se comhiuniqiie 
far Ic frisson. 

Laissez raoi dire., 
N'accord«z riea. 
Si je soupire, 
Chanlez, c'est biei^. 

Si je demeure, 
Triste, á vos pieds, 
Et st je pleure, 
Cest biefl, riez. 

Un bomme semble. 
Souvenl trompeur. 
Mais si je tremble, 
Belle, ayez peur. 

Que canção è esta? me pergunta algaem.— 
Pois nãç a conhece ? E' uma das de Victor Hu- 
go, do seo livro: Chansons des rues et des^ 
bois. Paris, 1866. 

Pasmoso velho, juvenil poeta, assombroso gé- 
nio ! Salve! 

Grão de arêa perdido na confusão de tantos, 
çu te saúdo ! 

Olhem quem aqui nos appare.ce agora, ao. 
lado de Victor Hugo ! 

Rénan, o auctor da Vida de Jesus, que tanto 
ruido fez nó mundo ha 18 ou 20 annos. 

Mostra -nos elle este livro : De V origine du^ 
Ifxngage^ 1864. 
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É. livro erudito e bem pensado. 

Deixemol-o com o^ philologos e sigamps ; 

Estamos cm Lisboa, em 1880 * este livrei 
pertence á Camoniana, á multidão de escrt- 
p^)s cQQceipneates ao tricentenário da morte de 
L(Uiz de Camões : Ignez de Castigo - IcoHogra' 
phia, Historia, Lilteratira. 

Edição de Iux6 feita por antigo amigo, Ani 
nibal Fernandes Thomaz. Este é o numero 9i 
dps IS6 que se imprimiram, e que por elle mQ 
foi offerecido. 

A. F. Simões, A. Mendes Simões de Castro 
e A. A. F^onscca Pinto sào os que discorreu^ 
sobre os três pontos indicados. 

Tem o volume no fim um breve impresso^ 
uma demonstração de ^udacia minfia : 

Carlít ao ií/."*^ g ifai'^^ snr. Ahilio. Augus- 
U) da Fonseca Pinto depois da leitura do epi- 
^ sadio Ignez de Castro ele. Évora, 1881. Ain- 
da hoje tremo com a ideia da camisa de onze 
vara? em que me metti, tentando defender a 
meo compadre e amigo, o snr. Santa Glara, dê 
uns reparos que se lhe fazem na parte do livro 
— UUertttura, ,sobre a collisão de uns ss .^ 
'Noutra me não mello eu ! 

Aqui está um livro em 4.® impresso com 
tinta amarella na capa^ que resa assim: Me- 
moria hu^kiriça e çomví\,emoraliva da Faculda- 
de de Medicina. . . etc, por Bernardo António 
Serra de Miraheau. Offereceo-me este exemplar 
seo ^ustradissimo auclor. O superlativo é pou-: 
CO para este professor distinclo : diga-se tambe/n 
boníssimo cidadão e homem, e protolypo do c^? 
finhoso pae de familia e do esposo modelo. Nâo 
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é isto incenso aduladoran^ente queimado : ape)« 
lo para os qi^ o conhecem. 

E' li^ro de grande trabalho de investigação 
e do accurada contextura e puresa linguistica. 

Enchèo-me de tristeza a' leitura deste volu- 
me. Como é ftogttiva. nossa existência e rapi- 
dissima a nossa passagem ! 

Querem os meos companheiros de viagem uma 
prova? Conheci JoSa Lqtpes de Moraes, q qua 
receitou chá de flor de carqueija a D. Maiia 
il, n'um leve incommodo que teve ! 

António Joaquim Barjona» o grande clinica^ 
Que ao saltar em Gibraltar salvara uma filha de 
um rica inglez de morte declarada, recebendo 
targa recompensa, quando ia para a emigraç^^Q 
com outros liberaes, recompensa que por to- 
dos se distribuiu ; Jeronymo José de Mello « o 
cultci professor a quem não menoo do que a # 
sciencia eram familiares as boas letras ; Florên- 
cio Peres Furtado Galvão; José Gomes Ribeira, 
cujo tacto medico ainda hoje é de nomeada fa* 
ma ; António. Joaquim Ribeiro Gomes de Abreu, 
çi devotado a D. Miguel e á sua causa t Se- 
bastião d'Almeida e Silva ; A. d*0. Silva Gaio, 
o eloquente orador, o auctor do Mário ; M. J. 
da Silva Pereira, que ainda me parece estar, 
vendo a despedir^se de mim, com um véo de 
tristesa no rosto ; Manoel Paes de Figueiredo 
è Sousa, o exce^lente clii^ico; A. da C. Vieira 
de Meipelle9 e A. Filippe Simões !. ., Silva Pe- 
reira, Meirelles e Simões foram meos amigos. 
Vede se este livro me nçio será um desperta-* 
(lor de saudades K .. 
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fiem dizia eu qué à viajar ^Duma livraria á 
Inesmo é que passeiar 'num cemitério. 

Temos agora aqui a um morto illustre, k'ò 
málograd* na vida I A. F. Lopes de Mendon- 
ça : Damtão de Ooe^ e d Inquisição de Por- 
itigal^ 1889. Trabalho consciencioso sobre o 
tlironista perseguido dus padres Inquisidores, é 
mui digno de leitura. 

Eritrenios no Porltí em 1873 pára allí termi* 
ííar este passeio : Archeologiá Arítdtca. . . por 
Joaquim de Vásconcéllos. 

Offereceu-m'o ella, este fascículo III, que cií* 
rá do catalogo de musica de D. Joào IV. 

Joaquim de Vasconceilos . . . Joaquiiíi de Vas^ 
c^celios... tem trabalhado e gasto grandei9 
qiiianMas com impressões de livros. 

Viaja coffl um ffasco d'agua purgativa; 
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chegámos á região dos microformes {cotú 
perdão de gregos e de latinos). Isto de ser sa« 
bio é cousa muito boa; precisa -se de um ?ó 
termo ((116 exprima livros de pequeno formato ; 
e vae o que fazemos? Recíffe—lXmzes gregas, 
quantum satis ; folhas latinas, tiJeià áose, e 
zaz I Mistura-se e sae aquillo, b\ibrido, micrq* 
forme. 

O primeiro qíie nos apparece é o Oratório 
tacro de solilóquios do amor divittúy de Fr. 
Tkomé de Jesus, que já encontramos 'noutra 
^arte. Lisboa, 180S. E' estimado e tem pure- 
fea de poftiiguéi. Não se podendo jpsquivar ao 
líoslo litterario de seò lempo^ trás eUe úm 
Scrostico ao divino que rcsa assim : *' - 
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Hagnificat anima mca etc. 
Ad te levavi óculos meos etc. 
Retribue servo tuo,^etc. 
In convertendo Dominus etc. 
Ad domínum cum tribalaret etc. 



* 6om a rosa dos cinco psalroos citados diz- 
nos o bom do captivo que tudo «alcançaremos 
da Virgem Maria. Assim, era. dever meo o não 
deixar de chamar a attençâo de nossos leitores 
para este remédio, dado que algum o não co- 
nheça. 

Entremos em Lisboa em 1667. 

II. V. de Oliveira imprime em sná oflficinà 
Obras varias de D. Geronimo de Câncer y 
Velascò. Foi estimado no seu tempo este Cau« 
cer. Para convidar o leitor a ler ou não ler á 
este castelhano, offereço-lhe uma amostra: A 
vn hombre mui rico^ qui á naUie quiiana el 
Sombreio: 

t<Mormura el vulgo seuero, 
a quien nada se le encapa, 
que a todos quitas la capa, 
pêro. a ninguno el sombrero : 
mas para no .ser grossero 
obliguele lu interes ; . 
y haz cuenta Fábio que es 
con riqueza *tan cstrana, 
tu cabeça nueva Espana, 
descubrela, y sè corlesi. 

Como o leitor percebe, o final allude ao dés-* 
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c0bHclor dortéí, e 'tiaquitio pâreCe qtie e^á d 
chiste. 

As grandes riquezas possuídas de uns certoâi 
que DÓS conhecemos, fasem d^aquellas grosse- 
rias. Adiante. 

Êu disse aos meos companheiros dé viagem 
que a minha livrana não me era como cdr- 
cuoda do corcovado, qué nunca a rê, e disse' 
a verdade. . 

£squ£cia*roe dizer-lhe,. porém, que ha 'nella 
tímiobinho, pelo menos, que s6 posso aps^par sdm 

• ver. Pertenèc ao iobinho este livrinho: JoyU 
riquíssima de corações limpos peio cruzio dd 
Coimbra, D. Fernando da Craz, 1724. 

Tenho<K) apalpado mas não visto. 
Le Meíanwrfi^si di Ovídio^ de Andradeí dal- 
l^Angvillara, '. 

In Yenetia, 1S72. Cotnéça o homem: 

Le forme i (íoui corpi trasformate 
Gran desio di cantar ra* inflama il petM, • 
Da i lempi primi a la felice etate, 
Che fu capo a i' império Augusto eleito. 
Dei, c'hauete pon pur quelle caii^giate, 
Má totto a voi piu volte il próprio aspetto, 
Porgeie a tanta impresa tale atta, . 

• Chabbiano i versi miei perpetua vita. 

Tem IS cantos este tràbalbo. 

Aqui nos apparece agora por primeira vez o 
queixoso Tolentino. Obras podicas^ Lisboa, 18á8, 
â vol. e maisnm sabido dos prelos de Coimbra 
em 1888 com obras posthumas, penso que da- 
do à estampa pelo 1'aWecido conegò Fonseca, que* 
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fb\ dos estu^osos e nSo d'a(]uelles inúteis pea* 
|ejos de orações, que por aHi ha. 
, Este l^oiuem, conio é sabido de todos, tevo 
verdadeira graça e sal a^tico. Creio quB todos 
ç^ que me seguem o cQDbecon} ; inas dado que 
pgo, a esse que o não conheça coovido a ler 
»m btocadinlfo. Vá £|0 {)casQ, a^ramoâ o 1.^ vo* 
luaie; 

Entre medos, e vioh^ncias 
filtrar qo l«tim ]á posso ; 
E jurei obediência 
A um clérigo, que era um poj^ 
Pe t^aco e de sciencia. 

D*entre o sórdido roupito, 
Com a pitada nos dedos, 
E o Madureira na mão, 
{Revelava altos segredos 
l)o Adverbio e Conjunc^ãu, 

Mandam^no esti^dar para Coimbra, e diz elle : 

Curta embrulhada quantia, 
Que ao despedir me foi dada, 
Espirou no mesmo dia ; 
E fui fazendo a* jornada 
Quasi com caria de guia. 

. Mas já vejo a branca fronte 
Da alta Coimbra, fundada 
Hos hom,bros de erguido monte ; 
Já sobre a aréa dourada, 
Yejo ao longe a antiga Ponta. 
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Basta de amostra : sigamos can^ho. 

Entremos de novo em Paris em 1785 La 
Geruxalemme Liberala, di Torquato Tasso*. Te- 
mos dnas traducfões portugiiezas deste poema, 
a ultima das qu^es tenho, por obsequio de seo 
illustrado auctor Ranaos Coelho. O leitor por 
certo a conhece : . 

Canto larmi pfetose, c1 Capitano 
Chc 'I gran sepofcro Jiberò di Cristo. 
Molto egli oprò col senno e con la mano 
Mollo soflri nel glorio*^ acquisto : 
E in V4ip r inferno a lui sV)pp^e, e mvano 
S'armó d' Ásia e di Libia il popoi misto ; 
Chè 1 ciei gli diè favore, e sotto ai santi 
§peni ridusse i suoi compagní erranti. 

Continue o leitor a leitura, que eu prosigo.. 

Este livre é velho a valer : ãfaximes rf^a- 
viour, N3o tem rosto ; mas deve ser do secukx 
lyil O didlçgo' ij(o mmto e da fortuna opti- 
saamenie pensado : 

lAyez 6i vous voulez de Tesprit comme mille, 
Faites de la prose Sc des vers, 
, parlez bien, composez ^ soyez Ibrt habille, 
$aiis moi ^ut ii^a d# trauers. 

Aq^illo diz a fortuna^ com muitas carradas 
^e razão. . 

Entramos agora em Coimbra em 17i9 e no 
çollegio das Artes da Companhia de Jesus, da 
cujos prelos sae este livrinho : Compendio Ari^ 
\fytneíico, por Francisco de Queiroz Pereira, a 
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4SHÍa ie cmki^õrès, por Monte fteal Pkoiwt 
te. E' livrinho para amda se Iw. 

Obras varias lem agora oa himbada doM 
tolame, que tem dentro o ífysiofm de A. Oin» 
da Cra% e Silva, A Ptniuira e a JSleiM da 
^ Estupidez, 

£tt tefrt^o a oertesa de qoe o leíiar eottbece 
o Hyssope e o Iteino da etíupidez, ét Mofe 
^ Franco ; wl pintura laltez Bio : é de Jiteé d^ 
FíMi^eca e lem três eanloí. 

Od ífysb9p^ fez-se uma versSo franoeza, )^ 
poncos annos, se me nSo; engjmo^, e toi oSera* 
cida a el-rei dè Poriogal ptía iraductar» 

Vi um ci^emplar nas mãos do «nr. viic^da 
de Santa Mónica, na Livraria Ferreira, «oii lifi. 
boa. Mão £xeí* o pome deste timdiiettr. á&lo: 
edição do Ifys^ape ède 1834. 

-A Pintura sahío de Paris, da ty|i. Ri^noux 
era I8i9, com dedicaloria ao Senhor H J/i« 
(fuel /, que entáo regia estes reinei e «etibCM'ioi^ 
de Portugal. 

Quer o leitor uma amostra, a fkn (fc T«r se 
gosta ? Cona^ca : 

«Rival da natureza, arte sublime. 
Ç^ue ó traço unindo a cor, cm Usa leJa 
Representas do globo os entes vários 4 
Cantar te quoro : delphica deidade, 
Esforça meo lavov, e o ingenho iai^pirai,. 

O assumpta é sympathico e os versos não sào 
ííial architectados. No íim trás uma traducçãa 
•do Sanskhplo, sob o titulo ; Chata* i(ar param, 
m a Ausência, E' versão do fipanew Cbeay, qt^e 
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.José da Fonseca não entrava com o SanskritQ. 

Se bem ou mal feita esta rereao, isso é boja 
entre nós com Vasconcelios Abreu, que prores- 
s\ em Lisboa aqaella lingaa morta, Segundo 
creio, e que para alguns serve de avó á lossa ; 
avó, ou cousa mais velha. 

Da officina Bobée saio em Baris em 182} q 
Jhino da Estupidez. 

— Já que faliaram do meo Hyssope^ mendo«f 
nem minhas odes^ pindaricas^ eiclama d*alli o 
Diniz : leiam-nas que náo teem por ahí muita 
mais nem melhor no género. 

E tem pazSo, senhor Diniz, tem. 

Qual de vós ha que nio lesse a ode a Vasc^ 
^a Gama 9 

Ba-de ser sempre-bella esta alRistroCe : 

«Por largo campo« indómito e fremenfet 
corre o Nilo espumoso : 

Feroz alaga a rápida corrente 
O Egypto fabuloso ; 

Mas se na gran carreira, ás ondas grata* 

Tributo de caudaes rios acceita, 
Soberbo não rejeita 

Pobre feudo de incógnito regata». 

O merecimento d'estas lindas odes teem a 
sancçio de um grande génio, do m^elifluo Bo^ 
çage» nestes versas : 

cAdoro altos prodigios que relatas, 
Cantor da Gloria, magestoso Elpina, 
Tu, que agitado de impeto divino 
^coesos turbilhões aa voz desatiisâ^ 



Digitized by VjOOQ iC 



iâl 

C&eí;áiiioâ agora á uni panto qile nós vae níos« 
kar o estado das letras em Portugal, em 17A8« 

Vede este Orbe CeUslc, por Leoaarda 
Gil da Gama. 

Promiscuidade de prosas e de versoa^ mona* 
mento de semsaboría erguido ao credito das le« 
trás nos conventos de freiras. À*s approvaçGes 
âegue um chuveiro de gabos em verso dos en« 
gentios do tempo. 

O chronista da Província dos Algarves, t^r^ 
João de N.* Senhora vae quasi no couce da 
procissão com este mimo: 

* .f Este orbe celeste encerra 
cDous Enimas na verdade, 
€joana de uma cklade, 
«Leonarda de huma Serra ^ 
€ Cintra e roais Nápoles erra, 
£ qualquer delias se engana, 
«Se tem huma, e outra ufana ; 
«Porque a verdade he que guarda 
cÂ Esperança a Leonardo, 
tE Santos Novos a Joanna. 

Entendem alguma cousa d'ísto os meos conK 
panheiros de viagoni ? 
Não desdia do louvador a louvada i 

A prata é oiro cambiarão 
Quanto gala foi primeiro, 
A prata e o oiro em bichos 
Que são do engano os momentos. 

Ahi vos entrego a freira, leitores r ae vos ii' 
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b« t poesia: dellá, devorai-a e sAde felizes. 

fiate passeio \m pouco ailrabente, em wr- 
da«k; vamos terminal^ com a visita áo gràn- 
do pintor pottugúez, Vieira LnfUana^ qué 
not venik ao encontro èom esle livro: O Insi' 
§m pitU0F e led esposo Vieira Lusitano. . 
17«0. 

Seis t^éábs rinie e ires paginas em quadras! 
E que versos ! « 

iÀassm na miÉba disposta 
Domestica Lyra pego 
l^ara cantar e já canto, 
Nu que pronsettido teaho, 

*• 

E como é jiMtft qaeeú cumpra^ 
Pois devedor ase confess» 
Já para dar a devida 
Sattsfa^ assun en^. 

Pára: li e^ isso, eindaHMltfn àtgttfts de metys 
leitores, ^ coai razão, que obra mais acabada 
t perfeita só acinella quadra : 

Ot^ itiiiiaB do Purgatório 
Que estaes á borda do rio, 
Voikaetvo9>'ra' outra banda, 
Que \os dá o sol nas costas. 
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iipfiacece ei^ livro : A Preoiúsu aU^rlã mo- 
rol... pefo; Madre Marina Gleiàençia, religiosa 
ck> Mosteirér át S. Francúco na ilha dt S, Mi« 
«uel^ 1731. 

C um h)mance ao di?iiH>; d^ádffida dè 
Itlras, beixeMm^erio, edarie de Ceriro. Veiam sé 
gostam disto : 

cPranto crescei porquê os ates 
estão dizendo aos montes* 
qoe se põem a chorar fontes, 
quem poderá chorar mares». 

Leiam, leiam, se gostara : a obra convida, é 
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engeiíbiM. A raidade chama-se íeiin, à cUlpâ 
Averna, e assim, nomes patuscos em todos os 
personagens» 

Chegámos a Paris, no anno XII da Republica 
(1804) Les Fabtes d*E$ope. . . £* boa edição 
com gravuras, e com resumos em verso, de ca^ 
da fabula, no principio e fim. Por exemplo ; 

cOn loap qtierellaít um agneau, 
Qui ne savait pas troubler Teau : 
A lous coups Tinjuste puissaoce 
Opprime la faible innocenset. 

Saltemos a Coimbra, em 1867. 

Cartai da Biira mar, por A. F. Simões. LU 
Vro de propaganda scientifica, estimado^ cujo 
auctor Já não viVe a vida do cOrpo. . « Este li-« 
vro é oflerecido ao seo caro antigo^ Hlanod di 
Paída da Bocha Vianna. . 

Leiam, que aprendem. 

Em 1869 nos apparece agora este livra: &o^ 
rias porlugtiezas, por A. A. Teixeira de Vas- 
concelios. São as biograpbias de Silveste Pi« 
nheiro Ferreira, José Correia da Serra, Duque 
de Lafões, D. João e Marquez de Aloma. 

Teiíetra de Yasconcellos soube escrever por<* 
tnguez. O Preambulo tem bcilos períodos : 

« Percorremos ignotos mares ; devassámos os 
recôncavos, enseadas e bahias da Africa da Ásia 
e da Oceania ; descobrimos muitas ílbas e no^ 
vos continentes ; levamos á$ mais longínquas 
terras a civilisação do cbristianismo ; e muda-* 
mos o rumo á navegação e commercío do man* 
do»^ 
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«Éramos navegadorosn. 

Mas sigamos nosso caminho, por que a yrltm 
gem é longa e nés precisamos mostrar ao ouint 
do qae sabemos viajar como J. Yerpe e dar umt 
Totta ao globo em dias. 

Chegamos ao Porto em 1&80. 

Ferve no reino o enthusíasmo camoista. 
Spisodio dè lgne% d$ Caeiro. . » com a versão 
de Fr. Francisco de Santo Agostinho de Mace-» 
do, com um f>reambttlo do professor Pereira Cal- 
das, do i^yceò ée BrlM. 

E* pasmosa a erudi^ deste meu amigo e 
mestre, como numerosa sua livraria» a primeira» 
talvcnz, entre as particulares. Não conheço ahí 
hoje no reino quem mais conhecimentos tenha 
em bibliograptiia. 

Cá estamos já em Lisboa com este livro de 
Gerardo A* Pery : Geographia e islaliUica gê^ 
ral de Portuqul e colónias. . . etc. * 

Belo principio de que não ha livro perreito, 
a este apontam*se defeitos. E\ porém, um bom 
livro, *e, no género, do melhor que ahi se tem 
leito. 

Documentfis para a historia da typographia 
portugueza nas secubs XVI e Jyil, tSSl, cook 
alguns faaimiles. E' uma serie de documentos 
respeitantes aos impressores portugueses e es« 
trangeicos, desde Valentim Fernandes a Theo- 
tonio Dâmaso de Mello. Não se diz quem o col^ 
lector ; mas creio ser o snr. V. Destandes, que 
ainda conheci estudante de medicina em Co^« 
bra. Quem tanto investigou devia dar-nos da sua 
lavra mais alguma cousa, que podia. São tãa 
siocços os documeptos. . ^ 
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Aqui tó^nos a ultima edição de um livro raro : 
Tittairo (to matjor façanha e ffloria povlu^ 
guezn, por Diogo Ferreira Figueirôa, Porto^ 
i^78. E ' uma edi^o imitativa e opti>mA, e sa« 
biamente prefaciada por Pereira €Mès. F^t 
parte de um dos três poemas á re»laiirdção de 
Portugal e mede 6 cantos em oiita?^ rima. Se 
o leitor o quer leis ;W«> q^^ o, começo lhe apoa* 
10 eu : 

«O maií5 r«ro prodígio, o roowportejDlo, 
Que da fiima a vagante agilidade, 
jContra as injustas leis do esquecimento 
Aos bronzes consagrou da eternidade : 
Da lusa esphera «m novo #rmamento^ 
]^a restaurada patri» liberdade. 
Com presumida Fúria altivo canto, 
^t em piectm humano cabe assumpto tanto^»,. 

Aqui nos apparece agora o primeiro vokin)e. 
4tt3 Obras de D. João Chrysostomo de Amch 
7im Pessoa..» trcebispo de Braga, Lisboa, 
i882. Contém este volume as Pastoraes publi* 
cadas no governo do arcebispo de Goa e no de 
Braga. Tem um retrato do illustrado Prelado % 
toda a edição é asseiada. Da Leitura destas Pas- 
toraes resalta o muito que o sábio Prelado tra- 
balhoD no Oriente e depois em Braga. Mais na- 
da ; leiam, se gastam, que eu já K. . . 

Vejamos ainda em Lisboa este volume: Vida 
cto*r. P. B. Alberlè Maria, Ambiveri, 478»-, 
por D. Thomaz Caetano de Bem. 

E' bera escripto este volume, contém 382 pa- 
^iS&s afora as romanamente numera<la$; e tona. 



Digitized by VjOOQIC 



.137 

DO. começo uma bem desenvolvida genealogtt 
dos Eças e no fim noticia i^ muitos (tdal^o« ê 
fidalgas (lortuguezas, curados em a a^ediítin^ 
do venerável Alberto, toda espiritual, e mf4h#r. 
do que a de J^odalirío. Por nu)rte deste virtMOsci 
sorvo de Deos em Lisboa. D. Joào IV (icoa-the 
com a hnilalione ChnsU, a mulher, cem um 
crucifixd e o príncipe D. Thendosio coBtentou-' 
$e com os qcuIos ! Tem merecimento eftlQ lí^m*^ 
Olhem quem aqui nos apparece em Usto^, 
em 181S! o vmm José Altinho de I|aef4c^ 
çom o SAO flewtçn, poema, em IV c^mlciji 4a 
yersos soltos. Vede se gosti^es : 

«Já da Aurora ao clarão suave e puro 
Cedia o campo aznl do immenso ospi^ 
De estrellas recamada a noite uipbrQM } 

Este ultimo verso, que é beUissimo, já eu ^ 
em três ou quatro partes nas obrds deste rtÍN« 
do bejense, com leye» alterações, ou coUocaçâei 
diversa. Também elle gostava ! Uaquelle modo 
começa o. liyro.. Leíam-no que os verbos fã^ 
bons, em geral, e merecimento não lhe falta j^ 
mas se não gostam de versos, kiam-lhe a pro- 
sa eruditíssima do. Discurso preluninar. Aprea^ 
dem-se alli varias espécies :. toma-se conhecii- 
mentQ de um sem numero de poemas, cujo a«« 
sumpto á primeira vista parece estéril ; pon 
- exemplo : o Enxofre ; os Teare$ da seda ; o^ 
l^is ; os Ranhos quenées de hchia ; os Çim^ 
tas ; o Chocolate ; o Vidro ; as Fimih > as^ 
Pérolas ; os Stor^ngos ; os Baromeiros ; o^ 
^iho^ ; o A,rroz ; o iíágn^te ; o Café ; ofk. 
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FlntQS (!) os Canários ; a Dtniça e a Arte th 
procrear fil/ios formosos ! cousa que se di3ç 
creio qíie em grego, com um palavrão, de que 
me tião lembro agora ... ah ! Calli pedia ! ^ 
outros mais e mais poomas ! . • 

Temos a^ora aqui a Conquista de Coimbra, 
de A. Coelho Gasco, e as obras inéditas de 
A de Abreu, qne (bi amigo de Camões, na 
índia Lisboa. 1805. Os que escrevem de Coim^ 
bra e de sua historia lêem este livro. 

Quer o leitor ver como Abreu começa a fal- 
tar de Chaul, a celebrada praça portugueza ? 

cMãe dos deleites, da cubica, e onzena, 
Perversa escola, c só de roubos cova» 
Que {|05 vicios lodos torpe aliar renova, 
E o Matrimonio de infíel acena. . .» 

Se me nâo encano, nós já topámos o Soares 
Barbosa com 9 Grammatica Phitosophica, mãe 
da praga delias que por'ahi se manuseam e 
se decoram de rapazes. Pois aqui temos uma 
velhinha que lhe deo o ser; vivia antes delia : 
Pudimentos da Grammalioi porfugueta^ 1799. 
Bom livro ainda p«ra se ler e se esludar. Tra- 
balhou bem. quem quer que fosse o sco autor. 

Mas, que é aquiilo? Quem faz aqui reclama» 
ções? Olhem, olhem! s5o os primeiros seres 
creados, o Adão e a Eva das grammaticâs ; 
Grammatioa da Lingua Poriuqneza, por Fer- 
não de .Oliveira, nascida em 153ô e rediviva 
no Porto em \il\.--Grnn^matica da Lingva 
Portugtieza, de João de Barros, vinda ao mun- 
do em 1540, morXa de velhice no decorrer dos 
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tintos é ressuscitada pelos cartuxos de Évora étll 
1785. 

Pode Évora ler uma gloria com o nascimea- 
to da Gnimmaiica de Fernão de Oliveiía, e 
Vem a ser elki a de que •a sobredita tataravd 
das grammaticas devia ter sido gerada no con- 
vento de S. Domingos desta cidade/ que Ueos 
haja : 

«... sendo eu moço'))eqtteno fui criado em 
S. Domingos Devora...» Donde podemos In* 
ferir que os frades lhe ensinariam o que então 
se sabia destes estudos. 

^ Vamos agora entrar em Barcelona, meos 
companheiros de viagem (som calembourg). 

Ainda a não tínhamos visto : 

El DeviÁo Perigrino^ y viage de la Tierra 
Sanla^ por António dei Gastillo, 1S5S ? 

Este livro foi inipresso por Atitonio Arroque^ 
sem dizer o anno em que ; mas das licençasi 
deduz-se aquelle. 

Conclue-se que este Gaslillo vio os Usares 
santos primeiro que o nosso Pantaieão de Avei* 
ro. Seria curioso trabalho o. do um coqfronto 
para que não tenho tempo. 

Com outros comprei este livro em Evoramon« 
te ha poucos annos : eram do fallecido P.® Fe^ 
nando, se me não engano no seo nome. 

Pantaleão de Aveiro e este homem compUn' 
tam*se« 
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Nâb conheço este livro, exclama um leitor. 
Nem eu lénhó dclle noticia. Regm e toinlilui' 
tdcs dos religiosos e religiosas . . . da Virgeni 
Maria do Monte Carmèllo, traduzida por Fr. 
ití^sé António k Coíínbfa, pôr Francisco de Oli- 
raro, 1749 Mede VHI 42Í paginas. Estão ser- 
.vidas as freiras que se vestirem de seculares? 
6^18 inezes de careere e privação de voz. Pois 
se dançarem ou representarem comedias ! Ihfer- 
i* sine remilione. * 

Já fomos á AnieHcá, leitores, e eis-nos de 
iiovo 'nella, no Hio de Janeiro em 1812. 

Obras Poéticas de P. A. C. Garção, 2 yoI. 

Não lembro aos meòs leitores que foi Garção 
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urtl dos restauradores d^s toas leiras, porque ô 
cousa bem cabida. 

Bòuis odes da mábca òVidiana, bon^ sonetoB 
e comedins. VI Cantata, Dido, é sabida de tO'* 
dos íos que entre nóâ teem lido e léexki : 

«Já âo roxo horísònte branqueando 
As pandas véltas da troiana frota 
Entre ás vãlgas azQes do mar dourado 
Nas asas do vento ise escondiam. 



Eis um de muitos sonetos feitos á calva dò 
l^dre António DdGm, seo amigo: 

«Por entre ctespas serras de enfóladò 
Negro fumo:^ o ciarão se despargia 
De um incêndio voraz, que á vhta ardia 
Uo dono da fogiieita desci£)rado. 

Soavam ctcbrós ^Ipès do machado, 
Com que a mestrança intrépida batia r 
A pesada caketa retinia, 
Estava immenso poVo embasbacado. 

Achicavam ^s bòiúbas Sequiosas : 
Marcha èm fittira a gnérreira gextte t 
Nunca no céo se vio lua tão alva ! 

Co reflexo das chamas luminosas, 
Brilha do Tejo a túmida cotrente ; 
Qu^l brilha do Delfim ao sol a calva. 

Já não são volvidos poucOs annos depois què 
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O flico amigo Thcopbilo Braga fex rcprcseiflaf 
no Thcaíro Académico, em Coimbra, uma co- 
iiiedia*drama sobre o assompto da prisão de 
Garção, ordenada do sanguísedenlo marquez de 
Pombal, llecorde-rac de nãe haVer agradado. 

Já topámos algures 'nesta viagem o Contem* 
Ivs mvndi de Kempis, e era nos appareccm 
dois exemplares : aqueile de Madrid, 1615, e 
uma das primeiras edições portuguesas ! Imila- 
çáo de Chrislo, Lisboa,' 4679. 

Ainda não li lai livro, me diz um d^ meoi 
companheiros. 

Mãe I pois ahi tem um trecho s 

f . . . vaidade é buscar riquezas, que acd^ 
bam, e por 'nellas a esper{m';a. Vaidade 6 tam«* 
bem pretender honras e esvaecpr-se com ellas. 
Vaidade é seguir os appelites da carne, & de- 
sejar aquillo por onde depois te seja necesearío 
ser gravemente castigado. Vaidade é desejar vi-^ 
da larga e tratar pouco que seja boat. 

Aqui estamos em Lisboa^ em 1851 : Tradá- 
do de metrificação i^rtugueza, por A. F. di3 
Casliiho. E' o único livro que temos capaz de 
preceituar com >cerlo e de en^^ínar a fazer ver- 
sos secundtim aríem, como em rotulo impressa 
punha nas violas que fazia em Coimbra, um meo 
chorado amigo, J. Wladisláo Bruno. 

Aquelias duas palavras latinas avivaram-me 
a saudade d'aquella grande alma, d'aquelle ho- 
mem de talento vigoroso, a quem só faltara cul- 
tivo, para muito brilhar. . . 

Nâo sei quem me comparou a reminiscência 
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ao? dentes dft um lamlmr de caixa de musica, 
em que é preciso, pnra a vibração de uiLa no- 

4a, que se haja operado uma tal ou qual rola- 
cão no lamhor. AqnelJas duas pahvras laí^n-is 
também me avivam a saudada do medico José 
Dória, do sympalhico cidadtlo. talvez o primêirb 
liombnro volnníaria que ahi temos tido, o ho- 
mem que atiriva conv sua vida ás chammas pa- 
ra salvar as de muitos, o eximiô tocador de vio- 
la conimbricense, o homem que conseguira amau- 
çar a asperesa dos sons do arame a ponlo de 
que a viola nas suas mifo.^, as cordas (feridas de 
seos dedos gemiam como as da rebeca, sohiça-. 
vftm como elhs f Quem ha ahi qne vivesse em 
Coimbra, que nâo conheça esle nome T cerlissi- 
mamente nin?:uem. 

V.om encaderuaçãa de pergaminho sem desi- 

•gnaçào de logur da impressão nem dT> ani>o, 
duas vidas de santos nos apparecem aíçora : a 
de Santo Ignaci*^, l^alnarcha do Cnnstantino-. 
p!a, e a de S. Mamerlo, Bispo de Vienna. eu> 
França, por D. J. (ha E. C It. Parece-me ser 
uma impressão díKs prelos conimbrit^enses. 

Em 1784 estamos em fjsboa, e vemos sair 
dos prelos de F. L. Ameno um bom livro de 
Miguel do Couto Guerreiro : Traindo da versi- 
ficação poilnaueza, . . 

Dá conselhos salutares ao& pseudo-poetas : vi 
de amostra : 

«Quem a testa tiver muito carnuda, 
Rugosa, carregada e carrancuda ; 
Quem a tiver pequena e sem entradas ; 
Que dá sem tom nem som muitas ri»ada:i ; 
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Oq« aíTecta andadura de dançante, 
Fazendo um tom por modo de frautado, • 
Escutando se d^ bem o recado : 
Quem failando*lhe em so) responde em lua, 
K por mais que me explico elle jejua ; 
Quem fAr soberiM), ¥âo, e presumido, * 

Tolo em 6m, que um tolo é bem conbç^cidc^ 
Apenas abre a hocca ou dá passada, 
Busque outra occupaçao assai vajada, 
S fiija a quatro pés de ser poeta.» 

Assoem^se â este guardanapo certos louraçaa 
qui nós conhecemos ! 

Anda presa a este Hvro a memoria de um 
formoso rapaz que Toi estodante em Coimbra, 
A. M. Lohào de Moraes Castro Sarmento, que 
m'o oflereceo em Lisboa. Ha muita que não sei 
delle, no meo dcí^terro. 

Sem deixarmos a capitai, vejamos dois Kvro& 
queaquf no$ apparecem : Otmipendío da Grfim* 
vwéica arúbiga por Frei João de Souza. Í79S. 

Novô epilomA nh íwa<i»»m/wa ^^ega de Por- 
to Real, 1760. 

Estou a ver os roeos companheiros de vingem 
pasmados do meo saber poíy^lota. Nao, senho- 
res meos. não deixo passar seni correctivo a 
vossa supposHicia admirarão 

Eu não pesco mesmo nada nem de uma nem 
de outra Nngúa. Menos bravio, o grego, con- 
sente que lhe conheça as letras ; porém, do^ 
árabe ! . . . nem paUivinn ! Quando por com- 
pra adquiri este livro por morte do Padre Josó 
de Oliveira, bom homem, que elle foi !, \**\\\\ 
^•me que andei outo noutes a dar assaltos^. 
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cada vez mais violentos, á sobredita gramniatí- 
ca, e que ao ]ini desisti do nieo empenho. Nào 
llie metti dente : nem cheguei a conhecer a le- 
tra A ! Já é ser atilado ! 

Aqui nos ^pparece de novo o capitão Manoel 
de Souza com a traducçâo posthuma da Histo- 
ria de TheoáQuao ffi:ande, eacripta por Fie* 
chier ad usum Delfim. Boa linguagem portu- 
gueza, joeirada de gallicísmos e outras cousas 
(eias. 

Kntromos outra vez em Paris uo anoo de 
17S2. Na offic. de Jacob Vicente se imprimio 
esto livro: Observaçoens das agons das Cat- 
d(^s da Rainha, por hum enriozo. 

Este homem, que cscondeo seo nome em tros 
estrellas, descobrio que as agoas das Caldas da 
Rainha curam trinta moléstias até simplesmen- 
te bebidas. Ralha 4a medicina, que estudou do* 
ze annos e diz : 

' «Por muito mal que os medioas possam di«er 
de mim, sempre serão culpados do que eu sei 
da medicina, porque, se elles me. Tivessem ou- 
rado das queixas, que padeci Qa minha mocida- 
de, nunca me teria passado pelo pensamento o 
estudar a medicina ; depois de dose annos de 
estudo de que a maior partQ he imaginaria» 
quis queimar todos os n^eos livros pela conUu 
sào que me caosavão de achar huma ladainha 
de trinta remédios para huma mesma qut*ixa . . , )! 
Nào é nada vulgar este livro. 
• De Paris eis-nos em Lisboa : 

Breve Tiatadò da Orlhografia. . . por JoáQ 
Pinheiro Freire da Cupha, Lisboa, por A. Go-. 
«içs, 1788. li' eslc o primeiro exemplar quo 
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vi. EnV 202 paginas discursa o prorcssor sahrc 
a matéria, deixando o leitor como dantes. 

Não ha nada como o viaj«r 'nama livraria. 
Sero ó menor incommodo eis-iios em Roma, ia 
ilBc, de Casaietti em 1780. 

(Compendio espiritual que ^contem a douíri^ 
na chrtsià. . . composto em^metro, por Fr. Vi- 
ctor de Santa Maria, Agostinho Descalço, 3.^ 
ectiçilo. 

Este Tride, do Prologo, ji em versos, etpl»« 
ca a rasáo porque escreveo metrificudAitente, q 
MO deixa de a ter ^ 

Em verso a fiz na verdade, 
Não por melhor se entender^ 
Mas sim para se aprender 
Gom maior focilidade : 

Porque alguns para resar 
* ' Teni grande difficuldade^ 
£ aprendem com suavidade. 
As oraçCíes a cantar.» 



Tem merecimento este frade descalço : iNrota-^ 
lhe com facilidade a rima. O psalmo : 

Misereve mei Deus secutidum magnum mi- 
serieoírdiam tuam, é vertido mui naturalmente .^ 



«Meu Deus, segundo a grandèsa 
Da vossa immeusa piedade, 
Perdoai- me a iniquidade 
Que commelti por fraqueza. j^ 
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lE segundo a mullidão 
Das piêdades que ti^aes, 
Peço-vos me concedaes 
D« lod» a culpa perdão .>. K. 

Tenho encontrado vários exemplares doesta 
obra em Évora, o que me leva a crer ser is- 
to devido aos maiios conventos que aqui hou« 
ve» de um e de outro sexo. 
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Paris em França, e Lishoa em Portugal sao 
duas terras onde continuamente estamos a entrar. 
Aqui estão i voL impressos em Paris, em 1823: 
Le^ cnriostlés universeUes. . * por Propiac, cora 
estampas. Viaja-se e muito se gosa com a leitu- 
ra destes 2 Vol. Penetremos na Alhambra dos 
Abencerragens e rejamos esta sala das duas ir-^ 
más, que dá para o jardim de Lindoxara, Con-* 
ceituosas inscripçõcç era puro árabe : vá de amos- 
tra em prosa portugueza saída do francez, por 
chegar a todos : Avíventa-te aquelle jardim. Ao 
perfume das flores se casa a harmonia das ala- 
medas para te encantar a alma. E tu, vaso de 
encanto, que o embellesas, tu serás comparado 
ao rei que adornem cadeias de ouro e de coroas. 
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Na alcova doesta sala vede. esta inscrípçâo ! 

Tu excedes era beilesa os leitos mais volu* 
ptuosos : sào taptos os tens encantos, que alguns 
te poderíamos tomar sem te fazerem falta. E a 
lua ao penetrar até dqui, bem conhece que na* 
da ha que te eguale. 

Aqui falia a «álá 'nésU ídscripçSo : t . . . Cait* 
ta a gloria de líazar esta obra admirável, que 
attrahe amigos ao Propheta e ao Alcorão.» 

Estes dois volumes traiera^me á lembrança 
um homem que ainda conheci em Coimbra , Fe- 
lisberto de Sousa Ferreira, pae do engenheiro 
Adolfo Ferreira Loureiro, de quem foram. Con- 
servo uma ideia de que este homem teve em 
Coimbra loja de livros e foi escrivão da admi- 
ni$ti*ação do concelhia. 

Este é um livro de estudo t fíésumé des his* 
loires ancienne, dxi moyen age et des lempt 
modernes, por Durúy. {São tem anno de im- 
pressão, graças á fraude mercantil dos editores^ 
que deste feitio podem impingir gato por lebre. 
A phrase lemln*a»me o Camões i 

Eu já Vi d um távemeií^o 
Vender vacca por carneiro ; 
Mas não vi, por vida minha, 
Vender vacca por gallinha 
Se não ao duque de Aveiro. 

Como nós vivemos ha séculos das modas dá 
França, até por cá já temos^ 'nalguns editores, 
d*aquellds trocas «. . 

lie Lisboa, 1788, temos aqui um cogumello 
litterario, traduzido do italiano : Nuiles Clemen* 
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tí)w.^ jioréia tm IV caMos ú morte de Gte^ 
wenle KIV'(GàngnnelliJ, por «m unon^mo sem 
^psilon, SoâpêUo que seja o mesmo tradttctor 
das ^iies de fonn^, tnjo nome lá apparecc e 
me nào lembra ag^ra. O typo litterario, o es- 
tylo alambicado e esdrúxulo e aquelle amor ás 
trevas, ás noites, dcnonciam-me o homem. Não 
me tolhe o animo o deixar de dar uma amt)s- 
tra do pastel a9s meos leitores. Diz o italiano 
^eta, também anonymo (todo escuro !) 

Tiitto m*avvolfe neirorror dei Monte 

Or che notti^ precipita giú brana, 

Tu cônscia dei mio dnol Targentea fronie 

Sotto lúgubre "vel cela!4i, o lona : 

Yoi, mondi erranli, e Toi Soli e Comete 

Alio sguardo mortal piíi noo ridete. 

A ideia, em verses porUiguezes^ é aproxima- 
damente esta { 

Todo me in\^lvo já no horror das brenhas 
Ora que a noite pressurosa desce ; 
Cônscia do minha dor, a argêntea rronle 
Sob ura fúnebre véo, velaste, 6 lua: 
E vós, mundos tsrrantes, soes, cometas 
A's vistas di^ moitats não mais brilt.astes. 

Assim começa e assim é a traducção á letra. 
E vae diís o traductor : — Mettido entre os hor- 
rores de uma soledade temerosamente rodeada 
de escarpados montes « perdido nas sombras da 
noite, que com seo negro manto vem arrebata- 
damente cobrir a superfície da terra, bum sem 
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numerei 4e vezes mais fora de mim, do que ai^ 
redado do objecto, qa« m% ktstima. *. ah ! c^p 
e mágoa penetrante ! que assim em teo seio m^ 
vou abysmando.» 

Ou eu teaho muito» máe gosto ou aquillo é 
podridão de leiras. 

Ahi vol-o entrego, se gostaia do género. 

Na offic. de PeJrO'Ferroira, em Lisboa, 174ÍK 
imprimiu Fr. Theobaldo de Jesus Maria o Mun- 
io abreviado. . . com ^tdmpas E' ura resumo 
. da Astrpèogiík JHdkiaria, Das enfermiJadeSy, 
qxie a Lua in fliie em cada hum di^n doze si^ 
gnos cêlesèes. . . se insícreve um capitulo, e diz 
O bom do matheBMKico Paulista : -* 

c . . . A Lua em Yirgo em o» dito» aspectos 
com Saturno, terá o enfermo dor ^ ventriculo, 
e intestinos, e *n» tca dos taes terá de fleuma 
branca ...» Ora esta influencia da lua sqhre a 
lea do ventriculo, confesso que não conNecia» 
ou. Da influencia sobre o croseíiihenio das abó- 
boras sabJA, sin». desde cve»açft, peJo ouvir di- 
zer aos entendidos lavradores, na aldca- da mi- 
nha ereaçâo e pátria Fique se com elíe o 1qíIo& 
que amar o género. 

VJ o anno de 169a : Miguel Oeslamies im* 
prime em Lisboa um livrinho de D. Fernando, 
da Cruz : Despertado: do amor divina, . . Pa- 
rece que se trata 'neste livro do uqia Irmanlade 
entre religiosas, consagrada ao dulci^simo ín^t 
cendlo das ahnns o Espirito Santo. Faz parto 
do lubinho^ qu(5 tenho. 

Ecco da Santidade . : . do Betílo Gonçalo d^ 
Lagos. » . 1765, por Fr. Manoel de Figueiredo,. 
chronUta de Sinito Aí/ohHh/iq^ Não è para scp 
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posto de parte este livro, não só pela linguagem, 
coroo pelas referencias a homens e epochas de 
nossa historia. 

Ainda de Lisboa, em 1719, lemos aqoi : £!&- 
cndo impenetrável com me S, Domingos de 
Gusmam defende a V. Ordem Terceira MUi^ 
tar etc , ele., por um anagramma do Anastácia 
Pusym Manfredo, qUe Q'este momento nlia 
sei quero foi. 

G* i^ip livro de polemica sobre prioridades de 
Ordens religiosas, com o cbronisla, f r. Jeroní^ 
p^ de fkilem. 

£ sigamos, sigamos, que emquanto nia voK^ 
tarem ts ordens religiosas, que hão de. vir, «e 
hao de \ este (ívro tem monos importância. 

Antonít^ hourenço Carokiha prestou serviça<a 
ás nossas letras. Está nqui uma traducçâo que 
«lie ímprímio em 1786 : leUio^ ou fíiatogo so^ 
hre a amizade, de Cicero: 

Para uns sujeitos que nílo teem ainda ideias 
fixas sobre o assumpto, e mais empregam a ami- 
sade para humilharem adredemente aos que a 
Kcebem, confundindo stullamenle favor com of- 
fensa, este livro dere ser socialmente provei- 
toso. En presumo que lhe conheço meiios mol 
a doutrina. 

Vamos indo. 

Ainda em Lisboa, em 1691, nos appareoe> 
IKsloria dos milagres do Rosário da Viigem 
Nossa Senkora, pelo P. Joam Rebello, ele. 

E* um clássico estimado este livro que por 
meia libra foi vendibo no leilão d^ livraria Cas- 
lello Melhor. Leitor, se, como eu, aspiras ^ 
beatificação faz o qiie eu fiz, 1^. 
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Aqui tom o leitor a Carta Pasloral sobre (\ 
fabrica f deJicaçmn e consnuraçam do templo, 
Lisboar 1676,* por D. Fernando Corrêa de La- 
cerda. 

E* bem escripta e nçlla se .aprende boa liq* 
goagera. Foi do u$o do P.® .1//^ Marques da 
ÇoUa, que pintava letras. E deixemoUo. 

O leitor pode achac moqòtòna esta parte da 
yiagem, por não sair de Lisboa è só topar 
IhTos ascelas. Deixe, que lá virão outros que o 
pão sejam. Cá tem já um : Oicciouario vni- 
versai das moedas etíí., ele Lisboa, l?9i, por 
quatro Qstreliaç, uma CQUstellaQào ! E' curioso ; 
mas a respeito das portuguezas, doficientissiroo. 
Serve, comtudo, peto pi^jhcipio de que não ha 
jivro por somenos que seji( qnq nâo clontenha ai- 
* guma cousa aprq veltav^l . 

Ora venha cá snr António Duarte Ferrão (P.^ 
João da Silva Kebello) com a sua nobil ssima 
Mamrronealaltno pottvgueza, edição de 1816. 
Senhor, por extenso, que o merece, e mercê, 
senhoria e excellencia e tudo lhe dou gostoso, 
^e dou ! 



fFort^ ad Çqjmbraq| vei^it de monte Novatus, 
tJt matriculetur. IJ^omen, si riiè recordor, 
Jan Fernandes erat. Patres misere, suorum 
IJt post formatus Doctqr jbret honra parenti^poi. 

E- leitura engraçadjssima a deste volume. Lei- 
tor, se o não conheces, Icva-o de um fôlego^ 
que é para isso Pois não c 1 
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«Massadam totíQs de/.azadumque tnponis 
Lau asam xoro miserum, qqi fórte lirguenguis 
(Utroret honra patrnm) ngstram partivil ad urbem 
Coimbram. Il|c viagine in it>lo multa soílrivit 
Ob Crecae inxati furiam, faivamque tromendam 
Mondego antes, quan] nostro mijare xegasset. 

Conheço abi um calouro, também do Reguen- 
cos, a quem pode Irisar Qsta composição. 
Mais uni bocqdinbo : 

Vade zurrapani feiberq; in taberna? 
Sumo sardinham, macièmque perdes; 
Leva raolrequem, cefealc múnus, 

Dura capis i>cas. 
Sicupis bogas, pete caravellam, 
iPenla iresraalhum, cape camarones^ 
pesca gorazes, rape caramujos 

Hetia lendens. 



Digitized by VjOOQ iC 
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Um de tíibliographia Poilugnezay sob a di- 
recção de Aunibal Fernandes Tbomaz, vol. I. 
O II vol. tomou outra feição — lievisla Jus Ar» 
chivosNacionaes, Chegou a pag. 286 e creio 
tiuè acabou. Ha nestes livrou ou publicação lit* 
teraria curiosos* escriplos, e bom serviço pres- 
tava ás leiras póYtuguezas o seo illiístrado dire- 
ctor. 

Do mesmo anno lemos aqui lambem o I vol. 
do Porlttgàl Piltoresco, de Auguslo Mendes Si- 
mões de Castro, com magnificai gravuras e ac- 
eurados artigos, sendo deiles os mais somenos' 
òs meos. 
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, No Porto, era 1878. se reimpriínío o raro' 
livro : Forma e verdadeiro b uslado dos Pri- 
vilegios, . . dos cidadãos de Braga. 

£' este o duinéro 3 de unia tiragem especial 
de 1.2 cm pápel edtohdo, qde me òiterecèo ò 
snr. J. A. Castanheira; çereote da Elmpresa de 
bbras clássicas ílldstradâs. O assumpto não é 
convidativo^ a iiào sei^ pdrá álgiim leitor que 
queira éslúclar iis costumes sociaes portuguczès • 
iiestes privilegiais, codsa scitlpre odiada. 

Entremos em Lisboa eiii lS72.— Nocturnos, 
de Gonçalires Crespd. Rica edição, editada por * 
Avelino Fernandes. 

Parece-me que airidá 6 conheci eiíi Coimtífd, 
áo talentoso poeta, ao esmerado nietri(icador. 
Que bellesa de versos I que harmonia ! que lid- 
goagem ! E um estar •se preso jm vontade, 
como disse CamSes ao fallai* do amor, lendo es* 
le livro. Não conheço melhores sonetos: são • 
óptimos os de João l^enha e de Anthero do Quen- 
tal ; mas òs de Crespo são bòcagianos, são per- 
feitas composições. Quer o leitor uma amostra 
(las bellesas deste malograda itioço, tao ant^- 
{empo roubado á vidat 

Teos olhos, ô íobtífetã creatdra, 

O' filha trdpical ! • 
Relembram os pavdí'es'de uma escurai 

Jloresta tropical. 

És negra,* sim, mas que formosos dentes, 
. Que pérolas sem par 

Eu vejo e admiro em íubidos crescentes 
Se le escuto fallar ! • 
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tco corpo é forte, elástico, nervoso. 
,. Que ctoce otidulaçâb , 

Do teo aúdi^r, que lembra o andar gracioso 
Das onças do sertão ! 

Isto só é um trecho da Negra, 
; Toda a composição dá a lembrar o que já 
Camões di<^era de outra : 

t^retidâo de amoK 
Tão dòcè a figura, 
Que^ a ileve lhe jura 
Que trocara a cor ! • 

.' Este 8im, que é livro para 6 leitor ler de uni 
fôlego. Leiao» emquanto converso com um ami- 
go^ que não quií Viver mais, o dr. A. F. Sí- 
pudes : Inlroducçáo á archeoloyia da Peninsu- 
la ibericai Lisboa, Livraria Ferreira, 1878, 
com gravuras. 

Trabalho doâ mais sérios que ahi se tem fei- 
to nos nossos dias, é este,, do infeliz Simões. 
Se p leitor gosta de trabalhos .sisudos. e con- 
scienciosos sobre esta ordeín dè estudos, não 
deixc de ler tal livro. 

^ E' anno de 1776 : Memorias lihloricas do 
níinislerib do púlpito^ de uni nosso conhccidd, 
o sábio Cenáculo. Neste volume, como nos Cui- 
ídados UÚerarios ha líma erudição pasmosa, to- 
cam se assumptos. variadissimos. — «Subia w/tíí- 
lOj ouvi eu um dia a A. Herculano, na Biblio- 
tbeca de Évora, mas defendeu a Apparição!...r> 

A lenda famosa atravessára-so na garganta do 
graiide historiador e não havia passar d'aHi \ 
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por luais esforços que fizeram os pamphietaríos 
fenaticos! tstc voiufDe loi do Bacharel A. J. 
Pereira Albo, que já nào couheci em Évora. 

Cliegámos a Lisboa em 1870. 

Aqiii está um livro de grandíssimo trabalho 
de investigação e de escnpla : Descripçáo his^ 
larica das moedas romanas. . . do gubinele do 
ènr. D. Lítiz /, por A. C. Teixeira de Aragão. 

Se algum de mfoos companheiros de viagem 
quer ter alguns coniiecimentos sobre esta espe- 
cialidade, aconselho-o a que leia os estudos pre- 
liminares deste volume, quando se nào sinta 
bastante forte para debelar 640 paginas. A pos- 
se socegada e pacifica que tenho deslelivio 
devo-a a oílertà de seo indefessõ auctof e méo 
amigo. 

Dez annos depois, sem 'sahrmos de Lisboa, 
encorftramos este livro : Os Lunadas . . . Typ. 
de Castro Irmão. E' a rica edição do Gabinete 
Portuguez. çle Leitura no Rio de Janeiro, feitar 
^ara commemorar a morte de Camões. Rama-^ 
lho Ortigão discursa bem n^este li^ro sobre a: 
lienascença e os LUsiadas; Pedi este livro e 
deram-rii'o Que dizer mais delle? 

Que tem um retrato do poeta caprichosa, cu- 
mo todos, o frontispicio da ed'ção princêps e 
vinhetas accufrad^s. 

Trabalho vaíioso e (f primeiro no género eíí- 
tre nós nos apparece agora aqui : Descripçáo 
geral e histórica das moedas cunhadas em no* 
me dos reis, regenles e governadores de Por- 
tugalf por A. C. Teixeira de Aragão, 1874. Já 
mede 3 vol. esta obra monumental e não está 
éotopleta r falta o 4.* volume : moedas do lira- 



Digitized by VjOOQIC 



m 

zil. Alguns irabalhos tm|)nmq^ sobre p assum* 
pio ; nuis (leíicientes, incQní)p|ek)s, aqui e aléii). 
psta obra importante nãoé nem. pode ser a ul- 
tima palavra sobre as moedas portuguozas : pqr* 
gue ainda ha muitas inéditas e outras poderão 
apparecer, que venham ou c§cl&reccr alguns 
pontos históricos ou olítrecer novidades» era no- 
vos typos. Também é olTerta de sco illustradq 
auctor. 

Entremos agora no Porto, racos companhei- 
pos de viagem, em 1762. Francisco Mendes de 
Lima imprimio 'neste anno a seguinte : HiniO' 
ria da creiíççío do mundo conforn^e as íV/ca% 
-çle Moizes e dos Filósofos.., pelo P. Manoel. 
Alvares, bratoriano. fC estimado este livro. Nel- 
le se encontram todos os systemas da creaçaq 
do mundo desde Moisés ale Newton. Termina 
esta obra por cqmbater os preadamit^is. Antes 
de Moisés não havia mundo, cnlemiem? E* for- 
te teima a de alguns escriptores quererem de- 
cidir pontos que nàq entendemj Ah ! boni Tor 
lentino! Não 03 esqueceste:'* 

Promplos altercam, promptos conlenden^, 
P-romptos decidem do que nada entendem. 

AquiUo é orgulho 'nelles : não querem con« 
fessar que não entendem. Pois confesso-q qu 
agora, e quando voltar a Inquisição accresaen- 
larei, para me queimaren^, tuda quai^to quixo- 
rem de mim. 

Se Pio IX n§o fé^ra João Maria Mastai Fer- 
retli, eu diria que elíe oflerecera este livro a Es- 
levão Jç4 tiaimo Marrecas cm yista -disto : 
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Ei^ta Obra he de — por António Padre Sa}\- 
lo] em 3 de Agosto de 1854. 

Comprei o 'mima loja de mercearia, onde, 
sem capas, já estava con4empado aos embru- 
lhos de cominhos e pimenta. Sigamos. 

Deixemos o Porto e enljieraoè 'nesta Evors), 
em f700, á justa. Já aqui entramos 'neste an* 
no, se me não engano. Da ofijc. da Uuiversida* 
dê sae esta Satisfaçam de Agtjravos e confu- 
sam de yingfll^yps, pt\o jesuíta Joam da Fon- 
éecjHy qu^' Deos tfinhaem soa saqla' guarda, B* 
e^li^ um livro ascellcõ, mas (lá^síco, como to- 
ados os deste jesuíta. Se áigum ^e vós tem a mi- 
nha paciência, leii|*o ; m^ áãb por meo coq- - 
sèlho. 

Volvamos a Lisboa em 1784 : Idyllios e po^ 
sia$ pastoris de S. Gesner, por J. F. de A. 
Freire Barbosa. Qqerei)[) apreciar o traductor ^ 
Ahi vae : « . 

i . ■ 

9 Já do sol q^prim^i^ios brandps raios 
Vmhão dourando o cume das montanhas, 
D'outono um belto dia annunciando; 
Quando Milon sé poz á sua janella : 
firilhava o sol por enffe as ventes parras 
Cuja viva esmeralda misturada 
Í)e*4inare|lo e purpqreo, \eL formando 
. Por cima 'da jafiella uma parreira 
De folhas que agitava docemente 
Dò.s ventos da manhã o brando sopro : 
listava o ceo sereno e socegado; 
Cobria o valle todo um mar de névoas ; 
Do seio deste mar se levantavam 
A' Iu2 do bello sói, como iimas ilhas, 
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As collinas mais aUas, e elevadas 
Cora as suas cabanas fumoganles, 
t do outono o variado adorno, t 

Ahi tci^ o kiitor uma aníiostra : se gosla 4q 
género, é ler, ler. 

Entremos nós agora na [mp. real de Madrid 
em 1660 ? Entremos ; Dictámeties dd Padre 

Ha muita gente que não 16 e devm ler ç^çlc 
livrinho. 

Dos estóicos ha *nelle máximas aproveitti- 
veis ; vá de amostra : Poêi) bien lienen luò ri- 
quezas, pues son ocasion d^ mal : íraen peli- 
gros de la vida, y cuidados en ella : fraix- 
queati guHos ai apeíiío, dan matei'ia a /(^<^ 
vicias. Pretendidas, inquietam ; poseidas, sa- 
bresallan ; perdidas, lasUman » 

E 'neste assumpto sobeja-lbe boa doutrina: 
« Quando no se pueden remediar las cosas, 
remediaíe tu, sosegando lu enojo con el des-. 
precio de la cosa en que sncediò. . . » 

Volvamos a Lisboa, que da Hespanlia nem 
costumes nem ciúmes. 

Imprimo se em'W39 uma nova edição da 
Vida de D. João de Castro, por J. F. dfí An- 
drade. Que dizer-vos d'e5te livro ? Tem sido ta- 
xado de estylo alambicado por uns c do sim- 
ples por outros. Ku aciío-o bom cscriplo. São 
bem pintadas 'rielle as proeziís bcrciileas de nos- 
sos avós no oriente. Este c dos que valem mais 
pelo feitio do que pelo volume. 

E cá temos outro no mesmo caso sem sair- 
mos de Lisboa. Eurico, o Pre^bytero^ 18^^. 
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Mais nada ; singelo no titulo como seu auetor, 
A. Herculano. 

Ha quantos annos li eu este livrinho! Nem 
çu já sei ! 

As meditações do Presbytero de Cartêa, a 
batalha das margens do Chryssus, o cavalleino 
negro, q sonho de Hermengarda na gruta de 
Covadonga, tudo bel lo e formoso ! 

«Dez annos 1 Sabes tu, Hermen^rda, o que 
é o passar dez annos amarrado ao próprio ca- 
dáver ? Sabes tu o que são mil e mil noutes 
consumn^adas a espreitar em horisoute illmiita- 
do a éstrella polar da esperançai e quando no 
fim os olhos cansados e gastos se vão cerrar 
na morte, vêr essa eçtr^lla reluzir um instante 
e depois tombar do céo.nas profundezas do na- 
4a? Sabes o que é caminhar sobre urzes pelo 
caminho da vida, e achar no fim, em vez do 
marco milliario onde o perigrino dê tréguas aos' 
pés rasgados e sangrentos, a borda de um des- 
penhadeiro, no qual é força precipitar se ? Sa- 
bes o que isto é ? £' a minha triste historia l-^ 
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Sena sairmos desla Évora abastada de vido- 
rias e de austrálias e de muitas coisas mais, 
lemos aqui um livro que lhe respeita, nascidcí 
em 1670 em casa de A. de Burgos : Historia 
da anligiiidade da cidade de Euora feda per 
meeslre Andree de Beseende, renovada em Lis- 
boa em 1783, conjunclamente com outros es- 
criptos coQcerneotes á dilecta de Sertorro, ^t ve- 
ra esl fama : ColUçam das anligvidades de 
Euora. 

E' esta uma edição promovida por Farinha, 
que bons serviços prestou ás letras. 

André de Resende foi homem erudito ; mas 
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creio, ]»or (im do vida, que estaria monoraania- 
(O da onlnjxuddJe, que nem de outro modo se 
explicará a mais que alTectada. oithographia i 

«Lembnme (jtic Irjisando eu ha maín a V. A. 
011 Alincln, (rIIiou vossa A. para o arcebispo 
•le i isboa, à pc.r^iintoulhe quem eu era, & tor- 
iiaiidt)sc a lui, me (hxeque lhe perdoasse que 
inc non cogaescoia.J^ lilc. 

O lallar deste livro irazime á lembrança uid 
serviço (|ne ou íiz na camará, quando vim para 
Kvora, ordenado por um dos presidentes de mais 
saber que ella tem tido, o snr. dr. Manoel Vian-^ 
na. Taxado do inútil por alguns, que lá teem 6 
seo modo de ver as cousas, o serviço tem ser- 
Vido depois e ha de servir aos estudiosos. E 
mais me aviva, o demónio dò livro, iM» caso, 
\\{\^ vou contar : Deixara eu tudo arrumado e 
featíilogado, quer dizer; os livros do cartório, 
Vom meudas indicações dò lOgar que occupavani 
!ias estantes. E vae passados annos chega se a 
\\\\m \\\\\ empregado subalterno da camará e diz- 
nK5 que uwa sorte de zote, qite lá havia, me 
çommunicavá o desapparecimenlo da Historia 
Úa iuUiguidade de Évora, (1.^ ou 2/ edição) 
è (jae desse eu expJicações. 

Gostei desta cousa e fui logo esclarecer o 
hiyope, em latitudioal sentido do termo. Âbrio- 
fee o Qjitalogo e procuroil-se o verbete relativo 
nu livro. Lá estava, indicando lim ponto da es- 
lafite. O homem nem este verbete achara, na 
fena myopia! O livro não estava onde eu o déi- 
kári^. 
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Mas . . . parece qae eu sábia mais do qué A 
^(^eito 'naquellas materjes, e tombando uma G* 
leira de livros pequenos, postos á frente de uma 
prateleira, vi dentro ó volume tombado e cober- 
to de poeira. — Tome aquelle livro, limpe-o, 
leia-o e veja, veja bem de futuro — lhe disse, 
supponho. Ao meo amigo Soure pedi no dia se- 
guinte que me attestasse o que entendesse, pa- 
ra que não mais os seos subordinados me vies- 
sem pedir livros. E adiante, adiante, que o de- 
funto pode estar ás escuras sem que preciso se- 
ja gastar cera com etle. 

Apparecem-nos aqui os SecUlos da religião 
Seráfica, de Fr. Apolinário da Conceição, 1736. 
Eu li este livro ; mas entendo que não devo 
offerecel-o ao leitor, como delicioso manjar. 

Foi este livro com outros muitos que comprei 
a uma velhinha de máos bigodes, ha pouco fal- 
lecida, do padre J. F. Farto, que já não co- 
nheci ; mas que teve bom gosto, instrucção e 
máo génio. 

Entremos aqui nó Porto em 1775. Emquanto 
Lisboa desaba e arde imprime-se este opúscu- 
lo : O Arrependimento ou confissão publica de 
Voltaire, por um anonymo. Este escripto é um 
escarro expectorado com violência do peito de 
algum ichacorvos contra o grande encyclope- 
dista. 

Visitemos Paris outra vbz : Diciionaire his^ 
torique. . . des femmes celebres, 1769, 3 vo- 
lumes. Aqui tem o leitor arrebanhadas as mu- 
lheres celebres do mundo. E' um par delias! 
Talvez que seo numero possa oflferecer uma an- 
titliese das onze mil virgens de nossa religião, 
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etoluintlo alguma destas que figlire no Diccio- 
nario. Lá eslão todas as heleras da Grccia, to- 
das ! 

Volvamos íi Lisboa dm 184S. 

Primeiro ensaio sobre a hiUoria lilleraria 
d^ Portugal, por Francisco Freire de Carvalho. . 

E' uma tentativa erudita. 

Desfolha uma saudade sobre uma campa, mal 
cerrada ainda, a recardaçào d'este livro. Ofle- 
ieceu-m'o em lloimhra o dr. António da Cunha 
Vieira de Meircllcs, o primoroso e elegante pro- 
sador, que toparemos em nossa viagem. 

Da lyp. Maigrense, cm 1822, saio um livre- 
co que aqui nos emosira o auctor l^uiz Mar- 
ques, oratoriano de Kstremoz : O Grito da Vet^ 
úude. . . coitira as máximas pseudo catliòlícas . 
ele. O deputado Vicente António da Silva Cor- 
rêa apresentou ao Augusto Congresso Nacional 
o ms. deste livro, pedindo licença para lh'o of- 
lerecer e imprimir. 

A Conimissão Ecciesiastica em 20 de maio 
de 1821 communiea ao padre que como está de- 
aeta^Ja a Uberdade de imprensa, e feita a lei^ 
que a regula, julga desnecessária esta licença, 
por isso weamo que o supplicanle tem a fa* 
ciildade que a todos compete, de fazer impri- 
mir as suas obras e dedical-as a quem for da 
sua vontade, Assignam este parecer Ignacio 
Xavier de Macedo Caldeira, Ignacio da Costa 
Jirandclo, José Vaz Velho, Bernardo António de 
Mgueiíedo e Joaquim Guilherme da Cosia Pos- 
spr. Lm académico constitucional louva o pa- 
dre : 
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• ííDiíTunde, ó Philolheo, brilhantes luzos 
Do tco sublime, e delicado engenho. 
Sé hom aos leos» presta á humanidade 

. O lume, que o rigor do ura falso zelo, 
Qne o sagaz fanatismo, ha muito, rouba 
(Contente de viver entre a ignorância.) 
Do vulgo aos olhos que o merece, e exige. «^ 

Este livro é hiodelado.na Tenlnliva T/ieokf' . 
qica, do/ padre A. Pereira : por isto já o leiloj- 
conhece o seo préstimo. 

Era 1754 impriraio Domingos Gonealves es- 
ta Caria Directa para xun peccmior comera 
tidOf etc. por SoíTronio Ferraz Sepedas... O 
asèurapío resalta do titulo. Do paragrapho III so- 
bre o amor próprio^ diz o Soffronia «Sailm 
V. m. que hum homem, era quem o amor pró- 
prio domina, he ladrão, que. . . todas as cou.» 
sas furta para &i. . . Simillianles ladrões sem- 
pre são pobres.» 

Qual historia! sar. Sepedus : consulte a al- 
guns e vx3rá deslruida a sua doutrina, sem ficar 
pedra sobre pedra no seo arrasoado, o se voU 
lar a apparecer-nos venha mais castiço na for- 
ma e tire a caraça dos Soffronias, 

Entremos em Évora agor{]i» na iana onde vi- 
veníos fiue muitos demeos leitores. Ainda aqui' 
se imprimiram livros em 1672 na Imp. da Uni* 
versidade : Bi^eve appnrellio . , . para ajudar 
a bem morrer hum (4/iiLslam, etc, pelo pa« 
dre Estevam de Castro, da Companhia de Jesus. 

Ainda se estudava portuguez "'naquello tem- 
po, e-csle padre não escreve raal. Eu dispenso 
a applicacão do assumpto, e creio que nenhum 
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dos' meos companheiros de viagem se deseja tx- 
zer uso delia. 

De Évora passemos a Lisboa cm 1683. Ute* 
ditaçoens da gloriosa resurreiçam de Chrislo. 
senhor nosso, . . par Bartholomeu do Quental, 
oratoriano, natural da ilha de S. Miguel. B'* 
clássico este padre Quental e deve ser lido de 
quem gostar do assumpto, 

Traz-me este nome á lembrança o dr, FíHp- • 
pQ do Quental, Lente de Medicina em Coimbra, 
e o do sobrinho Anthero, membros da familia 
do bom padre Bartholomeu. São amigos que não 
vejo h9 muitos annos, e de quem me lembro 
saudoso 

Dígam-me se já toparam mais engraçado con- 
versador do que Filippe do Quental ? 

Também aqui está outro livro do mesmo pa- 
dre : Meditaçoens da sacralissima Paixão e 
í^orle de Cliristo^ 1734. O mesmo assumpto 5 
*o mesmo estylo. 

Ainda em Lisboa, era 1815, se imprimiu es- 
ta 7.* edição da Taboada curiosa etc, de 
João António Garrido, que teve grande voga. 

Discursando ò Garrido sobre syrabolos dos 
çumeros desde 1 a 12 lembra coisas do arco 
da velha.. No;nea o§ sete sabiots ds^ Grécia 'na- 
' quelle numero, e apresenta to^as as divisas ou 
empresas de cada qual èm latim, coièa que me 
náo lembro de ter visto 'noutra parte : De Tha- ^ 
les — Nosce te ipsum — De Pítaco — Provi* 
dere oporlet — De Bias — Omnia mea mecum 
porlo—l^Çi Sólon — In médio consistil virius-- 
DeCleobulo— Omnes beneficiaíe — De Chilon — 
Ne apertas arcana aliena — De Piandro — Ni- 
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hil nimium cnpi(n, Esla ultima divisa seria I4 
para o sábio, que hdje nâo se faz caso delia. 

Para terminar a passeio de hoje e sem saiv* 
mos de l^isboa, vejam este Exemplar Polilicq 
ele, ideado por um outavo neto do rei B Pe- 
dro 1, o fio azorrague, Fr. Henrique de Norq? 
nha, em 1723. ♦ 

Que livro e qae lingoagem ! 

«Mostro em huma'vida dcnitrina para as qq- 
^rqs, resumo em duas mortes depenganos a muV- 
tas vidas : escrevo daquelle Príncipe, que foy 
tocha aceza na escura vida do sceptro, em que 
tropeçarão tantos, porque caminharão ás escu- 
ras, daquelle Rey, que atinou com o labyrin- 
tho de huma Coroa, em o qual não poucoç teo)* 
perflido o passo ; daquelle Portuguez Monarca 
único em os acertos, como em o nome único : 
Qsie foy Pôdro » li que tal ! 
^ Eis á deepdencia das letras portuguezas em 
pleno vigor. 

Fuja o leitor, como eu, desta cmhurilhada, e 
busquemos porto mais saudável de lepra lítte- 
faria. 
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Comecemos hoje este passeio entrando em 
Lisboa, em 1741. 

Miguel Rodrigues, imprimio : Instnicçam que 
o conde de Vimioso Dom Josep/i Miguel de 
Portugal dá a seu filho D. Franmco.. , E' 
este um bem escriplo livrinho de historia, res- 
peitante aos Yiiniosos, que atlingiram prepon- 
derância grande em Portugal e hoje. . . ou nsjo 
vivem, ou jazem para ahi decahidos e apeadqs. 
Da Casa de Bragança, que, por fortuna de lodos 
nós, ahi nos rege e governa com acerto," en^ 
que pese a republicanos, socialistas, communis- 
las e nihilistas, descendem os Vimiosos. O mar- 
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jEjaéz dè.Valençá primogénito do priniéiro diiqúé 
dé Bragança gerou a D. Affonsò de Portugal, 
que foi bispo de £vora, e este, antes de se oif- 
denar, gerou áo primeiro conde do Vimioso, Ú, 
Francisco, e a outros filhos Já vi um livro de 
histoHa, moderno, de um littcrato ministro que 
pdz alguns pontos de admiração ao fáctò do 
bispo viver com seus filhos lios {laços épiscopaes 
de Évora. O escândalo existia se fosse sacrilega 
a bastardia ; mas pai^ece que não : é só bastar- 
dia a proveniência dos Vimiosos, como a brl- 
gantina. e centod delias que por âbi temos tido. 
Chegámos 'neste momento a terra qde não 
tinhamos visto ainda: Rouen^ em 1779: ha 
Jlenriade, de Vollaire, 2 vol. com eMam|)as. Os 
francezes não primam por baterem esoripto poe- 
mas épicos ; ainda assim, este passa por não ser 
muito máo, sendo ò primeiro dos seos. Tenho 
Uma ideia de que já para ahi anda escripto em 
Portuguez, não sei se bem se mal. ^ 

túe chante ce Héros que régila 8ut Ia Franco, 

Et par droit de conquête,et par droit de nais«ance. . . » 

Assim começa, coroo o leitor sé recordará. 
Fique-se a lel»o algum que o não conheça. 

Entremos no Porto em 1868: Memorias dê 
Fr. João de S. Jo^eph Queiroz^ bispo dogrào* 
Pará^ com uma introducçào de Camillo CSastel- 
lo Branco. Bom Irabalho o de Caníiilo ; curitf- 
sissimas Memorias as do bispo, que caiu nu des- 
agrado do Pombal. Âpresenta-nos uns jersos 
do Padre António Vieira, que são, em verdade^ 
dm monstruoso aleijão. Vá de amostra : 
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«Tu, que em cothurnos doiro apaQtgfada 
DO tribunal do paço de Helycona 
ès alimária branca de Hypocreue, 
prepara-me uma cylhra com balona 

que eu não sou o Bandarra 
íiue entoe vaticínios á guítari^a. 

Quero uma voz áe freira, 
Tão suave e tão doce, que a caldeira 

do grão Pêro Botelho 
mitigue como fez de Thracia o velUõ, 
que todo o bem casado e todo o amante 
rc vendi coit com lyra resonante, 

e a defunta consorte * 

dos fedorentos carderés da morte. I 

i 

Fedowitos versos^slo os do Jesuita. Sermée^^ 
diplomacias, sim; versos?!... outro oflicio. . 
. Aé Memorias do bispo têm revelações e ane< 
doctas bistoricias muito interessautes. 

E* livro para se ler. . . 

Sem deixarmos o Porto, em 1753, na oOíc. 
episcopal imprimio-se : Manlfeúo em tudo ver^ 
daJeiro contra oleiro em 'tudo apparenle etc.,' 
ele. e elo., pelo menos. *^ • 

Questões fradescas. Fr. Manoel de S. Dama« 
io foi o pae da creança. Andou por mãos de' 
néscios, é para mim é lubinlio, $ó apalpado : 
este livro lie de aíberí Luis quem ho axar ho 
torne a dar senam ao inferno ira parar ^ Fu- 
jamos d'aqui ás sete partidas, leitores. 

Entremos agora em Lisboa- em 1J^9. Está 
aqui um sujeito que ainda não encontrámos, ves- 
tido de palhaço, com este nome Silvestre Sil- 
i)erio da Silveira e Silva, e com este livro/ 
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bfferemdo a Santo AdIooío: Infefmidndes dá 
Língua ete. Parece um livro de medicina, e 
Dão c: O mea nobre amigo J. A. de S Telles 
de Mattos, que nos diz adeos com a mão fecha« 
da« também assim o entendeo, ao catalogar os 
mss. da Bibliotheca de t£vora, arrumando o mâ. 
desta obra, sem lhe lér mais do que e titulo, 
para a secção das sciencias I Eu náo íne devo 
|dmirar : considerou aquilio uma corcunda^ e 
j^ ahi estáj Pois saiba o leitor qiie esle livro 
ensina muito a língua portuguesa ; quer ver so- 
bre a letra Aro que vae de phrases ? 
-r- Andar á^andaia — Andar á moiróca — 

1*5 alenças-^ArreganhoiUhe 09 defUes-^Alra- 
mlhòu-me ú capitulo — Adonde punha os pés 
Éttin/iíi os narizes — Anda bom o* barriga á 

gçca— Afincou4he qualro lambadas — Aba- 

Xgallego, que nãoé para tt. Etc. 
S^eiam e estudem, se lhes aprae^ que eu vou 

bguifída, depois, de vos dize^ que es.le livro foi 
Jfôf Livr.^ de N. S. de Jesus de La?.* e m'o 
%eudeo o A. Rodfigues, do Pote das Almas, 
ikú Lisboa* 

:. Estamos em Coimbra em 1867. 

-Da Imprensa da Univei^idade sae este li^ro • 
eiceUenle : Gíiia histórico do viajante nó Bus* 

ya)çp,.por À. M. Simões de Castro. Para o que 
não^quizer ver a famosa malta sõ com os olhos 
do^^o^po, é delia quizer conhecer a historia cu- 
fiosi^simay^é indispensável este guia, . 

Viajamos ainda^ antes de deixar esta cidade 

de IqIc^s e.de não poucas trelas, lambem pre- 

cisa^sj este yolumesinho : O CasieUo do Lago, 

poemi áe J. M. de A. Teixeira de Queiroz, IJiz 

i: ■" 



V 
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D auctor na Vrologo qde ca historia dú desen- 
volvimenlo do espirito humano neste século, 
que por nós vae passando^ é a historia do 
plagiarismo da antiguidade, i^ 

De aecordo. E' um romance de amores, mo-fe 
delíado nos Ciúmes do Bardo, de Castilho. 

Quer algum de meos conipaiibeiros tomar-lbè 
o pulso? 

Abramos áo acaso. Canto v : 

tVae 'nalta noite em paz calado e tHsté 
O Castello do Lago. Escuras sombras 
Toldão todo o borísonte ; e 'nalta torre 
Ném pião negras agoureiras aves ; 
E o gallo velador nem canta ao longe* 
Nas horas miirtãs ; e de argêntea lua 
Mal se ré o clarão lusíf* nas trevas, 
Gomo na terra iacrimal das campas 
Entre fileiras de mirrados craneos 
Arde em noite sombria a luz funérea 
De tocha sepulcral. Nem um só eceo 
Qiie dlembre vida^ . .» * 

São bons versos, como vê o leitor, e recreia- 
se a ler este livrinho, se quizer fazel-o. 

BondB suntfjusiBd sunt. Volumus eas per nos 
et per sémen nostrum post nos. Quem tíia 
lembra logo as cortes de Lamego « falsas como 
Judas? Yem no começo de um livro que* aqui 
DOS apparece sem rosto : Uaior iriumpho da 
monarchia Lusitana, por P. de S. Pereira. 

Não é vulgar. Defende quantas patranhas nos 
conspurcam a historia de Portugal. Se gastam 
leiam, q\ie eu vou seguindo. 
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. Enlreitfos agora no Perlo em 1882. Nc&coti'- 
cos^ por Camilio Caslello Branco, 2 vol. 

A António Francisco Barata testimunho de 
velha ami$ade C. Caslello Branco. Esta dedi- 
èatoria ponho eu aqui e jnostro-a a meos com- 
panheiros de viagem, mui de propósito por fa- 
zer zangar aos homunculos ignorantes que me 
faliam nas tesouras com que cortei cabeilos % 
estudantes em Coimbra, crendo vilipe^idiar-me, 
os míseros ! Cá estio ellas ainda sobre a mesa 
em que escrevo, para os tosquiar, quando pre- 
ciso for. 

Hei de conservai as sempre e legal^as a um 
filho limpinhas de nódoas. 

Tomara-me eu no tempo em que o grande 
litterato, o poligrapho famoso me entrara em 
casa por me conhecer ! Já lá vae um bo;n paf 
de annos. 

São os Narcóticos dois formosos livros de his- 
toria e de critica litteraria. escriptos com aquelr 
le éal attico que só Camilo possue entre nós. 
Quem maneja e vibra melhor a fina satyra?- 
Quem descreve com maior brilhantismo um ca- 
racter qualquer ? Quem, mineiro do passaão, 
nos tem posto á luz do dia tantos thesouros 
ignorados? Eu. por mim. confesso-me esponta- 
neamente admirador e discípulo do grande rc^- 
niaucista. • 

Qliem agora nos apparece aqui ! Um caracter 
sympathico, um portuguez ás direitas, o gover- 
nador de Alfaiates, Braz Garcia de Mascarenhas, 
com o seo Viriato Trágico, Lisboa, 1846, ? 
vol. com estampas. 

fem a critica em segundo logar este pçieii\c\,. 



Digitized by VjOOQIC 



177 

* • 

Será ésío logar o que lhe pertence, pois nasceo 
sol) a influencia de signos castelhanos, que ncâo 
são bons. Mas que de beUezas ha 'nelle ! Veja 
este cão da Serra de Espreita, e diga-«e se não 
efttá hem pintado? 

«Largo de espadoas, de olhos carrançud^^ 
Rasgada a bocca, orelhas derrubadas, 
Ventas "negras, focinho cabelludo, 
Beiços caidos, garras encrespadas, 
Forroidos pés e mãos, corpo membrudo, 
Secco nas ancas, gordo nas queixadas, 
Curvaa unhas e dentes, rabo grqssq, • 
prosso- e curvo nos lombo? e pescoço.» 

•O leitor que tiver coragem para ler eom at- 
tenção este poema, ha de tir^r delje o proveito 
que eu tirei, que não foi pequeno. 
' Termine o passeio d'hoje nas masmorras odio- 
sas de S. Julião da Barra. . . Está aqui nmms. 
salvo da destruição em uma mercearia da capi- 
tal, e ífue sem duvida foi escripto nas casama- 
tas, da Torre. 

tomeça por uçna CcfVia de B. Pinto, datada 
da ca&amala n.^ ^• 

«Ainda vivo, meo bem, respiro «ninda, 
l)'Attropos férrea mão respeita o fio 
Qi\P! prende a amargurada «vida minha. 
Ha males mais cruéis que o mal da mqrte. 

Etc. São escriptos estes versos desde 1829 
a 1833. Na Híslori/i dos Pregos da Torre de 
S. J^lião da parra, de Baptista Lope», não 
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ha memoria de B. Pinto, donde me vem a6| 
espirito a ideia de que este volume seja cora* 
posto de composições de diversos presos, reuni- 
dos pelo PiíHo. Os erros de escripta a isto i|q 
persuadem. Tem composições bem acabadas, 
sonetos, niotcis glqsados, canti^s e outras con^-. 
posições. 

' Em 2g de Fevereiro de 1833 termina o a^f 
pior no Èevelim grande um soneto : 

<rOs meos dias vou passando tri$lcmente| 
Pqrém q fado me diz — tem consolação, 
^m dia feliz ser^s, e brevemente ! 1 1 



O preso já antevia a redempçào ! 
«Em 24 de Jítnqiro, abrlndo-se ^ janella d<^ 
iievelim pequeno e havelido permissão de fal 



[^ 



|âr aos visinhos : ^ 



ftSociqs, irmãos e amigos, que o destino 
Ligou nos cqraçSes, ^igou na mente, 
Parabei>s vqs çiivio, amiga gente, 
pos áureos bens que prévios imagino. 

Ela infausta iyra os sons d'espaço aíiino 
Sqiis que inda a custo ensaia a màíLtjferaQBte \ 
Da rasão poderosa a força ingente ^ ; - "^ ' 
Quer soltar-?e do estorvo ^iauíantígo. 

Nós, invisíveis d'antes, condemnados 
A gemer, ^em fallar, e a sò gemidos 
Por entre ferros exhalar gelados ; 
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NÓS, sub térrea mansão tanto opprímidos, 
Já presagios do bom, j;í bens gosados 
ím vos hoje saudar temos vencidos. 

Averigua lo que sejam inéditos estes vCrsos, 
valia a pena public.ii-os como documento coui* 
•probativu do 4cspol|smo 'naíjuelle tempQ. 
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Eis-nos outra vez em Paris, eficí 1778. 

De la connohsance de Vhomme^ etc. poi' 
JoDiiet. 2 vol. Ainda éobra bem pensada e cu- 
ja leitura aproveita. Ylncula-m'a á livraria ú 
meu amigo Luiz José da Gosta (o Janota) qué 
delia me fez presente ha ja annos. Luiz da Cos4 
la é em Erora um benemérito da humanidade ; 
accode aos necessitados, serve a todos. C sa- 
ber ? Sabe tudo quanto se passa 'nesta cidadô^ 
De imaginavão viva, não é raro perguntarmos* 
lhe por uma cousa e responder-nos de outra. 
Èu creio que ninguém é mais popular na cida- 
de e mais influencia tem nas classes artísticas^ 
e entrada nas arislocr (dicas. Prostra-o a doea<» 
ça n'este momento. . . Deos o salve I 
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Vede agora de Lisboa, em 1703, o Sanluai 
rio Mariano, 10 vol , por Fr. Agostinho de 
Santa Maria, natdral de Estremoz. Obra indis- 
pensável ao Pregador portuguez, ttata, como é 
sabido, da historia das milagi^osas imagens de 
Kossa Senhora não só no reino mas nas coii- 
quistas (nos roubos.) E' uma manta de retalhos 
este meu exemplar. Deo*me ò vol. 6.** o mèu 
amigo padre Miguel Belém, que me despertoii 
i gosto de completar a obra comprando aqui é 
em Lisboa os restantes volumes. 

Tem muita historia pátria está obra, que ê 
valiosa e estimada. 

De 173i em Lisboa, témds aqui o hinera^ 
rio da terra santa, de Fr. Pantaleão de Âveird. 

Rosto e licenças mss. por mim em Coimbra; 
quando m'o offereceu lim desditoso ilheo, mor- 
to no ultrama^ na (}ualidáde de Secretario de 
tim governo, não lembro qual, Felisberto Bet- 
tenco^t- Miranda. Moço intelligente e engraça- 
do, depois ^é se formar eni direito, aíidou por 
Lisboa advogando, desgostoso, chegando a dizer 
i}ue havia de ir mais cioeò ánnos para Coimlirá 
para se deaformar / 

Parece-me estar eu a ouirír recitar em Coim- 
bra uma quadra que elle improvisara ao sér ré- 
'{)rovado em Introducção : 

Qí, Doutor Mais rèleè 
E o Alves Pencão, 
Reprovam Flesbertò 
Na Introducção. 

lá lião vivem os dois : ó meu particular ami- 
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go A. du C. Vieira de lUeirelles e Prancisco Ail- 
lonio Alves, (o. Alves Penca, como o appellidá* 
vam pela grandesa do nariz). 

O merecimento do Itinerário é bem conheci- 
do para o encarecer aqui. O qite não poder via- 
jar até á l^alestina metta-se ^neste livro que lá 
vae ler direitinho; como eil ]á fui. 

Aqui temos a celebre Dedúçção çhronologi* 
m, dada á luz por José de Seabra da Silva, em 
1768, cinco volumes com os das Provas. 

Como é sabido, esta obra é uma derrocada nò 
edifício dos Jesuítas, que assoberbou o reino 
com seo poderio, para desabar ás catapnltadas 
do marquez de Pombal. E' obra de graudissi- 
ma lição. 

Segúe-se a Jornada de Africa de Jeronymd 
de Mendonça, impressa em Lisboa em 1785 por 
diligencias de Farinha. Como o titulo o deixa 
presumir é a historia da expedição de D. Se- 
bastião e do seo Tiinesto desenlace. Milhares de 
mortes e de captiveiros, a precipitação do domí- 
nio castelhano; a occasiãò próxima do patentear 
a corrupção (}ue lavrava êm todos, maiormente 
nos grandes da nação, sem exceptuarmos senão 
i^arissimos, como o conde dó Vimioso, e Scipiãò 
de Figueiredo, que seguiram o pendão do fílhò 
de Violante Gomes; que se não vendeo porquê 
o não quizeram comprar tão car© como elle quç- 
ria ! Uma epocha de {íodridão social. 

Entremos em Coimbra, em 1823 : Discurst^ 
filosófico... sobre a Liberdade humana etc, 
por Manoel Pires Vaz. 

E' um èscripto ultramontaudi cbmo o^ iè 
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nmilos. A li! lura d'llo niMn fez bem nem mai. 
Fiquei como danh» 

Sigamos paa o Porio fím 18B7. 

Da lyp. de F. I'. d^* Azetedo sae este : Não. 
reòpoUa nacionnl ás prelençòes ibéricas* por 
A. Pereira da Cilnlia. fcvoca *ncslc livro a his- 
toria patrta o aiu-ior p,.ra á auiilíar á feacgão 
contra ibéricos : 

«Ainda cá temos as cicatrizes da algema ; por 
vontade nossa, não noUas bSo de fazer sangfé(r. 

«Vimos muito de perto a cova para que nos 
deixemos agota sepultar sem resistência. « . 

«Unidos, nunca, alliadoe, sempre.» 

Eis a synlhese do livro erudito. 

Devíamos ter visto ha pouco este livro : Com- 
pendio histórico do estado da Universidade de 
Coimbia no tempo dos Jesuítas etc., Lâsboâ^ 
1772. 

E* obra da Junta de Providencia Litteraria, 
creada por D. José, e de que faziam parte Ce- 
náculo e outros^ Mais pancadaria nos Jesuítas e 
nos seos metbodos de ensino. Quem não gostar 
dos solipsos tem aqui saborosa leitofa. 

Vamos indo. 

A propósito desta cidade de Coimbra, vejj 
o leitor este bom livro de historia ; Ensaio so- 
bre a historia do governo e da legislação de 
Porturjal^ por M. A. Coelho da Rocha, 1843, 
2.* edição. E' livro para se consultar sempre 
que houver de se escrever das cousas portu^ 
guezas. Foi compendio na Universidade e não 
çei se ainda o é. 

Veja o leitor este volume, que foi de S. João 
de D^us de Monte-mor-o-novo, impresso em L is- 
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boa, em 1693: Economicon ftacvo (lo$ rllos e 
Cf^remonias etc , elo» por I). Leonardo de S. 
Joseph. Parece ter sido feito para uso dos cru- 
zios de Coimbra. £* leira morla, se hem que 
estimado este livro. 

Nd mesma cidade podem os meos oompanhei- 
ros de viagem ver um Jivro que os leva d todo 
o mundo em 1731. ao mundo de então : 

Ilislorni Univermtl, por Fr. Manoel dos An- 
jos. Em $02 paginas in 4."^ viaja-se por Ioda 
a parte, vè-se a historia de todos os povos. t*e- 
|a exiíçuidado do lomo deve o leitor calcular q 
quanto será bomeopalhica esta historia ! 

Tem o merecimento de nào ?» r mal escripta, 
^ disse. 

i\o Poito outra vez, em 1883 nos appareco 
Cannllo Castcllo Braiico com o seo l*et fil do 
U'ii(iuez de P* mbd^ com estampas E'liyão em 
papel cartonado. oilVrta do seu juctor tm<|uan- 
to os tluiribulapios de Pombat o alcandoravam 
até ás nuveqí^, Camillo erguia o lale^ío d:i his- 
tqr.a e vibrava na fama do niiiitslro ate a par 
em l»*nçoes de vinho. 

Vós, os que admiraes 'nello um Cilbert, um 
Pitt, devoiij vel-o ás vossías, contra o pelo. nes- 
te Ijvro. Fusseui os teiupos em que elje viveq 
os nossos e veríamos se chegava a ser lanio aq 
nien«ís como osnr. Kqntcs. Ku aposto se elle fos* 
SC capaz de dissolver os lanceiros í O que nàQ 
ler e4e li\ro não conl»cce bem o marque?. 

linlrenios em Lisboa, em 1871. 

Kis o nosso velho amigo, o snr. l). Antónia 
da Costa, com o seo livro : Untaria da Ííia- 
lynuào PofjnUn em Vorixiijal, 
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Sem ter a eilensão da obra d^ Jo^é Silves-; 
tre Ribeiro iem\ cqiDtudo, í^rande merecimento. 

Deve ler-sc, que q estylo é bom e óptima a 
doutrina. 

Ainda em Lisboa, em 18i1, foi impressa es-? 
^ obra em i volumes ; 

Guerrot da succes^ão ew Por/wr/aí ele, tra- 
duzida de C. Napier, por M. J. P Codima. Ú 
^.® volume tem três estampas lepiesenlando as 
posições das esquadras nas aguas do Algarve. 
pbra indispensável q esta para os que quizerem 
estudar aquelja epocha de sangue entre nós. 
Imparcial não é, absolutamente, eista historia ; 
mas digna de se consultar por ser escripta pof 
^estimunha ocular que tão alto cargo exerceo. 

Cá temos outra vez Madrid, em 1599. Luís 
Sanclicz imprime : Tradvcion da lo^ liôros dè 
Caio Plinio s^gimdo de la historia naly^ral de. 
Içs animales, por Geronimo de Hucrta, medico. 
'Neste livro de grandes patranhas, em que sq 
tiarram absurdos de todas as castas, o que mais 
prende a íittençào do leitor é o escudo real dt^ 
^lespanhar posto no rosto do livro, onde se ve^m 
*jàs armas de Portugal no centro^, por vangloria 
3e conquistadores, ou melhor, de corruptores I 
ô traductor e q traduzido enijiarelham em san- 
dices. Eu nem me {\trevo a dar-vos amosira i^q- 
fllMima. Vede como os í^ntigos eram felizes ! 

,Eis-nos 4e novo no Porto, : Manual da /tis- 
toria da Lilleralura porluqueza, por Theophj- 
lo Braga, 1875. Livro de grande erudição ; mas 
volumoso, a meo ver, para o estudo de Portu- 
gueznôs Lyceos, por ser impos8Ível era condi* 
ções ordinárias de nicmo.ria haver quem tanlQ^ ' 
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hcjfin tenha presentes. A Jingua portqgueza oâo 
se ensina no& Lyccos. 

« Mas se se ensina, porque não sabem os ap- 
provados collòcar nos soos logares a um cujo ? 

Houve aqui em filvora em 1869 uma typo- 
graphia da FUIia do Stil^ onde se imprimio es- 
te opúsculo, já raro : Relatório acerca da rena* 
vaçào do mxizeo Cenáculo, por um grande tra- 
balhador, A. P. Simões. Tem a leitura de toda^ 
fis inscripções do muzeo, e sua histqria, quan(Q. 
possível foi historiar-lhe as prpveníencias. 

Vamos terminar em Qoimbra esto passeio de 
hoje; 4 mulher é a vida pelo Or. J. J. Lo- 
pes Praç^. Liyro erudito, como tudq quanto sae 
^a penna deste grande trabalhador. 
* Tratam-se aqui grandes questões $.ociaes en| 
que entra a iiqulher, discorre-se sobre sua mis- 
são na terra êtc 'Neste liyro discursa este meq 
nobre amigo sobre a immortalidade da alma. Es- 
te ponto ^ para mim qma causa de grande tris- 
,{eza ! 

Por mais esforços feitqs nSq cqmprehendct 
paesmo nada ! . . . 

E' o meo Cabrion ! 

Não leio majâ e^tas doulrjnas para não che- 
gar a convencer-nie que sou bronco e rude cq- 
mo um penedp. K com^udo, a qua4ra citada do 
^oão de Deos ó lindíssima : 



ffHa depoiR des(a vida inda outra vida 
Não se neduz a nada. um grão de areia, 
E havia da a nossa alma, a BOssa ideia 
Mas ruinas do pó licar perdida?» 
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A orthograi^ia deste lirro é mais uma tça- 
talíva para a phonetica ou sónica, a mais nat 
^ral de todas, é verdade, mas de mais com- 
plicações e di^cifldadc«. pensem a serio nc^ 
Wsq. 
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ISstá pTdvado que respectittméiita a letru 
não podeifios deixar de estar qoasi sempre eai 
Lâsboa^ Não admii^a qae seja assiifi ; 6 a cape* 
tal do reinot ceotre natural de letrãft e de sciea* 
cias. O que admira é que Leiria díités de Lis* 
bpa tivetóe a primeira imqpreiísai <jiíe houve em 
Portugal. Cá estaoaos, pois» em 17&1. At ttío^ 
gas e Qeorgicas de VárgiUoi.: por Manoel ái 
Coâta. 

ITityré, tu paiubK cécuibails sob tegmitte (ii^ 
.Çylvest^em teaui musam meditans ^vtnái^ «te. 

Olheiy 06 m^s ccfmpaobcíif Qs (foi. m «io aeí 
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laUití : isto é td^o de ouvido, lias vede coirid 
Leooél da Goslá conteja a versão : 

tityrd, tu débáito da patente! 
Cob«rtul'á dft fáía, recostadd, 
A cantilena rústica exercitas 
Com a delgada frauta etc* 

As notas ás ediogas e ás georgicas déveni ter 
préstimo, tâd minuciosas me (^arecení. 

Em 1864, ainda em Lisboa, saio da typ\ 
universal esta Encydppedia das escotas de íns^ 
irucçào jnrimariaf pori. G. Auleté é J. M. 
Latino Coelbo. Destes ndmes ^e dizer 1 e qué 
ponderar da obra ? Esta considero eu ogtima, i 
pena é que por ahí ande esquecida ou ignorada 
dos que ensinam, e d'a(}uelles,. di^ que me não 
hei de esqudcèr da mòiiutiientdl sova que no 
priqieiro deo« ba já annos, em Coimbra o eru- 
dito humanista Alves de Souza, a propósito de 
«ma gmtnmatica. De Latino Coelho? Eòtd é 
hoje um dos homens que entre nós melhor es- 
crevem a lingua portuguejsa, sobre ser um eru- 
dito. Isto sabe o ieitori e por isso sigamos nos^ 
so caminho. 

Querem os meos amigos ver ainda em Lis- 
boa outro livro ? Noticia da Mytlèobgia «te. 
traduzida do francez por A. I. T. 

E' obra que achatou o Chompré, que por tihi 
anda. Em França teve 8 edições successivas. E' 
a edição de 1803. Esta obra e o Teatro de los 
dioses de la anllguedad, de não sei quem, é. 
ò que eu conheço de mais completo no assum- 
pto apatranhado, onde a critica quer ver sym- 
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húUs de uma civilísaçào exlincta eqúc nós mát 
comprehendemos. Será assink Deixemos o li* 
vro aos pintores é adô poetas do aficièn regitM 
e prosigamos. 

Pareee-me qué já iimà \ét estivemos hS ilá* 
ranKão» è de novo nos apparece elle aqui : 

Gbras de João Francisco Lisboa 1865. Eà- 
tão aqui só os três últimos volumes ; falta o 
primeiro. Já algures fis dm reparo que estes 
livros Qie provocam: Escrete^se bem iio Bra- 
sil, em geral. V6*se deste escfiptoí e de outros 
muitos, que alli se considera o estudo da linguá 
como cousa indispensável ao litterato. Entre 
DÓS. .*. ha quem julgue secundttriá a Tdrma. Fal- 
iam só na ideia, ila \dbih nova, é dizem aquil- 
lo, algdns, em lingua das cóslás de Africa qué 
9ão e foram do domínio portuguez : mescla bun- 
do-anglo-gallica. J. F. Lisboa escreveo bem, a 
meo Juízo, e o tomo 3.^ é muito estimado, por 
conter a vida do padre António Vieira, em ^é 
se idcam espécies interessantes omittfdas de An- 
dré dè Barros no que escreveo do celeberrimtf 
jesuila. Ha muita historia poHugiíera e óptima, 
^^nas obras de Lisboa. O ncfnle do meo amigd 
dr. Henriques Leal, está vinculado á posse qu({ 
tenho destes livros. 

' Topamos agora dois vcflumes cuja doutrina $ 
mesma é : 

A SaíUa Biblia^ pelo pádré Antdnío Perei- 
ra de Figueiredo, em Londres, 1821, e Bibliá 
sacra vulgatdò' edilionis. . . Colonise, sem aa- 
no de impressão. 

Por aimi vé o leitor que sou t)om apostolictf 
sobre catnolico e cbristão, e que não tenho Bi^ 
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hUas castradas, que essas deixo ed àds pro(és-^ 
tantes : a mioba em porluguez tem os livros 
eondemoados : Tobias, Jxidíth^ Sabedoria^ £c- 
desiaslico, Baruch e os dois Maocabeos. 

Estamos chegados ao Gm de um raio da es- 
taole e achamo^nos ém Coimbra, 1743 : Thea- 
iro do mundo visivel. • ; por Fr. Bernardloo 
dé Santa Bosa^ Doutor na sag. f heologia e mais 
isto e mais ^quiUo e mais aquéirputro. Traz- 
me á lembrança este iivro uma epocha de Coim^^ 
bra. Tire om ms. em que verberado foi este 
frade, que tevê d dés^laute de querer 'neista 
obra, tomo 1.^ não sei dé quantos irmãos mor'* 
ti in casca, destruir as doutrinas de Feijó no 
Teatro Critico ! Levou tanto, o ik)bre frade^ 
que ninguém mais lhe vio uma 86 linha \ Um 
houve que sovando-o em verso terminava cooi 
i pbrase popular: Ora bolas, pijídi^e mestre 
Bernardino / Mas não cuide o leitor que o ho* 
mem não foi gabado : foi. Veja note sonetos 
em portugaez e italiano no principio e no 6m 
um romance endecasylabo éxten$o a valer. Te- 
ve bom gosto aquelle que o jtíngio a esta : Vi-* 
d« de Santa Zira etc, por Bento Mgrganti; 
Lisboa, 173S. 

Sim, snr.I Bene Irovato! A Adtogádá da c^-» 
terilidade appensa âquelle areal du frade/ hão 
de convir que é bom. * 

Deste Morganti s6 vos lemlm) que elle es-^ 
crev^u aqueUa vida para a oferecer á mulher 
de D. João V, para que pela, Hnterceòsão d$ 
ião poderosa Protectora deverão os dais mun^ 
dos a F. Altesa não só hum senãq muitos 
Príncipes ! lhe diz ellé, o lisongeiro. As frei- 
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i:as 06 OdWellas é que o homem 46v|a metler na 
caso, e não Santa Zita !. . . Fiquem-se em paz. 

Para vermos este ultimo livro entremos em 
Barcelona» onde 'já estivemos: Govierno gene- 
taUjíiiQral y politico hallado en las fieras, . . 
1696, por Andres Ferrer de Val^ecebro, com 
gravurda dos animaes que servem ao intento do. 
frade. A ideia ó bo» e nova i nos costumes áoi 
animaes encontra elle assumpto para ensinança 
do homom, novidad hasta oy rio discorrida 
por AxUor ninçiu^o. E;* engenhoso este livro e 
de grande trabalho. Pode lêr se, que se aprende. 

Entremos aqui no P^rto ew\ 187i: Noites de 
ínsomnia de Camillo Castello Branco. 

O que?'! Pois ha algum.de meos compa- 
nheiros de viagem que as não lesse ! Não creio, 
que é tanto o sal e a graçd por aquelles doze 
volumes ei»pal,hados, que é um ficar-se a gente 
sem somno a iel-os toda a noite. O que alli vae 
de escavações históricas ! (Não são as eicavaca" 
ções com que Herculano appellidàra as Poéticas 
de Caatiiho.) Dou por assente que as conheceis, 
e sigo caminho nova. 

Passemos agora por Coimbra» para eu desfo- 
lhar uma perpetua na campeã de um amigo, que. 
sempre me honrou com sua amisade até á ves; 
pêra do dia em que faUeceQ. 

Da Osteogen ia — Memorias de epidemologicL 
portugiteza, 1^63 e 1866, por António da Cu- 
nha Vieira de Meirelles. S$o dois livros amenji; 
saílos na forma clássica, na dicção pura. 

Prosador notável ! Descança na paz do tujnU'. 
lo e sabe que ainda leio e rel£\o teos livros pa- 
ya apreudtt ! 
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Cb|igámos a Lisboa. Aqai encontramos agora 
a uifi dos roais accurados prosadores que tive- 
qos, a uno do? mais saMdos oratorianos, o V.^ 
Manoel Bernardes. Vede suas obras enfileiradas 
por ahi adiante, terminandq na esMmada ffova 
f^breskí, repositório de saber hqmano e de opur 
lencía da lingua com que CamCíes se immorta- 
KsQu, immortalisando^esta ourela de terra occi? 
^^ntal, em que na^ceqios. Estas obras de Rer- 
óacde^ $ão ascéticas e rara não é o encontrar* 
se 4 gente pof li com almas dQ outro mundo e 
tfasgos e duendes e q próprio Uelsebuth. 

. O que temer lemures e brumas Tiga, não leia : 
^eite-o commigo, que já somos amigalhaços aut 
tigos. 

Vamos terminar este passeio de hoje com um 
livro que pertenceo bl Diogo Guerreiro Ca* 
t]Wlio de Aboym, capitão ttm da villa de Pu'' 
dfÒ0S na comarca de Ourique e Juiz do fi^co 
do dÍ!^riclo da Ingutziçào de Coimbra: 1754^ 
como el|e escreveo na guarda. 

E' o Pinlo rena^cfS empennado e desem* 
pennado. primeiro vôo, 1732, por Tnomaz Pin-- 
to Brandão, que moneo de fome como s^ 2ô 
em volta do retrato. Teve veia satyrica e certa 
graça, teve. Qu^e o leitor ver poniq elle n^o é 
inrerior a Bocage nq zui:zir qos parvos ? 

f^aq m^ direis, ó vós, que em mim falaes, 
Càes, para que ladraes, se não mordeis? 
Bestas, porque atiraes, sem que acerteis? 

Se H RQrquo ver^fls f^ço, talvez mais. 
Ou meJhores, talvez, que os que fazeis ; 
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Brutos^ para que delles mal dizeis, 

Se os quereis, se os pedis, e os trasladaes ? 

Eu creio que o motivo é um de dois : 
Ou inveja de ver que náo luzis, 
Ou receio de arder nos raeos faroes ; 

Pois, cães. se vos não dou, porque latis? 
Beftas, se vos não pico, porque o sois? 
E porcos, se comeis, porque grunhis? 

Appliquem el cxiento. 
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Bossana Alio David: benedicliis qjiii. venil 
\n nomine Domini. Assim começa este livro^ 
sabido dos prêios de Anã)eres em {716, sob 9^ 
titulo : Oficio de la semana snnla eic. 

Foi do convento de Santa Catharina, que Deos 
|iaja, este volume, por onde alaria de Jttftlo se 
e^-guia em purq^ éxlasis de amor divino ao tlíro- 
no do Creador, á mansão dos bcmaventurados. 
|'4ii um benemérito, vede, que salvei este volu- 
me de ter estourado nos ares fragmentado cm 
capsulas de bombas e de foguetes. Bemditos se- 
jam, pois, os que vêem em nome do S^enho^r 
viajar commigo na minha liyraria. 
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, Ainda éú não havia nascido para gloria d^ 
Góes, e já em Coimbra» em 1831^ se imprimianl ' 
S(s Bellesas de Coimblra, por A. Al. B. Corte* 
Real. 

Se algum dos leitores, ainda não vio Coimbra; 
por este óculo não verá muito bem. 

b òuia do Vi0janle em Coimbra, que nós 
já encontrámos, é obra mais perfeita e acabada i 
entretanto este livro é muito para se ler, por 
algumas espécies qu^toca. 

. íemos aqui do Porlo, em 1875, uma edição 
dos Exemplou de virtudes ci viças $ domesticas 
ele, por I. de Yilbenfi Barbcísà.,. 

Este livro, quanto á ideia, é filho do Parai-, 
leio de PrineipeSj se me não engano ; no maia 
spío da Historia de Fortuj;al e está bem vestidof 
á moderna. 

De passagem vejamos aqui e^i Paris este Voí- 
líime : Pensées ingemeuses des auciens et dei 
modernes, reunidos por Boulioura, e dados á* 
eslampa era 1693. Não é máo litro, nã(K se- 
nhores, entreteoi. Se o leitor quizer mandar fa- 
zer aigum relógio do sol, este liyro>ihe offereca 
para elie um bonito. letreiro : 

(Me lumenv vós faumbra regiti». . 

, Aqui nos apparece agora o livroproblema-, 
quasi decifrado, se o não está de todo : Arte dê 
Furtar ctc. Amsterdam, 1744. Parece pontoí 
assente que o livro fora impresse em Lisboa t 
que não é do padre António Vieira. 

. Não é para aqui o tratar este. ponto. Vejam 
p meo amigo Innocencio, no Diccionario Bi" 
liliographico, e se algum de vás, os que nie se- 
guis, ainda o não teo, leia que oiuilo aprende-í 
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rá. Aqui terá ladrões de todas as castas, des- 
de os que furtam com unhas pacificas até aos 
que o fazem com unhas bentas. . . e desde os 
(jue furtam com unhas da fume até aos que fur- 
tam com unhas de pralai encontra o leitor tan- 
tas unhas que nem as garras de todos os car* 
nivoros do parque de S. Sebastião da Pedr&ira. 
Fdsse quem fosse d auctor deste livro, é certo 
que é mui bem escripto e engraçado, e quem 
b não tiver lido deve \e\'% como está fazendo 
o meo amigo I. de B. Pardeiha, que tem apa« 
nhado boas barrigadas de riso cora a leitura. 

Venha cá, illustre perseguido, victima inno- 
tente de prepotente coroado, venha cá que o 
quero apresentar a meos companheiros de vid- 
gem. 

— Aqui lhes , apresento o snr. D. Franciscof 
Manoel de Mello. Aqui tendes o patriarchados 
folhetinislas portuguezes, ornais distincto poly- 
grapho que nos vem do aurco século das letras. 
Morto^ Quem falta 'nisso? Vivo, brilhante, es- 
belto e airoso como quando se combatia no 
Canal e nas*iindes do reino. 

Saiba o leitor que ando de ha muito apaixo- 
hado pelos escriptos deste homem. Possuo qua- 
l^i todas as suas obras e pena tenho de as não 
poder completar. 

Não vos mostro todas as que possuo, que le- 
ra Í6S0 muito tempo. Vede a ultima publicada : 
Feira dos anexins, Lisboa, 1876. Tem no co- 
meço um erudito trabalho de Innocencio Fran- 
cisco da Silva, o ullicno!... que a morte o 
colheu potíco depois. Ao amigo António Fran- 
tisco Barata, lembiança saudosa de i. F. da 
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Silva (quQÈi cego). Pobre trabalhador !.; i 
Quando- volvo um olhar parido passado já não 
vejo seaão mortos ! Quando por tiltima vez o 
vi na livraria Ferreira entrisleci-me e pergun- 
tei ao meo chorado amigo A. F. Simões qu6 
doença era aqueila que o curvara e lhe entu« 
raecera o pescoço.— E' a morte, me redarguio; 
Inoocencio não vive três mezes. E assim foi. • . 
Mas, volvamos a D. íYancisco, que já me sér- 
vio de heroe ao Duelío nas sombras, ao meO 
primeiro trabalho litterario. Eu desejo que ó 
leitor o conheça bem : voú-lhe dar uma amos< 
tra da Feira dos anextns : ao acaso : 

—«Sim, vossê tudo é ídizer beiço aos equí- 
vocos, e dizel-os. 

— Eu confesso que sou naniorado das meta- 
phoras, ainda que sejam negras beiço tamanho 
assim. 

— Mas a vossê teem ellas posto o mel pelos 
beiços, 

— Não tenho cieiro, que lhe d«rão pelos bei' 
í^s com o remédio : que eu não galanteio alie- 
gorias, como vossé, que lhe lambe os beiços. 

— Hora^m, iUequer-lhe tirar pelo beiço, 

— Bem sei que no bolir dos beiços o enten- 
do ; porém estou*lhe ouvindo a lábia, que sé 
òs anexins foram farelos, só elle tinha beiços 
para os apanUar no ar como palha. 

— Que ? E* alambre ! 

— Olhem o beiço de alguidar com que sé 
saio ! S6 para aquillo tem elle lingua.» 

Isto quanto a beiços, O mais é ler. 
E ames de o deixarmos, permitta o leitor 
que lhe mostre um livro delle, que foi de hd* 
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{trigo Felner e com o qual me brindou o meti 
amigo M. J. Ferreira, Livreiro em Lislioa: 

Apologos Dialo§aes^ 1721. Livro é este pà« 
ra se ter na mais alta consideração e estima. 
Querem ver como começa o dialogo primeiro 
entre um relógio da cidade e um da aldèa? 

— Seja y. m. muito bem vindo ; quem dire- 
ilios que é ? 

— Concerte Deos a v. ,m., sentòr relógio; 

— Tristes de nás, que logo nos conhecemos 
pelas mãos, como as damas ! 

— E ás vezes peías badaladas como galan- 
tes ; mas não è isso, senão que nos corre a 
ferrugem pelas rodas, como aos homens o san- 
gue pelas veias. 

— ... Mas deixemos para outra hora o ler 
por sentença, e vamos boje pbr carta íe nomes. 
Somo é o nome de v. m.? 

— Sou, com perdão de v. m., o relógio dà. 
villa de Bellas, ou sem perdão, para melhor di- 
zer ; porque nunca fiz erro» que me perdoasse. 
I^arece que só para mim anda o mundo concer-. 
làdol . . 

— Tá, tá, tá. V. m. é o relógio de Bcllas f 
Grandes cdiisás tenho ouvido do seu bom gosto. 
Dizem por cá, (inalmeute, que v. m. é relógio 
de Betlas, mas não bello relógio. 

— Zomba v. m. porque me vê aldeão ; pois 
também lá na.cidade dizem que cantam as mo- 
ças : Relógio que andas errado, que não dais as 
horas certas. 

— E quem queres tu que tape a bocca aps 
namorados, e lhes acerte cora a vontade, com 
qiie o mesmo amor não atina? Donde cu cuiáei 
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já que por isso o pintaram com os olhos cobertos, 
como mnila de atafona, porque com as muitas 
yoltas que os amantes lhe fazem dar, o coitado, 
endoudecera, ge vira. 

— Tenho Teito ã bainha obrigação. iiqm.eando* 
ine ; fazei vossa cortezià còrrespondendo-me :\ 
quem quereis ser ? Por qual mandais que vos 
tenhamos? . ' 

— Quem gostais vós qye eu seja? Sou esse 
cançado, esse maldito relógio das Chagas de Lis- 
boa.]>.Et çetera. Este livro é um folhetim atQ ao 
final : Hospital das Lçírai. 

E vamos seguindo viagem. 

Cá estamos em Lisboa, em 18S4: CoUeeçãq 
das òbrás politicas, romanlico- poéticas e me» 
dicas de M. dos Santos Cruz. São escriptos de 
wm homem dè talento, estes aqui publicados. 
Não devo dar-vos espécimens de todas as belle- 
zàs deste escriptor, que pprá lAuito serií^ ; mas 
cumpre-me apresentar-vol-o na* poesia. Leitor. 
Veja e leia o que temos em lingua portugueza do 
melhor sobre o assumpto delicado nos Banhos^ 
imitação de Delille : 



Pouco a pouco alçando a roupa 
Dercòbre uma, e logo duas, 
Bellas columhas de Vénus, 
Brancas, lisas, grossas, niiàs. 



Fralda ténue d^alva garça, 
Ultimo asylo ao pudor, 
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Lá cáe da cintura airosa, 
Expõe os seios d'amor- 

TmobIuz o disco dourado. 
Da Cyprea concha ao moíòlQ, 
Que afaga nacrada perla 
Em subtil mimoso velo. 



E mais nada, que o mais é para se ler. Leiam. 
* Mais dois excerptosinhos : ,u a ^ 

O poeta foge aos amores de uma abbadessa 
velha, que não queria os cariphos só para as ra- 
pprigas : 

Eu ! eu cá por te fugir 
Eu Julgaria um deão, 
Trambolharia dois frades, 
Arrostava um tubarão. 

Arrostava quanto? riscos. 
Temer pôde a humanidade ; 
• Sallá«*a "tt^í^ sacristia 
escarranchado n'um frade ; 

Sim, galgara o mundo inteiro, 
E até do mundp no fim, 
Saltara fora do raiíndo 
Se te visse ao pé de mim. 

E quando fora do mnn.do. 
Ainéa olhasse para lâ, 
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Britara ao aulbor dos mundos 

— Maiii mandos ! que ella cá está ! 

Bem sei qt|e os meos companheiros de viagens 
gostam, bem sei, pois é ler, ler tudo. 
' Yá o terceiro excerpto, é uma charada. Que 
formosas na formft ! Esta if|o çei eu o que se- 
ja, nem já tenho a paciência que tive para es- 
tas caçadas. 

Este é o género puro, e não o falsificado, q 
extravagante do Ali^anach de Lembranças, em 
que ha noyissimasy lekgrammas^ è neiín fu|e{ 
f» que ( ' ' 

Receio, previno, 
Sou fagrado meiq 
Do mais bello todo, 
^las sempre receio. . . i 

E a outra ametade» 
Essa étâo minkòsa, 
Que Jove aspirou-lhe 
iLo beijo da rosa. . . 1 



Por entre os seus véos 
Cuem dera um adejo ! 
Qiie espheras convulsas ! 
Que eéosde um desejo ! 

Será seio? Deixo isto ao meu amigo loa-^ 
quiro Fíiippe Abranches, que ainda tem pacienn 
0ía para estas mortes. « .■■''' 
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Estamos já a vor Paris, mas nSò entramos 
*nella sem tocarmos no ferrolho a Lisboa, em 
1762. Memoria da vida e virittdes da serva 
de Deos Soror Maria Joanna etc, etc. Fatiga- 
se a gente a ler** lhe o titulo ! E' de Joseph Cae* 
tano, que foi frade. 

Talvez os meos leitores de Évora não saibam 
que esta Maria Joanna, serva de Deos, é uma 
sua patrícia. Pois é: foi baptisada na frcguezia 
de Santo Antão em 1712 como fiíha do alferes 
lie (avaliaria Pedro Gomes Sanchies. Pobre ra- 
pariga ! chegou a morrer com cheiro de santi- 
dade e a fazer milagres depois de n^orl^ ; roas 
P que aquillo lhe custou!' €4 de^alceZy o si- 
(encio, o jejum de sete qaa/fsmasi no annox a 
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cama dura, e mais dura a cabeceira formada 
de um Irofíco, o cilicio, a disciplina, o comer 
g^asseiro, o IrabuUio corporal . . . > 

Formosas eborenses, volvei um olhar para es- 
ta Tossa patrícia, e raàos á obra : o çh5o por 
cama e um pedregulho ou trasfogueiro por ca»- 
beceira, que eu vos promello ensaiar o estylo 
deste José Caetano e memorar vossos aromas 
de santidade. Mas, não, não empregu^eis taes ar« 
roái^ què outras mais do agrado de Deos tendes 
á mâo : d taridade. 

Segui um caminho como o que vàé trilhanád 
uma dama enlutada de ha {touco, a ex*"* snr.* 
p. Ignuoia Angelina Fernandes Ramalho, cu- 
jas obras meritórias lhe acarretam já mil beâ- 
çãos e lhe grangearào perpetua fama. A nobre 
dama já tenl o meo respeito, a minha admira- 
ção, e o meo culto. 

Entremos agora em Paris em 1817. Com- 
premos este livro na casa Mangie i ainé : Es* 
quisse de la tevolulion de VAmérique Èlspa^ 
gnole. . . Iraduií de Vanglais. Não parece 
mio livro de bistoria; 

Compremos na mesma casa est« : Précis his^ 
lorique des principaucc événemens politiquei 
ei^ miliíaires qui onl amenê la reifolution dEs- 
pagne, por L. Jullian, 1881. 

O anctor esteve ua Hespanha de propositd 
pára presenciar a lucta contra o despotismo, co- 
mo a de Nápoles, como d de Portugal. Tem, 
pois, o livro um certo cunho de exacçâo, e de- 
te ler se : eu declaro*que o levei de um fole* 
go, ficando triste còm as meuiorias de tantoi 
desgraçados aisussinados pela liberdade. 
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Porlier, Lacy e Vidal» de vós me condoo I;*. 
Cá estamos em Lisboa com o Poríugaf aipr 
iigo e moderno^ de Pinho Leal, Custou limai 
yida e ceifou uma existência ! Pobrt mineiro do 
}>àssado! Náo sabias tu, que as letras era Porr 
Uigal são o analbema da3 poderes públicos? 
Não sabias tu, quç a arvore da sciçncia eptce 
Qós é cumo a mançinelia çuj(| sombra mata dé 
fome, quando não de òutrd modd ? Caiste eito- 
iiuado ; mas deixaste, se não o edificio, o ma* 
teiial rt^unido para alguém o levantar mais tar- 
dio. Hasde ser lembrado, apesar da toa catur- 
rice miguelista. 

. Aqui nos apparecè em 1728 e 1764 a Nú^ 
bíliarchia Porlugueza, de A. de Villas Boas 
Sampaio. 

. Amigo do estudo,, como tenho sido,, parece 
que eu devia ser um tanto entendido 'nestas ma- 
térias, como. o meo amigo, Seabra d'Álbuqiier- 
que. Pois nem nada, como já vos disse. Foi o 
maroto do Filinto que me fez descrente com os 
tae^ engrimanços, pardos. 

Este livro ainda è estimado. Tenho duas edí<p 
fôes : vejam que riqueza a minha ! 
. Chegámos ao fim de uma prateleira. Está* 
mos em Lisboa ; Manescal da Costa imprimi» 
esta cousa : Memorial Religioso, de f*r. José 
^0 Redondo, Franciscano. Preceitos, conselhos, 
avisos aos fradea para não caírem em tentação: 

A lingoagem do Redondo não é de todo má: 
Leiam, se lhes parecer, que este é dos que fo« 
zem parte do lohinhoi qu^ já conheceis. 
^ Chegamos a Madrid ; é 'num instante : Pio 
IX y Victor Manoel^ ó la liícha entre el pò' 
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d^r ientporal y la unidad italiana, 186 D, fo- 
lio, em edição luxuosa com Tmbçtas e retratos 
iíthographados, bem feitos. Tem uma historia 
este volume : 

De passagem para o. Porto,, em 1870, eutreí 
em Estarreja, onde então estava Delegado áó 
Procurador régio um amigo desde a infância» 
desde a escola, (fjesde os bdnqueâos infantis, 
José Ramos Nogueira, nascido na Quinta áé 
Salgueiral^ mezes antes de mim. Offereceo*m'o 
cIIq. 

;, Tudo isto são recordiBiçSes do passado. Qué 
i^ feito de noventa ou de cem nipazes que jua-f 
tos nos creámos nas amenidades de tioes e dsú} 
liodas margens do Geira? Nem eu sei ! Em«* 
quanto eu faço auloações e juntadas e conclua 
^Si empunha este meu excellente amigo a va- 
ra de juiz de dirojto equ Taboa, Ainda 4:i es- 
pêro vel-o e(n. Évora, porque ei| pão morro ce« 
do, não, sehhores. Quere ver o cariz ao nov(^ 
século I Quero assistir-lhe ao baptismo. 
, A propósito de Estarreja, me lembro de ver 
li a campa de um jurisconsulto eelebraío em 
nossos dias. 

Uma grade de ferro cércá ò singelo monu^ 
iíiénto em que se lê este epitaphio i 

AQUI JAZ . 
, O DEZEMBARGADOR . 

JOSÉ Homem corre a telljes: 

NASCEO EMJS. THIAGO DE. «ESTEIROS Â 

10 DE MAIO DE 1780 

MORREU EM ESTARREJA A 3 DE 

JULHO DE 1849, 
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bo livro, por irmos a dianie, só direi que é 
inuiio bem ai^crjpto e muito erudito, nâo só na 
doutrina histórica mas também nas muitas bio- 
graphias. Soberba edição ! 

Cá está outro juríscousulto antigo : Franciscd 
de Caldas Pereira : CommetHarius analyUcus 
de renovaliene empliplevtica, etc. Vhjssipone^ 
excudánxl Emmanuel de Lyra typog. Anno 
1Ò85, folio. 

Salvei este volume só por «mor da arte, enl 
uma tenda, Onde ia s?r espatifado, o Caldas Pe- 
reira ! E' uma edição do Lyra, que se não de- 
>ia deixar rasgar. Este faz parte da minba 
corcunda, enlende-se. Se eu não sei latim ! 

Estamos na região dos fólios. E' o anno de 
«li. 

Dicíionnaire François Portugais, compoêé 
par le Capitaine Emmanud de Sousa, mis 
en ordre el augmetUé par J. J. da Costa e Si; 
eic , 2 YoU Foram do padre José Cláudio Fer« 
nandes Farto, que aqui viveo em Kvora, e de 
quem já falleí aos meos leitores. E' bom Dic- 
eionarío ainda : tem muitas pbrases e boas de« 
fmições. 

Já estamos outra vez em Paris ! Digám^mé 
se 'num kalBídoscopo se operam mais rápidas 
as mudanças ! Hisloire de rorlugal. . . par H. 
Schaefer, 1846. Como sabem os estudiosos, es- 
ta é uma boa historia do nosso paiz ; penal é' 
que não chegasse se não a Àifonso V. A con- 
tinuação até aos nossos dias não vale nada : 
creio ser do visconde de Santarém. Comprei no 
Porto este livro depois da morte do malogrado 
litteralo António Coelho Lousada « a quem dc«< 
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vemos a Rua esmra^ Na consciência, os Tri- 
peiros c outros essriptos estimados. 

Seguem-se o$ dois Diclionnaives de BouiUé^ 
o de Hisíoire el de Géographie e o de Scien- 
ces ei des arts et des lelíres. Yendeo*in'os em 
Coimbra ha um bom par de aunos o meu amigo 
M. d*Âlmeida Cabral. 

Ha vinte annos á justa, que se imprimip em, 
Lisboa este bom livro : A Jerm^^lem lil^eríada 
de Torquato Tasso, por J. R. Coelho. Enorme 
trabalho foi o deste meo amigo 1 Verter um 
poema para oulava rima porlugueza que mede 
vinte cantos, é ^balho que nem sei avaliar l 

O Prologo é singelo, breve e s^m alTectação. 

Se os meos companheiros de viagem não po« 
dem ler o Tasso em italiauo aqui o tem em bom^ 
portuguez : 

«As armas canto e o capitão piedosq^ 
Que libertou de Christo a sepultura^ 
Âffrontando os trabalhos valoroso, 
Armado de prqdencia e força dura : 
Em balde o iníerjao o combateo raivoso» 
E a Ásia se alliou á Lybia impura, 
Q^e o céo lhe deo soccòrro, e os espalhadoa 
Sócios juntou sob ts pendões sagrados.» 

Já duas vezes no meu tempo de Évora aqui 
veio a expensas suaç este consciencioso traba- 
lhador, para colher maleriaes litterarios e his- 
tóricos para uma monographia que traz entre 
hiãos ha tempo, e que deve estar ou prompta, 
ou perto 'disso, sobre o Infante D. Duarte, o 
irmão de D« João lY, deste sujeito que nào ie* 
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Vi iemiM^ o cuntocfyanitla^ de prevenir o irmãí^ 
antes ae seir acciariíado, e tó • deixou morreip^ 
em UMo ás mios da pelitica hespanhola ! 4''*' 
ranjouf^st ! A cousa vem de longe^ 
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E' o anno de 18i2.. A typ. que imprimia q 
panorama deo á juz : Heflexõe^ sobre a Lin- 
gua porlngueza, por Francisco José Freire, 3 
partes 'luim volume encad. E' um livro parjj 
grande ensinamento dos principiantes e ainda de 
inuitos que o não çerào. Tem segunda edição 
por onde eu li antes de ter a primeira, melhor 
sem duvida, e muito, do que a segunda. Ten^ 
nptas de Rivnra interessantes. 

De Lisboa também, em 1701, temos aqui, s^ 
fste cantinho, um livro muito estimado de mui- 
tos e muitas : Cartas espirilvaes do veneravei 
Padre Fr, A. das Chagas, 

Vê-se que Fr. A. das Chag<as teve muilasi 
irwp e ^Jlias ospiriluacs a quem oi^viaya suaisi 
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cirUs, quft são bem ftikts a tratam asBum^pio^ 
tle salvação cam. mestria. Aa hero.e de P^raam- 
liuco, João Fernandes Yi3ira, o Castriolo Lu" 
sUano, diz elle : Fuja de más companhias ; (no. 
numero entravam certamente os Ilollandezes) 
corra-se de q.ue servisse muito á carne, aa 
mundo, òa ao demónio. . . que ftzesse mais dili- 
gencias pq.r se ir ao inrerno do qae ao cóo ; 
que lhe deva menos a graça qii^ a cnlp^i a ak- 
ma qnei a hanra. . . etc. Assim o vae tocando, 
para os hambros, de que se afastara a matar 
Hollandezes, ladrões e corsários de corsários, 
quaes nós fomos, em que pese ao puro amor 
da pátria, o a enriqaecer-se, por cautella bem 
enteindida, como em tempo m'(^ corroborou um 
f levado Prefado destes reinos, com as palavras : 
f*in4ê na Virgem elo. Ò commenlador desta, 
carta do Chacras díz-nos que o Vieira Unha c|e 
seo hum milhão ! 

Fique-se o snr. Chagas, de quem ainda nosi 
necuparcmos, e sigamos. 

Apparèce-no$ agora aqui um grasnador aot 
diirino, de encommenda ! Coro celeste a quatrQ^ 
vozes, vida musica em solfa meMça ///da. . ,. 
BiBjtta Rila« advogada dos imposnveis, por Lui^ 
Betelho Froes de Figueyredo, typ. de A. R. 
Galram, Í7I4. Por vida minha, que ainda nàa 
li deste lote senão a um livreco, onde entre 
muHas sublimidades se lia esta : 

«Quanto em penha ompcnha a imagen^ 
Monta o monte mas sem preço : 
Que vem do C-alvario aos montes 
íjlaiores os beneíicías. 



Digitized by VjOOQIC 



t)ra este naàcido em Santarea), ést« Fròès 
Ibxclama : 

f De Rita canto a vida, d úómé, o bradd» 

Valba-me Deos! ò que me tem custadijl 

De varias Tantesias 

Para romper em doces melodias 

Cuidar qué Musa invoque, 

Que voz afine, que instrumento toque ! 

Fazemos ideia de quão laborioso seria ò paMoI 

«Na solfa dos entrevadas 
Com passos de alternação 
Quando canta o mílagrão 
A fama, a que 6 caso espanta; 
Desses passos de garganta 
Faz Itita o seo canto chão. 



Companheiros de viageín, se nio âchaíia istd 
delicioso é que ainda nio tendes bem afinado â 
gosto. Pois lede este sugeito |fára vos educar- 
des nos bons princípios. 

lia tempo que não saímos de Lislíoa : aqui 
está o Geraldo da Vinha em 1626 a imprimir : 
Vida de la bien aventurada madre soror lia^ 
ria Magdalena de Pazzi: . . eU. por Frei Lui# 
de la Presentacion. 

Não tem nada de vulgar este livrinho, làctti- 
do- nas suas vestes de pergaminho. 

O assumpto, a doutrina 'deste livro é como 
a de muitos livros que conheceis, vós os que fu< 
gis ás mundaneidarfes e nem sabeis o tom cpieí 



Digitized by VjOOQ iC 



213 

dá á fibra um copo de Madeira ou Porto. Com 
elle vos deixo, e sigo. 

Outra vez comnosco, snr. padre António 
Yieira I Bem vindo sempre. Palavra de Deos 
empenhada e desempenhada etc. Lisboa por 
Ueslandes, 1690. Dois sermões de mâo cheia e 
cheios de historia pátria. 

Ao citar uns versos de M. Bocarro Francez, 
que prophetisaol a vinda do Encoberto, D. João 
iV, da-me uma novidade o Jesuíta, afirmando 
que no auno de 1616 Bocarr$> e$ti vera preso 
em Lisboa por ter escripto a^ AHacephaleoses^ 
. cuja impressão se Ihé prdbibira ; mâff (jue elle 
passando-sé a Roípa lá as dera á estampa, e asj 
man^dara a Portugal, no atíno seguinte. Parece 
iér ponto nao tocado dos biograpbos. 
. Demoremo-nos em Lisboa por ver roais unj 
livro : HiÈloria Ecdeóiastica do scisma do rei- 
no de Inglaterra . . . etc , por l^edrd Nicolád 
de Andrade, na offic. de Pedro Ferreira, 173S. 

Nào *é demasiado yi^lgar este Ijvrò, que não 
tinha visto, e qiie comprei êm Moura ha poáco 
tem|)0. Cbumaram-me áquella villa notável uns 
livros de um convento, que me diziam se podiam 
vender, mas* que nem cheguei a ver, por causas 
expostas, queí não cheguei a perceber bem; 
Conclui que preferiam deixaI-o$ furtar aos visi- 
^ntes do extincto cotívei^o. 

Mas achei por lá muitos livros, truncados ni 
inaior parte das obras, é ainda comprei algu- 
ínás du^íias 'deties, entre os (fuaes os EstaliUoê 
de Thomar^ em gothico, rafo Jivro'. 

Estei de q[ue tfato diz respeito ao Barba-AzUl 
eoroado, que tão depresi^a casava co(m uma mtf* 
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jtier ceniò a. fepudiata |)ará gosár dutra. Òiitd 
nos aponta a historia. Que lhe prestasse I ÂquíU 
lo DO homem era monomania, de certo; porque 
èlle podia ter ceãtos delias, como qualquer tu<r- 
CO, sem que lhe pedissem coptas disso, espe- 
cialmente depois que se revoltara coutra Roma. 
Diz o.áuctór, que nào escrevia mali que : «Daâ 
ès^iripturas publicas consta que elle despacboii 
desta vida a quatro rainhas, duas grandes se- 
nhoras, dois cardeaes; duqtieâ, marqueíies, coli- 
des, filhos de condes doze ; Uarõeâ é cavalhei- 
ros principaes dezoito ; abbades; priores, guar* 
diOes de mosteiros treze ; monges clérigos e re- 
ligiosos setenta e sete**.» Itatança horrível, 
Suinl Barlhétemy, Vésperas, sicilianas ! Por 
tim, levou-o satanaz pára o ^ecí ftímòso reino: 
Ainda em Lisboa: Ménescal da Gosta, em* 
4746 hnprimio este livro, que também não é 
muito vulgar, e veio de Mòurá : EítefHplar da 
tonstaficia das íHartyres em a vida do glorio- 
so S. Trópes. : . etc, poí* Estevão de Lis Ve- 
lho. Es^na-sé este li^ro por noticias que dá dcí 
Algarve e pela linguagem. Tem a pag. 178 
tíma gravura tosca» que occupa toda a pagina^ 
representando nma ardósia prebistorica^ das que 
&e encontram nos lumiUi, anlas è cavernas è 
^ qu6 parécé terem sido adornd dos povos qite 
* cdnstruiraní os doimons. O Velho não soube ó 
que aquillo era, e discursa larga e curiosamen- 
te sobre ellá é seus lavores. 

Quer qiíe ápparecesse ifo tumulo de Santoí 
Trepes ! quando eu creio que o tumulo, se é 
ií|u[e aigiím appáréceo, era um tumulo de uqi 
glgi^pm qualquer, q\i% viveo 'naqaelles tçmporjii 
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tccòlhidos, em que os homens b mulheres sí 
adornavam com pedras sem valor hoje — ardd* 
sias. 

Este livro ê digno de leitura : Estudos sobris 
a historia da$ imtiixiifdes, íitleratura, ihea- 
ti*o e bdla^-aí^tes em Hespanha, traduzido de 
Yiardót, pelof ministro de estado Filippe Ferrei- 
ra de Araújo e Castro, 1844. 

E' uma tradacçâo accurada, e a doutrina de 
Viardot san e escorreita. 

Vamos terminar, este passeio (l'hoje im Liá* 
boa ainda, em 1864. Aqui tem o leitor a ^.^ 
edição das Poesias de Luiz Augusto Xavier PaU 
meiVim, qúe me offereceo em Coimbra um com" 
padre que tive, Leovegtldo António da Cunha, 
homem dado ao estudo e sabedor da nossa lit-^ 
teratura e lingua portugueza. 

Quem vive 'daquelle tempo?, de hà trinta ail- 
nos, que não conheça Palmeirim, e não saiba 
de c6r um trecho do Guerrilhei!^"? Não ha 
-ninguém, positivamente. 

Wào me parece que outro poeta conlempora* 
neo lograsse auras ião queridas como Palmei- 
fim. Codheci-ío em Lisboa, ao lyonissimo poeta, 
ao sympathico cavalheiro. Entrára-me utíi dia 
cm casa, sisudo e grave, estampado no rosto 
um tom de bonhomia altrahente, e começara 
de fallar comigo sobre cousas diversas, que 
chegaram aos poetas portuguezes. Intrigava^ 
me a conversação, por eu não saber quem era 
ò erudito, que me procurara, como antes o fi- 
zeram em Coimbra CasliJho « Gamillo. A final 
ínateí'0 ! Fui a sua casa ; excellente esposa, for- 
mosos filhinhos ; Iwa e santa gente. Depois de 
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aqvr viver eD) Évora ha niu,ilo$ annos recebi 
deslc amigo uma carta, a que não pude dar 
cumprimento. pe]p que a vida qu,e levo tem de 
cortada da trabalhos e Tolta Ae tempa fita uma 
carregação de mulheres lítteratas qae e&ie ami" 
ga me enviava, cada uma com seo passaporte, 
para a Bibrii^theca de Évora, onde não sou, 
nem fui nunca empregado, e ojide pouco tempa 
me ê permitido estar, por. escacez de vagar, a 
fim dé copiar acerca de cada qual um tanto, 
ou quanto de seus inecUtos trabaHios. 

Senti, e sinta não ter podido satisfazer a es- 
\ó amigo, como tenho feito a tantos ; mas reb3-. 
\e-m'o ftlle, que é bom, e peça cou^a njais co- 
adunaveli com minhas horas vagas, para ser sorV 
\ido, como o lêem sido Camillo, E. do Canto, 
Annihal F. Thomaz, Ramqs Coelho e outros. 

Gente moça ! vós, os que nascestes depois 
^e i850 deveis ler este volume de poesias dOc 
Palmeirim, para não' haver uma lacuna em vos- 
sa educação litteraria. Ot livro é. de H(n portii- 
guez ás direitas, e canta Portugal em sua his«- 
toria, em suas lendas e glorias. 

Filho de um illustre general de D. Míguet 
^ Bragança, Palmeirjm^ não. o|)slante, exclama:. 

Poeta da liberdade. 
Fiz .desta nova deidade, 
Â dama do meo pensar :. 
Prostre i-me aos pés da donzella^ 
HeL de com ella« e por ell/i 
Â minJia terra cantar I 

p canta-.a, sim, d^Hciosameute. Leiam^, leiam. 
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Hâo de os iqoqs companheiros de viagem ter 
fiotado que eu, sem a meuqr cerin^onia. me ar- . 
yoro ^m censor de livros e apreciador de esty-» 
los e d^ pqresa de linguagens ele., e lá teraq 
dito de si para si:— que sujeito é este, que se 
dá seos ares de critico ?• Donde |he vêem tae$ 
foros de juiz i onde os ^qs pergamint^os scien- 
tificos» os seos diplomas escolares, as bases, em 
fim, do edifício que se arroga ? E tem rasão 
aq«elle de mcos companheiros de viagem que 
assim ponderar, tem. Um singelo çervenluario 
de letras ; um liôUiay e nada mais. 

Um trolha, porém, audacioso, que teve o m^q 
^osto de ler durante mais de vinte annos livros 



Digitized by VjOOQIC 



218 

velhos, e qae tem um diploma de mesírtí dt 
meninos pelo meihodo repentinOy passado em 
Coimbra poF A. F. de Castilho, um vidente qae 
por nós -passou, cego 4o corpo, naas lynce 4^ 
espirito. E mais naiia !. . . Mesmo nada. A ta} 
leitura çlos velhos livros pqr n^odo lhe educou 
Q ouvido e o espirito que não ha gostar elle do 
que não souber a velharia, do que náo tiver 
uns temperos de velha cosinha pqrtugueza. A^? 
sim, ralha do que lhe não agrada até onde per? 
cebe, até á bitola do mes(re de meninos. 

Se dahi para ciiqa alguma cousa disser, 
riam-se delle e tenhamno como lunático, como 
(uicromed^i litterí^rio. 

E sem roais aquôlla, cQqiiqiicmos nossa via* 
gém. 

Entremos em Lisboq em 17K3 : 

FundaçáOi unlignidades, e grandezas. . . de 
liishoa, e(c., por Li|iz Marinho de Azevedo, 
1.* e 2.* partes 'nqra volqiqe. 

Se a este (ivro tjrarmos os Noés, qs Tubaes 
(» Ulysscs ; os Laymundos e Brj(os (np qqe Tór 
gbsurdo formal) q que resta é bom, ou quandq 
plenos, grandemente aproveitável. 

£ que mais di^er? Leiam. 

Antes, poréiq, de vos deipr cum elte, vede 
se me expircaes que estan^pa seria uma que es** 
|a edição tinha, TqzendQ frente para paginaa 
uma? Sào manirestos os indícios de lhe ser 
cortada ; mas Innocencio não me fa|la 'nella 
nem outro dos que conheço. Alguma vista de 
tishoa, para ajli trazida d^outra paPte ? 

O que vae iirt minha livraria 9 Querem ver 
O liyrq que se segue ^ Leççican Lalinum 4e \\ 
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J. da Fonseca, Lisboa, Cl3.I3CC.XCni (1793). 
Descaipém os meos companheiros de viagem o 
fazer aqaelle troco no parenthesist qne não é 
para vós, (jue bem conheceis miudezas destas : 
é para qaem não lêr isto, mas lér outras cousas 
em que não ha 'daquillo. 

Já encontrámos em Coimbra » 1.* edição do 
Marlyrologio BomaiM, e agora sae*nos ao ca- 
minho a S.^ em Lisboa, 1681, impressa por 
Deslandes. Ant. Bucapadulio por bocca de Gre- 
gório XIU prohibe a todos os impressores que 
diminuam, accrescentem ou mudem emt^ousa 
alj;uma o Martyrologio, e aquelle que o fizer «n- 
tenda que ha de cahir na ira de Deos. cDeos 
com atributo de irado I Assim será : sejamos 
crentes. Em vista 'daquella prohibição esta edi*. 
cão é copia da 1.*, só differente no formato, 
que *nesta é 0. 4.®. Não houv« santos 'naquelle 
período, decorrido çntre as duas impressões. 
Bláos tempos ! 

Aqui chegamos a Évora «m 1688, e em ver« 
dade vos digo que Bão sei se já 'nella entrámos 
'neste anno, e vimos um livro que se inscreve: 
Escola da doutrina christà. . . etc, por Joam 
da Fonseca, Jesuíta. 

Suspeito que já o encontrámos e, 'neste caso, 
é este outro exemplar. Trata da salvação das 
alm^s e bem. 

Cá Cintamos já em Lisboa em 1739. Descri- 
pção corofjrafíca do reino de Porlugid, por A. 
de O. Freire. Pouco ou nenhum merecimento 
tem : é um resumo da corographia do P. Carva* 
lho. Consideram no, ainda assim, clássico. 

Eqa 1763 imprimia Mauescal da Costa um 11* 
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vro de que só vi este exemplar, não sei sé pe^r 
ser raro, se por outra* causa : Luz universal de 
arithmetica . . . etc, por António Soares Viei- 
ra, que morava em Lisboa, juuto ao Arco dé 
S. BentOt Frei Manoel de Figueiredo, por par- 
te do Paço dilatasse em gabos i obra e certifi^ 
ca ao rei D. José que o Jacob Rodrigues Perei- 
ra, o dos surdosmudos; é portuguez e não hes- 
panhoU como ba quem prelenda : Neste mesmo 
tempo tem Portugal (sic) a gloria de qiie hum 
vassalo de V. k., o celebre Pereira^ esteja 
em Pariz ensinando pelos números^ e poslu^ 
ras dos dedos a fatiar os mudos. No mesmo 
tempo, e na mesma Corte florece o inúgne 
Medico Fonseca... 1^ 

Seja bem vindo, D. António da Costa, com 
o seo formoso livro : Auroras da ínstrucção 
pela iniciativa particular^ Lisboa, 1884. Já 
se vendeo a edição ! caso extraordinário entre 
nós. 

Deste bom livro já eu escrevi alguma cousa 
'nesta folba periódica, onde um amigo meo me 
compelle, sem pedir, a desenferrujar a peina* 
O elogio da obra está na venda delia. 

Deixámos ha pouco, leitor curioso destas via- 
gensy ahi no caminho ao Medico Santos Cruz^ 
e aqui nos vem ao encontro o irmão, Francisca, 
também medico coiíík) elle, e crdio que' não me- 
nos hábil : Da Prostituição na cidade de Lis- 
boa^ etc. 1841. Livro interessante, de grande 
lição e sciencia, e o primeiro, se não único ? 
sobre o assumpto, em Portugal, Não sabia bend 
portuguez o homem, até onde posso ajuizar ; até 
a sandália, no conto d'Apelle$, o que é penaf. 
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Eu li«o de uma asseáUdá, t fozel-o dou pdr 
conselho a meos companbéb^os de viageoa. 

Cbeguemos aqui a Paris ; é um ioslantiohd 
de demora : quero iázer-tos uma revelação : f^e 
Lolin pour lous, p^t Y. Collio, 1S78. Ota 
aqui tem o leitor uma das fontes dos méoS lati- 
fundios ! sim, senhores. Ouvi, ou li qué sé ver- 
tera para português, ou se cuidava disso. E' 
bom livrinho flai^á tfs qUe, como eu, não estu« 
daram a língua mãe da nosisa. 

Bernardino Âutonio de Oliveira imprimio eoí 
Li^bda em 1753 este livro : CroHtca dè car- 
meíUas d^^nalços etCi, de Fr. José de Jesus 
Maria. E* o tomo III, oomd sabem os entendi* 
dos ; mas obra completa, .como trabalho deste 
frade : outros sâo os auctores do 1.** é 8.®. Falia 
do convento da ordem eni Évora, que se come- 
çou a construir com oulo losloes (I) de cabedal. 
Já não existe y foi o pTimeirOi qué exislio for4 
da porta da A lagoa* 

Úm aiino antes, em 17ÓI ilá m^nia Lisboa i 
imprimia Manoel Sdarcfs este livro : Fasto do 
Hymeneo» etc., por Fr. Joseph da Natividade. 
E a historia dd casandento de D. José com D. 
Maria Anna Víctoria de Bodrl]ion. Sem primar 
pela linguagem este folio é curioso, por pos 
mostrar o esplendor dé D. Íoid V da jornada 
do Àlemtejo^ quaiido fdi ád Gala ávistar-se cdm 
O rei deHcispanha qué ihe trazia a filha,. e de- 
via lavar, a iniáuiá D. Maria Barbara para espo- 
sa do filho D. Femaildo. O qlie aqui vae de tu* 
io e de despezasl o Pala<íio de Vendas Novas 
Surgio da areia end mdzes^ á voz argentina do 
Ijuíz %y portnguez ! 
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^ tie 4ía e t|e Boítô trabalha vani jilaís dé wH 
dperarios, incluindo s<>ldados i^ lofantcria e dé 
Gavallari^. Mais de 600 carretas condu^iaai 
Baaler^aes d« iO a 16 legosis c|o distancia^ pi- 
chadas por mais de 200 bestas ! Como em JMa- 
fira ! Um inferno ! Custou lim milhão de cruzá« 
dos ! Arderam mais de dez mil atobotes, que sei 
euíl 

A comitiva do faustoso rei em 1729 éra áâ- 
lombrosa! Só cosinheiros roais de 160 ao todo! 
Tudo grande, tudo para admirações! Passaram 
por Évora ; grandes festas ! outra admiração. 

A descripção dos enxovaes é interessante 
para o estudo da industria etc., etc. O livro aca-^ 
ba ém versos do Pinto Brandão, que já topámos 
á zurzir a um zoilo : 

«D' Évora não foi má eàta cartada : 
só me pezá não vet do jogo a entrada^ 
para notar também se os Vereadores 
com as capas bandadas de primores, 
ao entregar das éhavés, 
como os de Santarém sahião graves ; 
inas é senado que forrado anda, 
porque lhe acode o jogo da butra banda. i> 

Ora en quizera qué alguém mè explicasse 6 
^ue aquillo quer dizer, em versOs que d não 
-parecem : porque lhe acode o jogo da outra ban- 
da ? Àqrtelles versos levam agoa no bico, se lé- 
tam ! . . ; 

Vamos terniiilàir este {íasseid de hoje ém Lis- 
boa também em 1720 : Obras do grande Luiz 
de Camões. -. . étc, étc. Folio, cdmo é ôabidoi 
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este volume até tem o retrato aleijado do pobre 
Camões, em corpo inteiro, assentado, como um 
crelin ! Mas a edição não é má : tem os com« 
mentarios do Manoel Corrêa e os argumentos do 
Franco Barreto. 

Descancem estes volumaços nos seos legares, 
que depois continuaremos. 
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Os meos companheiros de viagem e os meos 
leitores hão de ir desaponladus com semelhante 
viagem, e com alguma rasão. Nem uma rarida- 
de de subido valor! Nada. Já tenho tido 'disso, 
já } mas dou-as a quem o deva fazer, dou-as aos 
amigos, ou vendo-as, quando ha vasante cooirr 
plela na bolsa. Isto assim, mui simplesmente. 

Comecemos esta viagem, este passeio de hoje 
em Lisboa, no anno do Senhor de 1671. 

Craesbeeck imprime por 3.* vez : Thesouro 
de ceremonias etc, por João Campelto de Mace- 
do. E' bom livro este, dizem os entendidos : en- 
sina a sagrar bispos, a bem sepultar defuutos. 
etc. Também é tido por clássico na língua. 

Aqui nos apparece agor^, meos amigos, um^ 
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á$^ Amadores Falricios que ahi teem escondi- 
da o seonome 'naquelle pseudónimo. Topaniol- 
aqui em Évora, em 1739. 

Da imprensa da Uqiver^idade saio este livro : 
flistoria das anliguidades de Évora etc. O sea 
verdadeiro nome é Martim Cardoso de Azevedo. 

Apesar de eborense, o padre, achou ridiculq 
o afTectadp zelo e amor pátrio com que seos pa^ 
tricios querem para Gvqra todos os foros da 
poaior antiguidade, e zurzío*Qs. cobríado-os de 
ridículo. Vénus foi enterrada juntp a S. Bentq 
0e Pomares, próximo de tlvora. 

Baccho i^orreo na^ n^esn^as casas em que nas- 
cera, na Hua do lagar dos Dizimes : foi lá sô« 
pultado, pqí$ que lhe acharam o epitapliio : 

Aqui }a% Baccho enterrado, 
Que muitas terras andou, 
E por derradeiro acabou „ 
Tendo primeiro ensin^dc) 
O licor tão celebrado, 
Que toda a gente gostou. 

. Nos (irrabaldes de Évora, em Pêra -manca, 
appareceo a sepultura de t|eiqia^ a da Mylho* 
ipgiq, com esta inscrijjçâo : 

A formosura de Helena 
Aqui está enterrada, 
A qual a muitos deo pena, 
Sendo de todos amada. 

Pm Grécia se captivou 
E Troya por çJla ardeo^ 
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Em Évora enviuvou, 
Gm Pera*maDca morreò. 

Já o leitor comprcliende o plano da satyra. 

Entremos agora aqui cm Lisboa oceídental, 
em 1738, e vejamos este livro impresso por A. 
de S. e Silva : Directório de ceremonias. de 
coro e Parochosctc., por um Ben'5Íiria(lo, Ray- 
Díundo Ferreyra de Ahreu. Não sei se é bom, 
' se mao este livro no tocante a cerimonias : quan* 
to a linguagem nâo lhe h mais do que as pri- 
meiras regras; nâo me entendo com elle : éou* 
tra afínação. 

Tenlio uma ideia ou de que Innocencio o nãe 
conheceo, oii de que o despresou, por somenos. 

Quereis .ver a Hiatoria breve de Coimbui 
ele, por Bernardo de Brito Botelho, em 2.* 
edição. Lisboa, 1873? Eil-a, mais linda do que 
a primeira, e mais extensa do que eila nas cor- 
recções do auctor e nas notas que lhe fiz. Dê- 
mos as màos para está publicação cu e dois 11- 
Ihos de Coimbra, lypographos nalnip. Nacional, 
G aça Ramalhete e Amaro do Seixas. Fomos 
prejudicados os três e eu mais d(» que eHes ; 
porque me desacreditei nas notas. Não as leiam,- 
que me envergonham. 

Nào sei onde li, mas li, qúc Bernardo de Bri- 
to Botelho é um pscudonymo. Acu.la-me o meo 
aiiiigo Fernandes Thomaz, que é o platriarcha 
'nestas consiís. 

Niâo ha niuilo ainda que nós topámos no ca- 
minho o padre Fr António das Chagas a ra- 
lhar com o Fernandes Vieira, c a^ora nòs ap- 
parece aqui o padr>e Manoel Godinho» com a 
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Vida, vlrlnde^, ú morte do mesmo Cfiagas, 
Lisboa, 1762? K* beméscripto este livro e cora 
pormenores curiosos nos conta a vida do servo 
de Deos. antes de o ser, António da Fonseca 
Soares, poeta e espadachim, que matou a um 
homem tendo 18 annos de edad», na Vidiguei- 
ra onde nasceo. Andou pelo Brazil, volveu ao 
reino c proressoii aqui em Évora em 19 de maio 
de 1663. na capelta dos ossos de S. Francisco, 
por ter vindo uma bala visitar a egreja, quando 
1). João d' Áustria sitiava a praça e cidude. 

Termina o livro com 4 Elegias do francisca-^ 
po, bem escriptas, com valentes versos, e cQ'* 
incça a primeira : 

«Entre o sagrado horror d'ôsta clausura, 
Ondo tenho por habito a mortalha, 
Casa faço também da sepultura. 
Onde. como gozano, que trabalha 
Por se encontrar no tumulo tecido, 
lloubo um triumfo á temporal batalha. 
Passo tão outfo, ó Fábio, do que hei sido, 
.Que ou o que sou mil vezes desconheço. 
Ou quasi sempre do que fui duvido. 

São hons versos estes, não ha duvida. Se me 
pão coxeia a memoria correm por ahi varias co- 
pias manuscriptas de um seu poema em caste- 
lhano : PhiliSy que já li, e me pareceu bem 
feito. Tem um exemplara livraria do ex.'"'* vis- 
conde da Esperança. 

Incipd liber proccssionis secnndiim ardi» 
nem fralrum predicatoruin. Caracteres gothi- 
POâ No íim : , . . (nnobili Hispalensi vrbe 
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fiispanie civitaliim príncipe esl impressus per 
^pedabilem viruni Jacobum Cromberger aU" 
manum, Anno Dni iH.d.wx KjL septembris. 

Kcsavam por este livro as freíias do conven- 
to de Sanla Catharína 'desta cidade de Évora; 
Veio da casa do Fogueteiro Justo, para a mi^ 
nlia livr*nia por troca de papel para bombas e 
morteiros. 

Timos agora aqui a 3.* parte dos sermões 
de Vieira, de Lisboa, por Deslandes em 1683. 
• Vem 'neste volume o celebre sermão contra 
as armas da Hollanda^ em que Vieira, como 
ninguém, anles cu depois delle^ se alreveo a es- 
crever. 

Vã um trecho do exórdio: iNào hei de pe- 
dir pedindo, se não protestando e argumentan- 
4(1 ; pois esta è a licença e liberdade que tem, 
quem não pede favor senão justiça. Se a causa 
fòra só por nosso remédio, pedira favor e mise- 
ricórdia. Mas como a causa, Senhor, é mais 
vossa que nossa, e como venho a requerer por 
parte de vossa honra, e gloria, e pelo credito 
de vosso nome : Pfoptér nomem luum ; razão 
é que peça só rázfio, justo é qiie peça só justi- 
ça. Sobre este presupposto vos hei de argu- 
mentar ; e confio tanto da vossa razão e da vos- 
sa benignidade, que também vos hei de con- 
vencer. . ; Às custas do toda a demanda tam- 
bém vós. Senhor, as haveis de pagar ; porque 
me há de dar a vossa raes«i Graça as razões 
com que vos hei de arguir, a eficácia com que 
vos hei de apertar, e (odas as armas com que 
vos hei de render {})ti Isto é o panno da amus^ 
ira. * 
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Esie vdluhifc c ama mUcèlUmea. Começa poP 
Coimbra, cm 1861 : Resumo da Historia mo* 
derna de l^uiíhgal, peio Dr. M. E. da Motta 
Veiga. Foi livrinho de niuilas edições. 

U fim deste estudioso e sábio Uieologo é co- 
nhecido. Commoções víolenlas lhe apressaram d 
Hm prematuro. 

Em Coimbra, um anno depois, iroprimiQ-s6 
este livro : Noções elementares d^ Qeogrophia 
geral etc por Manoel Francisco áè Medeiroá 
Botelho Não tornei a ver este amigo ; não sei 
bnde párn. Eia um encarniçado jogador de dà* 
maís ! Que sovas levava ellc de Barjona (o ex.*"^ 
ministro du reino) e de Cerqueira Lobo! Equé 
finos dichotes de Barjona ! Tudo isto passou. 

Principias e applicaçâet de Jíuemlechnia^ 
por João António de Sotizá Dorià, 1850. Já não 
vive tántbem este bom homem ! . . . ttestá dos 
três irmãos, o António. Do livro, qnè dizer? 
E' um dos mu tos systemas para ajudar a memo- 
ria ; mas cieio não' ter tido grande acceitação. 
também ha um de Castilho, se me não engano. 

Em 1861 publicava na mesma Coimbra um 
fstudánte do â."" anno de Direito, hoje Lente 
'daquella Faculdade e consuiiimado Juriscon- 
sulto, o Dr. Manoel d*Òliveira Chaves e Castro, 
este opúsculo: Arte de tachijgraphia otc. Hd- 
mem de talento este meo amigo, reune-lhe a ap- 
plicação, o amor. ao estudo, éomo poucos : é 
condição de seo viver o i^studar: 

Do anno de 1860 segue-se na miscellanea : 
Sy$tema legal de pesos e medidas^ precedido 
tie 9ioções geraes siAre a dizima,. com eslam^- 
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pns. E' de J. dír Encarnação e Silva este opús- 
culo. 

Ainda de Coimbra, em 1868. temos aqui ura 
livro enlutado também : Elvendm oua con^ii^^ 
ta de Coimbra fmv FenHindo âlagno... por 
Manoel da Cruz Pereira Coutinho. Já não vive 
também este amigo do passado e meo, como já 
noliciei aos meos companheiros de viagem. Com 
formas, românticas idríou elle este livro, que não 
prima nem peio entrecho nem pelo accurado da 
forma. Tem algumas n(;tas históricas e topogra- 
phicas aproveitáveis. 

Vamos terminar a miscellanea e o passeio 
na Imp. Nacional em 184i. O Dia li d'ag'>s* 
to de i829 ou a victoria da villa da Praia. 

Poema, por A. L. Gentil. Com propriedade 
é oITerecído ao Duque da terceira, a quem dé- 
fam em S. Vicente um lugar para a eterna dor« 
mida, Ú entrada. Ao jazigo dos reis. Não é mal 
pensado o prologo do poema, que assim começa : 

Canto a sempre leal, toda heroismò, 
Villa da Praiá.dimmortal memoria, 
Onde o criiél, sedento despotismo 
Murchou os louros de traidora gloria : 
Que em denodo, em valor, em patriotismo 
Avulta a quanto escreve a Lusa Historia, 
Mostrando, pòr $éus feitos bellicosos. 
Serem mais do c^ue hdmanOs, milagrosos. 

tem 4 cantos o poema, é termina com estd 
Verso : 

(tratrit, virtude, gtorra e liberdade J 
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O que 'neste opúsculo é de multo mered- 
roeulò são as nelas, pelos documeutos oi&ciaes 
que exbibe e noticias da esquadra de D. Miguel 
coiflnandada por José Joaquim da Rosa Coelho. 

Esta esquadra que pretendia subjugar a ithã 
Terceira conipunha*se dé vinte e dois vasos de 
guerra, com mais de 6:000 bomens de guarni- 
ção e desembarque. 

Paremos um instante, e seguiremos. 
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Ainda não tinliaraos encontrado a Manoel de 
Faria e Souza, que aqui apparece, em 1678, 
com a SU1 Europa Portugueza,3 vol . folio, im- 
pressa por Craesbeeck de Mello. Consulta-se 
ainda esta história de l^orlugal. Náo se conhe- 
ce be:n como Faria e Souza, ao escrever de 
Portugal e dos feitos de seos heroes, o íiz€s?e 
em castelhano, despresando a língua pátria. Con- 
servo uma ideia de ter lido que Souza se des- 
cilpa aJgures com a razào de que escrevera 
em hespanhol por esta ser uma língua mais co- 
nhecida do que a porlugueza, e, portanto, po- 
der lovàr mais longe deste modo p nome lusi- 
iano. 
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As^sim serid ; mas csore vendo eno Mn^rifK oi}-> 
^e quasi sempre viveo, e em tempo de Filippes. 
^ critica 'dhoje assaca* lhe antes servil lisonja 
^0 dominaflor ^e seos conterrâneos Seja ooniq 
(or, a Europa Poiingueza é conhecida no es- 
trangeiro c estimada. 

Encontramos agora, também por primeira vez, 
^ Carlos Ribeiro que já não vive í^flicia de 
filgumas .estaççes ^ Uionui^ep^os jire/iiblovictj^s 
etc. Typ da Academia, 1880. Offereceo-me 
este trabalho seq illuslre auclor. Conheei-o cn^ 
Coimbra ha largos, anhos. Ilavii á Sé Vejlia um 
Tliedíro de cnriosos, 'numas casas, que já não 
f ?ii8tem, pertença da Sé V^Ihí, onde então, co- 
^10 hoje, é a nialriz da (regueafia de S. Chris-7 
tovâm e de S. Pedro, fundidas.* 

Acho que fazia parte dos bens da ftnlra. E^ra 
Carlos Ribeiro o ensaiador 'daquc(le Tlieatro. ao 
tonipo em que o conheci. Eu era uma creanra ; 
depois nâo mais o vi.* Outra lembrança do pas* 
sado, que me entristece... Francisco Margines 
de Figueiredo. António Lourenço* da Silva, Ade- 
lino Mano, Francisco de Pau)a e Silva... baçr 
ta . . . são rooi tus todos ! 

Do theatrinbo sq o (ogar onde existío. Tudo 
engulio a voragem. 

Esta memoria é o -trabalho consciente de ura 
âevjDto do passado: respira toda cila o desejo 
de acertar no mar de trevas conjecturacs em 
q)ie ainda se voga em muitos pontos do assum- 
pto. 

Da Imprensa Lilleraria nos apparece aqui uma 
publicação qtiinzçnal, em (868 : BeposUurio 
LiUerario\ 6.umneros, brochados. Criei eu es- 
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te periódico liUerario, e 'nelle collaboraram, Ro- 
drigues de Gusman, Yelloso, Simões e outros, 
Ephcmera existência ; paz do seo esquecimeuto. 

Temos agora aqui. meos companheiros de via- 
gem, o 2.^ volume da Semana, com mais cin^ 
CO números do i.^ vol. da 2.* serie, ou 3.^ na 
ordem numérica, e não trez como diz InnoceU' 
cio. Escreveram na Semana as melhores pen* 
nas do tempo : Herculano, Castilho, Tullio. La- 
tino Coelho, Lopes de Mendonça e outros. Já 
lá vão quasi todos... Ainda é procurada esta 
publicação. 

Entremos no Porto, em 1878: Alala, de 
Chateaubriand, traducção de Guilherme Braga. 
Edição de luxo, com estampas de G. Doré. Tam- 
bém já não vive o talentoso traduclor, Não vos 
disse eu que o viajar 'numa livraria o mesmo é 
que percorrer as ruas de um cemitério ? Lé*se 
por toda a parte o aqui jaz. . . 

Que será Teito de uma formosa poezia, que 
lhe foi attribuida em 1872, laudatoria de Vasco 
da Gama, e que vi com outras, treze ao todo, 
se me não engano, em uma pasta da Academia 
das Sciencias, que abrira para aquella colhei- 
ta um concurso? Moslroum'a Innocencio Fran- 
cisco da Silva, na casa onde falíeceo, depois 
que dera em Patane ou em Yasa barris o resul- 
tado do concurso e a trasladação dos ossos do 
Almirante do roar das índias, Vasco da Gama. 

Valentíssimas estrophes ! Da typ. Castro Ir«. 
mão saio era 1883 esta publicação em folio* Le 
Brésil á Vexposiíion internaíionale d^Amsíer* 
dam, 188S, foliOi rica edição com um mappi^ 
do Bra?il no fim. 
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Ea ji escrevi desta publicaçSò alguma coísi 
^nesta folha. E' muito curiosa. 

Não entravamos em Coimbra havia tempo, 
Demoremo-Dos um pouco 'nella em 1873. Apre- 
$ento a.os meos companheiros de viagem o snr. 
dr. João Corrêa Ayres de Campos e um seo mais 
que muito valioso trabalho paleographico historí* 
ço : Índice chronologico dos pergaminhos e fo- 
raes existentes no archivo da Camará Muni* 
cipal de Coimbra, Primeira parte, foscieulo uní« 
CO, t/ edição, 8i pag. folio. Seguem os Índi- 
ces e summario dos iiwos e documentos etc^ 
fascículo I e II, com índices dos assumptos no 
fim de cada qual. 

Trabalho monumental é este, como outro nSp 
conheço, no género. Habilmente ei^tractados e 
criticados os documentos e assumptos, com at* 
gumas notas históricas de subido valor, este tra- 
balho, por emprehend^do e levado a cabo, é va- 
liosíssimo para os que entre nós ainda se dãQ 
90 estudo do passado de Portugal. 

De novo em Lisboa, temos aqui uma rica edi- 
ção de um trabalho campneano : Hecordaçoes 
do tricentenário 4ç Cfli^çes. O primeiro cat^t 
io dos Lusíq49S enk inglez, por Janies Edrrin 
Herritl, Imp. Nacional, 1881. 

Foi editor deste livrinho um cavalheiro da 
Ilha de S. Miguel, em quem os dotes 'dalma se 
filiam ao am^or das nossas cousas, do. nosso pas- 
$ado histórico, e scientifico, e liiterario o snr. 
José do Canto. E* este o exemplar n.^ 53, qB£ 
por elle me foi offerecido,. Sinto não conhecer a. 
íing[ua ioglesa p.^ aquilatar esta traducção, que^ 
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deve ser excelleDte, nem de outra forma se edi* 
taría. 
Vae de amostra para os entendidos : 

«Arms, and the Men of a redoubted name^ 
Feu from the western Lusitanian shore, 
Througb seas wbere never prior vessel camè; 
Who furthér yet than Taprobana boné : 
Indangers vaiiant, and in wars the same, 
Exceeding wbat was pledged of hnman storé^ 
Andi among peòplé of a distant ciinie 
New King dom built and rendered so sttblime : 



Congénere no assumpto, e impresso em Lís« 
boa, em 1880, na imp* de Christovio A. Ro- 
drigues^ mostro ao leitor este primor artístico : 
BiUiúgraphía Camneana, por Theophilo Bra« 
ga. E' estô o exemplar 119 com que me brin* 
daram, o auctor e o editor, que conheci estu* 
daote em Coimbra, o snr. Dr. António Augus« 
to de Carvalho Monteiro. 

Grande trabalho de investígaçSes é este ! Es- 
plendida homenagem de amor a CamSes e ás 
letras pátrias I Mecena nSo acabou no Império 
de Augusto. 

Larga vae a viagem agora^ leitores ; estamos 
na China com Fernão Mendes Pinto, 'nesta edi- 
ção sem rosto, que deve ser a 3.^ de 1711. E' 
sabido que este nos^ compatriota, em quanto 
as viagens e um melhor conhecimento da Ásia 
nao vieram mostrar á Europa o que por lá ia; 
foi taxado de patranheiro e fabuloso, eonvertetf'* 
do-se-lhe o appellido em Minto. Hoje faz-sé*-^ 
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lhe justiça. t'erriao Mendes Pinto vio cousas dd 
arco da velha em Pekim ! 

Vio uma ma com 14:000 taverneiros da cor- 
te ! outra com mais de 24:000 remeiros das pa- 
nouras del-rei ; vio mais de 100:000 mainatos» 
que lavam a roupa; vio grandes casarias dos 
grandes senhores do império do íilho do sol, 
que tem nomes assim : Tutões ; Chães ; Cdn- 
cbacis ; Aytaos ; Bracalões ; Cbumbins ; Mon<- 
teos ; Lanteas et reliqua / 

'Ainda se deve ler o velho viajante, cujo es- 
tylo encanta pela simplicidade. 

Temos agora aqui um volume manuscripto 
em cuja lombada escrevi : Sé d* Évora. 

São apontamentos extrahidos da livraria do 
Cabido por um antepassado da casa Cordovil, 
cujo actual possuidor 'mos offereceo, ha já aa- 
nos, visitando eu a sua livraria. 

Percorro*o 'neste momento e vejo-lhe um no- 
to bene marginal, que daria curiosa e ediGcan- 
te historia, se éu a quizesse contar. . . Fica pa- 
ra outra vez: não faltarão occasiões... Mais 
nada* 

Estão agora aqui as Obras de Chateatibriand^ 
em francez, com estampas no texto. Andam tra- 
duzidas em nossa lingua as principaes, tanto 
em boa prosa, como em duros versos de Filin- 
to, se bem que portuguezes, donde o crer eu 
que todos as leram já, e por isso não haver ne- 
cessidade de lhes dar specimeus. Não sei quan- 
jdo foram impressas, nem onde, acreditando que 
fosse em Paris, logar em que se imprimio, em 
1735, um grosso pastelão assim denominado: 
Anti4egisla critico afologelico^ õu glozario 
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analylico clc, ele, e ele, lambem Ires. Nãò 
diz o volumaço quem foi seo auclor. Mede 224 
e mais 280 [Paginas, folio, afora muilas sem 
íQumeração. Trata dè aptidões ou falta delias pa- 
ra os legistas poderem ser ou não cónegos dou- 
tores da Universidade de Coimbra. Que fastidio* 
so e maçudo livro ! 

Fujam delle. 

Não sei quem escreveo tal cdusá. 

Disse-vos que não tinha iraridades, e aqui to- 
po uma : Mappas das Provindas de PorlO' 
galy novamente abertos e estampados em Lis^ 
boa^ etc, por João Silvério Carpinetti Lisbonen- 
se. Deve ler sido impresso em 1762 ou 1763, 
não só porque o dizem as estampas, mas porque 
se offereceo ao conde de Oeiras. Ainda não vi 
outro. 
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Deitemos Lisboa e o conde de deiras, qué 
chcura á carne qaéimada, e vamos até Coimbra, 
em 1736. Entremos no real collegio das Artes 
da Gtmipanbia de Jesus. 

Não temam os Jesttitas que nos não apanhai- 
rio lá para a Ordem. ConslUuições Synodaes 
do Bispado do Porto etc., fólio de 670 paginas 
com numeração arábiga, afóra as do principia e 
fim. Segue uma estampa, representando o Sy« 
Bodo e fíelação da ptêcissão etc., e Itegimen- 
to do auditório Eccíesiaslico etc. 

As duas gravuras do principio e a do Syno- 
do, foraím gravadas em Coimbra por Bernar'^ 
do dos Santos. Passam estas constituições por 
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serem um bom corpo de Direito cauonico. Co- 
IDO nas primeiras ConsUluiçõés do Bispais 
d' Évora, prohibem estas aos clérigos o Irazerein 
de noite pélaz de chumbo ou de oiUra mcUeria. 
Que arma será esta, meos companheiros de via- 
gem ? Eu lembro que fosse uma arma de thug; 
i|ma corda presa ao braço direito, com uma bola 
de chumbo na extremidade opposta, que se jo,- 
gasse aggressi vãmente, e se recolhesse prestes» 
ou para de no.vo a arremeçar, se preciso^, ou pa- 
ra a occultar, partida uma cabeça, estatelado 
^m. Que arma ei(travagao(e ! e uSo menos te- 
mível ! 

Visitemos Ilbavo, perto de Aveiro. 'Dalli co- 
meçou, em 1877, a escrever uma bella publii- 
cação scientifica e industrial, que aqui nos ap« 
ps^rece, o meo antigo amigo, Manoel da Maia 
Alcoforado : Museu T^nologicç. Revista das 
industrias portuguezas e estrangeiras^ etc. 
liisboa, Lallemant Frèreit, folie, com óptimas 
gravuras. Pui^icou 7 números até janeiro d^ 
1(878. I^ào me pode ser agradável semelhante 
passeio. Quereis ver? Ao meo antigo amigo 
António Framisco Barata off, Manuel da 
Maia. Aveiro, llhauf í-5-77. Pois já não vive 
também o ho^i^eni que escrexeo aquells^s pala,* 
T^is!,., 

Um moço, que pareoia um HercuJes l Foi 
companheira en^ Coimbra de Ayres de Gouvéa^ 
formou-se çm Direito e esteve para se doutorar, 
chegando a in.)pr4mir a Dissertação inaugural. 
A ultima vista gravada no ro3to do numero 7 é 
arda egreja da Vista Alegre. 

Aqui está outro offerecimenlo de um hom^ 
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de soiencia medica, o snr. dr. António Augusto 
da Costa Simões: Projecto de Regulamentos 
dos HospUaes da Universidade de Coimbra^ 
187S. 

Para sentir e lamentar é que este apostolo do 
bem, e da soiencia, este iHustre professor de 
Coimbra 'neste momento seja tao desgostado no 
outomno de sua vida honrada. . . 

Entremos em França, não sei bem onde. Ve- 
jam este livro : Compte rendu des constilui- 
Uons des jésuites, par L. R. de C. de Ia Cha^*. 
lotais, Procurador da coroa no Parlamento inglez 
em Dezembro de 1762. 

Na doutrina c^ Jesuita Salmeron, o auctor 
doutrina áspera ; t Si un Prince devenoit Héré- 
lique ou Schismatique, le Paje peut usei* cón- 
tre lui du glaive lemporelt passer outre jus- 
qu'à le dépozer, ^ le çhasser de son Royau- 
tne.>.9 

Mais ainda ; Touí ParticuUer a le mêfne 
pouvoir^ celui de declarer le Prince ennemipu- 
blií^ k en consoquence, dç Içi faire mpurir par 
le fer. . .» 

Mas deixando a França « aqui temos em Por- 
tuguez obra mais acabada : Origem infecta da 
relaxação da moral dos. . . Jemitas, etc. Lis- 
boa, 1771. Foi da Livraria de Santo António, 
de Évora. 

Cufitou-me uma de seis 'num Ferrovelho. Se 
o leitor quer saber como a Companhia auctori- 
sava qualquer atrocidade, até ao assassinato, 
leia este livro para sua edificação. 

Ha tempos que andamos por fora de casaj 
entremos 'nella, em 1739. 
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Este livro, impresso em Évora 'naquelle au-» 
DO, é dos laes que deitam a mào abaixo ! Pro* 
soíia etc, de Bento Pereira. Um immenso ros* 
to era latim com letras ^ermelhas e pretas. Ain* 
da é um bom livro este, especialmente pela 1 A 
e 2.^ parles do Thesonro das phrases portugue- 
sas que tem no íim. O Latim vae perdendo dei 
moda; já nin^^uem o aprende, já poucos o sa- 
bem ensinar. Também nHo deixa cá saudades. 
Deos lhe perdoe as amarguras que atamos cau« 
sou I 

Agora, sim, meos viajantes, é que vamos dai* 
um bom salto : fíoma ! Eil-a ali está com o seii 
c^stello de S. Angelo e annexos colossaes, re- 
sidência do Papa. 

Vejamos imprimir na oflScina Komarckiana, 
em 1728. este livro: Emra glorma etc, por 
Francisco da Fonseca. E' bom livro, dá muitas 
noticias de ioda a casta. Deve ler-se. 

Comprei-o ha pouco no espolio de um Padre 
que o não era, um velhote, vestido de capa ei 
batina, que tendo apenas ordens menores nun* 
ca em toda sua vida de mais de 80 annos dei- 
)(0u as vestes negras do sacerdócio. Morava n^ 
içua do Paço, ou do Marquez de Pombal, as- 
sim chrismada pelo meo sympalliico •amigo Vis- 
conde da Tourega, quando ahi o paiz se lem- 
brou de festejar o saião da praça de Belém. E 
deixemos Roma que é insalubre agora : o Tibre 
é^ doentio e pailudoso. Volvamos a Lisboa, quet 
está uma bellesa de aceio : nem sombra de mi- 
cróbio ! : fíiccionario PorUiguez e Lalino, poif, 
Pedro José da Fonseca, 1771 E disse. 

Continua a região dos fólios : demor^mo noa 
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tiin pouca em Lisboa : Exercido de perfeíçSa 
e virixules chrislãs ele. Traduzido de Affonsa 
Rodrigies por Pr. Pedro de Santa Clara, 1764. 

Tenho outro em brochura ; uma riqueza ! 

Approxime-se sr. João de Barros, comprimea- 
te a estes viajantes que para o ver vieram. Dé- 
cada primeira da Ásia, etc, na offic. de Pe- 
dro Ferreira, <7ft2. Não se publicou senão este 
1.^ volume, como sabem hibliographos. G- offe- 
r^cido a um Inglez, João Btisloxo^. Entre agora 
na forma, vernáculo cscriptor, e vá descançada 
que nunca morrerá : ha de ser lido em todos os 
tempos. 

Outro Barros! G* o Jesuíta André, com o sea 
bem escriplo livro : Yida. . . de AnLonio Viei- 
raetc, nao^ctna Silviana, 17i6, óptimo exem- 
plar. Também tenho dois. 

A lingoagem ^esle da Companhia é accura* 
da e elegante. 

Já o li lado e gostei^ Botem se a elle, que 
se não aborrecem. Também me veia do Padrt 
que o não era. 

Bem vejo que o leitor vae canfado do camii . 
nho por entre estes gigantes de papel, papelão 
e couro. São assim todos os caii^inhos na vida 
e no mund0 : ora agrestes e áridos como area^ 
da Libya, ora amcaos e fltorido^s como jardins 
das Hespérides. O passeio de hoje vae no 6m, 
que já lá vejo 4^ perto o. extreme da estante. 
Ha só mais doas livros ci\jos auctores vamos c(^ 
nhecer. 

Aqui está Fr. João Pacheco* mostra]M]o«'nos 
o seu Divertimento Erudito., impresso em List- 
feoa, nas. São só o ^.^ e 3^» volumes. Obra^ 
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yie niíuito saber^ e de grande iilstrac^ão példd 
tennos lechDÍcos de sciencias, artes e officioii, 
qne reunio. Obra tremenda como de livraria de 
um pobrete, que nem tem pingues ordenados^ 
nem apanbou a taluda ^ nem tem tido heranças, 
nem. . . nada. 

Sem sairmois dô Lisboa^ em 1759, imprimiò 
B. À. de Oliveira ém 3.' edição este volume : 
Escola Moral, Politica, Cliri^lã, € Jurídica 
etc. por Diogo Guerreiro Gamacbo de Aboym; 

Este sugeito, cujo nome já encontrámos no 
Pinto Renascido fartou-se de escrever volumt* 
ços em Latim sobre direito» e deixou*nos este 
em Portuguez delambido. E' uma enorme mis- 
cellanea de vários conhecimentos e de grande 
leitura, especialmente de grande leitura, de li- 
vros hespanhoes e latinos. 'Num dos ProiO(09 
diz elle aos zmlos í 

Quien presume corrigir, 
Debe bien considerar. 
Que fuè siempre el censurai 
Mas Tacil que el escrivir. 



Diz mais em paginas 383 que um tal Phavd- 
ríno, que não tenho o gosto de conhecer, redu- 
zia a três classes os homens todos : ridicuks, 
vaidosos e miseráveis. Por mim nao sei em 
qual dos grupos me deva encaixar ; takez nos 
três. Conheço, porém, alguns, agrupados nos 
ridículos, os ambiciosos, a quem á maravilha 
ajusta o que escreve este Âboym grego. Ora 
veja o leitor isto : 



Digitized by VjOOQ iC 



245 

cO ambicioso logo que sobe ao legar, se ens- 
ebe de soberba, e se desvanece de jacta&cia. . . 
despresa os amigos, desconhece os que aotes 
conhecia, vira a cara a todos, levanta o pesco** 
ço. . . sendo para os súbditos oneroso, arrogan- 
te» grave e importuno». 

È' isso mesn^o : cá por Évora temos da es- 
pécie. De acordo está elle eomigo e com o Fi- 
linto ! 

a Cm as genealogias importa saber pouco : o 
mais seguro é ignoraNas». 

De harmonia, snr« Aboym. 

Comprei este livro na mercearia do fallecido 
Luiz Cabreira» que foi um bom homem. Pérleá- 
céò a Jo$é Paulo de CarvalfiOt corregedor em 
Évora em 1808, pae de José Paulo de Mira, re- 
cemfallecido, o affamado. caçador dè Javalis. 

José Paulo de Carvalho, apodado de Jacobi- 
ho, fugiu de Évora antes da entrada dos fran- 
cezes e foi morrer espostejado, ou pouco menos, 
ás mãos de portugueses, próximo a Barrancos, 
eomo melhor de que outro o explica José Ac- 
cursio das Neves na sua Historia da InvaUSo 
dos t^rancczes^ no tomo 4.^. 
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Vamos recomeçar nossa viagem por Lisboa^ 
em 1829. Está aqui o snr. José Daniel Rodri- 
gues Gosta, o celebre homem dos opúsculos, ò 
auctor do Almocreve das petas, a víctima de 
Bocage. Portugal enfermo^ é uma satyra èni 
patelbaã a usos e costumes, e á mil cousas. Vá 
de amostra i 

a Eu vejo homens de grandes ordeoiadòs, 
Què fazem os dos outros ser quartados ; 
Os que elles tem^ sempre achão ser pequenoi); 
Mas querem que o dos outros fique em menosj 
Que o triste pão, que o empregado come 
E' que augmentaí à despesa, e que faz oíome \ 
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Mas o que elles desFrutão ioda occqIíd 
E' uma bagalella, não faz vulto. 
Nâo maculo ninguém ; porém ha dista, 
Como eu por muUas vezes tenho visto» 
Isto com alvo certo não se entende ; 
Quem tiver este vicio que se emende, 
E singular fazer^se não intente 
A* custa do flageilo da outra gente. )t 

Já o homem assim escrevia em 18S9 ! Eté 
todos os tempos tem havido desses taes. Nâo 
lhe escapou nada t 

«Eu vejo muita cousa vir da França, 
Enfeites que de os ver a vista can^a ;• 
Té cabellciras vem para senhoras, 
A quem as calvas são mui devedoras, 
Feitas de coifa elástica, e mui preta 
Com um monete em ar de maçaneta : 
Porém estes modernos penteados 
De cabcllos puxados, repuxados 
As cabeças vão pondo em tal flgui^ã 
Que fazem seja calva a formosura.» 

Deixemos o ralhador e sigamos nosso caarínho. 

S. Thadeo Ferreira imprimio em 18M um 
livro, que tem este titulo : Supplemento do Ma^ 
nxial da Ordem da Hospitalidade de N. P. S. 
João de Deos, etc. Não sei quem foi o auctor 
deste volume, que tem S38 pag. in i.^; Foi 
do CoHvenlif de S. João de Deos de Eitos. 

^' notável a sorte dos livros 1 Seos auctores, 
que muitas veres foram uns pobrétes, só vía)a« 
ram no seo quarto ou livraria, como nés estamos 
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fasenda ; depois de mortos então é que é o riat- 
jar! Este veio de Moura. 

Aiada sem deixarmos Lisboa» temos para ver 
um bom livro» segundo dizem : Inslrucçam da 
Cavallaria de Brida, por António Pereira Rego^ 
1767. Combate a cavallaria da gineta por infe- 
rior á da brida e ensina muita cousa sobre o 
assumpto, Seg[ue na mesi[no volume a Summu» 
la da alveilaria, que trata acho que de todas 
as doenças dos animaes ; As Lupas, o Eslabão, 
os ArestinSt Qavarros, Qalapago q Porrilbas, 
tudo ! 

Está agora aqui, também em; Lisboa em 1810, 
Q V^ Moreira (F. R. de Carvalho) com o seu 
Patriótico, Sàa m^os versos í^s tre* invasões 
Íí*ancezas ^ 

f Hum jogo K . . E bum jugo por aleivosia 
Nos termos posto mais exasperantes ! , . . 
Ç Porluguezes somos hoje em dia?^. . 
foraoi-Q^ de antes i 

Horrível l Não leiam : as notas» sim, são cu- 
riosas em prosa commum.; alludem a homens do. 
tempo e acontecimentOjB. 

Embarquemos agora, meos viajaitíes, c siga- 
mos para os Açores. Além temos já Ponta Del- 
gada» na ilha de S. Miguel. Lá se começou O' 
tem continua<ik) a imprimir o: Archivo dos Aço- 
veSf voL 1.^, t8T8. Já vae no S** volume esta 
çollecção de documentos para a historia 'daqueí- 
las libas. Que trabalho no reunir e coordenar 
^daqueljles documentos ! 

Xem eçita çmpre^a pesado sobre os hombros 
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^e um meo amigo desde o tempo de estudante 
em Coimbra, o Dr. Ernesto do Canto, 'daqueU 
\à notai)ilíssima familia da Ilha. Tenho sauda- 
des 'daquelle tempo de Coimbra, se tenho ! Que 
grupo de raps^zes briosos aquelle dos ilheos ! 

Temos de voltí^r a Paris, leitores ; e, pois que 
temos navio ás ordens, singremos para a Fjan- 

{a : A índia chrislan, . , etc, tradusida por í. 
^into de Campos. E' uma refutação de JacoU 
liot— A Bíblia na Índia etc. Com grandíssima^ 
çrudição escreveo o peruano Qual a refutação, 
e com não menos conhecimentos a traduzio Pin* 
to de Campos. 

Ha sophismds 'neste livro e muitos ; mas h^ 
também grandes conhecimentos da antiguidade e 
vaslissinia erudição. 

Monsenhor Pinto, parece que offendido do 
Imperador do Brazil, o sábio delicado, por ser 
Imperador, ofifereceo o livro ao eiosso rei. EUe 
veio ver Évora, o sábio di lá, e eu, que tivera 
um telegramma de Lisboa obedeci á sua doutrí* 
na e fui á estação do caminho de ferro esperar 
o homem, que parece ter-se chamadío Pedro de 
Bragança na viagem ; um sugeito como outro 
qualquer. Leigo em pragmáticas, dirigi- me ao 
Bragança e mui cortezmente lhe vendi o meo 
peixe como o felegramma pedira, enlregando- 
Hie um Roteiro do viajante em Évora, Da al- 
tura de suas barbas crescidas, do pináculo do 
seu trono de prelos e abastardados portugue.zes 
me arrancou elle das mãos o opúsculo e me deo 
d mirar o costado real ! Correcto, solito e rea- 
lengo. Biographos deste imperador tahio, cujas 
obcAs ainda não li, porque andam por mesas aí- 
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tdi, nqui vos Jeixo este. IraÇô biographico ; nãd 
o despreseis," quando houverdes de o endeosar ! 

Já estamos, ém Lisboa, enf 1816; Galhardo 
imprime : Triunfo do clero Poiluguez em §e^ 
rai. Partes 1/ e 2.*. Esta segunda defende d 
de Évora, no tefmpo da invasão franceza. 

Parece que fora o clero maltratado *Duma He^ 
morid Politica inserida no numero 37 do Intfes- 
tigador Porluguez em Inglaleira. A memoria 
que defende os de Évora» é curiosa. 'O clero de 
ÉVora foi patriota genuíno, e se o não fora me- 
lhor gallo lhe cantara em 1808. Muitissimos paf 
garam com a vida a tresloucada defensa de uma 
cidade rota, apesar das muralhas fornandinas, e 
que de modo algum podia resistir, ao ataque de 
8 a 10 mil fiimceses, vencedores na Europa, 
para quem a cidade de Évora era um almoço 
militar. Enganaram-se um pouco ; é verdade, 
que o celebre Moreti hespanhol, que se 6zera 
general, ainda os batera bem batidos até ao mo- 
mento da fuga com a espada a tiracollo, a ^u- 
íarra 1 

Temos agora de chegar ao Bio de Janeiro : ai 
viagem é longa*; mas ser-nos-ha fácil o ir lá. 
Del dicho ai hecho no vá gran Irecho : cá es- 
tamos na capital da febre amarella. A typ. do 
Globo imprime em 1875 este livro : A Igreja 
e o eslado, o calholico e o cidadão^ por Joa- 
* qúira Pinto de Campos. 

Escreve mui bem poriugnez este homem, es« 
te *meo amigo, e defende com talento a causa 
que por dever de sua posição patrocinou. 

Fujamos agora e pejemos de novo em Ponla 
Delgada. 
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. Saudades da terra, de Gaspar FrucluosO. 
Ilisloria Genealógica de S. Migxiels 1876. Me- 
de S76 paginas este livro, por .muitos títulos 
excelleute. Foi editado eslé voldmc por Francis- 
co Mairiá Supicò e pòr José Pedfò Cardoso. 

E volvamos a Lisboa agora;' 

E' o anno de 1882. A Lilhogratihiá Mâtta 
& Comp. dá á luz um livro singular in folio ; 
Descobrimentos, gUerrãs e conquistas dos por- 
tmiueies em terras dó Ultramar nos séculos 
XV e XVI, por E. A. dé Betlencdurt.. Aqtíel- 
le titulo é em tinta enearriada. E* um fblío má- 
ximo de XYI 420 paginas, manuscriptas em 
caracteres gothicos, primorosamente caligrapha- 
dos. Cada pagina tem uma cercadura formosa, 
cgual em todo o livto i.^ % diversa títí todo o 



Nas paginas dó i.^ livro esta cercadura bor- 
da metade Oa pagina ; em ciina e do lado dá 
lombada; nds do 2.^ somente deste ladtf» 

Tem no fim três mappas.. 

Eu já escrevi 'deste liwo único 'neste meàmd 
periódico. *Ncste género não temos nada assim. 

Livro de grande trabalho de investigação con« 
scienciosa, deve passar á po.steridade nas livra- 
rias dos bdmens de letras. A cartonagem é Ha- 
dissima. 

Vae anda a região dos foliosí; 

Em Braga entramos; Da typ. CamCés sae 'nes- 
te momento (ima rieá ikmenagem a Luiz Qui- 
linan^ 26 de Abril de 1883. Subscreyem-lfae 
05 artigos em prosa e verso os melhores escri« 
ptores dè Bfagá, capitaneados por seo decanoi. 
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Pefe\rt Caldas, que conoi grande trabalho IKé 
corupois outo giiadras coro versos de Camões : 

- I Digno feito de ser no mundo eterno, 
• Grande no tempo antigo e no moderno, 
Cantando espalharei por toda a parte, 
Se a tanto me ajudar ú engehho e arte!» 

Voltemos a Lisboa 'neste anno : estão acfui 
três publicações da Kermesse^ destacando a de 
Lui2 Jardim :* Itália, pelo primor de tudo quan- 
tu encerra. São ofifertas com que honraram este 
obscuro trabalhador; 

Eis aqui cartònadft á edição ã()s Lusíadas do 
Diário de Nulicías; reproducçâo critica da prin* 
ceps, por F. Adolfo Coelho, 1880. Teve uma ti- 
ragem de 30:000 exemplares, para vulgarisação 
do poema. Honra os editores do Diário de iVo* 
licias essa publicação gratuita. 

Chegámos, companheiros de viagem, ao maioí 
in folioy ao gigante da minha livraria, que 
me dá a lembrar aquellemarroquinão collossal, 
que os de Tanger mandaram ir ao encontro dos^ 
Portugueses, quando foi da conquista, e que, 
sem a nenhum dos ndssds amedrontar, caio em 
terra ás mãos de upoi esforçado portuguez. 

Entremos no Porto, onde foi gerado o Uvro, 
ou opúsculo (notável contrasenso !) porque sô 
contem lX-7 paginas : Canções de D. Pedro I, 
rei de Portugal, 1878. £* dedicado á saudoiá 
tnemoria de D. Pedro V, c precedido de umi 
introducção de Pereira Caldas, erudita come td- 
flo quanto escreve este sabedor, gigante tad- 
liem. O leitor que nunca lèsiTe d tiònciúiitítil 
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^èanido por Garcia de Resende, pôde apreciai 
D. Pedro como poeta : 

Senhora quem vos matoa 

Seja de fbrte renlura • 

i^ois tanta dor e tristura 

A vós e a mi causou. 

•Assim rompe o rei» lamentando a moHe da 
amante formosa, e continua : 

E pois nom vi mais asinha 
Tolher vosso triste fym, 
. Recebo vos, vida minha 
Per senhora, e per Bainha 
t)*estes Reynos, e de mym. 



E termina este menestrel coroado : 

San^^ue do meu coraçom 
Ferido coraçom meu. 
Quem assí per esse chom 
Vos espargeo sem rasom? 
Eu lhe tirarei o seu. 

£ tirou, que palavra de rei não voUa atras« 
I^Im da l.^pairáe 
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por 
António Francisco Barata 



-*«©^i^»- 



vareellos 

Typographia da Aurora do Cavado 

Edilor— /?. F. 

1894 
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DUAS PALAVRA» DO EDITOR 



Havendo reunido em Yolume na «Primeira 
parte» das Viagens na minha livraria de An- 
tónio Francisco Barata, o velho amigo e compa- 
dre dos saudosos tempos de Coimbra, a que me 
ligam laços de amisade de mais de 40 annos, 
jamais trahida e sempre desannuveada, e o 
escriptor respeitado e consagrado pela aura pu- 
blica como um dos mais indefessos e beneméri- 
tos lidadores das leltras pátrias, as quaes tem 
enrequecido com os opimos fructos de seu ta« 
lento e trabaího^ teria como crime de lesa-litte- 
ratura o não fazer o mesmo com relação á sua 
f Segunda parte». 

E por crime irremissível o haveria eu sempre, 
dando se, como se dá, que não destoa esta par- 
te do seu precioso trabalho, dos altos quilates que 
acendram aquella,a não ser no defeito para mim 
imperdoável e inapagavel, que, não obstante o 
muito que considero o auctor e o muito que lhe 
quero, não calarei, qual o de não alcançar esta 
«Segunda parte» àQsViagens em volume á ter- 
ça parte sequer do a que montou a c Primeira». 

Posta de lado esta pecha, infelizmente não 
pequena, não ha senão por que encomiar essa 
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I Segunda parte» das Viagens na minha livra-- 
ria, que era si reúne ella todos os predicados 
que assígnaleí na c Primeira», e que a tornam 
uma verdadeira jóia lilteraria, única no seu gé- 
nero no nosso paiz, abrindo exemplo muito pa- 
ra ser seguido, e oxalá que o seja por quem 
bem nas condições de o fazer, pois que reunin- 
do-se em tal modo mais uma vez, e são bem ra- 
ras as em que isso succede em cousas liltera- 
rias o 

Omne tvlit putictum qui miacuk utile duici 
de Horácio, (a) 



(a) Este conhecido verso de «Arte Poética» de 
Horácio, cvga versão é «A perfeição está em reunir o 
ulil e o agradável»; traduziu-o Cândido Lusitano : 

Quem sabe pois tecer acção, que inetruaj 
E juntamente agrade, esse he que leva 
O voto universal ; 

D. Gastão Fausto da Gamara Goatinho: 

Níste empenho ee vê, que é necessário, 
A fim de conseguir geral applauso, 
Tecer com desira mão, c primor d'arte 
O agradável e ut/1, instruindo, 
£ ao meemo tempo deleitando* 

c Jerónimo Soares Barbosa : 

Aquelle os votos só uniu inteiros. 
Que é o útil misturou e o deleitoso, 
Juntando á instrucção prazer gostoso^ 
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Sabida primitivamente nas columnas da ÀU' 
rora do Cavado, d'ahi a colhi para o presente 
tomosinho em formato idêntico ao em que re« 
unida a «Primeira parte,ecomo complemento seu 
Yae ella correr mundo, ficando cu bem certo e 
seguro, como padrinho no registro de seu nas- 
cimento, de que lhe não faltará do publico o 
acolhimento benévolo e festivo, e bem merecido^ 
com que acolbida foi quando estampada nos fa- 
Ihetins da Aurora. 

Barcellos 22 de março de 1894, 

Rodrigo Vellosq 



Como curiosidade bibliograpbica apresento es- 
las trea diversas versões do mesmo \erso, acrescen* 
tando também, como tal, que n^uma excelleote traduc- 
ção da «Poptica» de Horácio, seguida de traducçao 
do «Ensaio sobre a critica» do Pope, publicada ano- 
nymamente em Londres, em 1812, por uma portugue- 
]Sa, 6 dedicada á «preciosa memoria d*el Rejr, D^ 
loâo IV,» vem ommitidos todos os versos do original 
a começar do 474 

Ignotnm tragicse genus inveaisse Camense 

até o 315 

£t longum noto scriptori prerogat SBVum 

Bos quaes comprehendido o 

Ommo tulit punctum So» 
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SEGUNDA PARTE 



Sé algum dos meus companheiros de viagem 
se nuo sente cançado do caminho e me quer 
acompanhar no paiz dos pigmeos, dos folhetos 
ê livros de pequeno tomo, acompanhe-me, tenha 
coragem, que eu lhe certifico que quando outro 
proveito não colha destas viagens alcança ao me- 
nos o conhecimento ie alguns livros uns bons, 
outros soflriveis e outros máos, que também os ha. 

O primeiro que encontramos é escripto por uma 
victima do despotismo entre kSs, por um des* 
graçado companheiro de Gomes Freire d*Andra- 
de na sentença inaudita, lavrada por portugue- 
zes contra portuguezes em 1817, mancomunados 
para isso com o deshumano Beresford, António 
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Pinto da Fonseca Neves. Este ao menos nao foi 
morto: ao cabo de algans annos de prisão e des- 
terro volveo á pátria velhu e doente: Obras poe* 
Ucas, por — segundo tenente de artilheria, victi- 
ma da vergonhosa sentença, produsida no juizo 
da Inconfidência em 15 de outubro de 1817. Lis- 
boa, 1821.— Coitado! Preso no Segredo do Infer- 
no ^ exclama: 

«Medonha gruta, cárcere do inferno, 
Negra caverna, onde o silencio mora, 
Própria a nulrir o mal que me devora, 
Que lasca e punge o coração mais terno.. ^ 

Faz uma petição a D. João Yl è diz n^ella, 
iállando da invasão franceza: 

Quando a vossa pátria, ó Rei» 
Cm tyranno agrilhoava, 
Com elle um passo não dei; 
Para si me convidava^ 
Seo serviço regeitei. 

Muitos ha que o acceitaram 
Outros ha que se ofTreceram, 
Depois as armas voltaram 
Contra a pátria onde nasceram 
E no seo sangue as molharam! 

Afrancesados sem conto 
Também nas becas houveram, 
(os fieis eu não affronto) 
ilm estranho rei quizeram! 
Por decência os não aponto. 
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Era outra composição diz que foi •um dos pri- 
meiros que ergueo um brado contra invasores: 

Ergo em Lamego 
Prisca cidade 
A voz primeira 
Da Liberdade. 

A's armas corro, 
E em mareia lida, 
Entre paisanos 
Exponho a vida, ' 



Lisia atraveço 
Entro em Gallisa, 
E' Gloria ou ilorle 
Minha divisa* 

Jlcgi na Ilespanha 
Gaz fulminante; 
Entro em Liiboa 
Já triunfante 



Mas, Pátria ingrata, 
Se não premeias, 
Porque me rasgas 
Cançadas veias? 



Este volume tem no fim uma Memoria que o 
auctor mandou unir aos autos, que é muito in- 
teressante para a historia d aquelles tempos. Pe- 
dindo uma certidàQ da guia que o conduzio pa- 
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ra o dogreío, disseram-lhe n*ella: «Este reo foi 
coiidemnado em degredo por dez annos para Mo- 
çambique e isto por culpas e motivos!» Que 
taes eram os tempos e os Juizes, cujos appelli- 
dos de família por ahi andam ainda hoje? Dá 
a leiftbrar um Juiz de Direito, Miranda, que es- 
teve em Évora, e que mandou para a cadeia a 
um certo homem dizendo: «Provas do crime nâa 
ha; mas vá lá para a cadeia cá por cousas! ...» 
E tem havido disto na magistratura! Vergonha ! 

cA lei será egúal para todos...» tsto é simples- 
mente irrisório, como certo é ser este opúsculo 
a Carla constitucional^ impressa em 1826. 

E* tal minha descrença por este código de leis 
que ainda o não U todo! E* uma vergonha, bem 
sei; sou um máo cidadão que não conheço esta 
bíblia. 

Ha muito que não encontravamts a Cenáculo: 
eil-o aqui com a Pastoral que começa: Dispoz 
o Supremo e Divino ftovisor dos homens. . . E' 
de 1808 Dá -nos uma nova litleraria, pelo menos 
a mim, de que um Terceiro, Frei Antiré da 
Veiga publicou um volume de verso fi c morreo 
com HO annos! Parece não ser conhecido este 
livro. Tem a Pastoral 125 paginas de varia dou- 
trina e grandes conhecimentos, mas naquelle 
estylo arrevesado, que não parece portuguez. 

Chegamos aqui a Barcellos, onde ainda não 
entrámos: 

fíeino da Estupidez, poema de F. de Mello 
Franco. Typ. da Aurora do Cavado. E' outra 
edição do conhecido poema, devida a moo cora- 
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padre e amigo, o Dr. Rodrigo Vdioso, um be- 
nemérito das letras portugiiezas. Nào 6 só este 
poema que elle tem publicado na sua imprensa: 
ha mais, cujos títulos ora não lembro, nem pos- 
suo exemplares. 

Não sei se vos mostrei o estj Io do auclor: se o 
nâo fiz vá de amostra: começa o canto terceiro: 

irDo fértil Portugal quasi no centro 
A vistosa Coimbra está fundaila; 
Pelo cume solcrbo de alto monto, 
E pelks fraldas, que o poente avistam 
Vai-sc ao longo estendendo, até qnc chega 
A beber do Mondego as mansas aguas. 

Já vedes, companheiros de viagem, que os 
versos são bons, e que deveis ler esta satyra 
á Universidade, que em todos os tempos (em ca- 
recido d'ellas. Será talvez uma demonstração da 
thcse do Martins A$xieh'a: 

De rebus unhenitatis quod ed, est* 

Aqui está um sugeito que nós já encontramos: 
é João (lorrido com sua Taboada curiosa, de 
Lisboa, 1739. Acaba assim um efogio fradesco: 

«Tudo nos mundos contara 
A conta, se mais houvera, 
E se mais mundos houvera 
Lá vossa conta chegara. 

Engenho subtil vos fez 
Singular só como o sol. 
Se lá nasceste Hespanhol 
Sede hoje cá Portuguez. 
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Deos guarde e vos renove 
Com graça n'aima gentil: 
Quinze de Março de mil 
Setecentos trinta e nove. 

Até que a morte traidora 
Me tire a vida por lei 
Serei vosso amigo- Frei 
Joào de Mossa Senhora. 



Era engenhoso este frade, não era? 

Estamos no anno da Patuleia, 1846. Silva 
Carvalho imprime em Lisboa: Novo Melkodo da 
cultura (!) d' Abelha?, por Diniz de Sant'Anna 
Torres, Beneficiado da Sé de Évora. Máo estylo, 
mas boa doutrina para o tempo. O velhinho, 
que ha pouco deixou a vida sabia da arte a^ 
fundo. . . ' 

Ha vinte e um annos, Rodrigo Velloso im- 
prime em Coimbra: Folhas ao vento. Livro lui- 
moristico e chistoso recorda-me com saudade 
aquelle tempo! Velloso, Cerqueira Lobo, Mon- 
teiro e outros rapazes eram companheiros de 
casa na Couraça dos Apóstolos. Prepara-se um 
passeio a Condeixa, canta-se, para demover em 
verso a Cerqueira Lobo, que não queria ir: 



•tO' lu, que em resas lodo o dia passas, 
Entre as famaçRS dos milicios vis, 
Deixa um momento de trazer rosário 
Só necessário para mãos senis. 
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Não reses tanto, 
liObo damaado! 
Goza um feriado! 
Vae ser feliz. 

O ultimo capitulo inscreve-se: Magister Si- 
monide^. Já não vive este professor de Latim 
em Coimbra, que serviu de assumpto ao capitu- 
lo.Yá de amostra das celebradas traducções de 
Simões: 

Et cum clamarem: Quo nunc se proripit ille? 
Tilyre, coge pecus; tu post carecta latebas. 

Traducção: <iE quando eu exclamava: Tytivo 
enfardella o gado! Pára onde diabo se esguei^ 
rou elle? tu.moinante, estavas alarpadado de 
trás dos caniços,i^ 

O professor que assim traduzia o latim morreo 
deixando amontoados 200 contos de reis! 

Ainda de Coimbra temos aqui as Cartas Bi^ 
Uiographicas^ por F. T. (Annibal Fernandes Tho- 
maz) 1876 e Í877, l.« e 2.^ series. 

Estes raros opúsculos são offerta amiga. Que 
dizer da erudição «especial do auctor? 

Que no assumpto não conheço Hada mais in- 
teressante. Fernandes Thomaz não é só o ama- 
dor entendido é o escríptor aprimorado. 

A sua livraria, que vi na Louzã, onde vive, 
6 valiosissima. 

Aqui está um livro de um homem que nSo 
sei se é vivo ainda; talvez o não seja porque se 
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lhe haviam transtornado as faculdades pensado- 
ras, Florêncio Mago Barreto Feio, lente de Ma- 
theraatica em Coimbra: Memoria hislorica e 
ílescripllva acerca da B»bliMeca da Univef^^ 
$idade, 1857. 

Penso ser o trabalho mais coBipíela sobre a 
Bibiotheca, 

Já nío vive o humanista A C. Borges de Fi- 
gueiredo, que verteo as incripções latinas d'a- 
quella Bibiiotheca. E* conceituosa esta : 

«A todos este espaço se Tranqueia^ 
De livros adornado; aqui entrando, 
Os escriptores lede, e seveis douto. 
E para o estudo vosso a norma c esta.* 
Leia e medite a mento, aponte a penna* 

Vamos agora, meos leitores, terminar este pas- 
seio d'hoje cm Lisboa, em 184i: Algumas con- 
úderações pdUtcsiS pelo atUhar do Hontem^ e 
Hoje e Amanhã ele. 

N5o sei ao certo quem é o auctor deste opús- 
culo politico, que se escondeo. Suspeito ser D. 
José de Lacerda. 

O^meu amigo Joaquim Martins de Carvalha é 
quem sabe na perfeição estas eousas da historia 
contemporânea, 

O anonymo auctor mostra-sc hostil á revolta 
de Tort^es Novas, promovida por Cezar de Vas- 
eoncellos, José Estevam e o Conde do Bom^Hs, 
em 4 de Fevereiro de 1844, prenuncia a Paiu- 
lêa^ ou Maria da Fonte^ commoçào geral contra 
o governo de Costa Cabral, feito Marquez por 
António Bodríg^s Sampaio! 

Tem cousas a nossa historia ! 
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Começamos por Coimbra este passeio, cm 
1867: Mundo íntejpior, por J. Simões Dias. 2,* 
edição. 

Foi um livro festejado ao nascer e estimada 
depois. O leitor não o conhece? Leia A tíM ra* 
ca: 



Quando te vejo á noitinha 
Nessa cadeira sentaday 
O chaile posto nos hombros. 
Na cinta a roca enfeitada» 

Os olhos postos na estriga, 
Volvendo o fuso nos dedos, 
Os lábios contando ao fio 
Da tua bocca os segredos^ 

Eu digo sempre baixinho 
Olhanao p'ra tua roca: 
Quem me dera ser estriga 
P*ra beijar aquella bocca! 
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' Lede, que haveis de gostar. 

Temos agora aqui um cónego da sé de Évo- 
ra, José Jacintho Nunes de Mello com uma: 
Oração fun^re de D. Miguel Lúcio de Por- 
tugal c Castro etc, 178i. Era da casa dos Vimio- 
sos o morto, e a oração foi recitada na Egre- 
ja do Convento de Santa Catharina de Évora. 
Mão é mal tecida esta oração. 

Entremos no Porto, em 1841. BiUiolheca 
Lusitana escolhida, etc. por J. A. Salgado. 

E' um catalogo dos escriptores de melhor 
nota quanto á lingoagem, que eu não conhecia a- 
té que m'o offereceo o meo velho amigo Fer- 
nandes Thomaz. 

Do Porto entramos em Lisboa em i880. Da 
imp. de Lallemant Fréres está aqui este li- 
vro: Impressões de viagens por MonsenTior J. 
Pinto de Campos. 

Viaja-se na Itália e no sul da França ao ler 
este livro, e vai-se a Lourdes, a das aguas 
miraculosas. Vé-se multa cousa. Leiam e via- 
gem. 

Mattos Moreira edita em i876:^ Contos 5tn- 
geloSn de Gabriel Pereira. E* um livro de sã 
moralt com reparos ajustados, e cautérios sa- 
lutares a varias chagas sociaes. Digno de lei- 
tura. 

Temos aqui dois opúsculos de Lisboa» ém 
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1879 e 188i, escriptos por um infeliz, que já 
não vive, como sabeis: A. F. Simões— -A civi- 
lisação, a educação e a phihisica, e o Tratado 
de Lourenço Marques. W o primeiro um folhe- 
to de utilíssima leitura e o segundo uma li- 
quidação de responsabilidades politicas, que 
a sede do mando arremeçára de uns para ou- 
tros como pela, que ninguém queria. 

Entramos na Imp. Litleraria em 1868, em 
Coimbra: «Historia da Philosophia em Portu- 
gal» etc. por J. J. Lopes Praça, Dr. e Lente 
de Direito em Coimbra. Começa o livro por 
tratar da philosophia de Pedro Hispano (João 
XXI) e termina escrevendo de Silvestre Pinhei- 
ro Ferreira. Tem um 1.^ fasciculo=Dí)ctí/>ien- 
ios comproraíivos: comprehende: Estatutos da 
Universidade, Estatutos do Collegio das Artes e 
Estatutos de Évora. Trabalho novo em Portu- 
gal, este do illustrc académico foi bem recebi- 
do pelo muito que^ já tem de prestadio e en- 
sinador. 

Agora nos apparece aqui um sujeito, que 
não tínhamos visto: Fr. Manoel de Santa Anna 
Braga, com o seo pouco vulgar livrinho: His- 
toria critica e apologética do Santíssimo Mi" 
lagre da villa de Santarém, ctc. Lisboa, 1803, 
com duas estampas, a pag. 27 e 75. Esta his- 
toria, o que tem de mais interessante é a co- 
pia de um livro antigo, a nào ser apocripho, 
que narra o acontecimento celebrado na lenda, 
e que se inscreve: Incipit prologus super mi- 
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ractúum Sacramenti corporis xpi quod apud 
cdistrú Sãlarenése cõtigit in illis aiebus in 
ecdesia sancli stephani,y. Este documentu tem 
o merecimento da antígaidade unicamente. 

De Lisboa, era 1810, temos aqui: Refutação 
anabjlica do folheto que escreveo o reverendo 
padre José Agosiinho de Macedo e intituloH 
0$ Sd)astianisías^ por João Bernardo da Ro- 
cha e Nuno A. P. Pato Moniz, redactores do 
Correio da PeninsiUa. 

£' uma sova no homem de Beja, é uma tun- 
da no exfrade. 

António Teixeira de Magalhães, tradusio pa- 
ra instrucção de scos filhos o seguinte: DisU- 
cos.de Catão sobre os costumes etc. Lisboa. 
1818. E' curioso este opúsculo: quer o lei- 
tor amostra para offerecer ás mulheres? 

fíNáo lemas as palavras de tua mulher a- 
gastada contra ti; porque quando huma mu- 
lher chora, ella forja alguma traição com suas 
lagrimas^ . 

Termina com as máximas dos sete sábios 
da Grécia. 

Esta é curiosa: Diuturnam amicitiam cuS' 
todi. — Guarda a aniisade por muito tempo. 

Sim, sr. sábio, que não veda a qualquer mor- 
tal o atirar-se com ella aos focinhos de um bil- 
tre, que possa apparecer, crendo que a amiza- 
de seja valhacouto de injurias. 

Se quereis agora estudar a biographia de 
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um ministro das justiças aqui vos offereço: A- 
ponlamentos para a biographia política de 
José António Mav ia de Souza e Azevedo, Í8Í2. 

E' a compilação de uns artigos publicados 
no Nacional acerca d*este artigo servidor de 
D. Miguel. Parece qne a moralidade do homem 
foi esta: servir cada partido com os homens 
de cada paríidoy por consequência ser de íu- 
tos os partidos. 

Pois assim é que él 

Este agora é o Cidadão Lusitano, do Abba* 
de de Medrões, Lisboa, 1822. Todos o conhe- 
ceis, por certo. E* imi opúsculo de ideias libe- 
raes que fez ruido e foi muito lido. Ainda po- 
de servir de vasculho a certas cabeças, se po- 
de! 

O marechal de Saldanha medico! EiUo aqui: 
Estado da Medicina em i858y opúsculo offe- 
recido a D. Pedro V. Leiam e vejam como a* 
quella valente espada se converleo em penna 
podaliria! Não é isto vulgar. 

De 1766 em Lisboa, temos aqui: Écloga de 
Abano eDamiana, por João Xavier de Mattos. 
Decadência do bom gosto; quereis ver as ja- 
nellas do horisonte? 



«Acordava aos mortaes brilhante o dia. 
Já lá no cume do apartado monte; 
Porque a aurora a cortina ao sol corria 
Nas douradas janelbs do Orizonte. 
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A ncvoa da manhã se desfozia; 
Cantava o roxinol, ria-se a fonte; 
Abria a porta o rústico na Aldeã; 
Branquejava na praia ao longe a aréa.» 

E ponhamol-o de parte n*esta parte, (não 
me ia eugongorisando?). Eu, o que deste sujei- 
to conheço melhor é o soneto ás Senhorias^ 
que começa: 

«A trinta e cinco reis custa a pescada, 
O triste bacalháo a três e meio, 

e que dest'arte acaba: 

Tudo está caro, só em nossos dias 
Graças aos ceos! temos em bom preço 
As batatas, o arroz c as senhorias. 

Cá temos outra vez o endiabrado. J. Agosti- . 
nho de Macedo: ReftUaçaodo monstruoso e re- 
volucionário escripto impresso em Londres ín- 
liíulado quem fie o legitimo rei de Portugal? 
etc. 1828. Pleno absolutismo de prepotências. 
Mações e mais mações e está dito tudo. Siga- 
mos nosso caminho e flque-se em paz o exfra- 
de. 

Está aqui uma pastoral impressa em 1860, 
não se sabe onde* Saudação Pastoral de Dom 
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José António da Matta e Silva, penúltimo Arce* 
bispo de Évora, que de Beja viera occupar o lu- 
gar de Annes de Carvalho. E* escripto sem 
vida para ir longe. 

Em Coimbra se publicaram 4 opúsculos que 
aqui estão acerca de ruidosa celeuma por cau- 
sa de uns RR lançados em estudantes de Bo- 
tânica. Diz o 1.®- Resposta do visconde de Moti" 
te- São acerca dos RR, etc. 1875. 

O estudante António Joaquim Ferreira da Sil- 
va respondeo ao sr. visconde de Monte-São: é 
o segundo folheto. 

O sr. Dr. Júlio Augusto Henriques fez al- 
gumas considerações sobre a Resposta do sr. 
visconde, terceiro opúsculo. O quarto opúsculo 
é uma resposta do sr. visconde de Mpnte-São 
ao sr. Dr. Júlio Henriques. Foi ruidosa a po- 
lemica, da qual se deprehende, em verdade, 
que o sr. visconde de Monte-São tinha no seo 
foro intimo causa que o demovia a proceder co- 
mo procedeo. Brota isto da carta do sr. Dr. 
Joaquim Augusto da Costa Simões. Deplorável 



Yamos terminar este passeio no Porto em 
4873: Vaccina, poema em xim canto, pelo dou* 
tor em Medicina António Pereira Zagallo. 
Tem bons versos; quer o leitor ver alguns so- 
bre a edade da vaccinação? 

«Duas, três luas já volvido tenham 
Quando se busque vaccinar o infante; 
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Se a empresa se antecipa, assaz p'rigosa 
Lhe corre a frágil vida e mal segura; 
Inda quási embryão, qaando das trevas 
Do cárcere sombrio, em que jazera. 
Surge a primeira vez á luz do mundo, 
OfiTrece apenas rudimento escasso, 
Ténue preludio dos vindouros órgãos 
Que o tempo em sua marcha pouco e pouco 
Fará desenvolver, fará mais firmes: 
Em crise tanta o vaccinar não lembre. 

No tempo em que forcejam por livrar-se 
Dos alvéolos seos, onde existiam, 
Bem como presos em masmorra escura. 
Os lapideos, cibarios instrumentos» 
O infante vaccinar seria injusto. 

Descrevendo a boa òu má qualidade do vírus 
vacciníco diz: 



«Fluidez lhe cabe, e transparência mtiíta. 

Mas vindo espesso, puriforme, opaco» 

Este não é o genuíno, o puro 

Qual se requer, a fim de vaccinar-se.» 

Em bons versos ensina muito e preceitua mui- 
to. 

Jánner, o inventor da vaccina, ou seu desco- 
bridor é n'este poema elevado ás nuvens. 
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Hoje começamos o nosso passeio visitando a 
nm íilho de Évora, illustre por seo talento, com 
que se ergueo de humilde mas honrada esteira 
social á nobre das sciencias em Coimbra, o 
snr. Dr Damásio Jacintho Fragoso. 

Da Imprensa da Universidade sae este opuscu- 
lo: Inaugurali Disser talione ele. 18S4. E' de- 
dicada a um bom homem que ainda conheci 
n'esta cidade, Capellão do Hospital do Espirito 
Santo, Fr. Joaquim António Resio. Como não 
conheço a lingua latina só lhe posso apreciar 
com satisfação o testemunho de gratidão presta- 
do tão publicamente ao velhinho que lhe foi di- 
rector em seos estados. 

Encontramos agora em 1850 em Coimbra 
este livro: Elementos de Direito Natural . . .por 
Yicente Ferrer Netto Paiva. Salve! venerando 
ancião! respeitável professor, que nas Camarás- 
dos Pares ainda te ostentas juvenil no discursar 
de fluente dicção ! 
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Que lembranças me traz á mente este nomcf 
Recorda- me .o insigne poeta João de Deus, sal-^ 
vo de perder o 1.^ anno jurídico por este notá- 
vel professor, que lhe conhecera o talento; ari- 
Va-me a lembrança de um dito do poeta ao seo 
condiscípulo,, hoje digno Ministro do Reino, o 
Exm.*' snr. Barjona de Freitas. 

Toparam-se á poria férrea:— EniêiO até ou- 
tubro, João de Deus ? lhe dissera Barjona. 

— Nào, até hão sei quando; porque a minha 
formatura ha de durar dez annos^ como o 
cerco de Trota, respondera o poeta. 

£ assim foi! Dez annos depois era Barjona 
Lente do 5.^ anno jurídico e mestre do seo an- 
tigo condiscípulo. 

EUinenlosde Direito das gemes , do mesmo 
Ferrer, 1850. Foram compêndios estes livros; 
boje creio que não. 

Aqui está agora um bom trabalho de Souza 
"Viterbo; A Exposição d^arle ornamental Notas 
ao catalogo. São 61 paginas de eruditas exca- 
Taçôes no campo do passado, no campo da ar- 
cheologia pátria. Leitura ensinadora para os que 
gostam do género. 

Entremos aqui em Braga, em 1881, que cá 
nos apparece um sabedor, um trabalhador sapien- 
te, de nossas relações; Encómio a Camões^ 
numa poesia hispanhoia de D. José Lopez de la 
Vega ete. 

O Preambulo de Pereira Caldas, que fez esta 
edi$ão dé 150 exemplares mimerados, é, conK> 
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tudo quanto sae da penna deste ornamcnto;dis- 
tiactissimo do professorado, de pasmosa erudi- 
ção. Este exemJ)Ur não tem numero, é o exem- 
plar capilha, que devo a tão bom mestre, k 
poesia castelhana é sentida e linda: Vá por a- 
mostra o Gm: 

«Pobre Camoens! tu lápida regara 
de perlas, si mis lágrimas lo fueran ; 
y entonces solo asi le tributara 
recuerdos que la musa enriqnecieram. 

;Dè flores yo ornaré esa triste lápida; 
plegarias af Seiior elcvaré! ... 
ly mientras tenga ardor mi vida rápida, 
tu nombre com respeto invocaré!» 

Do mesmo anno e do mesmo editor erudito 
veja o leitor estas: Seis estrophcs do episodio 
do Adamastor com a versão hespanhola de D, 
Pídricío de la Escossura^ inédita ainda, an* 
tecedidas de xim preambulo^ por Pereira Cal- 
das. De 200 exemplares, que se não exposeram 
á venda c^mo aquelPoutro, este é o exemplar 
capiíha. Vasto saber no preambulo. Quereis 
vèr como o castelhano vertia o nosso poeta? ou\i: 

«No acabava de hablar, y una figura 
Eu los aires se alzó, robusta y valida; 
De disforme, grandissima estatura, 
La barba sin pcinar, la íáz escualida: 
Hundidos ojos; torvo y sin mesura 
El ademan; color terriza y pálida; , 
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Sucio y crespo el cabello en lá ancha frente; 
Negra la boca, y aroarillo el diente.» 



D*aqni se vè como as duas linguas correm 
parelhas. Sigamos. 

Estamos já em Évora, em 1880. Da Typ. 
Ehorense sae este opúsculo: A questão das o- 
bras do aquedticlo Seitoriano de Evom ete* 
pelo engenheiro civil, Adriano Augusto da Sil- 
va Monteiro. São 32 paginas de bom porto* 
guez: quanto á doutrina, scíentifica é eHa e pa- 
ra os entendidos. 



Temos agora, raeos companheiros de viagem,, 
de voltar a Braga, ponpie cá esta ainda Perei- 
ra Caldas: Duas Ptdavras sobre o Diccionari& 
Bibliograp/iico Porlur/uez. ., por Brito Ara^ 
nha^ 1884. E' um elogio a Brito Aranha, o 
continuador de Innoccncio, cora alguns reparos 
e esclarecimentos curiosos. 

Será raridade? lê-se n^un opúsculo sem fron- 
tispicio nem onno, nem logar de impressão, 
era cuja capa escrevi aqucUas palavras, v 

E' umu descripção das festas, que em 1705 
fez Évora pelas melhoras do infante D Ma- 
noel, pela restauração de Barcelona, pela con- 
quista da cidade de Rodrigo e pela chegada a 
Lisboa das náos dá índia etc. Não vi ainda 
outro, e por isso não sei quem o auclor e qual 
seria o titulo. São 18 paginas de impressão. 
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Visitemos o Porto çjín 1881. Aqui está de J. 
Leite de Vasconcellos uma ôomposiçao poética: 
A Estatua de Camões. 

«Éramos uma geração ralente. 
Quando os galeões buscavam o Oriente; 

E os deoses, como uns soes, 
Erguendo os vivos, flainmejantes braços, 
Abençoavam do alto dos espaços 

As frentes dos heroes; 

Assim começa a composição, oflerecida aos 
estudantes de Coimbra. £' curta, lede-a. 

Eis-nos volvidos a Lisboa em 1879: Bela^ 
tório dos trabalhos desempenhados pelo coH'- 
selho geral das Alfandegas em 1878, 

E' um bom trabalho na especialidade. 

No Porto, cm 1871, publicou-sc este opús- 
culo: Awdgse do parecer da Junta Consulti- 
va d*Insirmção PMica sobre a representação 
do Conselho do Lyceu do Porto ele. ele. Sub- 
screvem este folheto nomes de homens de ta- 
lento e sabedores, como J. P* di Costa Car- 
doso, Delíim Maria de Oliveira Maya, Augusto 
Epiphanio da Silva Dias e outros. , 

Este trabalho deo-me a nova de que já hou- 
ve quem, em vez de viajar como eu na livra- 
ria, viajasse no seo jardim. Cita estas palavras 
do livro Voyage aulonr de mon janiin: «Bel- 
les eludes! apprendredes mols, toujours des mols, 
rien que des mots; parler des cboscs sans sa- 
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Toir les choses; dire correctement des soUises! 
Toilá Teniploí de toate Ia*jeunessei» 

F. Borges de Souza imprimio em Lisboa em 
1788 esta: Relação breve e compendiosa da 
invenção da milagrosa Imagem da Senhora 
da Nazardh etc. por João da Veiga Frazão, 
com uma vinheta representando o Fuás Roa- 
pinho, na posição sabida de clamar pela Vir- 
gem, que o salvou das garras do diabo, 

Succédeo que vindo um dia 
Caçar áquelle deserto, 
Estava o ceo tão coberto 
De nevoa« que só se via 
O que estava muiio ao perlo. 
Acharão os cães um veado 
Talvez que o diabo o íingio 
Que mui ligeiro e appressado 
Dos podengos acoçado 
Para o rochedo fugio. 
Mais apressado que o vento 
O brioso cavalleiro 
Sahio em seo seguimento 
Sem lhe vir ao pensamento 
Aquellc despenhadeiro. 
Ha um penedo chamado 
Soberco na rocha dura, 
Que sobre o mar debruçado 
Fica delle desviado 
Mais de eem braças d'aitura. 
Na ponta deste chegou 
O cavallo a pôr o pé, 
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E na parte çm que o fincou 
Um claro signal ficou. 
Que ainda hoje em dia se véi 
Vendo Dom Fuás a hora 
De sua morte tão perto 
Mais não pode em tal aperto 
Que chamar pela senhora, 
Que i^ío naquelle deserto.» 

Eis uma amostra do trovar facíl de Frazão. 
A. F. de Castilho ao escrever a formosíssima 
chácara, que vem nos Quadros históricos: 

cNão ha taes memorias, de tanto deleite, 
^Por onde a vontade melhor se espreguice 
Como as que rescendem aos beijos e leite 
Da nossa apartada feliz meninice. 



Ouvio ler com certesa este riinance, que tem 
o mesmo entrecho, sendo deste modo o pae na- 
lurai se não legitimo, da sua famosa composição. 

Innocencio falia n*este opúsculo, mas creio 
que o não leo, aliás teria notado os muito pon- 
tos de contacto nas duas composições. Não 
sei se é vulgar se não; eu não vi outro: comprei-o 
em Evoramonte. 

Já estivemos ná Hollanda e temos de nella 
entrar de novo. Eis Liége em 1883. Quereis 
ver um opúsculo raro? Notice sur les Iravaux 
publícs en Portugal, por M. Caetano da Ca^ 
mara Âtanodj Ingenieur civil á Évora. Po- 
de-se afirmar que este opúsculo de 73 pagi- 
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nas historia cora exactidão e próprios conhe- 
cimentos o desenvolvimento dos caminhos de 
ferro portuguezes até ao dia 15 de abril de ^ 
1883. 

Dos poucos exemplares impressos em sepa- 
rado, tirados dos Annales de Vassocinlion des 
ingenieurs. , »de Gand é este «m exemplar com 
que me brindou seo delicado auctor. 

Entremos agora no Porto em 1879. 

Não dá maiores saltos a phyluxera e o m?« 
crobio do que nós damos, leitores. Um crepe 
mortuário cobre este opúsculo, em que se lêem 
estas palavras: Ao meo amigo A. F. Barata em 
teslemunho de sincero affeclo, offeièce o auc- 
tor. E' o infeliz Dr. Manoel Augusto de Souza 
Pires de Lima, e o opúsculo As missões nllra- 
marinas, Porto, 1879. 78 paginas. * 

Que dizer d'estes discursos, que assombra- 
ram as Gamaras por sua vasta erudição? E que 
dizer do talento que se embaciou, que se 
deixou velar do nevoeiro espesso da morte? da 
morte violenta resultante de forças contrarias, a 
loucura tristíssima e os lampejos brilhantes de 
sua vasta intelligencia? Que foi uma das gran- 
des perdas qne soffreo Portugal n'este anno de 
1884. ... Eu perdi n'elle um amigo, que de o 
ser ainda me dera provas logo que chegado de 
França no anno passado, respondendo a uma 
carta minha com uma que guardo muito» por ser 
.a ultima que me escreveo. . . 
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Entremos aquL em Elvas n*este anno: Samuel 
F. Baptista iraprimio: Paginas Intimas^ do 
capitão d'artilheria Zephyrino Brandão. Nós 
já encontramos este bom rapaz em nossa via- 
gem. 

Rica edição é a deste livrinho de versos. Na 
composição: A^ beira do tumulo de A. Hercu- 
tano ha estroiíheB assim: 

Quem dorme o somnõ eterno n'este leito, 
Para onde a mão da morte o arrastou? 
Um grande portuguez ! em cujo peito 
Honrado coração sempre pulsou! 



Este folheto escrevi em uma noite, dictando- 
m'o um saudoso amigo... A. F. Simões: /?e- 
forma da Instrucção secundaria ele, 1869. 

O opúsculo opina pelo internado. 
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Retrocedamos a 1880: Calalogo dos perga* 
minhos do cartório da Universidade de Coim" 
bra. E* um trabalho gigantesco de G. Pereira 
feito em 6 mezes ! Não só vemos milhares de 
pergaminhos dos séculos ilV, XV e XVI con- 
venientemente arrumados, mas summariada sua 
doutrina. Bom trabalho, promovido por Filippe 
SímOes e auctorisado pelo visconde de Villa 
Maior, reitor« hoje fallecido também. 

Nio merecem menção as minhas euriosida- 
des litterarias; mns desli, que aqui nos appare- 
ce entre opúsculos, quero en mostrar aos lei- 
tores o luxo da edição: 



Qtiadros históricos — A tomada de Ceuta^ 
Coimbra, 1878, Typ. de M. C. da Silva. O fFon« 
tispicio e o retrato de D. João I são di^as for« 
mosas gravuras, que muito honram o artista co- 
nimbricense. Ainda escrevi mais quadros, mas 
só este se imprimiò. 

Entremos no Porto 1878. A(|UÍ está uma 
edição fiel da 1.* dos: Privilégios dos cida-- 
dão% da cidade do Porto, Era um raro li- 
vrinho de que apenas se conheciam três exem- 
I dares. Linda edição, que por 200 reis podem 
er hoje os amadores. 

E volvemos a Lisboa» em 1880: Lyra ca* 
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fnoneana, por Teixeira Bastos. Castro IrniSo. 
Formosa edição é esta ! O poeta pertence á no- 
va escola de Guerra Junqueiro que com gran- 
de talento, iaquestionavelmente, deo á poesia 
emprego que ella não tinha tido: 



Da portugueza lyra as cordas rumorosas, 
Donde brotam febris os latejos de luz. 
Com que se fere o mal e as noites crapulosas, 
Com que se zurze o vicio, as viboras da cruz> 



Assim começa um soneto a Camões, As noi'^ 
te$ crapulosas e as viboras da cruz, são esco- 
la nova, <;ertamente. 



Andamos em bolandas n'esta viagem: já es- 
tamos em Coimbra cm 1879: A Flor de mar- 
more^ caria familiar por A. A. da Fonseca 
Pmto, com uma pliotographia do convento 
e palácio da Penha em Cintra. Rica edição e 
riquíssima carta erudita e sabia. £* para se 
ler. Quem não visse Cintra deve ler este 
opúsculo; porque, se não formar ideia e- 
x^acta d^aquellas bellezas naturacs que lá nos 
extasiara, regala-se com fácil e puro portuguez. 
Termina a Carta com uma poesia latina da ce- 
lebrada Luiza Sigéa, a dama litterata da filha 
de D. Manoel, a infanta D. Maria. 
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Os meus companheiros de viagem nSo conhe- 
cem João Gorilha? Pois tenho muita satisfa- 
ção em vol-o apresentar no Porto em 1875: 
Carta ao meo amigo Borges. Tentativa humorís- 
tica. Vou-lhes mostrar o coração da carta e de- 
pois lhes direi quem é o auctor: 

aUaviamais de meia hora que o celebrado swr- 
ge besíia do santo Arcebispo tinha soado a mcos 
ouvidos, e ainda a congénita preguiça me convi- 
dava a prolongar aquelle meio somno que tão 
agradável é n*esles dias de inverno. A final ven- 
ceo o preceito, levantei-me e abri a janella. 



Que manhã, meo amigo! 
Como os diques do céo vomitam feros 
Pluviosas torrentes sobre a terra. 
E brame o furacão, rouco batendo 

Nos ângulos ingentes ! 



Ainda que não saibas em que parte do globo 
se mostram os taes ângulos ingentes, já deves 
ler percebido que chove a cântaros.» 

E' engraçadissima esta carta e deve ser lida. 
Também já não vive o homem que a escreveo 
era o professor da Escola Polytechnica do Por- 
to, Teixeira Girão, talentoso estudante, que ain- 
da conheci em Coimbra. Onde isto vae ! 
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Respondeu-lhô Manoel Mico de Coimbra, em 
1876: Carla do Borges, amigo do ioão Go- 
rtlha. 

Vejam também o principio: 

«Distribuio a moda ao snr. Carlos Bento da 
Silva o papel de aparar o fado epistolar dos 
nossos escriptores, quando desejam tornar pu- 
blico o fruclo de suas lucubraooes.i E segue, 
também com muita graça. 

Aquelle M'co ainda vive, felizn^ento; é um 
meo amigo de Coimbra, o snr. Dr. Albino Gi- 
raldes, segundo me informaram. 



Também a deveis ler. Mas ?c do género não 
gostaes aqui tendes obra pesada pelo recbeio de 
citações e textos: Disertaçõo Th edogiea. ,, so- 
bre a desinibil idade do Mgslerio da Conceição 
iminacxdada de iVaria Santissima. E' de Ce- 
náculo, nosso conhecido, e o mais sabedor dos 
Arcebispos dEvora, salvo melhor juizo. Koi i-n- 
prèssa em 1758. Ou eu li, ou alguém meaflir- 
mou ser este trabalho obra acabada sobre o 
melindroso assumpto. 



Demos um salto a líollanda, à Leidcn,em 187S. 
Vamos na companhia de dois homens que não 
vivem já, os Doutores A.. F. Simões c Jacin- 
tho António de Souza: O Tricenlenurio da 
Universidade de Leiden, Relatório dirigido ao 
Reitor da Universidade, Villa Maior, fallecido 
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também, pefo primeiro d*aqucUes homens. Pa- 
rece-me estar a vel«os em Lisboa, antes da 
partidal Eu tinha ido de propósito por dar um 
abraço no primeiro d*aquelles delegados da U- 
niversidade á Testa longínqua. Houve não sei 
qne attritos, que morosidades no darcm-se aos 
dois os precisos meios pecuniários para as des- 
pesas atictorisadas do governo. E dizia o Dr, 
Jawntho— olhe, Simões: Pas^e Vargent pas de 
suisses; vamos para Coimbra. Um oulro amigo 
resolveo o caso, o Marquez de Holstein, que 
também não vivei... Isto é me tudo uma ne- 
cropole. Interessante relatório é este pelo que 
nos ensina da organisação da Universidade da 
celebre Lxidguni BaUivorum, a que Filinto E- 
lisio chamou Lndguni Balalonim, pelos mui- 
tos cascabulhos de balatas que por lá vio pe- 
las ruas, e pelo muito que nos diz dos costu- 
mes hollandezes. 



Do mesmo malogrado professor Simões está 
aqui o Jílogio Histórico de J, H da Cun/ux 
Uivara, 1879. Pobre Rivara! . . . Trabalhador a- 
legre e vigoroso ainda, que dois dias antes de a- 
, doeceres me lias em teo gabinete de estudo um 
trabalho littcrario sobre Bocage na Índia! Al- 
guns mais, prostravate uma pneumonia dupla... 
Descança em paz, que não morrerá teo nome 
em quanto viver a Imgua portngueza. 
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O mar está de monção: vamos até Ponte Delga- 
da na ilha de S. Miguel. Aqtii tendes um tra« 
balhador, qae já conhecemos, que já conhe- 
ceis, o snr. Dr. Ernesto do Canto, que tantos 
serviços tem prestado ás lettras pátrias, eHe e 
seo irmão, José. Vede o numero 2i de 40 e« 
xemplares desta Carta de Francisco Caldeira 
de Brito, escripta em Madrid, na qual se 
relatam alguns fados interessantes para a his^ 
toria de D* António, Prior do Crato, 18ík). 
E* uma raridade, como vedes, que nos traz 
mais alguns dados do caracter ingrato e máo 
do rei de um momento, do imbecil, que não 
soube ser mestre de Avlz I tendo tido caracte« 
res devotadíssimos, que o seguiram^ como sa- 
beis! Á descendência foi asseiada! Uns pate- 
tas, como nos ensina o grande Caniillo Ca9- 
tello Branco. 



Voltamos ao continente. E' o anno de 1877, 
Entremos em Coimbra^ Aqui tendes o traba- 
lho limpo e consciencioso de um homem que 
já encontrámos em nossas viagens, o sr. Dr. 
Ayres de Campos: Catalogo aos objectos esciS'» 
tentes no museo de archeologia do Instituto 
de Coimbra. Supplemento i.^, i883. Lá es- 
tá neste fascículo o numero i9 que eu man- 
dei ao meu chorado amigo^ Dr< Simões; uma 
e&tatueta mutilada^ achada na Semprf Noiva, 
perto deArroioUos. 
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Este passeio de hoje deve terminar cm Coim- 
bra, visitando nós não só o museo do Instf*^ 
tu to, mas também a sua notável Exposição 
dislriclal^ já neste anno. 

Aqui temos um guia seguro, no livro que 
tem aquelle titulo. Que formoso livro! Que no* 
més estimados nas lettras o cxornam ! Mas . . . 
que ideias me traz elle á mente buliçosa? Dos 
dois primeiros conferentes n'aquella festa tio 
trabalhp afundio-se a >ida ao primeiro no gol- 
fão da morte!. • . Um mixto de nadas, um não 
sei què de terra. . . uma desgraça enorme! 

A consciência de alguns homens deve co- 
brir-se de lucto, como eu de lucto me cobri 
com a perda de Augusto Filippe Simões. 

O antagonismo e acriraonia litteraria acintosa 
hão de ser sempre unia nódoa em reputações. •• 



Digitized by VjOOQiC 



Nós já encontramos Albino Geraldes, o dís** 
tincto Lente de Philosophia em Coimbra, e ago- 
ra de novo aqui o temos na mesma cidade em 
1879: Questões de Philosophia naliiral -O 
Darwinismo ou a origem das espécies. E' por 
offerta amiga que o possuo. Uma linda noção da 
doutrina de Darwin ao alcance de quem se não 
dá á sciencia. 

€A religião^ meon senhores, é comparável a 
uma estatua que embora magestosa e moldura» 
da em ouro, como o bezerro dos antigos israe- 
litas — - como tal, está, é immovel; a sciencia 
anda» A estatua não vê nem ouve; a seien* 
cia procura ver e ouvir, e por isso inventou 
o microscópio para observar os infinitamen- 
te pequenos, e descobrio o telescópio para di^ 
Ttgir aos astros immensos e luminosos. 

Como o Ahasverus da lenda, a sciencia ca« 
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minha sempre, lendo por norte a civilísação 
e o progresso da humanidade. Se a religião^ 
por iun de séos milagres, fizer lambem andar 

a edaliia^ podem ir ambas a par » 

E* um espécimen: leiam^ que é optimameute 
escripto. 

Já não vive José Augusto Vieira da Cruz, o 
Jwndoso rapaz, que organisou esta: Nova Giam* 
pialica da língua franceza, Coimbra, 1870. £' 
a synthese de muitas e serve bem. 

Da mesma cidade temos aqui este Rdalorio 
da administração da Santa Casa da Miseri- 
cordia de Coimbra, por Luiz Albano de An- 
áirade Moraes e Almeida, 1878. Tem um Pro^ 
logo histórico que se deve ler. 

Não me reeordo se já estivemos na vílla co- 
ronada, Madrid. Entramos nella em 1851. 
Combale Naval de Trafalgar^relacion hislo- 
riea. Diz uma nota que esta relação é um extracto 
de D. José Ferrer de Couto ^ que escreveo a Hislo^ 
ria d'aquelle combate. E' conhecido este celebre 
6 sangrento combate naval em que uma bala do Re- 
d$mtabl(» i\fon a vida a Nelson, ao heroe de Abou- 
kir e de Copenhague, e outra prostrou no tumulo a 
Gravina, famoso almirante hespanhoL 

À esquadra combinada franco-hespanhola, ain« 
da desta vez fo] derrotada pela famosa mari- 
nha ingleza. 
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De Madrid volvamos a Evôra em 1880. Dk 
typ. Eborense sae este: Discurso laudatario. • « 
em honra de Camões, por Jeronyrao de Gou- 
vêa Gama Freixo. 

E* trabalho de um estudante hábil, herdei* 
ro do talento do pae, que resolveo não seguir 
mais o caminho dasciencía. 

A contextura do período poético é de tal mo- 
do travada que raro não é brotarem espontâ- 
neos bons versos d'aquella prosa: 

€ Camões^ Salve! 

Desde o berço â desgraça votado 

Começaste tco longo martyiioâ 

E mais ainda: 

Ainda na infância e já signaes divinos 
Prognosticavam tua futura gloriai» 

Parcce-rae que o ouvido do mancebo não era 
estranho ás harmonias de Caliope e de Euler- 
pe. São verduras dum moço de talento; 

Como são as cousas do mundo! 

Está aqui um livro que fez um bispado, ou 
para isso contribuio, pelo menos, e o seu illnstre 
auctor volveo á pátria aos lares amigos, vendo a mi- 
tra de Cenáculo, o báculo pacense na cabeça e mão 
de outro homem! Memoi ia acerca do bispado de 
Beja, por António José Boavida, 1880, opúsculo 
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de 97 paginas com mnbom mappa do Inspado.E* esi- 
te mn trabalho importante de investigação histórica 
e demonstração acceítavel da existência do bis- 
pado, desmembrado pelo Jesuiticida Pombal do 
Arcebispado de Évora para n'elle collocar a Ce- 
náculo, como é sabido. Lucra-se com sua leitu- 
ra. 



Ainda não entramos na Vista Alegre. Vamos 
\er a linda povoação e sua famosa fabrica. A 
Vista Alegre, Aponlamenlos para a sua his- 
toria, por J. A. Marques Gomes. Porto 1883. 
Bello trabalho de investigação histórica. E* cu- 
rioso n'6lle o como se descobrio o kaitlim, 
sem o qual impossível era fabricar a porcelana» 

DescobriO'0 um aprendiz! 



Era papel pardo temos aqui um opúsculo: 
Vida, ultimas acções, e morte de Fr. João ds 
Nossa Senhora, 4.'' de i2 paginas. Não drz 
quando impresso, mas devia ser em 1758, con- 
forme as licenças. Não sei quem foi este frade 
a quem o opúsculo chama Chronisla da sua 
ordem e religioso de S. Francisco na Provín- 
cia do Algarve. 



Estes volumes são dois tomos das Resolu- 
ções do Conselho de Estado: o 2.® e 3.", por 
José Silvestre Ribeiro. 
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Vamos nós ouvir agora um sermáo a Santo 
António dos Capuchos em Lisboa^ em t827 ? 
Fr. José de Santa Rita de Cássia ao Archan^ 
jo S. Miguel pelas noticias da vinda do ma* 
gnanimo joven o senhor D, Miguel. 

Diz cousas. . . o frade! Leiam. 

Estamos em Coimbra em 1859: 0$ Direitoi 
dominicaeSy foros e rações. . . por M. da C. Pe- 
reira Coutinho. E' opúsculo para os especialis- 
tas. 

Chegamos a Braga em 1880. Desacerta da 
America^bosquejo noticioso^ por Pereira Cal- 
das. Muita erudição e saber. 

Dos prelos de Leiria» a velhusca cidade em 
que nasceo a imprensa portugucza, nos appare- 
ce aqui: Allociíçào . . . por occasiõo do Iricen* 
tenario de Camões— Amor e gemo, 1880. Es- 
creveo-a Francisco G. José Faure, que alli tem 
sido professor doLyceu. Pertence ás Camonea^ 
nas e não é mal escripto. 

Entremos em Évora no mesmo anno: Uom »i/>- 
ção da caça do javali^ por J. P. M. Typ. Mi- 
nerva, E' a terceira edição de nm trabalho 
novo entre nós. Já não vive seo auctor, José 
Panio de Mira, homem rico, celebre c celebrado 
caçador do Alemtejo. Devi -lhe a tinesa de mç dar 
esclarecimentos de sua vida e descendência pa- 
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T% UBUí biogrtphift» que de Braga nie pedia Pe- 
feira Caldas, finesa que a outros tinha negado. 
Não é um trabalho de litterato; mas é o primeiro 
entre nós que muito foi do agrado de Santo 
Httberto. 

Da Imp. Litteraria em 1861 nos apparece 
este opuscnlo: Oiaçcu) fúnebre ... nas esaequias 
de D Pedro V recitada na egreja da antiga 
UíiivcrsiJade de Évora, por João Augusto de 
Pina, Professor do Lyceo dEvora. Esmerou-se 
seo illustrado auctor no escrever este discurso, 
que muito o honra: dicção fluente, iingoagem 
selecta sem ervilhaca. 



Já deste anno de 1881 está aqui este opús- 
culo: A Derrocada, por S. Numajario, impres- 
so em Coimbra. E' um folheto humoristico em 
que seo auctor crê que a agricultura salvará o 
paíz das annunciadas bancarrotas. Não enfas- 
tia sua leitura* 

Não me recordo, meos companheiros de via- 
gem, se já estivemos em Londres, a dos ne- 
Toeiros marítimos e do fumo do carvão do pedra 
açcendido por toda a parte. E' em 1850: En^ 
con unelellre inédiíe de Montaigne etc E' 
extenso o tituJo que se desdobra annunciando 
furtos de mss. da Bibliotheca Nacional de Pa- 
ri?, e discursando sobre isso Fr. Lepelle dd 
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Bais^ Calais 1850. Tem este opúsculo um 
autographo de Montaigne, 

Deprehende-se da leitura que cá $: lá mãs 
fadas ha. 

Está a Bibliotheca entregue a uns sujeitos 
muito entendidos, mas que só curam da recep- 
ção da mensal pitança e. . . ede nada mais. As- 
sim é que é. 

De Londres a Braga volvemos instantâneos: 
Monumento a Pio IX- Visita do snr. D. João 
ChrysoHomo de Amorim Pessoa á cidade -de 
Guimarães etc. por Alfredo Elviro do Santos. 
Este cavalheiro é um dos diversos Secretários 
que teve Sua Exceliencia o resigriatario Senhor 
de Braga. E' opúsculo escripto com cuidado 
e bem impresso em 1882. 

A's festas vimaranenses não faltou o hymno: 

Pio Nono! o grão vulto do mundo 
'Nesta idade de treyas c luz! 
Mais tu foste' eíá virtudes fecundo, . 
Mais quiz Deos por-te esgalhos na cruz! 

Veja o leitor a composição completa se gos- 
ta da idade de trevas e tuz e d'aquelles es^ 
galhos poéticos. 

Brito Aranha, o meo velho amigo, aqui nos 
apparece outra vez em Lisboa, 1884. Topa- 
mol-o na exposição agrícola expondo 439 o- 
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pnsculos sobre assumptos agrícolas, opuscuios 
qoe offercce ao Extn.** snr, Francisco Simões 
Margíocbí. 

E* muito interessante neste opnscalo a inves- 
tigação histórica acerca de D. Luiz Ferrari de 
Mordan, privado de Pombal, ao que parece» 
^ue o nomeou Intendente geral de agricultura 
com o ordenado da miséria de dois contos de 
reis annuaes. O bomem teve labia de se insi- 
nuar no animo do celebre marquei democra- 
ta, no de Cenáculo e de outros trumphos do 
tempo. 

Parece quemorreo já n'este século de luzes. 
ffiis que Brito Aranha o acompanha até 1802. 




Digitized by VjOOQ iC 



Entremos agora em Coimbra em Í876: O 
Jardim Botânico da Universidade de Coim- 
bra^ por Júlio Augasto Henriques. Interessan- 
te trabalho é este, ornado de dois mappas, ou 
plantas do jardim. Contem uma noticia histó- 
rica da fundação do jardim, pelo esforfo do 
marquez de Pombal, o catalogo das plantas al-> 
li cultivadas etc. 



Dá Imprensa da Nacional de Lisboa em 
i874 estão aqui os Discursos do malogrado 
Dr. Manoel Augusto de Sousa Pires de Lima. 
Manifestações de talento vigoroso são estes dís* 
cursos» como os demais escriptos que nos dei- 
xou. Nove annos depois eclipsava-se em perpe« 
tua escuridão aqueUe espírito lúcido. •• 
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Em 1878 ainda o sDr. Or. M. dos Santos 
Pereira Jardim, visconde de Monte-São, fazia 
parte do corpo da Universidade. Oração aca-^ 
demica.. na abertura das aulas da Univer^ 
sidade. E* bem escripta e erudita esta oração. 
Devo este exemplar á amizade de seo aucior, 
que por seo trabalho se nobilitou e pela esme- 
rada educação dada a seos filhos bem mere« 
ce da sociedade. 

Isto é mna Ode a Camões em 10 de ju- 
nho de 1880. Occultou seo nome o auctor. Me- 
de 13 paginas em verso solto, deste quilate» 
que os contrastes da poesia avaliarão: 



cResurge o astro rei no firmamento. 
Traja d'Aurora a purpura luzente, 
Cortejo traz d*innu meras saudades 
Da luz divina esplendidas offertas. 
Como quem vem pagar antigos preitos 
Aos que outr'ora o seo berço ennobreceram 
Coo preclaro pendão das lusasquinas.» 

De 1873 está aqui o erudito Programma da 
cadeira de Histologia e de Physiologia geral 
etc. por A. A. da Costa Simões. Tem 62 pa- 
ginas com gravuras de Alberto, desde os mús- 
culos estriados até á planta do Aquarium pa- 
ra rãs, annexo ao gabinete de physiologia.. Sau- 
demos o grande trabalhador I a quem os desgOB- 
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Í08 no OQtonmo dá vida não lograrão impanar 
o brilho de sua fama. 

Succedem-se os trabalhadores. Noticia históri- 
ca e descriptiva da sé velha de Coimbra, com 
uma photographia, por A. M. Simões de Castro, 
1881. Imp. Académica. Accurado trabalho de 
investigação conscienciosa, desejáramos vel-o 
mais completo na parte epigraphica. Parece-nos 
que devia conter elle a leitura de quantas me- 
morias do passado alli se Jeem em pedras tu- 
mulares. 

Da mesma Coimbra, cm 1876, temos aqui: 
Pharmacia: Esttidos bibl iogr aph icos , for J. L, 
Míígalhães Ferraz. Mede 81 paginas. Alheios 
a estudos desta ordem, parece-nos trabalho es- 
te de uma boa vontade, a que não faltam co- 
nhecimentos. 

Já estamos em Lisboa, em 1876: BelatO" 
rio\ . . ao Miiwtio do reino sobre a reforma 
do ensino artistico e organisaçào dos museus 
etc. Os signatários deste relatório são homens 
de saber, mas... nada de novo: tudo como 
d'antes. 

Volvamos a Coimbra em 1879. O Dr. António 
Cândido escreveo, recitou e imprimio: Oração fu- 
nebie nas exéquias de D. Maria da Conceição 
Pereira da Silva Forjaz e Menezes. Offereceo- 
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me este exemplar o Exm.^ filha da Tespeitavet 
fallecída, Miguel Osório Cabral de Castro. 

Que dizer deste escripto? Que n'eiie vejo al- 
liadas com summa habilidade a pura phrase por- 
tuguesa em contextura facílima e a sã doutrina 
em larga serie de conceitos. 

Já não logramos conhecer o talentoso doa- 
tor em Coioabra, e com magua o dizemos, que 
bem dezejaramos ouvil-o, sentir-nos ir após seos 
Yoos audaciosos ás regiCfes do sublime. 

Projedo de lei sobre a reforma da Ins- 
trucçáo primaria. . . por Luiz Jardim, 1880. 
Este trabalho é uma sincera manifestação de 
bons desejos. As cousas estão na mesma. 
A instrucção é perigosa, que gera republicanos, 
socialistas, communistas, petroleiros ... Só pa« 
lavras: estamos bem. 

Eqydio de Azevedo foi o chronista de uma 
Visita Pastoral do snr. Arcebispo de Braga 
a Villa do Conde e Barceilos em 1879. E' es- 
cripta com esmero digno do louvador a do 
louvado. 



Estão agora aqui reunidas em brochura as 
Cartas de João Pedro Ribeiro ao Arcebispo 
CenaculOy i880. Conservam -se os origmaes na 
Bibliotheca de Évora. 
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i)eo-as á estampa o meo amigo Ànníbal Fer- 
nandez Thomaz. São muito digDas de ser li^ 
das por quem gostar de estudos diplomáticos e 
históricos. Tem graça o que Ribeiro diz a Ce- 
náculo — que um certo cónego, Maciel, vende- 
ra todos os códices que encontrara de letra 
rabuda; e outro de Yizeo, os queimara no quin- 
tal, por serem de lettra emperrada. 

Em Braga nos apparece agora Pereira Cal- 
das: Soneto italiano de T. Tasso a Camões^ 
1883. Sempre erudito. Pereira Caldas, apresenta 
as traducções do soneto em porluguez, francez e 
faz preceder tudo de om preambulo. Curiosci. 

Do mesmo íllustre ornamento do Lyeeo de 
Braga está aqui esta publicação: Episodio da 
ilha de Vénus.., com a versão franceza de 
Cournaud. 

Entrou na festa do tricentenário. E' rica pu- 
blicação, que mostra o adiantamento da arte 
typographica em Braga. 

Commemorando ainda a morte de Camões 
nos apparece n'este maço o opúsculo: A desco- 
berta da Índia ordenada em tapessaria por 
mandado de D, Manoel. Documento inédito 
do século XVI, por J. da Graça Barreio. 
Coimbra, 1880. Parece que ainda existem 
alguns pannos de rás nos paços reaes com pin- 
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tara$ allunv^ e das otdenadas pelo rei ieu' 
turosQ. 

Voltemos a Braga em 1878: Duas Lendas 
pátrias: a Apparição de Ourique e as Cortes 
de Lamego, por Pereira Caldas. Vaslfesiraa 
erudição sobre os assumptos indicados. Pode- 
se affirmar que alli está reunido o que existe e 
respeita ás lendas. Honrou-me seo auctor of- 
ferecendo-me um exemplar ejn que mandara im* 
primir o meo nome. 

Entremos no Porto em IS83: Memoria his* 
torica dos concílios... celebrados em Braga, 
por Alfredo Elviro fdos Santos, 4.* edição. 
Bom trabalho de excavaçôes históricas. Já del- 
le disse o meo parecer no Progresso do Alem- 
tejo. 

Se tenho nascido no tempo dos frades, dou 
minha palavra a meos companheiros de viagem 
que seria Fr. António da Paixão, com certe- 
za. Se tenho lido e leio tudo o que respeita á 
tragedia do Golgotha! Quinze meditações so- 
bre a paixão de Cliristo, traduzidas de Ligu- 
bori e impressas era Lisboa, Imp. Regia, 
1832. Assumpto de minha paixão; estyló cha« 
to. 

Está aqui ura draraa a tornar nos o passo, 
mas já sem frontispicio. Suspeito ser do nosso 
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). A. de Macedo e intitula-se D. Luiz de A- 
taide. Deve ser impressão de Lisboa. 

Cheguemos de novoá cidade invicta em 1845: 
Tabeliãs de juros calculados a rasáo de ciu' 
CO por cento para lodos os dias do anno^ 
por C. D. Arnaldo Fri(dlaia. Este opúsculo de 
75 pag. é-me completamente virgem peia ra- 
9ão simples de que não tenho dinheiros para 
dar a juros, nem geito para agiota descaroável» 
como.. . tantos! 

Joaquim Maria Baptista aqui nos apparece 
com mais uma Grammatica portugueza^ im« 
pressa em Lisboa, em 1870. E' uma das mui- 
tas filhinhas da de Soares Barbosa. 

O Brazão de Coimbra^ por A. M. Simões 
de Castro é uma resenha de tudo o que a tal 
respeito se tem escripto. Interessante. Foi im« 
presso em 1872. 

Da typ. de M. P. de Lacerda, em Lisboa, 
em 18^2 saio este Sermão na trasladação da 
imagem de N. S. da Conceição da gruta 
etc. pelo Prior de Alhos Vedros, Marcos Pin- 
to Soares Vaz Preto. E' uma vulgaridade em 
que nada se aprenderá. 

Está aqui um Resumo da vida e novena de 
S. Francisco de Salles etcLisboa» 1761. Tem 
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94 pa^nas de ascética doutrina, em esiyk> 
occulto como 800 auctor. 

Eiá-nos agora com as Harmonias da ma- 
drugada, de Eduardo Augusto YidaU Lisboa, 
1859. Creio ser uma das primeiras publicações 
do poeta. Bulhão Pato eRebelIo da Silva a< 
prêsentam-no ao mundo das lettras. 

Ha muita harmonia e muito sentimento no 
joyeh bardo. 
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Entramos em Coimbra em 1877. Coslumer 
madrilenos, por Magalhães Lima. E' offerta de 
seo auclor, o intelligente redactor do Século. 
Dá-nos este livro interessantes noticias de Ma- 
drid; falia de seos homens importantes na 
sciencia e na politica. No museo de Romero 
Ortiz topou o nosso viajante umas luvas do mar- 
quez de Sá da Bandeira e a camisa de Santa 
Thereza de Jezasl Deve ler-se este livro. 

Eis-nos em Lisboa em 1875. Eéoços e r&r 
cordaçõeSy de Brito Aranha. E' livrinho curioso 
e interessante. 

O leitor qne ainda não vio Cintra, como ea 
já vi, em companhia de meu compadre e ami* 
go, o snr. Dr. Rodrigo Velloso e de sua Exm.^ 
esposa, occasião tem de a visitar agora; RelO' 
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mo do Casiello e Sena de Cintra, . . por 
Francisco d' Almeida Jordão. Coimbra, 1874, 
typ. de A. Duarte Ariosa, 2.^ edição. Raro era 
este opúsculo e por isso delle se fez esta edi- 
çiò, cujo editor desconheço. 



Bstá agora aqui um livrinho clássico, como 
ião 06 do auctor: J. F. M. M. (José Freire de 
Montarroyo Mascarenhas) A Águia Imparcial^ 
reinoníada no orbe da lua oltomana^ ou 5uc- 
cesso da campanha da Servia em 1717 etc. 
Lisboa, oiT. de Pascoalda Silva, 1717. Mede 
73 pag. de leitura agradável e fácil da pen- 
sa do laborioso Montarroyo. 

Cã temos um velho amigo e mestre, D. An- 
tónio da Costa: Instituições de oiro^ Lisboa, 
i878. Mais um brado em favor da Instrucçãol 
Não pensa o nobre fidalgo n' outra cousa. De- 
dica p opúsculo á cidade do Funchal, poema 
do oceano em que as bricas segredam amores, 
como lhe chama o auctor, á cidade. 

tQue de murta viçosa o cimo enlaçais 

como disse Nóbrega, o notável companheiro de 
Bocage, em seos formosos sonetos; Nóbrega, o 
desditoso, o que se matou com laudanno, a<- 
«Hntfidbando-se previamente! 
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Entremos em Évora, em 1761. Está aqui 
um frade a pedir que lhe ouçamos um Sermão 
em acçào de graças pelos desposorios de D, 
Maria I e de D, Pedro ///, impropriamente 
assim numerado. Foi pregado no mosteiro de San- 
ta Clara, que ainda existe n'esta cidade. 

«Por hum casamento ser acertadamente fo* 
lizy e felicemente acertado ...» diz o frade. 
Basta, basta me exclama ajuisadamente cau* 
ta e cautelosamente avisado o leitor. Isso ainda 
é gongorico. —Então deixemol-o. 

Isto agora é para quem é: Dissertação apo- 
logética sobre as IndtUgencias pelo frade Ma- 
noel de Santa Anna Seisa, Lisboa 1824. Ain- 
da são 64 pag. de doutrina boa ou má so- 
bre o assumpto; e digo assim, por que este é 
dos que tenho apalpado e não visto: faz parte 
do meo lobinho. 

Cá temos outro frade; mas alto lá com este, 
que é raro e estimado: Oração grotuíatoria 
pelía saúde milagrosa que Deití^ foy servido 
conceder a elretj N. Senhor D João o /K. por 
Fr. FranciFco de Escobar. Coimbra, na oíT. de 
Thomé de Carvalho, 16o3. Em lingoagom (ersa 
e limpa dá o frade graças ao céo por lhe salvar 
o perseguidor de D. Francisco Manoerde Mel- 
lo, que ha de viver mais do que o tal Bragan- 
ça, em que pesa a louvamiuhadores, qu<» só 
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MDBegaem atistal-o na enfiada de reis que fli» 
zem as glorias de Portugal, 

t Jardim da Europa á beira marplantado^^ 

como disse o poeta que ainda não vio cousa me^ 
IhoTf como a mim ^uccede. 

Este volume agora é a Descripção histórica 
sobre a vida de Paulo J, imperador de k)das 
0S Russias, no plural e com três etc. Trado- 
sio-o do italiano Luiz José Ribeiro e deo-o á es- 
tampa em 18i8 em Lisboa na imp. regia. A- 
fora a lista dos assignantes tem 1 12 paginas de 
vulgar portuguez. Não é falto de interesse. 

Ainda em Lisboa, em 1836, sae da typ. de 
J P.F.Telles este livrinho: Campanhas de Por^ 
tugal em 4833 e 4834 etc. traduzido do fran- 
cez do Barão de St. Pardoux, por três aste- 
riscos. E* parcial no que diz tanto o francez 
como o nosso eslrellado traduclor. Inclina-se, 
como é sabido, para o vencido de Evoramonte, 
para o que foi deixar o sceptro lá em cima do 
monte erguido, em casita acanhada e miserá- 
vel, onde já fiz considerações philosophieas so* 
bre o sic IratisU gloria mundi. 

Albuno da Silveira é auctor desta Bkmoria 
€hwnvl9gica acerca do descobrimento daster^ 
raí dú Preste Joào das ludiaSy opúsculo de 29 
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pag. imp. em Lisboa em 184S» Ó auctor kg 
deveras sobre o histórico ponto, e é muito di- 
gno de ser lido o seu trabalho. 

Aqui nos apparece por segunda vez wn sa* 
gaito nosso conhecido. Ignacio José de Macedo^ 
auctor do Vdha liberal do DotirO': CrnsidercP' 
çõei^ssbreas causas da elevação e decadência 
da monarchia jtoríugueza etc. Lisboa, i834. 
Um azorrague miguelino, como diziam os ma- 
Ihados, são os escriptos deste homenv que ti- 
nha erudição e era engraçado^ 

Espana y Portugal y sus bandèras^ por 
Frutos Martiueai y Lumbreras etc Madrid, i874. 
E' este um curioso trabalho sobre as cores das 
bandeiras dos dais povos. Nada adianta comi 
respeito ás portuguezas^ 

St John 111 ífi in most ^fíhe langua^s 
and dialectes eic, London 1881. Interessante 
specimen de 214 línguas e dialectos do mun- 
do nos offerece este opúsculo ricamente impres- 
so e cartonado peta propaganda ingleza. 

Eu conservoo por mè recrear com a phan* 
tasia dos gregotins de algimias línguas e diale- 
cto». 

Entremos agora no Porto em 1848 Busca- 
fê etc. E' um opúsculo vertido do hespanhol 
pcff J. A. N* YLeira,. que mede- 48 paginas^, 
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afórii n n'estes cãraeteres numefaSas. j^arece 
este opúsculo ser uma satyra mais. Diz-se que 
o escrevera o próprio auctor do D. Queixote, 
Cervantes, e que o original que servira para 
a impressão fo a uma copia d» livraria do Du- 
qne cie Lkfôi*s, 1'vada para Hespanha por al- 
guém. E' muito interessante este opúsculo, e 
altamente curiosas suas notas de D. Adolpbo 
de Castro. Na 3.^ ha esta satyra a um medico. 

Montado no macho seu. 
Voa, em vez de caminhar; 
Tira um queixai sem parar, 
E tem mais almas no ceu 
Que um tyranno ou um ladrão; 
E' por todos conhecido^ 
' E até, por appellido, 
Lhe chamam Extrema-unção. 

Catalogo provisório da galeria nacional 
de pintura da Academia das Bellas Artes de 
Lisboa, 1872. Subscreve-lhe a Introducção o 
marquez de Souza Holstein. 

Este exemplar enumera 368 quadros, sendo 
' manuscripta a designação dos últimos. 

Da Typ. Académica em Coimbra, 1880, es- 
tá n'este museo esta Carta a respeito da he- 
roina de Aljubarrota, Brites de Almeida aic. 
2.^ edição, 8 paginas de impressão. Como tra- 
balho histórico pouco valor tem. 
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M. Pinheiro Chagas, hoje ministro^ nem eo, 
sei de que pasta, tâo pagão sou em cousas po« 
liticas, escreveo para o centenário da morte de 
Camões Breve explicação da commemoração 
nacional em 1880. 

£' um opúsculo de i6 paginas com um tno- 
no de um retrato de Camões. Agrada sua lei- 
tura. 

Arpejos d*alma^ por A. F. Ferreira, Lisboa 
1872f é um livrinho de i36 paginas de ver- 
sos. Conheci este moço em Coimbra. Foi ty- 
pographo; hoje não sei se o é. Não desprovi* 
do de mérito, este sympathlco rapaz é em suas 
composições poéticas um imitador de S. de Pas- 
sos. 

Está aqui uma traducção do Discurso sobre 
a religião do Abbade de Cambacérès, C(Hm- 
bra, i828. São 100 paginas de apropriada 
leitura para os que do assumpto forem apaixo- 
nados. 

Parece-me não havermos entrado ainda em 
Portalegre. Aqui está um Sermão dos Passos 
de Nosso Senhor Jesus Chrislo, Typ. Por- 
talegrense, 1871, por Adolpho Ernesto Motta. 
E' seu auctor um filho de Coimbra bastante há- 
bil, donde o ser bem tecido este discurso reli- 
gioso que dedicou ao reoémfallecido bispo d'a- 
qaella diocese^ Martens Ferrão, que morreo 
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p»brt 4iom Job, segundo ii algures, pois só lhe 
adnram uma placa de 200 reis! E' uma lição 
pregada do deserto aquella do velho biipo. Is- 
to cá por Évora tem fiado mais fino. 

Está aqd G. Pereira com as suas Narrati- 
vas para operários, 1879. São 111 paginas de 
naturalissimos contos para educação moral de o- 
perarios. 

Terminemos este passeio em Paris, em 1874: 
Des marques et devises mises á lettrs livres 
par nn grani nombre de amaleurs, par Rei- 
ffenberg. 

Conservo uma lembrança de m'o ter dado, 
ha annos na Louzã, o meo velho amigo Ânni- 
bal F. Thomaz. De nenhum portuguez ali vejo 
noticia. Vá de amostra: 

Do cónego e deão da cathedral de Ánvers. Ph. 
José á% CMoi^VirtíUis çmore cano. 
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Penso não termos ainda entrado em Faro, meos 
companheiros de viagem, e assim, visitamol-a 
em 1843. Elementos de philosophia raciO" 
nal e moral, por Ignacio José de Macedo, e 
dado á estampa por E. H. L. Imp. do go- 
verno civil. Foi o opúsculo escriplo nas cadeias 
de S. Julião da Barra, pelo auctor, o celebre 
Liberal do Douro, ou por elle dictado, ao pae 
do editor, que alli estivera preso também. As- 
solada impressão e não poucos conhecimentos 
nos mostra a publicação que mede XII— 7Õ pa- 
ginas. 

De Lisboa, em i874, temos aqui o Relatório 
de J. H. Fradesso da Silveira acerca do con- 
gresso meteorológico de Vienna de Áustria. Já 
nio vive seu illustrado auctor. E' volume de 
243 paginas de boa doutrina sd)re o assumpto. 
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Eis-nos apparece outra vez Cenáculo com a 
pastoral que começa: De todas as emprezas,... 
Mede 88 paginas. O erudito Prelado eborense 
ao escrever Pastoraes não se limitava á bre- 
ve exposição de alguma doutrina sobre um de- 
terminado ponto: escrevia um^ livro de cada vez! 
E' uma impressão de Lisboa sem data. 

António José Paes imprimio em 1841 na 
capital do reino e na typ. de Mathias J. Mar- 
ques da Silva Sermão de Santo Agostinho, Não 
se recommenda por predicado algum. 

Temos andado por diversas terras do paiz e 

. não vimos ainda Guimarães, o berço da mo- 

narchia. Pois entremos alli e vejamos a typ. 

do Rocha que em 1825 imprimio: Catecismo de 

civilidade Christã. . . 

Nunca deixaremos de tirar o chapeo a quem 
nos tirar o seu, diz o opúsculo, ocçultando a 
contraria, que somos forçados a seguir peran- 
* te uns ricaços que por aqui ha, por Évora., es- 
pécies varias de Júpiter tonante, que da altu- 
ra do seo throno de libras esterlinas nem olham 
para baixo nem tiram o chapeo a ninguém* 
Famosos! 

Nove opúsculos nos apparecem aqui, escríptos 
por Fradesso da Silveira: dois sobre o linho em 
Portugal; um^ sobre o Ensino primário da 
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Bélgica e outros sobre vários assumptos de 
interesse publico. 

S. Thadeo Ferreira imprimio em 1784 Con^' 
jecluras sobre huma medalha de bronze. . .com 
os caracteres vetto. . . por Fr. Vicente Salgado. 
Vasta erudição do tempo sobre a medalha, quQ . 
apresenta aberta em chapa de cobre. 

Ainda não estivemos em Valência, na Hes- 
panha, e agora se nos offerece occasiào para 
isso. Dobras, de R. Campoamor, 1883. Uma 
lindesade versos. 

«Quiero morir contigo, si el destino 
Nos hade conducir á aquel iníierno 
En que, unidos en raudo torbelino, 
Se dan Paolo y Francesca el beso eterno». 

Vamos agora entrar, leitores n'uma labyrinto 
de sermões de diversos annos e auctores. . 

Aqui está um de José Caldeira, do Corpo 
deDeus^ pregado na patriarchal,sem logarnem 
anno de impressão, e outro do mesmo sob o lilu- 
► lo de Oração fúnebre de Nuno da Cunha de 
Alaide, pregado na Egreja do Loreto. Não diz 
quando impresso. Innocencio não d<30 por sua 
existência se me não engano, ou os poz do 
partfi por âua vulgaridade. 
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De Coimbra^ em lft72^ está aqití o Sermão» 
de Santa Clara de Fr. António (tos Archanjos. 
São 32 paginas de boa lingoagem portugueza. 

Frei João de Monsaraz pregou o Sermão de^ 
Coração de Jesus no convento de S, Francisco, 
de Elvas em 1T33 e foi impresso em 1734 na 
capital, na oflic. Joaquiniana de Musica. Vulga- 
ridade. 

Confesso que temo enfastiar ao leitor com^ 
tanto sermão como os que n'es^ maço se me 
depíiram. Voa redusir o negocio aos nomes dos. 
auctores e aos assumptos: 

Fr. Francisco de Santo Ambrósio — Sermão 
de iNa/í(a Clara, Lisboa^ t6&l. 

Fr. Urbano de Santo Antoniat Sermão • do* 
SS. Saa^amenío, Lisboa, 1697. 

José d' Andrade e Moraes: Sermão de.N, Se^ 
nkora do Carmo, Lisboa, 1744. 

Frei José da Assumpção: Sermão de S. Mi- 
guíi, 16o3. Não diz onde impresso. 

João de Carvalho: Sermão do MatidalO'. Coim^ 
ira, 168Q. 
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Dr. Jerónimo Falcão de Souza: Sermõa efe 
Ma de Juizo (é de tremer!) Coimbra, lft76. 

João de Carvalho (Jesuíta): S. da Soledade. 
Coimbra, 1777. 

Fr. José da Purificação: S. de Sl.^ Barbora. 
Lisboa, 1707. 

Fr. Christovam de Foyos: Oração da desci^ 
mento da cruz. CoimJ)ra, 1669; 

Dr. Gonçalo da Madre- de Deos SèmWano: SL 
do Mandato^. Coiral)ra, 1674. 

Fr. Christovam d^AJmeida:. & do Desaggra^ 
vo. Lisboa, 1671. 

Fr. Diogo César: Sermão da Bulta, Lisboa»^ 
1644. 

Fr. João de S. FraaciscoL S* de Santa Ro^ 
za: Lisboa, 1670; 

Fr. José do Espirito^ Santo: S. vários^ Lis- 
ioa, 16S9. 

Dr. Jerónimo» Peixoto dà Silva: S. de S Jòm 
Baptista. Coimbra 1661. 

Fr. Joaquim de Santa Anna: Oração de gra- 
ças pelo nascimento de D. José filha de J). Ma- 
içia 1. Lisboa, 176L 
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Fr. Joaquim de Santa Anna: S. do SS. Sa- 
cramento. Evora, 1751. 

Fr Luiz de Chagas: S. á Senhora da Es- 
perança etc. Lisboa, 1743. 

Manoel de Naxera: S. do SS. Saa amento. 
Lisboa, 1647. Em hespanhol. 

Bartholome Lopez de Leguizano. S. de S. 
Ignacio de Loyola Córdova, 1622. Em hespanhol. 

Seguem-se alguns n*esta lingua, que men- 
ciono. 

D. José Barboza: S. de São Paulo, Lisboa, 
1710. 

E vamos terminar este percurso por caminho 
tão escorregadio mostrando este Sermão em ac- 
ção de graças pela monarchia independente etc, 
por José Agostinho de Macedo, Lisboa, 1823. 

Os sermões deste homem destoam: falta-lhe 
uncçào rehgiosa, sentimento. Não tinha nascido 
para frade, está dito. 

Estão agora aqui as Observações sobre o ac- 
tual estado do ensino das artes em Portugal^ 
etc. 1875. E' este um opúsculo cheio de bons 
desojos, devido á penna de Luciano. Cordeiro, 
se me não engano. Mas, nada de novo; tudo na 
mesma. 
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Este é o Rdaloriõ. . . da commissõo sobre a 
legislação do loque das obras de ouro ou pra- 
ta^ 1879. Assumpto é este de estranha maté- 
ria a meos conhecimentos. 

Nem ouro nem prata tenho para aquilatar; na« 
da, mesmo nada! 

Breve nolicia das aguas das Pedras Sal' 
gadas etc i871. Mandou-me este opúsculo um 
amigo de Coimbra, Hennque Ferreira Botelho, 
hoje medico. Bom moço e muito estudioso e iní- 
telligente. 

Está decidido que o passeio d'hoje é por es- 
trada concinatoria. Cá me apparece outro ma- 
ço de Sermões do século XVII ! Vinte e nove 
opúsculos! 

Não os descrevo, não, nem vol-os mostro, pa- 
ra vos nâo assustar, a não serem estes dois pre- 
gados em auíos da fé, de que Deos nos livre pa- 
ra todo o sempre! 

André Gomes— S^í-moò que fez o padre An* 
dré Gomes da companhia de Jesus. Ne aula da 
Fé, que se celebrou no Rocio da cidade de Lis^ 
boa em 28 de Novembro de 1621. 

E' raríssimo, segundo li algures. Tem 15 fo- 
lhas numeradas pela frente, e foi imoresso por 
Pedro Craesbeck. 
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Fr. Manoel dos Anjos— S^rmáb que prégoit 
c bispo de Fez — no auto da fé que se celebrou 
na praça da cidade de Évora no primeiro de 
Abril de i629. ele. Évora, por Manoel de Car- 
valho, impressor da Universidade. Í629, 26 
folhas numeradas, pela frente. 

Vamos terminar este passeio indo até Elvas já 
n'esle anno da graça de 1884. Graças ao bra- 
cejar da imprensa já Elvas também imprime li- 
vros. 

Samuel Baptista é um editor d'aquella cida- 
de que deo a estampa estas Recordações da ex^ 
pedição da Zambezia^ em i869, pelo capitão 
d^artilheria, José Joaquim Ferreira. Não me re- 
cordo de conhecer este cavalheiro, que houve a 
bondade de me offerecer o seu livro. 

Mede IV — IH paginas este bom trabalho litte- 
rario e noticioso. Ferreira foi dos expedicioná- 
rios que logrou volver ao continente... Filicito-o 
por isso e por seo livro, em que a narrativa 
corre fluente, a lingoagem aprimorada, o ensi- 
namento profícuo. 

Vi partir esta malograda expedição é vejo 
n'este livro o seo desgraçado 6m. Contrista o 
que alli se lê ! Eu saúdo ao valente expedicio- 
nário* 
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Em 1873 iraprime-se em Lisboa este livro: 
Idealismo e Sentimentos por A. Florêncio Fer- 
reira. Dos versos deste moço só resaltam triste- 
zas bem metrificadas era portuguez correntio , 
sem ostentação de grande lição clássica. 



Entremos em Madrid em 1630, plena escravi- 
dão de Portugal. Suplicacion a sv mageslad ca^ 
lolica el rey nuestro senõr. . . en defeza de los 

{ortuguezes^ por Lourenço de Mendonça Prcs- 
ytero, natural de Cezimbra etc. No argumen- 
to explica-se o fim do auctor: não quer qne os 
portuguezes sejam considerados na índia e no 
Peru como estrangeiros; donde se conclue que o 
amor da Hespanha era tal que nem hespanhocs 
nos consideravam! 
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Sao 38 paginas numeradas pela frente. Tem 
erudição. 

Eis tira dramri, tirado da Casa dos fantasmas 
de Kcbello da Silva, por A. E. da Motta e im- 
presso em Coimbra em 1872. Tem 4 actos e 
um prologo. 

Aquelle de meos leitores que ainda não visse 
o Bom Jezus do Monte, em Braga, tem agora 
occasiào de o fazer, lendo estas JUemorías que 
lhe respeitam, escriptas por um amigo, de Coim- 
bra, o sr. Dr. Diogo Paes Forjaz de Sampaio Pi- 
mentel, impresso em Coimbra em 1876. Sãu 
159 paginas em 8.^ cora estampas no texto. E' 
já 3.^ edição, donde se colhe o préstimo deste 
trabalho. 

E' para notar que já seo irmão, o Dr. Adrião 
Forjaz, encantado do Bussaco, escrevera as Me-^ 
movias do Bussaco. 

Já d'este anno de í884 nos appárece aqui 
um livro de um antigo amigo meo, o distinctp 
advogado J. M. da Cunha Seixas, que foi um 
bom estudante era Coimbra: Esiudos de Lilte^ 
ratura e de Phil&hophia etc, com lun bom retra- 
to do auctor. 

Lagrimas são o começo do livro, justamente 
derramadas na campa de sua mãe. Fácil metri- 
ficação a dos versos d'aquellas lagrimas, se bem 
que se resintam de um não sei que, para mim 
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inexplicável. A parte phílosophica deste livro é 
coino todas as que respeitarem a semelhantes 
matérias — não as comprehendo, nem leio, com ver- 
dade o digo, depois que li algures n*um livro 
de philosophia, ha muitos annos, que nossa al- 
ma, morto o corpo, ia por esses ares até entrar 
n'um reservatório d*ellas, que estava lá era cer- 
to sitio. A parte litlerarià li e gostei: faz repa- 
ros bem judiciosos a alguns escriptores nomea- 
dos, e a outros cujas obras nunca li nem vi, co- 
mo as de Tarroso. A critica pode não gostar; 
mas o que ella não fará é negar a seo auctor 
provado talento e conhecimentos. 

De Braga nos apparece aqui, leitores, o nos- 
so conhecido e amigo Pereira Caldas com esta 
Noia Bibliographica, acerca de Van Kampen, 
historiador hollandez. Sempre muita erudição, 
sempre muito saber. Quê lidarl Eis outra pu- 
blicação do mesmo incansável polygrapho; /fo- 
menagem a Camões n'wna poesia esplendida, 
etc. Opúsculo muito curioso. Mas não acabam 
ainda os seos escriptos: ha outro recenlissirao: í/- 
ma eslrophe dos Lxiziadas de Camões, dada á 
luz na Sicilía^ em Messina etc. Combate o ter 
sido ella vertida em siciliano e mostra que é 
puro italiano a lingua em que vertida. 

Entremos no Porto cm 1761 e vejamos estes 
Apontamentos para a educação de xim menino 
ncOrCj por Martinho de Mendonça de Pina e 
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de Proença. As duas preposiçdíes, quando não 
fosse o estendido do nome, nos diriam logo que 
seo auctor nâo era plebeo. 

Do livro digo que nem é mal escripto nem 
mal pensado. Educando no século passado, ain- 
da tem muito de aproveitável, muito. Leiam que 
não perdem o tempo. 

Entremos agora em Lugduni, que não sei se 
é Balatonm, de Filinto, se a de França. E' o 
anno de 1615. De Abassinorum rebus, déque 
Aclhiopiae Patriarchis Joanne Nónio Barre- 
to^ & Andréa Oviedo^ libri três. Pedro Nico- 
laô Godigao. . . auctore. Temos aqui um portu- 
guez e um livro que respeita ás nossas glorias 
marítimas. Eu não o sei ler nem entender; mas 
alrevo-me a dar ao leitor uma amostra : — fin- 
tar tloriferas herbas vnam esse, quae aliis ab lo- 
cis omnino exulat; longum habere scapum, he- 
liotropii instar, frondes hedcrae símiles, florem 
in capite vnú magnitudine eximia; in eo flore 
folia milie, tanta colorum varietate distincta, vt 
nullus ibi de esse videatur ex iis, que caete- 
ris sunt in rebus. 
• •»•• •••• •..•• .••.••••••••# 

Solis motum sequi, longe diversa ab aliis so- 
laribus herbis ratione. Cumptinum Sol á miridie 
in occasum declinare incipit, florem istum pau- 
latim pandere sese, & folia explicare. . . » con- 
tinua a descrípçáo da planta e diz que os E- 
thiopes lhe chamam flor da lua* 
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Coohôce a planta singular algum de meos 
leitores? 

Eu devera copiar a descripção toda que ad- 
vinho ser linda e curiosa; mas este género 
de escriptos não comporta largas Iranscripções. 
Sigamos nosso caminho,- 

E já estamos em Braga em 188i. De novo 
Pereira Caldas nos apparece aqui com uma Nota 
Biobliographica^ acerca do escriptor húngaro 
Bogislaw Pichl etc. E' uma espécie camoneana^ 
como já tantas do illustre escriptor. 

E' este o Regulamento da secção de archeola^ 
gia do Instituto de Coimbra. Opúsculo para 
leitura de poucos, os devotados ao nosso passa- 
do monumental. 

Vamos nós agora assistir ás festas do triceur 
lenarioda morte de Camões? Convida-nos este 
Relatório da comnmsão para buscar os ossos de 
Camões, escripto por José Tavares de Macedo. 
Lisboa, 1880. 

Em obediência á Portaria de 30 de Dezem- 
bro de 1854 a commissãa presidida pelo esta- 
dista Rodrigo da Fonseca Magalhães chegou á 
conclusão de mandar reunir vários ossos acha- 
dos no togar indicado da egreja do convento de 
Santa Anna, convencida de que talvez com o» 
ossos de Camões estejam misturados os de pes' 
soa de bem pouco valor. 

Eu sou mais da que pagão n'isto de juntar 
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OSSO» e de os guardar, por esta ou por aquella 
rasãó. 

Náo há ver eu no acto outra cousa se não ten- 
tativa vaidosa de prolongamento d'existencia, que 
o maganão do tempo se encarrega de annullar. 

Para mim os ossos de Camões estão n'aquel- 
le livro que não morre, com os tecidos respe-* 
ctivos, com o espirito até do poeta! Devo este 
exemplar ao snr. Macedo, que houve a bondade 
de m'o enviar em 1880. 

Terminaremos este passeio em Évora em 1875. 
Está aqui um Discurso, recitado no Lyceu (TE- 
vora no í.® de Dezembro de i875, por um 
professor d'aquelle estabelecimento, que escreve, 
que tem o máo gosto, que cu, leigarraço, te- 
nho, o snr. M. M. Marrecas, hoje jubilado. Cur- 
to, mas conceituoso. 

E* de notar que tendo os Lyceus do reino tan- 
tos Professores intelligentes e sabedores, pouquis- 
simos sejam os que desejam passar á posteridade 
photographados nos typos moveis de Guttemberg! 
Será receio dos escarceos da publicidade ? ou 
condemnave! desídia? Por mim não sei; noto so- 
mente. 
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Já não vive o homem estudioso que escreveo 
este opúsculo Origem da Língua Portugueza, 
Lisboa, 1867 por A. Saromenho. Foi these para 
a redacção da qual apenas teve oito dias, como 
declara. E' uma compilação clara do que todos 
nós já temos lido, se me não engano ao re- 
cordar as impressões que de sua leitura me fi- 
caram. 

Sem sairmos de Lisboa cm 4883 podemos 
ver esta Notice sur les hackes de bronze pré" 
historiques trouveés en PoHugal par le cheva- 
lier J. da Silva. Singela noticia do bondoso tra- 
balhador sobre o assumpto. 

Eis-nos de novo em Braga em 1879, visitan- 
do ao mais que muito incansável lidador littera- 
rio, Pereira Caldas: Monumentos epigraphicos 
de Roma, exalçadores da memoria do Papa^ 
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S. Dâmaso^ Digno de Icr-se como (odos os 
trabalhos do auctor é mais, este, pelo muito 
que tem de erudito. 

Chegamos agora a Coimhra em i878: Bíblio- 
graphia da Imprensa da Universidade de Coim* 
bra »iôs annos de 1816 e Í577, por A M. Sea- 
bra de Albuquerque. E* o primeiro fascículo d'es- 
te livro, que vae de AbiUo a Anionio, medin- 
do VIU— 48pag. 

O trabalho de Seabra é muito importante, é 
certo; mas, limitado aos nomes dos auctores que 
publicaram seos escriptos naquella inprensa, 
fica sendo obra de mui limitado numero ,de aii* 
ctores, sem que de modo algum o seo pro- 
ducto possa fazer face ao custeio da imprensa e 
papel. Era obra para ter superior protecção; 
mas. . . entre nós! 

Da mesma Coimbra temos aqni, em 1842: Be- 
sumo histórico da Santa Casa e Irmandade da 
Miseiicordia etc. por J. A. Pereira. Amda o 
conheci; já não vive, o laborioso amigo das le- 
tras, que n'este opúsculo se mostra muito lido 
e entendido. 

Em Lisboa, em 1871 impríme-se: Discurso... 
pelo visconde de Trancoso a propósito do \ P 
de Dezembro de 1640. O assumpto é altamente 

?atriotico; o estylo não é do meo gosto, se bem 
ue^ não seja rasteiro. 
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Be Braga, em 1877 está aqui roais um hn- 
presso de Pereira Caldas : O Padre Gonçalves, 
$inologo poríuguez. Outro incho de erudiçãa 
apropriada. 

Entremos no Por4o em 1880 : Relatório e 
projecto de lei sobre a creação de casas de cor- 
recção etc. pelo snr. visconde de Santa Mónica, 

Trabalho bem escrípto e bem pensado, que 
deo vida á casa de correcção, era Lisboa, a que 
o iilustre redactor prestou valiosos serviços* 

Caminhemos para o sul : entremos em Coim- 
bra em 1863 e vejamos este opúsculo : O mWí- 
mo adeus /. . ao meo tauJoso amtço F. Can- 
cella de Seabra, por Abel Martins Ferreira. È* 
o único trabalho litterario que conheço do au- 
ctor, e penso não haver outros, offerecido á 
ex."»* irmã do fallecido moço, hoje esposa do 
$nr. José Luciano de Castro. 

Uma tentativa de escriptor novel, que balbu» 
cia em prosa e verso as dores da perda de um 
amigo. Nào vos mostro a prosa e verso, que é 
correntia; vede estes versos, que revellam boin 
gosto e vocação poética \ 

Cândida rosa, que a mão de Deos 
Plantou, tão bella, nos jardins da vida, 
Ai ! desfolhou te as mimosas pétalas 
Amarga dor de illvisâo perdida ! !^ 



Como vagido poetieo desculpa se-lhe t imp^v 
feito da metrificação. Este opúsculo deria inti-; 
tular-se : Ab€nçoada9 lagrimas / 
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Isto agoca é a Bitloría Breve de Coimbra 
4e B. de B. Botelho» 2.* edição de Lisboa em 
^874. 

Parece-me que a melhorou este vosso creada, 
pas notas que lhe poz e nas corxecções que, do 
auctor» verdadeiro ou não» lhe introduzio. 

As pessoas, que lêem e escrevem de Coim? 
()ra ainda a consultam cpm algum proveito. 

Volvamos a Coimbra, dilecta de Minerva e de 
seos alumnos em 1883. Encontramos vivendo 
n*ella um nosso conhecido, o snr. Dr. Francisco 
António Rodrigues de (xusmão, que já topamos 
em Portalegre : A Égreja Nova da ViUa cia 
Çonzd. 

Da viagem que áquella villa fizera o snr. Bis- 
po de Coimbra por lhe benzer a £greja Tui chro* 
nista, diga-se assim, o snr. Gusmão. Que dizen 
da puresa do eslylo, da accurada lingua portu- 
gueza em que escrípta a descripção d^aqueila^i 
(estas ? E* um notável opusculq. 

Não me recordo, meus companheiros de vía^ 
gem, se já estivemos em Goa, se não. Como o 
{nfante D. Pedro temos corrido as sete patte$ 
do m^ndo, divisão legendaria de Gomes de San- 
to Estevam, inharmonisavel coim a geographia, 
que áquelle tempo s(k ÇQnhecia quatrq. 

O mar é de monsão e terrenos sopram os ven- 
tos : InstUulo Vasco da Gama^ 7 números, de$- 
^Janeiro a Julho de 187S. 

Pre$eiiteou-nos com elles um dos mais for* 
mosos homens que tenho con^ecí^o, o Dr, lia-. 
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|M)«1 de Carvalho, hoje fallecido, também. Mais 
Ba vasta necropole. . • EDviou-in'os par occasiãe 
de me honrar com o diploma de socío d'aquelle 
Jnstitmo. Vem Q'um dos números uma memo- 
riasinba de minha lavra sobre o templo romano 
de Évora, com nm addilanienío do illustre Ri* 
vara, que aqui veio expirar, em Évora. . . 

De Coimbra, em 487K, temos aqui impressa 
uma fícsfosta no Inveníario por failecimento 
do conselheiro José Maria de Abreu, etc. E' as- 
sigoada por jurisconsulto perito, o snr. Dr. Tro* 
Dy. W questão magna de direito. 

Na mesma cidade se imprimio : Esboço bíblia* 
ffraphico de Olympio Niculau Buy Fernan* 
aes, por Eduardo Mendes, i883, com um bom 
letrato do finado fundador da Associação dos 
Artistas de Coimbra. Bom trabalho é este, que 
passa á posteridade a memoria de um homem 
que, luctando com uma força hercúlea com dif- 
íiculdades grandes, conseguio apresentar ao paiz 
um modelo de taes instituições. Foi, sem duvi- 
da, um benemérito, e bem fazem os que lhe 
bonram a memoria^ 



Entremos era Lisboa, em 1877. Conferencias 
celebradas na Academia real das sciencias dt 
Lisboa acerca dos descobrimentos ... dos por» 
higuezes ^a Africa. Foi feita por um morto já, 
o snr. marquez de Souza Hostein. Esplendidq 
frahalho é este, de grancle erudição, que mede 



Digitized by VjOOQ iC 



84 

86 paginas incluindo as cotas. OíTerecoo-m^o a 
(inado* . 

Aqni nos apparece no Porto mais um opuscu« 
)o carooneano : A Luiz de Camões, por Alyaro 
de Paiva de Faria Leito Bfandão, 1S80. 

Ainda é do meo tempo de Coimbra o auctor, 
sympatbico e bondoso rapaz, que estudou phí* 
losophia» se me nâo engano. E' uma coàiposi- 
çio poética eno versos emparelhados, ura tanto 
alheios ao génio de nossa lingua, mas bem ar- 
chitectados, a meo ver. 

Rico tribuno é este á memoria do anctor. 

? dessa grande Enopeia 

^ue nunca eiqueoeri e^i quanto houTer quem lelaN 

Estão agora aqui dois opúsculos de Manoel 
Bernardes Branco : A cruciflcaçáo entre os a/u 
ligos, com uma estampa colorida, 1878. e Al- 
fredo Andrade, 1876. São dos prelos de Lis- 
boa estes opúsculos. 

E' o primeiro, uma resposta ao Jornal do 
Commercio, e o segundo uma bíograpbia da 
nosso patrício, restaurador dos monumentos 
antigos na Itália. S^o opuscuslos muito in|e*i 
l^essantes. 



IPim da segdii^n par|<) 
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